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PROLOG
OGIEN



Upewniwszy s, ze jest martwa, wstat i podszedt do okna. Stat teraz
ciemndgci nagi, spogjdajgc na frontowy dziedziniec i mroczne ksztalty
wiecznie zielonych drzew, otaczeych jej posiadi&. Swiatto przed-
sionka rzucato praymiony zlocisty blask, ktéry migotat na lekko oszro-
nionej trawie. Za oknem panowat chtéd, ale matdag@ byta przytulna
i ciepta. Cieplejsza, pondlat, po tym, jak si kochali...

Zachichotat cicho i wyaignat reke, by wytrzet palce w delikaty, biak
koronkow firanke. Powroécity wspomnienia. Koronki... Koronkowe za-
stony, koronkowe obrusy, koronkowe serwetki na mmastoliku do kawy
i pianino w domowym saloniku. Koronki matki...

Teraz, po owych wszystkich latach, chwycit te taldgbne firanki w
wielkie dtonie i gwaltownie zerwat z karnisza. Szatrje i gniétt, niszcgc
wspanialy kwiatowy wzor i stuchgg cichego, jake dlax mitego, szorst-
kiego odgtosu, ktéry wydawaty, gdy rozdzierat je keawaitki. Gdy byty
juz calkiem zniszczone, cishje na wypolerowas drewniam podiog;.
Chodzit teraz po tych stgpach i czujc pod bosymi stopami ostry mate-
riat, gniott go palcami. Chichotat coraz ghoej, gdy podskakuf tratowat
owe sliczne, czyste koronki. Kophw koncu stabe, martwe swgpy i za-
mknagt oczy, gdy dreszcz zadowolenia powoli przeptyprzez cate jego
ciato. Potem podniost powieki i odwréciksti wolna.
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Poczut drug wspaniad falg rozkoszy, gdy przez pargeh wokot
ciemna¢ bacznie przyjrzat gsinagiej postaci na #&u. Lezata na atlaso-
wej kotdrze, z roztbonymi ramionami i nogami; pkng twarz oraz kasz-
tanowe wlosy ogciowo zakrywata teraz poduszka, ktorejyh)l by ja
udust. Pod takim ktem wyghdata, jakby miata ueta gtowe. Ale nie,
tego nie bylo w programie... Jej koniegdhie bardzo szczegélny; zapla-
nowat to juz dawno.

Oderwat wzrok od spokojnego ksztattu nakid i spojrzat na niewielki
zegar stajcy na nocnym stoliku. Sg&minut po pétnocy. Emiechryt sie
do siebie. Ledwie sidoczekatlem, ponglat.

Doktadnie o pétnocy, gdy lac pod nim, ogargta rozkosz z trudem
chwytata powietrze, uniéstei usiadt na niej okrakiem, z obydwu stron
sciskapc kolanami szczupt talie. Pochylit sg, delikatnie pocatowat
mickkie usta, a potem powoli p@adrowat wargami do ucha.

| wiasnie wtedy wyszeptat swoje igi

Wyprostowat sj szybko, z wiell satysfakci spoghdajgc w dot, bo
doslyszata to imi i wyraz jej twarzy zmienit gi gwattownie. Potem nad-
szedt 6w lodowaty moment, gdy wpatrywata sien zielonymi oczami,
nagle rozszerzonymi ze zdumienia. Zanim przama zdotata i poru-
szy¢, usmiechrgt sie do niej i zanucit te ostatnie stowa, jakie ona i
wszystkie inne zawsze styszalty:

— Dzi$ 3 walentynki, kochanie. Wszystkiego najlepszego!

Szybko przycisgt poduszl do jej twarzy. Walczyta krétko, tak jak
przedtem inne, a krzyki sttumit nidzacy nacisk. Szarpanina éki —
dziwnie podobne do owych ruchéw i odgtosow, jakigdawata kilka
chwil weczeniej, gdy byt w niej- trwaty niemal cat minut. Potem prze-
niknat ja dreszcz i znieruchomiata. gtaiat s w ciemndgci, myslac o
tym, jak bardzosdo siebie podobne akt miid i akt Smierci.

Staryt obok t&zka. Przypomniat sobie imrchwile: 6w moment, gdy po
raz pierwszy stat wkmie tak— nagi przed kobigt Przypomniat sobie
muzyke; r6zowag bombonierk w ksztalcie serca, ktgmprzyciskat do pier-
si; swoje diugie, blade, koiste ramiona i nogi tezsgce sé w zimnym
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pokoju, umyst sparalowany z pragnienia i te grabtwardy rzecz wysta-
jaca mu wprost z gniazda wtoséw ¢dizy udami. Czekat tak w ciemém,

Z uczuciamizadzy, kku i przewidywania mieszagymi sk w jego krwi i

przykuwapcymi go do miejsca. Wkaie wtedy, w jednej, krétkiej, ste-

piajacej sekundzie zapality skwiatta.

Nigdy, przenigdy nie zapomni owej chwili. Wtde dlatego przez kil-
ka lat czekat na ten moment... i na inne... takimes Wmiechryt sig,
dostrzegajc ironie swego dziatania, wygginat reke i zaswiecit przy¢mio-
na rézowym abaurkiem nocr lampk stopca obok bombonierki. ta-
godny blask éwietlit pokdj, t6zko i lezacg na nim kobief. Wystarczy ju
Swiatta, pomylat, jest go wystarczago duwo na to, co muszteraz zro-
bi¢.

Podszedt do stegego w rogu krzesta, na ktérym zostawit ubranie.
Szybko wsunt na siebie bieliza i skarpetki, a potemzhsy, koszu,
sweter, buty, szalik,¢ckawiczki, czaplk i na kacu skoérzany ptaszcz.
Ubrany, wyszedt z sypialni i schodami wgbmymi dywanem zbiegt na
parter. Przez salon przeszedt na wegardhlej, ku frontowym schodom.
Jego buty skrzypialy na oszronionej trawie, gdydsado samochodu.
Otworzywszy baganik, wyjat dwa duze czerwone plastykowe pojemniki
i wrdcit z nimi do domu. Jeden zostawit na podiodze frontowych
drzwiach, z drugim Zaponownie wszedt na gordo sypialni. Odkgcit
korek, stant obok t&rka i przyghdat sk jej, na zawsze zapisigj 6w wi-
dok w pamgci. Potem unidst plastykowy pojemnik i wylat jegaveartaé¢
na przécieradta, poduszki, attasgvkotdre i na nieruchomp posta lezaca
w srodku tego wszystkiego. Spryskak teesz¢ pokoju i ponownie ruszyt
ku drzwiom, rozlewajc za sob silny strumié. Gdy pojemnik byt pusty,
cismt go na podiog i ruszyt po drugi. Przeszedt przez cale mieszkanie
pogwizdupc cicho, oblat kuchei jadalng i salon. Potem opgit dom i
zanim zbiegt po frontowych schodach, zatrzymatrs chwit, wswiado-
miwszy sobie, co wiziwie gwizdatl. To tamta piosenka; ta, kdarsty-
szal po raz pierwszy owej strasznej, zimnej no@awno temu... gdy
nagle zapality si wszystkieswiatta...
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.My funny Valentine”...

Przypomniat sobieze tamtej nocy grana jw radio, tak jak on zagrat
ja dzis w nocy dla niej- spiewata ¢ melodie Sarah Vaughan...

Jego ostry, radosny i dumsgyniech wypetnit mréna noc, gdy opré-
niat pojemnik, wylewajc resz¢ zawartdci do niewielkiego otworu w
dolnym stopniu, a nagtnie rzucit kanister przez otwarte drzwi vapwe
nasrodek salonu.

Wsiadt do samochodu i uruchomit silnik. Przy tejgpdzie potrzeba
bedzie kilku chwil, by st rozgrzat. Gdy silnik mruczat leniwie, wysiadt i
wroécit do schodow.

Wyciagnat z kieszeni pudetko zapatek i spadht na nie z poczuciem
sity. Oddychat cjzko, z podniecenia ledwo chwyiaj powietrze. Jego
oddech wytwarzat kby pary. Mimo mrozu czut stéldi potu pod war-
stwami ubrania. Tak, pordkat, warto byto; warto byto marzy fantazjo-
wat, czek&... Wiasnie na to, nagtchwile... Teraz!

Szybkim ruchem wyaggnat jedrg zapalk, zapalit i przytayt do pozo-
statych. Zafascynowany, wpatrywak siv te tancuchowg reakcg, ktéra
przebiegata na ich czubkach; wiko wybuchty jednym wielkim, wspa-
nialtym ptomieniem. Zamksi oczy, delektujc sk ostatny, poruszajca
chwilag oczekiwania, a potem Zeniechem wrzucit ptogce pudetko zapa-
tek do kahiy u podstawy schodéw.

Samochdéd dotart judo pierwszej &py drzew, ktére zastaniaty dom od
strony drogi, gdy nacighna hamulec i odwrdcit gj by spojrzé za sie-
bie. Caly parter stat juw ptomieniach. Kiedy sitemu przygidat, nagly
wybuchswiatta rozjarzyt sypialri. Z tej odlegtéci mogt jedynie ustysze
stabe trzaski, gdyar panujcy wewrgtrz domu w zderzeniu z przejnayj
cym chtodem na zewtrz powodowat pkanie szyb, a migotliwe kryszta-
ty szkla knigcym deszczem opadaty na trawnik. Po chwilgizale dach i
cudowny stup jasnego ognia wystrzelit w nocne niebo

Drzewa, pom§lat, drzewa... Trzeba jecta

Przejechat przez las i skit w wiejskg drog;, ktéra w kacu wypro-
wadzita go na autostradUtrzymywat spokojg, niewielkg i nie budaca
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podejrzé predkos¢. Gdy samochod wmieszaksiv strumigi aut kieruy-
cych sé do miasta, zanucit:

— My funny Valentine...

Roz&miat sk, myslac 0 ostatnim imieniu ze swej listy. Przestpie-
waé | powtarzat je szeptem raz za razera,zanienito s¢ w pomruk, a
pomruk w krzyk, ktéry wypetnit samochdéd i dzwonilumv uszach, roz-
brzmiewajc w lodowatej nocy.



JILL



|. Czwartek, 29 stycznia

T o sillian Talbot

Podniosta gwattownie wzrok i zebrawszy & sobie, odstawita paru-
jaca fili zanke na stolik. Tutaj take, pomylata i przywotupc zdawkowy
usmiech, bacznie spojrzata na Zbsljgce sé ku niej przez mrok ogromne
ksztalty. Wybrata najciemniejszy, najspokojniejsizycik kawiarni, by
unikna¢ takiej ewentualnéei. Jednak tu tate nie ma szans, zrozumiata.
Znowu to samo...

Ksztatty wytonity st z mroku i przybraty postadwu dé¢ mocno za-
awansowanych w latach fpav futrach. Byta pewnaze to catkiem mite
kobiety, ale patrg, jak ku niej zmierzaj nie zdotata unikg mimowol-
nego skurczu przetania. Wysza, przechode przez sa&l, machata w jej
strore. Nieco nisza, o siwych wiosach potyskaoych bkkitnymi reflek-
sami, biegta postusznie za kedelq, z przepraszagym usmiechem na
przyjaznej twarzy.

— Alez Phyllis...— jekneta nizsza, gdy dotarly do stolikapani Talbot
na pewno jest bardzo...

— Nonsens, Schatz# zagrzmiata wysza.— Ja tylko che mie¢ auto-
graf. Dziew dobry, pani Talbot. NazywamesPhyllis Beamish, a to jest
Charlene Miller. Widziatymy pana w programie ,Dzisiaj” w naszym
hotelu wczoraj rano. Jestay tu na wycieczce kulturalnej z naszym ko-
tem pa. Tak to nazywamy, wie pani, Broadway, muzea.i...

— To mito— przerwata jej Jill z pustymsmiechem na twarzy- Wi-
tam pam w Nowym Jorku, pani...

— Beamish. Phyllis Beamish. Przeczytatam wszystldni fxshzki i
nie mog sic doczeka kolejnej. § takie ekscytuyjce. Zastanawiamsi. —
siegneta do torebki, wygta sfatygowany, oprawny w skfnotes z diugo-
pisem i podsuga go siedacej kobiecie- czy mogtabym...

— Oczywicie.
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Dwie kobiety przygldaly sk, jak znalaziszy pierwgzwolng strorg,
szybko napisata swoje nazwisko.

— Dzigkujemy, bardzo dzkujemy— pani Beamish wicz promieniata
porywapc notes i chowaf go do torebki— Wiasnie rozkoszowalmy
sie malenkg cappuccino w kawiarni tej autentycznej Greenwich
Village przed spotkaniem z kalgnkami w World Center i... jak pani
mysli, kogo spotykamy? Autentyczin nowojorsk znakomitdc!
Wiec méwie do Schatzi...

Jill Talbot wcihz miata ¥miech na twarzy, ale mdla szybko pow-
drowata gdzie indziej, oddalgj sk od stolika, tych kobiet i kawy. Mia-
ta 0 swoim domu potmnym niedaleko od tej kawiarni i o wszystkim, co
bedzie jej potrzebne do zrobienia kolacji, Nate pdzig¢, gdy tylko skoa-
czy robot, jaka zaplanowat sobie na ten d&ie pracowni. Przez wszyst-
kie te miesice, od kiedy si spotykaj, ani razu nie przygotowala dla
positku; w kadym razie prawdziwego positku, bo ciasto i kavalbo
jakies chinskie dania, zamawiata. Ale dzisiejszego wieczorskaezy go
swymi kulinarnymi umisjtnosciami, zyskanymi przez lata przyghnia
sie matce i pomagania jej w kuchni. Najpierw hiszgaa zupagazpacho,
potem wioskiepestoz orzechamiswieza bazyll, czosnkiem i oliw oraz
Zielona satata z sosem cytrynowo-ziotowym i...

— ... 1 po prostu pokochatam pani pierwssiazke. Kupitam p tez dla
wszystkich moich przyjaciétek... kiedy ukazalg si broszurowym wy-
daniu, oczyw4cie...

Wino, myélata Jill. Pinot Grigio, ulubione wino Natagdrie wprost
idealne dgesto.Myslata o tym, bo byt to sposéb réwnie dobry jakdha
inny, by znid¢ jakas potok stébw pani Beamish. Nie miata padp, jak
diugo ta kobieta ¢xlzie papla.

— ... Wiec czug sie tak, jakbym pani znata, jgli rozumie pani, co
mam na myli — ciggneta pani Beamish- W ten sposéb kaly, kto poznat
pani ksizki, zna i pani. Jak to s méwi: pisarz naley doswiata... wszak
jest artysi? Artysta nalgy do... och, cg, mniejsza z tym. Jak mito byto
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pang poznd&, pani Talbot. Chagimy, Schatzi, zabragyny pani dé¢ cza-
su. Do widzenia!

— Do widzenia— odpowiedziata automatycznie Jill, dozgajosobli-
wego uczucia, jakby wkaie wrdcita do swej cielesnej powtoki z jakiggo
innegoswiata.

— Bardzo mi mito, naprawd- wyszeptala Schatzisoniechajc sk,
zanim odeszia za swrzyjaciot.

Jill ponownie zagibita s w fotelu i stgneta po filizanke, pozwalagc
powoli znikre¢ pustemu grymasowismiechu. Ta rola nigdy jej nie bawi-
ta; nie lubita rozdawania autograféw i wystuchineiochwat zupetnie
obcych ludzi. Zresat no cé@, stwierdzita, § gorsze rzeczy- brak po-
chwat i pr@b o autografy. Nale do grona szc#ciarzy...

Westchita, spoghdajac na leacy obok filizanki wlasny notatnik i
diugopis. Byta w potowie swej gliej powigci sensacyjnej, czwarta wia-
$nie w tym miesicu trafita do ksjgam. Broszurowa edycja trzeciej, kior
zatytutowataZabij mnie,przed miesicem stata si dla wydawcy najlep-
szym gwiazdkowym tytutem i utrzymatagsna liscie bestsellerowNew
York TimesaZa szé¢ tygodni Jill miata wyjechaw promocyjma podr&
po kilku wickszych miastach kraju a w tej chwili jgycie byto nie ka-
czacym sk pasmem uprzejmego podpisywanie, siprzejmych przyc i
koktajli i uprzejmych telewizyjnych rozméwek zkcznymi blondynkami
w porannych programach telewizyjnych.

,C0z, Joano, moja nowa kgka nosi tytutPamié Alicji Lanyon.To
powies¢ 0 miodej kobiecie; jasnowideej, ktdéra otrzymuje telepatyczne
przestania od pewnej nieznajomej, jak ekazuje, bdacej martwa. Ta
nieznajoma kobieta zostata Zamordowana i najianie stara s przeka-
za¢ informacg o tazsamdci mordercy.”

»0jej, to brzmi ekscytgpo, Jillian! Bardzo mi si podobata twoja
ostatnia powi&, ta ktorej broszurowe wydanie fe st ukazalo, a
ktéra nosi tytukZabij mnie.Opowiedz nam o niej.”
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,Bardzo prosg, Joano:Zabij mnieto powi&¢ o nowojorskiej poli-
cjantce, ktég FBI wykorzystuje jako przwite, aby znalé¢ seryjnego
zaboje...”

Jill usmiechreta sk, przypominaic to sobie. ,Cg, Joano... tak, Jo-
ano... oczywicie, Joano...” Pusta rozmowa, ktéra sprawgaksizki wy-
daja sie raczej gtupie. Jednak w rzeczywigtbnie bylo to takie zle... a
raczej nie bytoby takie zte, gdyby tylko umiata przyzwyczaé do obec-
nosci w centrum zainteresowania ludzi. Jednak zdawalde spraw, ze
wiasnie w tym tkwi problem. Stag sk powszechnie znanpisark, Jill
niczego nie pragta tak bardzo, jak anonimowa. ,Dzi¢ckuje, Joano...”

Kilka par i grup wchodzito do mrocznej, stanoeckiej kawiarni. Rzut
oka na zegarek upewnit Jilke jest pgtnascie po pitej. To miejsce-
wspotczesny odpowiednik baru samotnychvkrotce zapetni siludzmi
wracapcymi z pracy. Wstala, szybko wégta szary wetniany ptaszcz i
nacihgreta elastycza czapeczk na krétkie kasztanowe wiosy. Bior
notatnik i kkawiczki z marmurowego blatu niewielkiego stolikaucita
okiem na leacy tam rachunek i ggreta do torebki, by znal€ portfel.
Zawsze tu przeptacala, bo George, kelner, byt gatd nie publikowa-
nym pisarzem”. Faktzimiat przynajmniej czterdziei pi¢¢ lat— co ozna-
czalo,  jest ponad dziest lat od niej starszy- wprawiat Jill w takie
zaktopotanieze czsto zostawiata na stoliku kwptwukrotnie przews-
szapcg cere kawy. Dzg rowniez tak zrobita, przypominag sobie, %
George jest prawdopodobnie bardzo utalentowany@rzgs, a ona ma
szczscie, bo jej ksizki zostaty, wydane w pierwszej kolegtb.

Lekki snieg wchz proszyt na ju pokrywapcy ziemte biaty dywan,
gdy Jill wyszta z kawiarni w gwagn ruchling rzeczywisté¢ Sheridan
Place i skierowawszy giku Seventh Avenue, ruszyta w deodo domu.
Znowu mylata o kolacji. Przeszta zaledwie kilka krokéw, gatglizgne-
ta sk na kawatku lodu i niemal stracita rownowadypuicita notatnik i z
pewndcig by sk przewrdcita, gdyby nie taka, ktdéra pojawita sinagle i
mocno chwytajc jej rame, zapobiegta upadkowi. Jill rzucita przelotne
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spojrzenie na czagnmeska rekawiczle i czarny ekaw skorzanego ptasz-
cza. Schylita g, aby podni&t notatnik i otrzepujc go zesniegu, odwro-
cita sk, by podz¢kowat swemu samarytaninowi, lecz 6wazstt juz od-
dali¢ si¢ pospiesznie.

Wszyscy s§ spiesz, zauwayta w myslach, wktadajc notatnik do to-
rebki przewieszonej przez lewe ramKilka razy potgcili jg ludzie gna-
jacy ku wepciu do metra przy Christopher Street. Ingdpli wzduz
kraweznikéw, przywotupc taksOwki, zaningnieg rozpada sina dobre i
wszystkie znikp jak za dotkngciem czarodziejskiej ralzki. Jill
usmiechreta sk, Ogladajgc ruch panujcy na ulicy. Ja nic nie mugzpo-
myslata, mieszkam tuza rogiem, w samym sercu Village, i pracw
domu. Nie muszdenerwowa si¢ metrem ani takséwkami.

Nie zawsze tak byto, przypominata sobie. Jej wagh wolnd¢ byta
niedawnym osjgnicciem zdobytym Gizkg praa. Jill urodzita s§ w No-
wym Jorku, wec kilka jej najwczéniejszych wspomnie wigzato s¢ z
tym czy innymsrodkiem miejskiej komunikacji. Wyczekiwanie na chod
niku przed stejca przy Central Park West kamienjogdzie dorastata, i
sciskanie eki matki, podczas gdy ojciee a p&niej ojczym— przywo-
tywat taksowk. Whbieganie i wybieganie ze szkodyedniej i gnanie do
autobusu wraz z dwiema przyjaciétkami.

Kiedy przed dwunastoma laty wrécita do tego miastaniwersytetu,
jej pierwsz posad byla praca w stynnym wydawnictwie wtde tutaj, w
Greenwich Village. Weiz mieszkata wtedy z magkktéra do owego cza-
su zdyzyla sk rozwies¢ i zaczynala jiu objawia pierwsze symptomy cho-
roby. Kazdego dnia, przez niemal cztery lata, Jill wsiadatanetro linii
biegrpcej wzdtiz Houston Street i jechata p6t godziny w jedstrore,
pokonupc wtedy drog zawodovg od korektorki tekstow do redaktorki
ksigzek. Bardzo duo s dowiedziata o edytorstwie, nie m&wijuz o
mgzczyznach: jej pierwszym, prawdziwym, ,dorostym” ransem, byt
zwigzek z widnie rozwiedzionym starszym redaktorem. kd@go wie-
czoru przez owe cztery lata, gdynkayta przynoszondo domu pragi
utozyta matle do t&zka, siadata przy komputerze gioym w jej matym
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pokoju i pisata niemal déwitu. Pierwsze trzy teksty pozostaty zamitai
w szufladzie; instynktownie czutae nie g dos¢ dobre, by je komukol-
wiek pokaza.

Po czterech latach pracy w pierwszym wydawnictvieimica edytor-
skiej samodzielni zrecito Jill ku sobie nagpne, potaone w centrum
Manhattanu. Nie awansowano jej tam, gdzieddtyta, a romans ze star-
szym redaktorem wygast, gd przygta propozyc. Minely trzy lata, nim
sobie ywiadomita,ze redagowanie kstek innych ludzi- chat jest zag-
ciem wzbogacapym, a czsto take ksztalgcym— utrzymuje 3 z dala od
najwaniejszego marzenia o pisaniu i wydawaniu wlasnysihzkk. Zto-
zyta wymoéwienie, znalazta w wydawnictwie odpowiednicnogicych j
zasppi¢ redaktorow dla swojej matej, ale utalentowanejpgrpisarzy i
poszta do domu.

Czwarta préba pisarska Jill byla jej piereygaowieicia sensacyjn
Nosita tytut Ciemnd¢. Jill pisata p w nielicznych chwilach, jakie miata
dla siebie, gdy nie rozpraszat jej 6wczesny kratkészczsliwy zwigzek
z doradg podatkowym. Wmiechreta si teraz, wspominag Teda i jego
oswiadczyny — propozycg normalnej, bezpiecznej egzystencji. Wtedy
jednak byta ja bliska uka@czenia swej powiei i w gigbi serca prze-
konanagze wlanie to, co robi- pisanie- jest dla niej znacznie waiejsze
niz wszystko inne, a juz pewndcia wazniejsze ni Ted. Wiedziata, tak
jak maze to wiedzié jedynie prawdziwy artystaze Ciemng¢é zostanie
przyjeta do druku i wcale nie czutaeszdumiona ani kiedyajwydano, ani
kiedy odniosta sukces. Qi Ciemngci Jill juz nigdy nie miata b§ uza-
lezniona od publicznej komunikaciji...

... I dzieki matce, pom§lata, przechodc przez skrzgowanie i skeca-
jac ku Barrow Street, przy ktorej mieszkata. Przyp@miansobie tamten
dzien, trzy lata temu, kilka miesty po ukazaniu gipierwszej ksizki,
gdy w kacu dotarto do jegwiadomdaci, ze lekarze mieli ragj Matka
musiata s} znalez¢ w prywatnej klinice, gdzie otoczono by gatodobowy
opieky i trosky, ktorej najwyrdniej wymagata. Nie byta to tatwa decyzja,
ale przynajmniej ten dom... no, dobrze, szpitaW.Rort Jefferson w
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stanie Long Island miat gkne zielone trawniki i widok z okien na Long
Island Sound. Wkmie to powiedziata sobie Jill, gdy zabrata tam raatk
potem wrocita do miasta, by dage¢ sprzeday mieszkania przy Central
Park West, gdzie spzita cate dotychczasowsycie. Paegnaniez tym
miejscem okazato sitatwiejsze, nt przewidywata; przede wszystkim nie
bylo tam matki, a na dodatek w owym mieszkaniu gteto zbyt wiele
nieprzyjemnych wspomniéeo ojczymie.

A potem wprowadzita gitutaj, do tegoslicznego zaktka u zbiegu
Barrow Street i Commerce, prosto z Hudson Streé&to@zyta do owego
mieszkania i na nogvdroge zawodowej kariery w nagtnej czsci miasta.
Do picknego apartamentu na szczycie siedminpwego, nardnego
budynku, z niewiel winda i wychodzcym na pétnoc oknem widoko-
wym, przez ktére podziwiata viigze budynki, oraz z bocznymi oknami,
skad mogta patrze na rzek Hudson plynca w odlegtaci trzech ulic na
zachdd. Z okien wychodeych na wschéd spaglata w dét na spokojny
slepy zaulek, jaki utworzyt siw miejscu, gdzie koniec Commerce Street
stykat s¢ z Barrow. Byt tu maly teatrzyk Cherry Lane, jednaajstar-
szych, wcaz dzialapcych scen off-broadwayowskich. Naprzeciwka za
znajdowaty s Twin Sisters, dwa identyczne, niewielkie, jedrtq@we
domki stojce tw koto siebie, z niewielkim wspdolnym ogrodemeatizy
nimi. Wiele lat temu zbudowat je pewien kapitan ymarki dla swych
dwoch cérek, ktére z powoddw, jakich naprgwdkt nie pamgtat, nie
chcialy ze sofprozmawig. Mowiono, ze chodzito o jakiegomezczyzre,
ktérego obie kochaty i ktory postanowit meeoic sie z zadrg z nich.
Jednak dwie kobiety nigdy sobie nie wybaczyly igorzeszkaly catey-
cie po gsiedzku, ale w odosobnieniu i milczeniu. Jill pragmiata sobie,
jak wpatrywata si w te dwa domy, gdy po raz pierwszy opowiedziafo je
owa histork, i jak dziwna byta dla niej ta opowie jak osobliwie roman-
tyczna... Mala przysta jak nazywata owe domki, stata; shiejscem gj-
bokiej namétnosci, jesli mozna tak nazwaé siostrzag uraz, ktora trwa
przez cateycie...

Gdy przecita Bedford Street i weszta do swego kwartatu $lideg
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padat coraz gciej, a przechodnie gdZieznikreli. Mrok owej snieznej
zawiei pogtbit ciemna¢ zblizajgcego s¢ wieczoru, a przejmagy chiéd
wiatru szalejcego nad Manhattanem ostro uderzyt Jill w twarzaBgraz
sama; sama wniegu i nadchodgym mroku. Przystagia na chodniku
przed domkami dwoch sidstr, rozciei@jdtonmi w rekawiczkach po-
liczki, by ztagodzt ich §cierpnkcie.

To wrazenie ogargto ja nagle i przez chwgl nie byta pewna, co ozna-
cza. Jill poczuta sijakos dziwnie, osobliwie, odmiennie. €&ryto sic w
powietrzu wokot niej. Stagha na rogu, wpatrgp Sk w stogcy po drugiej
stronie zaniezonej ulicy swoj wtasny dom i powoli opcita rece. Czuta
to z tylu glowy, na karku, mdzy topatkami. Jakesita, moc, ciepto, ktore
przedzieralo si przez mréz, draiac jej skoe. Czuta szorstk@d wtosow,
wetnianego ptaszcza, paska zwiese@j st z ramienia torebki, ubrania, a
nawet mgkkich ptatkdbwsniegu; czuta wszystko, ca@ jptaczato. Poczuta
tez ccs jeszcze; c§ co nie stykato siz nip bezpdrednio, a jednak byto
tym samym. Wbrew narasiagj panice Jill zamkga oczy, a potem wei
ta glkcboki oddech, otworzyta je i odwrdécitagsiagle.

Na rogu Bedford Street, w odlegbb okoto picdzieseéciu metréw, stat
wysoki mezczyzna. Zauwayta, ze ubrany byt na czarnozidsy, wetniana
czapka, skérzany plaszczkawiczki. Stat zupetnie spokojnie, ale przez
padajcy snieg, nie widziata go wyraie. Byt wysoki, dobrze ponad metr
osiemdziesit, i szczuply. Czapka zastaniata mu wlosy oraz znpczesé
twarzy i wianie wtedy, gdy Jill spojrzata na niego, odwrécidwg, kieru-
jac wzrok ku Bedford Street, jakby szukat jakiédgmnkretnego miejsca.
Po chwili wahania ruszyt w tamtym kierunku, zni@jej z pola widze-
nia.

Whpatrywata sj w pusty teraz rég, gdzie przed chwstat, nieznajomy,
a potem szybko popatrzyta wokoto po innych gtkéch i widocznych
odcinkach chodnika. Uwaie zajrzata nawet do bram i okien, zegkaier
we frontowe okna stegego za rj domu dwdch sidstr i w witrgnnie-
wielkiej restauracji mieszgeej st na parterze jej wlasnego domu. Niko-
go... nigdzie...
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Potrzsrcta z niedowierzaniem gltayvi mocniej przycisgta torebk.
Co u licha, pomé§lata, mogtabym przysc...

Nie, stwierdzita,to niedorzeczne. Jednak przez clyilyta przekona-
na, ze ktas ja obserwowat. Waiz czula jeszcze to intensywne spojrzenie
skierowane prosto w tyt jej glowy. Zabawne... Jeggyncziowiekiem w
zaskgu jej wzroku byt 6w razczyzna, ktory najwyraiej szukat jakiegd
domu...

Potrzsapc gtows, usmiechreta si na myl o swej wlasnej dziwacznej
wyobrazni, przecgta niewiellg uliczke | weszta do bramy tuobok drzwi
do restauracji. Przygotowata pierwszy z dwéch kjudak jak robity to
Tara, Gwen, Mary i wszystkie inne kobiety, jakiealmn Lekcje samo-
obrony... niefortunny, uboczny efekt urodzenialgibiet i zamieszkiwa-
nia w tym midcie. Wianie o byciu kobiet i zyciu na tej planecie ndlata
ponuro, otwierajc drzwi wefciowe i bacznie spogllajgc przez szyb, by
najpierw s¢ upewné, ze zadna ztowroga gska posté nie czai s w
mrokach korytarza. Whaiwie Jill zaczta chodzt na te zajcia wraz z
przyjaciotkami, przygotowuac sk do trzeciej powigci, poniewa jej bo-
haterka— policjantka— musiata kilka razy wykazasi¢ sprawndcia fi-
zyczmy, teraz jednak doceniata 6w kurs, ¢hoyty to jedynie podstawy.

Wiasnie otwierata wewetrzne drzwi, gdy przypomniata sobie o
skrzynce na listy. Spojrzata na dtugidzisniacych bazem przegrodek.
Poczta zazwyczaj oznacza rachunkigavzawartéé skrzynki sprawdzata
jedynie co drugi dzie Jednak Mary, jej agentka, mowitasadrisiaj rano
przez telefon o jaki§jnowej umowie na broszurowe wydarfamici
Alicji Lanyon— korzystniejszej umowie, co bylo mite. Te zdumieyzaj
ilosci pieniedzy, jakie ludzie chcieli pta¢ijej za pisanie, zawsze robity na
Jill giebokie wraenie. Byta teraz w komfortowej sytuacji; &gowy,
makler oraz Mary Daley nie omieszkali szybko jefym przypomnié.
Niech Bog btogostawi list bestselleréwlimesa,pomyslata Jill, wybiera-
jac teraz maléki kluczyk do skrzynki na listy. | niechaédotogostawi czy-
telnikbw w dwunasty- a maze nawet trzynastu krajach.

W skrzynce znajdowataessumowa, w duej kopercie ze Znakiem fir-
mowym agencji nad naklejkz nazwiskiem i adresem. Oprdocz umowy
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przyszito te cos jeszcze: kwadratowa koperta w kolorzeavdym. Chyba
karta zzyczeniami, pom§lata Jill zastanawiaf sk, jaka okazg prze-
oczyla. Spénionezyczeniaswiateczne czy noworoczne? Urodziny miata
w czerwcu, wgc nie mogta to b§ karta urodzinowa. Jej imyi nazwisko i
adres starannie wypisano na maszynie, ale na kepeie byto adresu
nadawcy.

Wzruszywszy ramionami zabrata korespondemngjrzeszta przez we-
wnetrzne drzwi oraz diugi korytarz i klagkschodows. Wjechata na siod-
me pktro i wyszta z windy wprost na niewielkie foyer saczycie scho-
dow przed swymi drzwiami.

Wewnmntrz, przez die frontowe okno przebijato jeszcze stabo ostatnie
swiatto p&nego popotudnia. Jill odkyta torebk i poczt na duy, ciezki
mahoniowy stolik i skierowata gido gabinetu potmnego w gibi miesz-
kania ti obok sypialni. To niewielkie pomieszczenie, staryoe niegdy
mniejsz z dwoch sypialni, byto teraz zdominowane przezkmuna kté-
rym stat komputer. Obok znajdowat shaly stolik na laserogvdrukarle,

a w rogu trojszufladowa metalowa szafka z dokunmantéciany i potki z
ksigzkami byly jedynym uspstwem na rzecz pzaosci i pychy; wypet-
nialy je projekty oktadek do czterech powde i pierwsze wydania
wszystkich ksizek Jill w kilku jezykach. Honorowe miejsce na poéice
obok ciemnego okienka nad biurkiem zajmowat ,Edgariagroda, ktGr
dostata trzy lata temu od Stowarzyszenia Ameigkiech Autorow Powie-
sci Sensacyjnych z&€iemndé. Na szafce stat telefon z automatygzn
sekretarl. Wiaczywszy automat, Jill stwierdzitaze pozostawiono jej
dwie wiadomdci.

— Czadé! — Gleboki baryton Nate'a wypetnit caty pokéj. Bede nad
czymg pracowat dA po potudniu, wgc nie dzwd migdzy trzeciy a phbta.
Zadzwa po pitej, chyba,ze chcesz ustysZzeautomatyczy sekretark.
Wpadiem z Dougiem na jak kanapk. On méwi,ze dziewjta trzydzie-
$ci bedzie dobra. Mam nadzigjze to uradzenie dziata. Ty i twoje wspa-
niate pomysty! Zastukaj w podteg powiedz Tarzeze o dziewitej trzy-
dziesci, deser i kawa, czy co tam jeszcze planujeszdWezyhczy sk
do nas ten odpowiedni kawaler. Obiecat nawetyda@zyst, koszut.
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Do zobaczenia okoto siédmej.e@ gtodny, wic mnie nakarm albo
uciekre z Tag. Kocham ¢¢. Cze¢!

Jill usmiechreta sie do automatycznej sekretarki, ktora zdazprzeka-
zywat drugy wiadomaé. Planugc w myslach wieczor, nie dostyszata
pocatku. Kiedy jednak nieznany gtos nie milkt, wpatayde w aparat,
czujac w paméci kompletry pustle. Co? Co on... a nie ona... mowi?

Powoli wychgreta reke, by jeszcze raz nacigh przycisk au-
tomatycznej sekretarki. Najpierw rozlege sizum przewijanej smy, a
potem gtos Nate'a.

— Cze&cé. Bede nad czynd pracowat...

Uruchomita szybkie przewijanie i @oki meski gtos przyspieszyt,za
stat sé przecjglym gwizdem. Gdy pierwsza wiadosiosic skaiczyta,
Jill zdjeta palec z przycisku i stuchata.

Byt to drazniacy, ostry szept, tak wysoki- jakby to powiedzié... —
,rozdzwigczniony”, jeli w ogole jest takie stowase nie potrafita okrédi¢
pici rozméwcey, ale na Kau nagrania znalazi esikrétki chichot, ktéry
przeszyt§ zimnym dreszczem.

— Witaj, Jillian. Dostaté moja karke? Przéliczna, nieprawdz? Ode-
zwe sie. Niebawem naprawdmnie poczujeszZegnaj!— Po tych stowach
rozlegt sé 6w chichot i trzask odkladanej stuchawki.

Zareagowata automatycznie i dopiero o wielenéj zrozumiataze to
byt blad. Jednym szybkim ruchem nagcjkn odpowiedni przycisk, aby
skasowa wiadoma@¢. Znowu rozlegt si szum przewijanej tany, ktora
juz po chwili byly czysta. Jill stata, g4c i zaciskajc dionie na krawdzi
biurka.

Brian Marshall, pométata. Ale to niemeliwe; on jest...

Zatrzymata sj w potowie myli. Co: on? Wyjechat. Ostatnio styszata,
ze jest w Cleveland, a me w Cincinnati? Nie mogta sobie przyponthie
nie mogta jasno n¥jec.

Nie, pomylata, to nie mee by Brian, to zbyt absurdalne. Na pewno
jest jakig wyjasnienie; ktd zrobit jakg zart...

Ta karta. Nawet nie otworzyta koperty.

Wiaczyta lampg na biurku obok komputera, a potem goéweatto
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w gabinecie. Powoli wrécita do salonu i przystan wpatrugc sie w to-
reble i koperty lezagce na mahoniowym stoliku. Zapadtzjwieczor,
mieszkanie pogrone byto w mroku. Jill obeszia pokdj dookota, zatrz
mujac sk, by whczy¢ kazda stopca lampe i kazdy kinkiet. Tary nie ma
jeszcze w domu, pomilata, zadzwonitabym do niegeby zaraz tu przy-
szta. Nie zatrzymata siprzy stoliku, ale przeszia dogéei jadalnej znaj-
dujacej st w kuchni. Kontakt. Biate z6tte kafelki oraz kuchenne akceso-
ria zaja@nialy zyciem. Lazienka na wprost kuchni. Kontakt. Biatéela i
przybory toaletowe. Szklane ,0szronione” drzwi aaghpce wang. Po-
tem sypialnia. Kontakt. Gornviatto i lampka na nocnym stoliku napet-
nity btekitny pokdj radosnym, bezpiecznyéwiattem.

Wihaczywszy wszystkigwiatta, Jill wrocita do salonu. Jej buty wyda-
waly gtaény, gtuchy, uspokajagy stukot na wypolerowanej drewnianej
podiodze, gdy przeszia obok mhgo stotu, a potem orientalny dywan
sttumit wszelkie dwicki. Jill stargta nad mahoniowym stolikiem, wpatru-
jac sk w blyszcaca, krzykliwie rézows kopert.

Kolacja, pomylata, chac odwlec ¢ chwilg. Musz zrobic kolacg.

Powoli usiadta na kanapie zwréconej ku oknu, wyoita reke, pod-
niosta kopext i otworzyita p.

Byla w niej dua, rézowa karta w ksztalcie serca, z koronkowym wzo-
rem wokot brzegow. Wrodku owego serca krwistoczerwone wyttaczane
litery uktadaly s¢§ w stowo ,Walentynko...”, a zagiie wskazywatoze
ciag dalszy znajduje siw srodku. Jill otworzyta kart Taki sam czerwo-
ny napis wotat: ,.... Bdz Moja!”.

Byto tam rownie ccs jeszcze, co starannie wykaligrafowano pye
czeniami wydrukowanymi przez producenta kart. 3/cia nowo, oczami
z wolna rozszerzagymi si ze zdumienia, Jill odczytywata te cztery sto-
wa. Po zdumieniu nadeszio niedowierzanie, a potenkmcu, pierwszy,
staby dreszcz przeraenia.

OBSERWUE CIE
POZDROWIENIA
,WALENTYNKA”
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Okna. Pobiegta wzrokiem od kart ku wielkiemu, zgjgoemu niemal
cal frontowg $ciare oknu, ktére przez podniesione rolety i rozstmi
zastony wpatrywato siw nig mrocznie i przez ktére ona mogta widzie
swiatta w oknach domu po przeciwnej stronie Barrawe&, a take da-
lej, w wyzszych budynkach wytwornej dzielnicy miasta. Oknaigte
okien... Poczula sibezbronna, wystawiona na cios, nie zabezpieczona
przed atakiem. Obserwowang Jill zerwata sj i uczynita krok ku oknu,
gdy nagle uderzytajnowa myl. Przystagta, a jej spojrzenie jeszcze raz
padto na kart, ktorg trzymata w dtoni.

Zamrugata oczami.

| wtedy, catkiem sama w ¢giscie cgswietlonym mieszkaniu, wybuch-
neta smiechem. Wielkie nieba, porsiata, gdy obgty ja kolejne fale ulgi,
Nate, jakie to okropnie niegustowne, wprost pozbawione smadkubyt
oczywiscie Nate; jedyny cziowiek, jakiemu kiedykolwiek padita czy-
tac ksiazke, nad ktog wiasnie pracuje. A to jest wiaie...

To byt koniec pierwszego rozdziatu jej nowej poseie powiesci, ktd-
rej jeszcze nie nadata tytutu. #dica polegata jedynie na tynt, mie byto
w niej walentynkowej karty, tylko zwyczajny arkudikatego papieru w
kopercie wsuritej pod drzwi bohaterki, na ktorym Ktmapisat: ZABIE
CIE. Wiadoma¢ zostawiona telefonicznej sekretaree@w wysoki, nie-
mal dziewcgcy szept- byla wlasnym pomystem Nate'a. | trzeba przy-
zn&, ze dobrym; nigdy wzyciu nie rozpoznataby jego gtosu, nawet gdy-
by wsluchiwata s w nagranie przez milion lat. Zabigo, pomylata,
trzymapc sk klimatu wtasnej prozy.

Zasmiewapc sk Jill odiozyta kart na niewielki stolik i poszta do
kuchni, by zagotowawode na makaron.

Okno przestalogj dreczyt.

Niewielka wizytowka przyklejona do drzwi pracownidgielnicy East
Village informowata:

NATHANIEL
LEVIN ARTYSTA
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Niewinny zarcik. Byta to pierwsza rzecz, jakrobit pottora roku te-
mu, pierwsza formalna czynéiopo tym, jak wszedt do owego zkgo,
pustego parterowego winza przy First Avenue, rizy Fifth i Sixth
Streets, postawit turystycgrtorbe oraz sztalugi narodku pokoju i po-
wiedziat starzejcej st hippisowskiej gospodynie st wprowadza. Eve-
ning (,mow mi Eve”) Blanchard, ktéra napragycd czym dowiedziat gi
pézniej — miata na im¢ Selma- byta tak zachwyconae oddata mu nie-
wielkie mieszkanko mieszgee sé wprost nad pracowsiza ceg znacz-
nie nizsz, niz si¢ spodziewat. Co prawda fpdiej, jak wyznata, podejmu-
jac Nate'a na powitanie ciasteczkami i tanim czerwomnyinem (niczego
nie tkrat), zaczta rozpaczé, ze w ogdle wynajmuje to pomieszczenie.

Nic dziwnego, pométat Nate, rozgidajgc s wokdt po duym, jasno
oswietlonym wrgtrzu, ktérego frontowe okna zastaniaty teraz stgdesz-
czone- i zawsze zamkgete — metalowezaluzje. Widciwie nie byto to
zaclecajgce miejsce, a znajdige sé na petrze dwa pokoiki z niewielk
kuchenlg sprawiaty wraenie,  z trudem da sido nich wej¢. Nie chciat
nawet mgle¢c o mieszkaniu na drugim ¢irze ani o owej diugowtosej
parze, ktéra je wynajmowata; od czasu do czasu imlana schodach i to
mu wystarczato. Ale jestem tutaj, powtorzyt sol@szcze raz, odktada-
jac szpachd i siegajgc po gdzel. W Nowym Jorku, wkmie tu, gdzie
chciat by. W East Village, w samyndrodku, w centrum artystycznego
Swiata. Ato, myglat usmiechajc sk, to jestsrodkiem owegdrodka.

Otart pot z czota, wypit tyk ze stgjej obok butelki wody mineralnej i
wyciagnat reke, by skierowa wprost na siebie niewielki elektryczny wen-
tylator. Ubrany byt jedynie w wyplamione farbamajesy i sandaly, ba-
welniarg koszut zrzucit juz przed trzema godzinami, gdy zacmalo-
wac. Setki razy zastanawiaksidlaczego tu jest zawsze tak gmy. Nawet
teraz, w styczniu. Przeciena dworze padénieg! Spojrzat na zastogte
zaluzjami szyby, a potem w gpna dtugieswietlowki i wzruszyt ramio-
nami. Odgargt z czola gste, ciemne, falgte witosy, przeaigngt sie,
rozprostowujc wysoky, szczupd figurg i wytrwale wrocit do pracy.

Zeby to skaczyé, pomylat. Spojrzat w stroa ptécien opartych o
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sciarg, liczac je w mysli. Wystawa, jego druga wystawa w Nowym Jorku,
bedzie st sklad@ z dwunastu obrazéw. Dziesijuz namalowat. Ten,
zatytutowany ,Lato”, byt czwartym z cyklu ,CzteryoPy Roku”. Ostre
plamy zywej czerwieni, orazu, stonecznepéici i bieli zaczynaly spra-
wia¢ wrazenie letniegozaru, by maze stanowgc kolejny powod ciepta
panujcego w tym pomieszczeniu. Gdyby dkayt ku swemu zadowole-
niu ten obraz cdz, w istocie nigdy nie byt w petni zadowolorywziagtby

sie za ten wielki; ten, ktéry zostawit sobie na konigeztery Pory Roku”
dofgczytyby do ,Siedmiu Wiekdéw Cztowieka” i wigzacego catéc , Zy-
cia”, komponujc sk w wystave, ktora zatytutowat ,Zalencsci”. Henry
Jason spodziewateswielu gasici w swej galerii w SoHo; liczykze kgdzie
ich jeszcze wicej niz na pierwszej wystawie Nathaniela Levina, ktora
odbyta s¢ w marcu. Jason uwierzyt w Nate'a i to svtee Jason byt jed-
nym z jego inspiratoréw i inicjatorow wystawy. Zaal skt na jego dro-
dze.

Do diabta, pomsiat Nate z krzywym gmiechem, dodaf wiecej zaru
w lewym gérnym rogu ptétna, teraz nawet sprz¢d@jengdze nigdy nie
mialy dlan pierwszorzdnego znaczenia, ale posiadanie ich byto z pewno-
$cig przyjemniejsze riich brak. Mieszkat w Nowym Jorku, odnosit suk-
cesy wswiecie artystycznym, miat intereggjy krag nowych przyjaciot, a
Co najwaniejsze— miat Jill.

Jill. Pracujc wspominat 6w wieczor, kiedyespoznali. To ju prawie
rok... Zattoczony, gwarny klub przy Seventh Averd@ta kroétky, obcish,
czerwor sukienk, siedziata przy matym stoliku obokwietlonego stro-
boskopowyméwiattem parkietu, z ¢miechem rozgldajac sk wokot, pod-
czas gdy jej przyjaciotka Tara Summernscteyta ze swym chlopakiem. Jill
byta sama; Nate upewnitgsco do tego bezzwioczniea&ac jakis drink,
lekko kiwala gtovd w rytm ogluszajcej muzyki, ktéra rozrywata wprost
kolumny nagtaniajace. Péniej dowiedziat sj, ze Tara wymusita na niej
przyjscie do tego klubu. Tara aktorka telewizyjna, jak siokazalo- naj-
wyrazniej prowadzita jednoosobawkampang majgca na celu znalezienie
partneréw dla siebie i Jill. Ale owego wieczoru &lat tym nie wiedziat,
wiedziat jedynieze siedzi sama przy stolikue jest pgkna.
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Przedart si wiec przez tlum, by znai siec obok krzesta gknej nie-
znajomej i widnie chciat poprosija do taica, gdy wdat siw to los: jaké
hataliwy facet wpadt na z drinkiem i oblat mu koszel Przyjmowat
wiasnie dondne przeprosiny, gdy ustyszat cickmiech i zobaczyt przed
soly mickka serwetk. To wigsnie Jill unosita ow serwetk ku gorze.

— Prosz - powiedziata z mitym émiechem~— Chyba s przyda.

Roze&miali sic oboje. Nate wytart koszel

— Dzigki. Straszny tu ttok.

— Tak. I wszyscy majw rckach petne szklanki.

— Niebezpieczne.

— Jak widd.

Rozmieszyto ich to ponownie. Pochylikesi wyciggnat reke.

— Nathaniel Levin— przedstawit si. — Dla przyjaciot: Nate. Jeste
wsrdd nich, oczywicie.

Wociaz usmiechajc sk ujeta jego dia.

— Jillian Talbot. Dla przyjacié6t: Jill.

— Chyba nie Jillian Talbot, pisarka!

Zaczerwienita si lekko.

— Toja, panie @zio— odrzekia niskim, #iviccznym gltosemsmiejac
Sie znowu.

Na jego twarzy malowat swyraz zaskoczenia.

— Wiasnie przeczytatem twgjnows ksigzke! Fantastyczna! Napraw-
de, niezartug! — Tez poczerwieniat- O Baze, to brzmi jak...

Oboje znéw wybuchgli smiechem.

— Ciesz si¢, ze ci st podobata- powiedziata Jill- A ty czym sg...
co robisz?

— Jestem artyst Malarzem. Masz ochetzataiczye? Chcialem po-
wiedzi€... no ca@... to pomogtoby wyschyt mojej koszuli...

— Jeli tak, to dobrze. Nie chkg zebys si¢ przezebit...

Zasmiewali sk, gdy prowadzitg przez zattoczony parkiet, gdyntzzy-
li i pozniej, gdy przedstawiata go Tarze Summers i jejradwi. Sie-
dzieli razem przy matym stoliku i w kou zdobyt s§ na odwag, by
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zaprost Jill na swoj pierwsz wystawe w galerii Henry'ego Jasona przy
Spring Street. Nie omieszkat zapkosdwniez jej przyjaciot.

Przyszta na wernigal wtasnie 6w wernisa byt jego pierwsz oficjal-
na randlg z Jill.

Jill...

O moj Baze, Jill' Rzucit okiem na zegarek: za dwadeia siédma.
Powinien tam by za dwadziécia minut! Spojrzat na ptétno, a potem
jeszcze raz na zegarek i zmusit @o odtazenia gdzla.

Stat wignie pod prysznicem, gdy zadzwonit telefon. Ociekayod,
wybiegt z ciasnej fazienki do ciasnego pokogdldzego zarazem sypialni
i wyciagngt aparat telefoniczny spod sterty poduszek, gdoieogtatnio
schowat.

— Tu pracownia Nathaniela Levirawysapat do stuchawki.

— Witaj, pracownio Nathaniela Levina zabrzmiata rozbawiona od-
powiedz. — Tu biuro Jillian Talbot, pisarki. Jestay dz umowieni na
kolacje, pamitasz? Czy mze twoja muza usidlifa gina ten wieczor?

— Nie, kochanie, tylko stracitem poczucie czasu.phalze.

— Jéli chcesz pracow@ Nate, to dobrze. Ale w kou udato mi si
uzgodné z Tag...

— Dobrze. Doug przyjdzie punktualnie, a ja pedze.

— Juw to méwites! Kup po drodze jakiePinot Grigio, ale tylko jedn
butelle, nie pig w takich dniach.

— Dobrze. Ji pedzg!

— Przesta to powtarzé! Poza tym pépiech ci nie pomgze. Jesteéw
nietasce, moj przyjacielu.

— Co?!' W jakiej nietasce?

— Ta sprawka z pewnozdobn karty i ztowrdzbng wiadomdacia po-
zostawion telefonicznej sekretarce... och, niewa Ale nie podoba mi
si¢ twoje chore, wypaczone poczucie humoru, szczeg @i jest wyce-
lowane w maqj ksiazke. Nate styszalze Jill sk za&miewa, udajc suro-
WOSC.
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— Co0? O czymty, do diabfa...

— Zapomnijmy o tym. Piniej bede na ciebie wrzeszcée Juz pe-
dzisz, pamjtasz?

— Tak, juz pedz.

Odtozyt stuchawk i przez chwit stat jeszcze, wpatng sk w telefon,
a potem wzruszyt ramionami i ponownie wskoczyt pogsznic.

Siedem minut pgniej wytonit sic z wyjscia obok zamkritego po-
mieszczenia na parterze ubrany w gruby rybacki emietzarne ginsy
pod swog ulubiory lotniczg kurtkg. Wiozyt szalik i rkawice, a potem
wcismngt na glowe Isnigcy, czarny motocyklowy kask. Ryk gahego sil-
nika na krotko przerazit innych mieszi@w tego kwartatu ulic, z kt6-
rych zaden, o czym Nate byt przekonany, nie mowit po elsgu. Gtow-
nie mowiono tu po ukrasku... jgli ukrainski byt jezykiem. Nate obrzucit
spojrzeniem rosyjskie... oclpardon, ukrainskie... restauracje i sklepy,
ktore zgromadzity giw sisiedztwie, zémiat sk i ruszyt przez First Ave-
nue w kierunku Ninth Street.

Cztery minuty péniej — po balansowaniu i przizgiwaniu st migdzy
taksOwkami i autobusami na zamaetypch ulicach— zeskoczyt z hondy
przed domem, w ktérym mieszkata Jill, zgibtancuchy na obydwa kota
i pobiegt na r6g Hudson Street. Kupit wino i dgograndy na deser, a
moze na jakié sam-na-sam, ktore przyszto mu do gtowy. Rasie bio-
rac glkeboki oddech, pognat z powrotem, by staprzed domem z wybi-
ciem siodmej.

Pchryt wejsciowe drzwi i sggngt do dzwonka, nigviadomy faktu,ze
ktos obserwowat go od chwili, gdy honda z rykiem wjdeha t¢ ulice; ze
czyjes oczy przygddaly mu s¢ bacznie, gdy wszedt doodka, zamykajc
za soly drzwi.

— Czy to jest ta cholerna rzeczzapytat Nate.

— Tak-— szepsta Jill.

Siedzieli na kanapie, wpatngj s w jaskraworégowa kopert. Po
chwili milczenia Nate sgnat po ni i trzymapc dc¢ ostraznie za kra-
wedz, obejrzat uwanie z przodu i z tytu.
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— Nowojorski stempel pocztowy powiedzial.— Wczorajsza data.
Karta wyprodukowana w Ameryce... Bn Jill, do dniaswietego Walen-
tego pozostaly dwa tygodnie. Wxiym amerykaskim kiosku i sklepie
majg setki takich kart.

— Tak- powtdrzyta i opierajc sk o kanap, wzicta gkboki oddech,
by zmust si¢ do jasnego mifenia. Tozart, powtarzata sobie. To musi
by¢ zart. Mysl, mysl, Jill Talbot. Ale j&li nie Nate, to kto?... Przygfiata
sie, jak odsupt od siebie kaxti badat § wzrokiem.

— ,Obserwug ci¢” — przeczytat— Chyba nie przypuszczasz Ta-
ra...

— Oczywkcie, ze niel— wykrzykreta. — To jest Nowy Jork, Nate. Co
dwadzigcia minut popetnia gitu zbrodng, ktorej ofiag jest kobieta.
Chyba tylko jaki wyjatkowo gtupi nezczyzna mogtby gzi¢, ze to za-
bawne, aleadnej kobiecie cotakiego nie przyszioby w ogole do gtowy!

Podniodst ¢ce w gédcie obrony.

— Dobrze, dobrze. Powiedzialtylko, ze gtos zarejestrowany na ta-
$mie magnetofonowej mogt bygtosem kobiety...

— To mogt by kazdy — odpowiedziata stanowczo.

Po chwili, gdy zdali sobie sprawe znaczenia tych stéw, spojrzeli na
siebie szeroko otwartymi oczami. Zapadta dtugaecisz

— O Baze! — wyszeptata Jill, przerywagg milczenie— John Hinckley!
Wiesz, ten chlopak, ktéryekat Jodie Foster.

— Shuchaj, spokojnie, nie rzucajmy 90 omacku- odezwat si Nate
szybko.— To tylko... nie wiem... to tylko karta.

— Aten telefon? zapytata, przysuwag sk blizej i biorac go za ¢ce.

Scisrat jej dton.

— Nie rozpoznafatego gtosu?

— Nie. Ktokolwiek to byt, zadat sobie do trudu, by go zmiei Bo-
ze, nie powinnam byta kasow#ego nagrania!

Nate pochylit & ku niej i zauwayta, ze méwac, przyghda st jej
twarzy.
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— Zdaje s¢, ze gdzid czytalem, # w dziewkciu na dziesi¢ podob-
nych wypadkow, zna sitych ludzi. Masz jaki pomyst?

Spojrzata na kagt ktdra odtozyt na stolik i potrasreta gtows.

— Nie. Naprawe nie. Pocztkowo... Nie.

— Mow dalej, Jill- nalegat— Pocatkowo... Co?

Wazietla gleboki oddech i podniosta wzrok.

— Pocatkowo myélatam,ze mogtby to by méj ojczym.

Widziala, ze oczy Nate'a jeszcze raz sbzszerzylty. Zadzwonit dzwo-
nek u drzwi.

Jill jednym szybkim ruchem chwycita karte stolika, wcisgla jg do
szuflady od strony kanapy i skierowata wi strore jadalni.

— To na pewno Tara. Otwérz jej, dobrze? | ani stovtej sprawie.

Nate skint gtows i poszedt ku drzwiom, a ona zebrata ze stotu zaler
i szklanki i pospieszyta do kuchni. Talerzedrowaty wianie do zmy-
warki, a szklanki do zlewu, gdy ustyszata 6w jasmyech, ktéry zawsze
towarzyszyt nieco teatralnemu veiu zamieszkatej ptro nizej s3siadki.

— Nate, kochanie! Meldgjsic na rozkaz! Jak to mitge organizujesz
mojg pierwsz randle w ciemno! Czy on jatu jest? Dobrze wygtlam? |
gdziez u licha jest naszBemme des lettr@Och, nie adz taki zaktopota-
ny, kochanie; to czysto retoryczne pytania.

Gdy Jill wyszta z kuchni, by przywiéaTare Summers, byta juroze-
Smiana. Zobaczyla zgota oszatami@j obraz: wydekoltowanbialy suk-
ni¢ i burz kasztanowych wiosow, ktore byly przedmiotem zagdro
wszystkich amerykiaskich gospodfy domowych w popotudnia od ponie-
dziatku do patku, od trzynastej trzydzei do czternastej. Jill poznata
aktorke w windzie, gdy obie zamieszkaly w tym domu natychmiast
zapataly do siebie sympati Teraz Jill uwaala gsiadke za jedn ze
swych najbliszych przyjaciotek.

— Witaj, Taro!— powiedziata— Nie do wiary! Musz powiedzi€ ze
jak na osob dotknkta choroly, o ktorej s¢ nie méwi, jak nag, ktdrg maz
porzucit dla innej kobiety, wygtlasz bardzo dobrze!
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— Och, prosg cig! — wykrzykreta Tara, gdy Nate prowadziy jw
strore kanapy— Mowitam ci juz tysigc razy,zebys nie oghdata tej szmi-
ry. Poza tym owa choroba nie jest juvstydliwa”, w kazdym razie nie w
filmach dla gospody domowych. Do licha, przez polewego serialu
nawet nie nosimyadnych ubra...

Jill rozesmiata sé ponownie, opada¢ na kanap obok przyjacioiki i
$miata s¢ jeszcze kilka minut pdniej, gdy dogczyt do nich Doug Baron.

Doug byt wysokim, ciemnowlosym, przystojnymeinzyzm o szero-
kim usmiechu i spokojnym usposobieniu, ktére natychmpasyciagneto
uwag: Tary. Nate poznat go kilka tygodni wéngej w galerii, gdzie nie-
bawem miata si odby wystawa jego nowych obrazow i zostali kumpla-
mi. Jill zobaczyta Douga dzisiaj po raz pierwszyieé byla pewna, co o
nim mysle¢. Odnotowata wski krawat i buty z wzowej skory, wiosy
zebrane z tylu gtowy w kucyk i dwudniowy zarost oklczyk w uchu
oraz wszystkie pozostate atrybuty hippisa, ktorgdyinie budzity jej
entuzjazmu. Co w nim jest, zastanawiala gospiesznie. Ten dziwnie
intensywny sposoéb patrzenia nad@osole...

— A wiec jestd fotografem- powiedziata, podag mu kave i brandy.
— Jakiego rodzaju z¢ffia robisz?

— Och, r@ne- odrzekt, cedgc stowa, z lekkim potudniowym akcen-
tem. — Krajobrazy, pejzze miejskie... wignie skaczylem sew portre-
tow...

— Aktow, jak mi powiedziat— Nate zesmiechem uzupetnit te infor-
macje.

— Och, kochany- wymamrotata Tara nie jesté jednym z tych foto-
graféw, nieprawde?

Wszyscy st rozémiali; Jill czekagc na odpowietl obserwowata tego
przystojnego rezczyzre o gkbokich bazowych oczach.

— Nie — odpart, dmiechajc sk szeroko— Wigkszas¢ moich modeli
stanowj mezczyzni i nie wykorzystug tego, ze jestem fotografem, do
nakfaniania kobiet, by sirozbieraty.— Po tych stowach zwrécit sido
siedzcej obok niego aktorki- Prawd mowiac, w ostatnim okresie z
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nikim si¢ nie spotykatem. Ja... jestem wdowcem i w rzecayejanie
myslalem o...— wydusit z siebie ze stabym$miechem i wzruszeniem
ramion.

Jill natychmiast si uspokoita. Wdowiec. To wyjaiato owg odmien-
nos¢, ktéra pocatkowo tak p niepokoita. Spojrzata na Nate'a. Uchwycit
jej wzrok, dagc do zrozumieniaze jest to dla niego réwnie zaskadeg,
jak dla obydwu kobiet. Potem przydhta s¢ z rozbawieniem, gdy Tara
w jednej chwili przeistoczyta siz uwodzicielskiej aktorki w rel Marii
von Trapp zDzZwigkdw muzykiktorg grata przed dwoma laty w czasie
letniego tournée jednego z zespotow.

Od tej chwili wszystko potoczyto gigtadko. Jill podata orzechowe
ciasto i lody, a kieliszki i fikanki wcihz wypelnialty s¢ brandy i kaw.
Nate opowiedziat kilka ze swoich ulubionych okrophydowcipow, a
Tara stata sitak doskonat kombinacy mitej dziewczyny z gsiedztwa i
kobiety petnej zgota macieragkich uczg, ze Jill byta niemal przekona-
na, iz, niecbawem zgpiewa porywajca ,Piosneczk o slicznym pastuszku
koz”. Pod koniec wieczoru Doug i zachwycona Tarawih si¢ na kola-
Cje, a Nate zacgt dawa zawite znaki,ze zostanie na noc i Jill catkiem
zapomniata o walentynkowej karciezdeej w szufladzie stolika.

W koncu przyjaciele si rozeszli: Tara poszta do swego apartamentu
znajdupcego s¢ pod apartamentem Jill, a Doug uda} gozies, gdzie
mieszkat. Na dworze weit padaksnieg, wiec Nate i Jill wycigreli sie ha
kanapie i trzymajc sk za kce, obserwowali stalagg juz $niezyce, oma-
wiajac wszelkie romantyczne ewentuadon jakie mog zaistni€ miedzy
Dougiem i Tag. Po pewnym czasie wstali i poszli do sypialnil, jJak
zwykle zostawita wjczoneswiatto w salonie.

Nie opdcita zaluzji we frontowym oknie.

Obserwowal, jak Jillian Talbot wstala, wid Nate'a zaeke i zapro-
wadzita go do sypialni w gbi mieszkania. Potem odtgt lornetke, wia-
czyt lamp koto fotela, ktory uprzednio przyggngt do okna i otworzyt
nowg paczk papieroséw marlboro.



41

Wrécit niedawno, musiat wybiec w §niezyce do matej nargnej wi-
niarni po papierosy. Wkalkulowane ryzyko: byta tylkilka minut poza
zastgiem jego wzroku. Teraz znowu siedziat w fotelucizgat st dy-
mem i mylat o swoim szcgsciu.

Ten pokéj— doktadnie po przeciwnej stronie ulicy i doktadme
wprost jej mieszkania okazat ¢ oshgalny. Pierwszego dnia po przyje
dzie, dwa tygodnie temu, gdy zlokalizowat ten dorhaidat najblisz
okolice, szukajc wiasnie takiej okazji, zauwst wywieszle na fronto-
wych drzwiach.

A to, przypomniat sobie, nie byt jego jedyny sgdvy traf. Latwo
byto ja obserwowa. W ciagu pierwszych trzech dni tego tropienia dowie-
dziat sk, ze niemal wsgdzie chodzi pieszo i porusza gjtdwnie po swej
dzielnicy. TaksOwki zg§ mimo jego pocatkowych obaw, take byty sto-
sunkowo tatwe ddledzenia. Poszedt za Jill na dwa autorskie sposkani
czytelnikami, do wydawcy, do biura agenta, do nkesm Nate'a w East
Village i — zaledwie wczoraj do studia telewizyjnego vrodkowej cz-
$ci Manhattanu, a ona przez caly ten czas nie rp@jigia, ze tam byt.

Dzisiaj jednak szegliwy los omal go nie zawiodt i to dwukrotnie.
Obejrzata si — akurat wtedy, gdy n#jat, ze przetnie uli¢, by wepé do
swego domu- i spostrzegta go. Ale to byta mniejsza z jego dwbkd-
nych kalkulacji. Pierwszej dokonat kilka minut wéagej, gdy ta kobieta,
wychodzc ze swej ulubionej kawiarni, plizgneta sk na lodzie, a on
wyciagnat reke i dotkmt ramienia Jill.

Dopuscit do kontaktu fizycznego.

Duren, powtdrzyt samemu sobie,eloko zacigajac sk dymem. Gdy-
by sk rzeczywicie przewrdcita, gdyby sytuacja okazala ehocia odro-
bing inna, mogto si to st& powaznym bkdem.

Wszystko byto w porgdku, jak przypuszczat. Wszak potem obserwo-
wal, jak weszta do domu; widziad z mah rézowa kopert. A pézniej
siedziata z Nate'em na kanapie;aoigli te karte i rozmawiali, dopdki nie
przyszta Tara Summers. Wiele by dat, aby uskszes rozmowve. Wie-
dziat, co zrobi. Zamek w drzwiach jej klatki sched® to dziecinada-
byt pewien,ze z drzwiami do mieszkania takse upora. Jéi nie — z tytu
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domu g przecie schody przeciwp@rowe i wejcie do matego okna. W
Nowym Jorku urgdzenia podstuchowe byly zdumiewep tatwe do zdo-
bycia. Jutro albo pojutrze...

Przez padagy snieg spojrzat w okno po przeciwnej stronie ulicymaO
i Nate z pewngcia spedza razem noc. Zgniott papierosa, wstat, a potem
zdjat marynarle, koszué, buty i dzinsy. Zgasit ciema lamplke i wycia-
gnat si¢ na wgskim tazku w rogu pokoju.

Nie spal. Leal bezsennie, jak co noc, &c o trzech martwych ko-
bietach. | o Jill Talbot.

Byt piatek, trzydziesty dzie stycznia. Dwa tygodnie, porsiat. Dwa
tygodnie dzieli ich od soboty 14 lutego. Od dfwag¢tego Walentego. Od
walentynek.



2. Sobota, 31 stycznia

Co sk stato, Jill?- zapytata Tara- Ccs ztego?

Jill podniosta wzrok znad karty la- Co masz na n#i?

— Och, dajze spokoj!— zawotata przyjaciotka, pochylg si do
przodu i kladc tokcie na stok- Przez cale popotudnie jesteardzo zde-
nerwowana. Wiemze nie lubisz publicznych wysgtien, ale dz§ kryje st
w tym ca wiecej. O co chodzi?

Jill potrzasreta glowa i usmiechreta sk stabo. Nie wiedziata, jak poru-
szy¢ ten temat, aby nie wydasie fantastlg lub co najmniej histerycak
Ale przyjaciétka miata ra¢j byta zdenerwowana.

Woczorajszy dzig przeszedt jej dobrze... nox@rawie dobrze, bo éo
jednak wydarzyto si podczas zakupow. Niemal przez caly dzmsata i
zrobita sobie przeratylko po to, aby wy§¢ do najbliszego sklepu. Zia-
pata s¢ na tym, ¥ nieustannie patrzy wokotlo i za siebie przez cibg
tam i z powrotem. W pewnej chwili, gdy zastanawisita czy kupt dro-
biowe kotlety czy matego pieczonego kurczaka, jejok padt na wy-
sokiego, ciemnowlosego, miodegoeiozyzre w skorzanym ptaszczu,
ktory nieoczekiwanie zjawit sinieopodal, najwyraiej rozwaajac po-
dobry decyzg. Stala catkiem nieruchomdéciskapc kurczaka i kotlety i
obserwujc ukradkiem, jak nieznajomy zagzrzesuwa sic w jej stror.
Zaghdat do regatu chiodniczego ale Jill nagle i nieozanie wwiado-
mita sobie jego obec’é z cah wyrazistgcia. Rozejrzata gi wokot: tu, w
gtebi sklepu, w zasgu jej oczu nie byto nikogo innego.gétzyzna pod-
chodzit blizej i blizej. Czuta ciepto emamage z jego ciata i z nagt
straszg pewndciag uprzytomnita sobieze nie mae sk ruszy. Potem,
gdy nieuchronnie otartsiramieniem o jej ramj gtosno chwycita powie-
trze. Nieznajomy podnidst wzroksmiechryt sie i przeszedt dalej, jeszcze
bardziej zainteresowany mammnym drobiem. Dopiero wtedy odetclam
rozlwzniajac zackniete kurczowo dionie, w ktérych trzymata dwie pla-
stykowe tacki. W jednej chwili rozpoznata tefmiech: sama codziennie
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nim sk postugiwata- uprzejmy, ale pusty i pozbawiony znaczenia. Kiedy
mioda, tadna kobieta w zaawansowanepyi ktéra pojawita s obok
lady, wyjeta mezczyznie z gki mrozoneéwiartki kurczcia i wskazata na
dwzy rozen, mrukmnt cos z wyraznym niezadowoleniem i Jill naprawd
zachichotata. Kobietasmiechreta sk do niej, wznosze wzrok ku niebu.
Ach, ci mezczyzni, zdawaly s mowic jej oczy, wystarczy powierzyim
zakupy, a nie gziemy j&¢ niczego procz mrmnek. Jill pokiwata glow

i pchreta dalej swoj wozek, stakgj sk zapanowé nad zgota idiotycznym
chichotem. Kilka oséb spojrzato naghigdy podzajac gtdbwnym przej-
sciem, zamiewala s¢ przez cad drog: do kasy.

Byta juz przy ladzie, gdy éwiadomita sobieze wrzucita do wozka
obie tacki z mgsem. Zbyt zaklopotana, by wyjdac pomytke dziewczy-
nie, ktéra ju podliczyta jej zakupy, weta obydwie paczki. No dobrze,
powiedziata sobie, spieszdo domu, jednwloze do zamraalnika...

Zjadta obiad, krotko porozmawiata przez telefon atéem i wrécita
do gabinetu. Dlugo siedziata bez ruchu, wpatrgie w ekran komputera.
Potem w jednej chwili, spontanicznie, zaezpis&, szybko przebiegag
palcami po klawiaturze. Gdy skozyta, przeczytata to, co napisata. Byla
to zywa, petna chorobliwego nagia scena, w ktorej bohaterkazakk-
niona ofiara- w milczeniu fantazjuje w dziale z miarg zywnaoscia miej-
scowego supermarketu, pewna,niewinny nieznajomy, zatrzynugy sk
obok, jest jej anonimowym prdadowa.

Tego popotudnia Tara towarzyszyta Jill podczas lspua w Murder
Ink — mieszczcej st na Broadwayu ksgarni z literatug sensacyjf i
kryminalmg. Wydawca przystat po nie limuzgn zabraly po drodze Mary
Daley. Wikksz czs¢ drogi Jill przesiedziata sztywno z tytu ¢dizy swo-
ja agentlg i druga przyjaciotly, patrac w tyt glowy kierowcy i zastana-
wiajac Sk, czy jest on prawdziwym szoferem. W jednej chwijiobrazita
sobie bowiem scen w ktérej prawdziwy kierowca #y, jedynie w pod-
koszulku i slipkach, zvwgzany i zakneblowany na podtodze jakiggoa-
gazynu, a ten piczyzna w skradzionym uniformie delektuje slisko-
$cig ofiary. W kaicu trzy kobiety wysiadty spokojnie przed égarna,
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a Jill wprost wbiegta dérodka.

Czekajcy na ng ttum stanowity giébwnie panie, ale dostrzegtérédd
nich take kilku nezczyzn. Liczba rezczyzn czytajcych jej ksazki rosta
Z kazdym kolejnym tytutem. Takie wyroéwnywanieesivskanika pici
czytelnikbw powinnog cieszy, tak jak cieszytoby wksza¢ pisarzy. Jill
jednak zlapata sina tym, ¥ co chwila odrywa wzrok od ustawionego dla
niej w gkbi ksiegarni stolika, przygidajpc sk twarzy kadego mgz-
czyzny, ktéry zjawiat si z praéba o autograf.

Mary i Tara stalty obok niej za stolikiem. Gwiazetetvizyjnego seria-
lu wywotata rownie wielkie poruszenie jak pisarkétasciciel ksigarni
byt zadowolony: dwie znakomifoi w cenie jednej! Thum gotéw byt cze-
ka¢ diuzej, niz okreslaty to wyznaczone godziny i Jill pozostata, by pied
sa& zawartd¢ kilku kartonow Pamigci Alicji Lanyon dla entuzjastow i
kolekcjoneréw jej ksijzek z catej Ameryki. Doprawdy bardzo przyjemne
popotudnie. Jednak chociausmiechata si do wszystkich; do czytel-
nikéw, personelu kggarni i obu przyjaciétek, wgk zastanawiata sj jak
zareagowaliby, wiedz co czuje i z jakiego powodu.

Teraz siedziata z Taw Carminie, daej i bardzo popularnej wioskiej
restauracji u zbiegu Broadwayu i Ninety Street,dkegtaici dwoch prze-
cznic od ks¢garni. Mary pospieszyta do innych egj wiec Jill zwolnita
kierowe; i poprosita pracownikow kegarni, by wskazali jej jakieprzy-
jemne, niezbyt odlegte miejsce, gdzie ona i Targlyly zjes¢ obiad. W
soboty w mieszkaniu Jill od giej do sibdmej zawsze krélowata sprz
taczka, pani Price, ktéra nie lubita, jak k{aatat sk jej pod nogami, gdy
pracowata, wjc Jill w te dni jadata w restauracjach.

Rozejrzala si po przepastnym witrzu Carminy, §wiadamiajc sobie,
ze teraz znacznie lepiejmkiedykolwiek przedtem czuje ¢siw ttumie.
Zauwayta, ze Tara waiz przyghda st jej z uwag.

— Albo mi powiesz co siz toly dzieje— ostrzegta g przyjaciotka—
albo... nie dostaniesz deseru!

Obie wybuchrty smiechem, gdy obok pojawitskelner z ich obiadem.
Widzac rozmiary tacy ravioli, kt@rpostawit na stoliku, Jill zastanawiata
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sig, czy brak deseru bytby rzeczyiwie kan. Usmiech jej zgast jednak,
gdy podniéstszy wzrok napotkata badawcze spojrzemieyjacioiki.
Wzicta diugi, gkboki oddech, a potem opowiedziala Tarze o ,Walentyn

ce.

Los mu sprzyjat: zasuwka w drzwiach jej mieszkania odsungta, a
maty zatrzaskowy zamek w cjgtej klamce okazat siprostszy ni ten
gtéwny w dolnych drzwiach do klatki schodowej. Peagzyko stanowi-
ta winda, ale w kacu znalazt g tutaj; w mieszkaniu, ktére przez dwa
ostatnie tygodnie obserwowat z przeciwnej strongyul

Stat teraz pgrodku duego, péknie umeblowanego salonu i powoli
rozgldat st wokot, obejmugc wzrokiem kady szczeg6t. Szukat jakiego
duzego miejsca, przestrzeni lub gki, ktéra z jednej strony otwierataby
si¢ na ten pokoj. Wczaiej umiecit juz mikroskopijra ,pluskwe” w stu-
chawce aparatu telefonicznego stejgo w jej gabinecie. Teraz pozostata
jeszcze kwestia ukrycia wiaie w tym pokoju miniaturowego mikrofonu
wraz z whczapcym go mechanizmem. Rzuciwszy okiem nagdeenie,
ktore tak tatwo migcito sic w jego prawej dioni, znéw zachwycitespo-
stepem nauki. Dwie ,pluskwy” oraz ugdzenie podstuchowe urucha-
miany dwickiem magnetofon i stuchawki, czelkeg w pokoju po prze-
ciwnej stronie ulicy— byly tatwe do zdobycia. Rozvmy, inteligentny
cztowiek mogt kupt to wszystko w jednym z setek przedisorstw na
samym Manhattanie.

Duze puste lub wkiste miejsce..zadna szafka; szklana gablotka na
gorze i drewniane pétki na dole byly zamykane. Tsdin problem stwa-
rzaly rowniez szuflady. Jest jeszcze... kanapa. Tak... ta guzestrze,
prawdopodobnie okoto dziesiu centymetrow midzy spodem siedziska
a podiog to jest to...

Ostraznie przechylat kanap az uniesiona sterczata czterema krétkimi
nogami w jego stran Jej spod ogdany pod tym em stanowity wig-
sty materac i solidnie wygtlajgca metalowaebrowana rama, ktgmzie-
lito od podtogi kilkanacie centymetrow. Boczne i przednie panele nad



47

nogami mebla byty drewniane. DoskonalecgBt do wewrgtrznej kie-
szeni skérzanego ptaszcza i wagriat rolke plastykowej témy.

Trzy minuty péniej wszystko znajdowato gha miejscu. Ustawit ka-
nap we wiaciwej pozycji, bacgc by ustawd jej nogi na wgnieceniach w
dywanie. Nasfpne pe¢ minut sgdzit chodac cicho po mieszkaniu.
Miekko obutych, skradagych sé stép nie byto stychana podtodze; nie
mialo to zreszt zadnego znaczenia; wiedziaké tego popotudnia Jill mia-
ta podpisywd swop ksigzke w jakiej ksiegarni na Manhattanie, a Tara
Summers pojechata tam rownieObserwowat ze swego okna, jak nie-
spetna godzintemu obie wsiadty do wielkiej czarnej limuzyny.iByze-
konany,ze to szperanie jest luksusem, na ktoryzensobie pozwoti Jill
nie wrdci do domu przynajmniej przez kilka godZifusiat sk tez upew-
ni¢ co do jednej rzeczy, ztgonad wszelk watpliwos¢ jeden istotny
szczeqot jepycia.

Nie, uznat w kacu, nie miata bronizadnego rewolweru, pojemnika z
gazem, zadnego cholernego systemu alarmowego w drzwiachwani
oknach. B¢ maze Jill w torebce trzymata gaz albo nawet rewolvede,
watpit w to. | po co ta zasuwka we frontowych drzwiaskoro nie ma
zamiaru jej uywac? Byta catkowicie bezbronna i kompletnie nie zabez-
pieczona przed atakiem.

Mozna jp dop&c¢ bez trudu.

Jeszcze raz szybko rozejrzat giokot, by mi€ pewnaé, ze wszystko,
kazda najdrobniejsza rzecz, jest w takim stanie, vinjajg zastat. W ja-
kim Jill ja zostawita. Wiénie miat wychodz ta sany drog, jakg tu
wszedt— tym razem skorzystat ze schodévgdy ulegt ostatniemu odru-
chowi ciekawdci. Rzuciwszy okiem na zegarek, podszedt cicho dé&em
go stolika. Dostrzegt to tam, gdy szukat miejscatérym maogtby ukry
mikrofon.

Siegmat do szuflady i wyjt r6zows kopert, wyciagnat z niej kolorowg
karte i roztozyt. Tak, pomylat, wolno kiwapc gtows, tak...
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Odtozyt kopere tam, gdzie 4 znalazt, i zamksgt szuflad, gdy nagle
dotarty do niego jakiedzwieki dochodzce z zewntrz, z drugiej strony
drzwi prowadzcych do mieszkania. Blyskawicznie uniost tewgke, by
nachgng¢ na twarz czam narciarsk mask, prawgy za& automatycznie
wsurgt do kieszeni ptaszcza, zamykajdton na spgzynowym nau.

Ustyszal odgtos otwieranych drzwi windy. Po nimlegto sk klapa-
nie solidnych, ptaskich butéw po posadzce klatkiostowej i nagty, gto-
sny dzwiek kluczy w zamku.

— MGj Boze, Jill, to po prostu Miasto Strachu!

— Mnie to mowisz?!

Jill odsureta talerz z niemal nie tketiymi ravioli i siggneta po szklan-
ke z wody. Opowiadajc obserwowata z lekkim rozbawieniem, jak Tara
tapczywie pataszowata ogromrporcg pierazkow. Tara mogta & w
kazdych okolicznéciach, nawet w takich. Ekscytacja, gniew czy strach
przynosity zgota osobliwy efekt, raczej zaostgzan: ostabiagc jej ape-
tyt. Ach, ci aktorzy, pomitata Jill.

— Dwie sprawy- wymamrotata aktorka pochtariajravioli. — Pierw-
sza: bré. Druga: policja. Stanowczo! Poczekaj chawil Podniosta ¢ke,
ucinagc automatyczny protest Jitk. Wiem, co powiesz. Masz w torebce
pojemnik z gazem i nie chcesz zawraginom gtowy czym tak banal-
nym i tak dalej, i tak dalej. Z pewfa — w koncu odtazyta swoj spraco-
wany widelec i spojrzata przyjaciolce prosto w oezgglagdasz mnie w
Dzieciach jutra,prawda? Znasztdziewczyr, ktéra gra Clarisse, Betty
Hanes... ¢ rudy, z wielkimi cyckami? Jej to siprzydarzyto!- Skirgta
gtowa jakby to wyj@niato wszystko i zndw ggreta po widelec, alegka
przyjaciétki byta szybsza.

— Co? - zapytata Jill, odktadag 6w widelec, zanim Tara zdotata
jeszcze raz napekhiusta— Co sk jej zdarzylo?

— To! — Tara odchylita s do tylu.— Anonimowe listy, telefony w
srodku nocy, nieustannie przesytane wiadéontypu: ,Pragme cig, a jeli
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nie zdotam g miec, to ck zabig”. Potem, pewnego dnia weszta po na-
graniu do garderoby i znalazta swoje prywatne rggumarte na stepy

— powiedziawszy to, przyjaciotka pochylitaesio przodu i dodata: a jej
bielizna w ogdle znikgta!

— O moj Bae! — wykrzykneta Jill.

— Tak...— powiedziata Tara- Dobre, co?! Przez kilka nagnych dni
po catym studiu kicili si¢ policjanci. Eskortowalig do pracy i odprowa-
dzali do domu, pilnowali jej mieszkania. Niestati; sk nie dziato, w¢c
w koncu dali sobie spokdj. To nie byt ichgbt naprawe. Che: powie-
dziet, ze rozumiem; tu jest Nowy Jork i gliny majluzo roboty. Betty za-
trudnita wicc pewnego faceta, prywatnego detektywa. Nikt inyrno nie
wiedziat. Powiedziano nante to nowy zagpca producenta. Dwa dni
p&zniej ztapat kogé w jej garderobie na kolejnej kradziebielizny.

— Och...— wyszeptata Jill- | co z nim zrobiono?

— Z kim?- Tara zdawata ginie rozumié pytania.

— Ztym facetem, ktéry kradt jej bielizn

Przyjacittka Jill jeszcze raz pochylita €lo przodu.

— Moja droga, to nie bytaden facet, tylko dziewczyna, rekwizytorka.
Wyobraz sobie!

Jill z niedowierzaniem potgzareta glows.

— Nigdy o czynd takim nie styszatam. Znam kilka lesbijek, abna
Z nich nie zrobitaby czedo.

— Och, ona wcale nie byta leshijk- Tara machgta reka i zndw se-
greta po widelec— Widzisz, Betty spotykata sz jednym z kamerzystow,
ktory przed my byt z 3 rekwizytorka i tamta zaszla wage. Rzucit p
wiec i zwigzatl sk z nieszcgsrg Betty, ktéra o niczym nie wiedziala.
Ksiaze z bajki, prawda? Dziewczyna starata siykopa Betty z serialu,
by odzyska owego ,ksécia”. Kiedy skt dowiedzielsmy, wpadta w szal!
Ale doskonale radzi sobie z rekwizytami.

— Chcesz powiedzée ze ona wciz tam pracuje?

Tara znOw pracowata widelcem.
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— Jasne. Betty nie wniosta oskania, chocia podbita oko kamerzy-
scie! | to przy catej ekipie! Jego wywalono, a tantzewczyna dostata
podwyzke. Urodzita dziecko, dziewczyrk a dzg Betty i ona § przyja-
ciotkami. Spotyka si teraz z jednym ze scenarzystéw... ta rekwizytorka,
nie Betty.— Skaaczywszy sva opowies¢, usmiechreta sie i wiozyta do ust
kolejng porci pierazkow.

Ta historia, ché dziwaczna, graniczyta z absurdem i Jill z trudesn p
wstrzymywata si od $miechu.

— Cd&... wigc co, twoim zdaniem, powinnam réBi- zapytata.

Odtozony widelec za#lvieczat na talerzu Tary, a jefmiech zniknt.

— Przede wszystkim: nie agat sic. No dobrze, to tylko jakaprze-
dziwna kartka i mge nigdy nie ustyszyszadnej telefonicznej wiadomo-
sci... od kogokolwiek by ona byta. Ale tego nie wagsie maesz tego
wiedzie€ na pewno. Méwiszze jesté zdenerwowana. Masz prawo by
zdenerwowana! Betty miata szszie, jej przéladowca w istocie nie byt
zadnym przéladowa, tylko zbzikowan dziewczyn, ktéra zaszta w gi
z¢ | popadta w desperacjTo jednak nie powstrzymato Betty od wymiany
pojemnika z gazem w torebceTara rzucita okiem na najbize stoliki i
nachylagc sk ku przyjaciétcesciszyta gtos:- Teraz nosi przy sobie dam-
ski rewolwer, nazywa go ,Lady Wesson”.

Jill zamkreta oczy i odwrdcita twarz.

— Nie mog tego zrohi. To nie jestzadne wyjcie; nie jestem tak
kobiet.

— Tak...— Tara z powag pokiwata gtovd. — Betty tez tak méwita.
Pocatkowo...

— A ty? — wykrzykreta Jill, a potem, gdy zobaczyla kelnera zhj-
cego st z kary deserow, take pochylita s} i wyszeptata- Mogtabys to
zrobic?

Na ustach Tary pojawit siniespieszny ¢miech. S¢gnawszy rka do
tytu, zdjeta z oparcia krzesta zawieszgiam wczéniej torebk.

— Masz ochaf zajrze€ dosrodka?- zapytata.

Przyjaciétka spojrzata nagxzdumionymi oczami.
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— W porzdku— odpowiedziata tamta, ponownie wiegzajorebk na
oparciu krzesta— Zostawmy to na razie. Ale przynajmniej zawiadom
policje, beda mieli doniesienie.

— Masz rewolwer??2 Jill jeszcze dochodzita do siebie ze zdu-
mienia.— Czy... czy kiedykolwiek przytrafito ci sicos takiego?

Zanim Tara zdotata odpowiedZiekelner weczyt im karty a potem
wyciagmgt maly notes i diugopis.

— Nie chciatbym przeszkad&apani Summers, ale jestem pani najgo-
retszym wielbicielem. Czy magprost o autograf?

Aktorka zajaniata umiechem, ktory mégtby ramvietli¢c caty Nowy
Jork, ztayta autograf w podsugym notesie i oddata gogrczyznie. Jej
~najgoretszy wielbiciel” podz¢kowat i pospiesznie sioddalit. Obserwo-
waly, jak odchodzi. Potem Jill bacznie przyjrzata grzyjaciotce, ktéra
ponownie oparta giwygodnie i ¥miechreta przez caty stot.

— CGz - rzekfa Tara- Nigdy nie wiadomo...

Gloria Price weszla do mieszkania Jill Talbot i ¢talj wetniany
ptaszcz; ten, ktérym Lou sprawit jej niespodzianka niedawne Be
Narodzenie. Ow gwiazdkowy prezenidhcy jednoczénie podarunkiem z
okazji trzydziestej rocznicy icklubu byt nie tylko tadny, ale rownie
cieply. Lubita go nosi zarobwno z powodu owego ciepta, jak i tego, co
oznaczat... Wmiechreta se na myl, ze teraz, gdy ich dzieci majuz
wlasne dzieci, Lou znajduje powody, lyrpzpieszczéa Jestem dla niego
namiastly dziecka, pométata. A on— dla mnie...

Wiasnie dlatego przyszia tutaj dzisiaj. Oboje pracovaalidziewite]
do pitej, a ona w sobotnie popotudnia dorabiata giagriem mieszkaw
kilku okolicznych domach. W przysziym roku Lou pbigl na emeryturi
wyprowada si¢ na Flory@. Oszczdzata ju na nowe kije golfowe dla
meza...

Rzucita okiem na szafstogca nieopodal wejciowych drzwi. Potem,
wzruszywszy ramionami, powiesita ptaszcz na wiegszakkierowata si
do kuchni. Floryda, pordlata, smiejac sk do siebie. Nie édzie mi juz
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potrzebny ten pgkny ptaszcz: na naging Gwiazdlke Lou powinien kupt
kostium kgpielowy!

Najbardziej ze wszystkich mieszkgakie spratata, lubita witanie to.

Z pewndcig byto najbardziej atrakcyjne, a ponadto lubita Jillbot.
Dwie pozostate ,kobiety pracage”, u ktérych sprgata, to prawdziwe
jedze! Jill Talbot, zawszes$miechnita i zawsze serdeczna, okazala si
wystarczajco mydra, by wszystkie decyzje zawiane z porgdkami pozo-
stawit kobiecie, ktéra robita to, zanim ona przysziaéwéat. Placita row-
niez najlepiej. Gloria miata tewszystkie ksjzki Jillian z jej autografami.
Dobre ksyzki, pomyslata; jak na jej gust nieco przegjgce, ale bardzo
ciekawe.

Siegneta do gsiadupcej z lodéwlg szafki po odkurzacz, a potem po-
szperata pod zlewem, szuy@jemulsji do mebli i ptynu do mycia szkia.
Miata wiasnie wepé do sypialni, gdy rzuciwszy okiem najpierw na ku-
chenk mikrofalows, a potem na wiasny zegarek, zmienita decy3je-
greta po dzbanek, napetnita go wpda potem otworzyta jednz wisz-
cych szafek i sgneta po sloik z rozpuszczajrkawg.

Zamkreta juz drzwiczki kuchenki i wiénie odsuwata did od regulato-
ra temperatury, gdy nagle jej uwagrzycihgnat jakis cichy odgtos do-
chodzcy z salonu. Stala przez cheibez ruchu wstuchgg sk, a potem
jeszcze raz spojrzata na zegarek.zBIdill wczéniej skaczyta obiad i
wiasnie wraca do domu...

Odwrdcita s i wyszta do korytarza, aby zaj&zelo ciemnego salonu.
Stonce zblizato sk ku zachodowi i niewieléwiatta przedostawato sprzez
okna o tej szarej popotudniowej godzinie. dakstynkt kazat jej sigm¢ do
kontaktu i zapadi swiatto w kuchni. Zajéniata szklana kula pod sufitem i z
cichym bzyczeniem zapalityesiowniez fluoryzujace swietlowki pod szaf-
kami. No c@, pomylata kobieta, trzeba bissic do pracy. Gdy tylko za-
brzeczat dzwonek kuchenki, wrécita, by vgyjz niej parujcy dzbanek.

Ustyszawszy po raz drugi jagkiodgtos dochodgy z salonu, Gloria
Price uznataze nie jest to wytwor jej wyobfai. Byt to krotki, wyrany
trzask.
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—Jill, to ty?— zawotala.

Cisza.

Gloria podniosta gtog, a jej brwi zbiegty si w ca co Lou okrélat
mianem ,kursora komputerowego”. Odstawita dzbaneles$zta do ciem-
nego salonu.

Zapadat zmierzch, gdy wysiadty z takséwki i wbiedly jasno éwie-
tlonego korytarza. Jill miata juw dtoni klucz, ale Tara skierowategsio
skrzynki pocztowej.

— List od bratal- zawotata z émiechem, podnogez wzrok akurat w
chwili, gdy Jill takze segneta do swojej skrzynki, a nagtnie, wahajc
si¢, cofrefa dion. Jej ymiech zgast.

Staly tam obie, w milczeniu wpatagj sk w mate, metalowe drzwiczki
sasiadupce ze skrytg Tary. Pokonujc nagly, przenikagy ja chtod, Jill z
drzeniem wiayta klucz do zamka, otworzyta skrzynkwsureta reke do
jej wretrza.

Tym razem koperta nie bylazdwa, ale biata. Wpatrywaly esiw nig
przez chwi¢, ogladajac stempel, znaczek pocztowy oraz starannie wypi-
sane na maszynie iminazwisko i adres. Adresu zwrotnego nie byto.
Potem Tara wyrwata list z dtoni Jill i otworzyta.

W kopercie znajdowala siwtasnoecznie zrobiona, skladana karta z
biatego kartonu. Na wierzchu widniat prymitywnierysowany régowy
kontur serca, w ktérym idealnieszedkowano napisany na maszynie tekst:

ROZE SA CZERWONE,
FIOLKI SA NIEBIESKIE,
CUKIER JEST SLODKI...

Tara rozlayta kart i trzymata j tak, aby obie mogty zobaczyeszt:

... AJAWCIAZ CIE OBSERWUE.
POZDROWIENIA
WALENTYNKA

Pojechaty na gérw zupetnym milczeniu. Tara nadal trzymata kart
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kopert i nie bylo mowy,zeby wysiadta na ptym pictrze i poszia do
swego mieszkania. Jill zamia oczy, gdy wjedzaly na gog, probupc
okreili¢, jak st czuje. Nie bata gj szoku doznata za pierwszym razem.
Nie byla te wstrzsnieta. Nawet nie byta zta. Czuta jedynie... co? Szakat
wiasciwego stowa, gdy winda zatrzymata sia jej petrze. Podeszia do
drzwi, wycignreta reke, by witazy¢ klucz do zamka i wtedy pojawitoesi
stowo. Wstret.

Nagle drzwi s} otworzyty.

Jill ze zduszonym okrzykiem ugeita klucze i robic krok do tyhu,
zderzyta s} z Tan, ktoérej dia znalazla si juz we wretrzu torby zawie-
szonej ha ramieniu.

W otwartych drzwiach stata Gloria Price w krzyklimry zimowym
ptaszczu, wpatrgp sk w obie kobiety z réwnym zdumieniem, z jakim
one oghdaly ja.

— Och!— wykrzykreta, unoszc ku sercu didb w rekawiczce — Napg-
dzityscie mi strachu! W ogéle nie styszatam windy.

Gloria zmierzata do domu w 6w nirry wieczor, wiedac, ze to wcale nie
Z zimna s trzesie. To uczucie cierpoej skory, ktérego doznata w kuchni,
doprowadzito jej nerwy do kresu wytrzymsdg wigcc pospiesznie wykonata
swg prae, pobiemnie spratajgc dzk mieszkanie Jill. Przez caly czas miata
zapalone wszystkiéwiatta i wchz spoghdata za siebie, nie mag pozby
sie niepokoju. W kacu, gdy szybko zebratacsilo wyjcia i otworzyta drzwi,
ujrzata w nich dwie kobiety, i poczuta, jak serkacze jej do gardta.

Teraz zadrala znowu, szybko skcajgc do domu przy Bedford Street,
zadowolonaze postanowita nie mowidill o drzwiach od mieszkania. W
sobotnie popotudnia Jillian zawsze zostawiala odsyrzasuwk, bo
Gloria nie miata klucza do ryglowego zamka i nieiaka go mi€, ale to
zadne wytlumaczenie. Musi zawsze zantyka zasuwk od srodka, by
nie powtorzylo sj to, co s¢ dzis stato! Najwyraniej zostawita drzwi
uchylone, bo odgtosem, ktéry ustyszata w kuchnit Wwyrazny trzask
zamykagcych se samoczynnie drzwi.



55

Dlugo siedziaty w milczeniu. W keu Tara weszta do kuchni i po kil-
ku minutach wytonita si z niej z dzbankiem rumianku. Jill podniosta
wzrok i smiechreta sk stabo, gdy przyjaciotka podata jej fifink.

— Policja— powiedziata Tara- Jutro.

Jill skincta gtowa. Wypita tyk cieptego, stodkiego naparu, a potem
wstala i poszta do gabinetteby zadzword do Nate'a.

.Policja. Jutro.”

Widzial, jak Jillian Talbot skigta potakugco gtows i siegreta po poda-
na jej fili zanke. Ta druga siedziata. Po chwili Jill wstata z kanapnikneta
w glebi mieszkania. Wtedy zagizpracowa drugi magnetofon, ten na stoli-
ku, tuz obok niego. Zdj jedne stuchawki i sgmt po drugie. Najpierw
odgtos elektronicznego wybierania numeru, potem dveonki.

— Tu pracownia Nathaniela Levina.

- Czé&gé, toja.

— Witaj, kochanie. Wignie miatem do ciebie dzwahiWybieram si
do galerii. Henry chce ustalkilka spraw, a potem wraz ze swym nowym
przyjacielem zabiera przysztego stawnego agtyistobiad.

— Och, to mito. Cé, Nate...

— Nie pamé¢tasz przypadkiem jego imienia, co?

— Czyjego imienia?

— Tego nowego przyjaciela Henry'ego?

— Zdaje st, ze John. Postuchaj, Nate...

Przerwa. Magnetofon zaszumiat.

— O co chodzi, Jill? Co...

— Dostatam nagpng. Nastpng walentynk. Poczi.

Dluga przerwa. Gwaltowny wydech powietrza, a potstumiony
okrzyk mezczyzny.

— O Jezu!- Jego gtos byt teraz wyrnie nizszy, niski i gniewny-—
Czy Tara jest z taf?

— Tak, jest tutaj.
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— Okay. Pozwdl mi zadzwofiido Henry'ego. Wszystko odwotam.
Pie¢ minut.

Trzask. Nate najwyraiej pospiesznie odkyt stuchawk. Kolejny
trzask- teraz odtayta stuchawk Jillian. Magnetofon gizatrzymat.

Siegngt po poprzedryj pak stuchawek.

Jillian Talbot wrécita do salonu; siedzialy tam ®ba przed nimi na
stole lezaty karta i koperta. Siedzialy tak do chwili, gdy na ulicy z ry-
kiem zatrzymala gihonda i do mieszkania wpadt Nate.

Obserwowat ich przez lornetkjak chodzili po pokoju, rozmawiali,
siegali po obie koperty i znéw je odktadali. Wiau Tara Summers po-
szfa na dot. Dopiero po jej wigiu Jillian Talbot przytulita s do kochan-
ka i, oparta o niego, zaga ptaka.

Zdjat stuchawki, rozsiadt siwygodnie w fotelu i zamks oczy. Do-
brze, przynajmniej cata maszyneria dziata. Po tyoprzeszedt, byjtam
zainstalowa...

Zdretwiat, przypominagc sobie chwile w korytarzowej szafie, gdy owa
nieznajoma kobieta weszta do mieszkania i skieravggtdo kuchni. To
powolne, straszne przeje z szafy do wygia. Bezawi¢cczne otwarcie
drzwi zabrato mu kilka sekund, ustyszat za gaiche trzaniecie, gdy
rzucit sk na schody. C4 jednak wrécit tu niewykryty i stuchat, jak sprz
taczka poruszata gipo mieszkaniu z odkurzaczemziek byt czysty,
wyrazny i styszalny zewsgl, procz dwdéch tylnych pokoi. Dobrze...

Tak... Dwie karty i teraz oto Jill Talbot péjdzia policg. No c@...

Wopatrywat s¢ w przeciwn strore ulicy, gdzie dwie szczupte postaci
obejmowaly s na kanapie. Zandjony, powoli segnat po papierosa.



3. Niedziela, | lutego

Szbsty Komisariat Policji méeit sie w dtugim, niskim budynku z be-
zowej cegly, usytuowanym przy Tenth Streetday ulicami Bleecker a
Hudson, doktadnie trzy przecznice na pétnoc od dditlian. Zbudowano
go w tym okresie rozwoju amerykskiej urbanistyki, kiedy projektanci
zdawali s¢ s3dzi¢, ze brak jakiegokolwiek stylu jest jej witasriormg
artystycznego wyrazu, szczegolnie w budynkaifteczndci publicznej.
Siedziba Szo6stego Komisariatu miatacevigrube mury, niepotrzebnie
wysokie okna, dach i... to wszystko, ce 8a 0 niej powiedzie Maly,
asfaltowy podjazd wzdiujednej ze stron tego gmachu stanowit parking
dla kilku niebiesko-biatych sedanéw. Posteruneltumvany na osobli-
wej, obsadzonej drzewami Village Street gdiit sic miedzy diugimi
szeregami eleganckich biurowcowi tadnych doméw mkakych z czer-
wonej cegly niczym mikrobus §sdd rolls-royce'ow.

Jill z nieclkecig spoghdata na ¢ nieciekavg budowt. Catkiem niedaw-
no byta tu kilka razy, zbiergf materialy do swej ostatniej powie, ale
ow zyczliwy detektyw, ktory z tak cierpliwoscia stuzyt jej jako doradca,
przeszedt na emerytyrwiec teraz nie znata nikogo. Poza tym, powtarzata
w myslach, cala sprawa jest po prostu niedorzeczna. ayd to, ze
obok znajdowat si Nate— szedt przodem i wkaie otwierat drzwi- od-
wrécitaby s¢ i poszta do domu. Ale Nate byt tutaj i z powagzymat
przed nj szklane skrzydto, wt zebrala si na odwag i weszta dasrod-
ka.

Nate sam wszystko wyjait w pokoju zgloszé, a tadna, znudzona
mioda kobieta stuchata tej opodéwoe od czasu do czasu przengsz
wzrok z niego na Jill i z powrotem i spadita na oboje z wyrazem, ktéry
Jill mogtaby zinterpretow@ jedynie jako uprzejmy sceptycyzm. Gdy
skaaczyt, skireta gtows i gestem wskazala im gd bezowych krzeset
wzdtwz jednej z beowych scian, stiacych jako poczekalnia. Czekali
wiec przez blisko czterdzei minut, podczas ktérych Jill obserwowata
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wejscia, wyjscia i 6w ustalony rytm pracy nowojorskiego komissui
ktory zawsze widziata w filmach i serialach teleyjig/ch, ale w ktéry w
istocie nigdy nie wierzyta. Wprowadzono jakiggpijaka, spisano go i
odestano do tymczasowego aresztu miegagon s gdzig w glebi bu-
dynku. Nastpnie przywieziono dwie mtode prostytutki w minismock-
kach i siatkowych ptczochach. Spisano je réwnié po chwili take
znikrety. Potem pojawit si bardzo wysoki czarnoskéry miodzieniec; te
w minispddniczce, w paczochach we wzorki i olbrzymiej jasnej peruce.
Byt uderzajco podobny do Tiny Turner i dofroym, piskliwym szczebio-
tem domagat si by aresztujcy go policjanci nazywali go Veronika. Nate
przynidst Jill kubek okropnej kawy ze sfopgo w pobliu automatu i
czekali dalej.

W koncu podszedt do nich jakiniski, krepy mezczyzna w czarnym
mundurze. Miat latynoskie rysy, ciemnee&one wiosy i imponujce
czarne wsy, ktére podkrdaty kragtos¢ jego przyjaznej twarzy. Przed-
stawit sk jako sierant Escalera i zaprowadzit ich do niewielkiego wy-
dzielonego boksu w przedniejedei sali. Bylo w nim miejsce tylko na
jedno krzesto, ktére stato obok zawalonego papietzsinrka siepanta,
wigc Jill usiadta tam z torebkna kolanach zastanawdajsk, od czego
zacz¢. Nate, z ¢ka na jej ramieniu, stat obok, gciowo w owym boksie,
czesciowo z& na zewntrz. Przyghdali sk, jak siegzant, wcisawszy ega
posta@ w krzesto za biurkiem, wyggat formularz zgtoszenia.

Zapisat nazwisko, adres i numer telefonu Jilliarypéinit tez rubryke
dotyczca pici i wieku, wpisat numer ubezpieczenia i zawdd. ostatnia
informacja sprawitaze sierant Escalera podnidst wzrok i zanim wrocit
do licznych nastpnych instrukciji, émiechryt sie krétko. Kiedy zapytat o
charakter wnoszonej skargi, Jill zrobita przereastanawiag sk, jak ma
to nazwa, jakiego uy¢ okreslenia. Nate pochylit i do przodu i podsu-
nat jedno stowo: przdadowanie. Jill spojrzata na niego, zamrugata ocza-
mi, a potem zndw zwrdcitagdo sieranta i skigta glowg. Przéladowa-
nie.



59

Pokazali mu dwie walentynki, ngphie za Jill opowiedziata o wia-
domaici pozostawione] na $enie automatycznej sekretarki. Sient
usiadt wygodnie na swoim krée, opart gtove o cienlg scianke boksu i
stuchat uprzejmie. Dwukrotnie pochylatsio przodu, by zapigaccs na
formularzu, a w pewnej chwili przerwat im gestegkiri zawotat do ko-
gos w gtéwnej sali, przypominag mu, by powiedziat jakienguMc-
Coyowi, ze j&li chce poméc przy aresztowaniu, to ma db czwartej
skontaktowa z niejakim Peewee. Jakiozbawiony gtos odpowiedziat mu
zza plecéw Jill,ze Peewee jest bardziej szalony ois-tam, podobnie
zreszy jak McCoy, a poza tym aresztowanie jest w tokll.sledziata,
wpatrupgc si w toreblke i czekajc, a sierzant Escalera ponownie zwrci
na ng uwag;.

Kiedy to uczynit, jego latynoskie rysy ulgly sic w przepraszafy
usmiech, a on sam wyait niskim, rozwanym gtosemze w istocie ni-
czego nie maogzrobic w tej sprawie. Zmierzat do tego, tu spojrzat ukrad
kiem na zegarekze w rzeczywistéci nie grazono Jill otwarcie ize te
karty, ch@ nieprzyjemne, .. no c@, po prostu kartami z okazji Dnia
Zakochanych. Zapytat, czy jest kidto— jak ona samaasizi— mogtby to
robi¢, a nawet zasugerowak jeden z jego ludzi zhy tej osobie wizy i
nakae zaprzestawysytania owych kart. Rozejrzawszye sivokoét, za-
trzymat wzrok na petznym, muskularnym, inteligentnie wyglajpcym
mezczyznie obok Jillian, ktory podchwycit jego sugestioswiadczyt, ze
to nie zdzie konieczne ke sam to zrobi. Dlugopis zawist w powietrzu,
sierant kiwrgt glowa w strorg Nate'a i ponownie spojrzat na Jill, czeka-
jac na nazwiska podejrzanych.

Zadne nie przychodzito jej na glyWiasciwie to pomylata o jednym,
ale nie miata zamiaru go wymiekialeszcze nie...

Mocno sciskapc torebk wstata przygotowac sk, by podz¢kowad
sierzantowi za pomoc. Jednak w tym momencie z sali eagphi Jillian
dobiegt jaké hatas; ustyszeli odgtos bieggych stop i krzyk kilku podnie-
sionych, petnych nagtia gtosow. Sierant wyskoczyt ze swego krzesta i
wybiegt z boksu, rzucag im w przegciu krétkie ,do widzenia”.
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Nate wziyt Jillian za eke i wyszli z ciasnego biura Escalery wprost w
pandemonium. Ludzie w mundurach i w ubraniach ayyah ganiali tam
i z powrotem, nawoldac sk wzajemnie. Sielant stat ju obok miodej
kobiety przy gtéwnym pulpicie, ktéra przyktadataighawki do jednego
ucha i wykrzykiwata polecenia doadych ludzi przesuwagych s¢ obok
niej. Jill i Nate zatrzymali si obok gtdwnego wegia, przez ktére nie-
ustannie przebiegali policjanci. Kiedy w @i oboje wyszli na ulig
rozlegly sk syreny, a trzy policyjne samochody z piskiem opgiechaty
z podjazdu w stranbudynku i btyskajc czerwonymgwiattami, pomkmg-
ty w dot Tenth Street.

Jill i Nate stali jeszcze przez kilka chwil przedsperunkiem, bez stow
dajac sobie do zrozumienia, co &hy. Gdzig wybucht jaké pozar, popet-
niono morderstwo lub wknie ma miejsce napad rabunkowy z bgow
reku albo inny wstrgsapcy i zagraajacy ludzkiemuzyciu wypadek. Jed-
no z niezliczonych niesze¢& miejskiegozycia, jedno z wielu, jakie wy-
darzyly sé tego dnia tylko w Nowym Jorku. Oboje spojrzeli vilareniu
na koperty, ktére trzymata w dtoni Jill. Z westobmiem wiayta je do
kieszeni i poszli przez Hudson Street prosto dowlom

Whpatrywat s¢ w fotografe umieszczoa z tytu, na oktadce kstki w
broszurowej oprawie. Potem wgyjpiwo z niewielkiej lodowki stajcej w
kacie pokoju i usiadt w fotelu przy oknie ze swym nownabytkiem.

Poszedt za nimi do Szdstego Komisariatu przy T&ttbet niemal go-

dzine temu. Potem, zakladm ze prawdopodobnie sgzg tam troclk
czasu, zostawit ich, by uéaie do ksktgarni, ktéra migcita sk kilka prze-
cznic dalej. Kupit trzy powigi broszurowe ig¢ najnowsa, w ISnigcej,
twardej okladce- dzieta zebrane Jillian Talbeta potem przyszedt tutaj,
by poczeké na jej powrét.
Nigdy nie byt zagorzatym wielbicielem kgiek, azycie w ostatnich cza-
sach w ogole nie dawato mu czasu na takie lekiily.teraz nadeszta
pora, postanowit; wigiwa pora, by lepiej pozialillian Talbot. Spojrzat
na jej cztery opublikowane powig sensacyjne.
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Oktadka pierwszej powsei, zatytutowanejCiemnd¢, ukazywata
atrakcyjry mtodg kobiet z przeraeniem spogldajgca przez drzwi tadne-
go podmiejskiego domu na porzugona trawniku lalk. Wydawca in-
formowat, ze kshzka otrzymata nagradEdgara i cytowat fragment re-
cenzji prasowej, utrzymagej, ze Ciemnag¢, ze swym obrazem najek-
szego ¢ku matki, jest arcydzietem literatury sensacyjne;j.

Otworzyt na pierwszej stronie i zagzzytat. Przez nagpne dwie go-
dziny oderwat wzrok od kstki tylko raz: gdy ustyszat ryk motocykla
ruszagcego spod domu. Potem zobacgwhatio w mieszkaniu po prze-
ciwnej stronie ulicy. Jillian wrdcita, ale Nateazjz nig nie bylo. Obser-
wowat kobiet przez kilka chwil, a potem wrdcit do kgki.

Siedmioletnia coreczka atrakcyjnej pani podmiejgiidomu zniketa
juz w pierwszym akapicie, faktycznie £a w pierwszym zdaniu: W
chwili znikniecia céreczki Laurie O'Connell wlewata do pralki phdo
zmiekczania tkanin. Najbanalniejsza, codzienna rzecgslala p&niej,
ale nawet wtedy, gdy robimy takie rzeczy, nigdy jastémy bezpiecz-
ni...” Dalszy cag stanowito trzysta dwadzeia siedem stron czystego
napkcia. Nigdy przedtem nie czytal takiej podéei nawet on musiat
przyzna, ze byta wcagajaca. Az do ostatniej sceny po pokonaniu przez
Laurie porywacza, kontuzjowanego w Wietnamie sz&gtndozorcy, i po
przybyciu policji, ktéra odwiozta Laurie i jej osponiong narkotykiem,
ale zdrowg céreczke do domu— nie odtayt tej ksigzki i nie siegmgt po
lornetle. Kilka chwil p&niej magnetofon na stoliku obok ruszyt do akcji.

* % *

,Dodzwonili sie paistwo do domu i gabinetu doktor Dorothy Philbin.
Nie mog podef¢ teraz do telefonu, ale §le zostawi panstwo wiado-
mos¢, skontaktug sie tak szybko, jak &dzie to maliwe. Prosz méwi¢ po
skaaczonym sygnale.”

Sygnat.
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— Dzien dobry, pani doktor. Mowi Jillian Talbot. Przeprasg ze tele-
fonuje do pani w niedziel ale... zastanawiatamesiczy mogtaby mi pani
wyznaczy wizyte. Najctetniej w tym tygodniu, j&i ma pani jakié wolne
terminy. Ja... wyjgnie wszystko w rozmowie. Méj numer telefonu...

Podata numer i odiyta stuchawk. Jeszcze raz wygineta reke do te-
lefonu, ale si zatrzymata. Nie, pondlata, nie dzwé do Nate'a. Jest za|
ty.

Nate. Umiechajc sk Jill usiadta wygodnie w fotelu. Nie byt to jej
najdtwzszy zyciowy zwigzek; w kadym razie jeszcze nie. Ale najpetniej-
szy, najbardziej satysfakcjormaly. Od chwili, gdy si poznali, miata wy-
razna swiadoma¢ owego zdumiewagrego padczenia seksualnej atrak-
cyjnosci, blyskotliwasci artystycznej, poczucia humoru i tklive; pola-
czenia, ktore zdawatoesokresla¢ tego mngzczyzre. Jej przyjaciotki, mo-
wigc 0 swych mzczyznach, zawsze podkfaly roznice wynikajce z
odmienndci pici i uskagaly si na grubiastwo kochankéw, ich brak
czutdici, czste humory, skrywany pagd do innych kobiet i upieranieesi
przy robieniu owych ,rmaskich” rzeczy. Jill potrasreta glowa, przelicza-
jac wszystkie tak zwane zwyczajowe modele zachodarostych ngz-
czyzn i ponownie zachwycgj sk, ze Nate najwyraniej nie pasowat do
zadnego z nich. Dzisiaj miata wspanialy przykladczasie calej nieprzy-
jemnej procedury na posterunku policji czuta kalbge obecn& silne-
go, wladczego grczyzny.

Posterunek policji. To wspomnienie sprawite, w miejsce Nate'a po-
jawita sk w jej myslach twarda rzeczywis§d. Siedac w niewielkim
gabinecie na tylach mieszkania, wpatrywatavgiokno nad biurkiem, za
ktorym wydtwaty sk cienie i zapadt zmrok. Dlugo rilata o tych przera-
zajacych kartach i dzisiejszej wyprawie do Széstego sanmatu. Potem,
rzuciwszy okiem na zegarek, znéw podniosta stuclkaetefonu i wystu-
kata numer.

— Halo.

— Cze&¢, Tara. Tu Jill.

— Cze&¢, dziecinko. Czemu sitak trzsiesz?
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— Zastanawiatlam ei Dlugo mylatam. Pamjtasz ¢ swop przyja-
ciotke z telewizji, £, o ktorej opowiadakami wczoraj w restauracji?
Tak, Betty.
— Betty. No widnie. Chciatabymzebys cas dla mnie zrobita.

Wystuchat ich rozmowy, a potem, gdy skayly i magnetofon siza-
trzymat, zdyt stuchawki, podszedt do lodéwki po ngste piwo, zapalit
marlboro i sggmat po drug powies¢. Nosita tytutWdowieca jej oktadle
wypetniata twarzlicznej mtodej kobiety z rozszerzonymi oczami iarmst
otwartymi w niemym krzyku.

Fragment zacytowany z tylu na okfadce zaczyrabdistow:

.Najgorszym dniem wyciu Heleny Morgan byt ten, w ktérym powie-
dziata «tak»...”

Pomylat chwilg o0 rozmowach, ktére wdaie ustyszat. Potem otworzyt
drugs ksigzke i zacat czytat. Czytat do panej nocy.

Jw niedlugo, pom$lat, skarczywszy lektug. Niedtugo...



4. Wtorek, 3 lutego

Nie rozumiem- powiedziat Barney Fleck: Nie rozumiem, czego pani
sobiezyczy. Jill ze zdumieniem wpatrywatagsiv tego niezwykle wyso-
kiego, siwowtosego pédzieseciolatka za ogromnym biurkiem. Jeszcze
dziese¢ minut temu, gdy weszla do tego zdumieygaj nowoczeshego
gabinetu w diaym szarym gmaszysku przy Twentyfifth Street, by ta
przyjazny i dobroduszny. Wysginwtedy sva wielka siwg gtowe do po-
czekalni, gdzie siedziata od jakichigciu minut, przygidajc sk sekre-
tarce pracujcej przy komputerze. Zobaczywszy go pierwszy réliarnd
zastanawiala gj czy przychodzc tutaj nie popenita btu. Barney Fleck
wprowadzit p do swego gabinetu, wskazat skorzany fotel na vipwie-
kiego, zarzuconego papierami biurka i od razu [zemisdo rzeczy.

— Co mog dla pani zrohi, pani Talbot?

Odpowiedziata na to pytanie, ale najwmeej jej nie zrozumiat.

— Che, zeby go pan odszukatpowtérzyta Jill, dobitnie wymawiag
stowa, jakby wyrana dykcja miata zrekompensotviezekomy niedostatek
jasndaci i sensu jej oczekiwa — Che;, by odnalazt pan Briana Marshalla.
Moja matka rozwiodta giz nim przed szesnastoma laty i wtedy wypro-
wadzit st do Cleveland. Przynajmniej tak misidaje,ze do Cleveland.
Moze to byto Cincinnati, te dwa miasta zawsze mirmyly. Przypusz-
czam,ze bierze si to z zadufania kalego nowojorczyka.

Roze&miat sk znowu, a jego serdeczimasso profundeozrzucit leza-
ce na biurku papiery.

- Tak... Wiem o co chodzi. Ja takstale mam w paggi t¢ wydru-
kowary w New Yorkerzenag Standw Zjednoczonych. Wie pani: Nowy
Jork na wschodnim wybrza, Los Angeles na zachodnim, a wszystko, co
lezy miedzy nimi, okrdla sk ogdélnym mianem ,Kansas”. GQjesli to
naprawd, ktéres z dwoch wymienionych przez panimiast, to chyba
mog go odnale¢. Nie rozumiem tylko, co, pani zdaniem, ojczymzmo
mie¢ wspollnego zd sprave.
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Jillian zastanawiata ginad odpowiedzi w koncu z& zdecydowataze
catkowita szczers bedzie najlepsgz drog postpowania.

— Przypuszczamze mazna by powiedzi€ iz to ja bytam przyczym
ich rozwodu. M@j ojciec zmart, gdy miatam siedern Rak ptuc. Ri¢ lat
pézniej matka poznata Briana Marshalla. Byt wysokimzystojnym Ir-
landczykiem, bardzo serdecznym... pgikawo. Znajomy matki przed-
stawit ich sobie na jakignprzyjeciu. Byt rozwiedziony z pierwszzong i
miat gdzi& dziecko, chiopca. Ptacit alimenty czysctakiego. Tak czy
inaczej, sz& mieskcy p&niej matka wyszta za niego. Byla bardzo
szczsliwa, jak pamé¢tam. Jednak potem zagySmy dostrzegéate... pro-
blemy.

— Jakie problemy?

Jill westchrta.

— No c@... pit. Duzo. Okazato s, ze wlanie to potaylo kres jego
pierwszemu maknstwu... Dowiedziatam sio tym dopiero pgniej, kiedy
postanowitam odnak€ pierwsz pani Marshall, aby z i porozmawia.
On... traktowat 4 brutalnie i bata gi 0 syna. Wyjawita mi cojeszcze:
kiedys, tuz po jegoslubie z moj matlq, zatelefonowata do niej i wszystko
opowiedziata, ale mama odwiesita stuchawk&, przypuszczamgze
tegozatowata. Widzi pan, kiedy miatam siedenscia lat, Brian Marshall
usitowat... usitowat mnie zgwai€i

— Rozumiem- odpowiedziat detektyw obserwggj miody kobiet
uwaznie.

Po chwili Jill zaczta méwi dalej:

— Nie mog powiedzi€, ze byla to dla mnie jakawielka niespo-
dzianka. Bardzo wcZaie zorientowalam gj ze on...ze patrzy na mnie
jakos dziwnie. Trudno mi wyjgéni¢ to doktadnie, ale nawet jako czterna-
stolatka wiedziatamze nie tak doréli mezczyzni powinni patrzé na
dzieci. Uwaatam zawszezeby nie zost@z nim sama. A.. c@, pewnego
dnia to s¢ stalo.— Zagryzta wargi, przypominag sobie walk na podto-
dze kuchni w ich mieszkaniu nieopodal Central Paremerwana bluzka,
rondel z diug raczka i strumier krwi ptynacej po twarzy razczyzny. W
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koncu odsurta od siebie tamten obraz i powiedziataBrian Marshall
jest jedynym cziowiekiem, jakiego znam, ktéry kikdiwiek... zdobyt
mnie sih. Che;, zeby pan si dowiedzial, gdzie on jest, cogsg nim dzieje
i czy to on mégt zroldi cas takiego— skaiczyta, wskazujc na dwie ko-
perty, ktére leatly teraz na jego biurku.

Barney Fleck wzt je do kki i ponownie obejrzat uwanie.

— Tak, rozumiem... Kiedy widziata go pani po razabsi?

— Tuz po tym... po tym incydencie. Matka go wyrzuciteozwiodta
si¢ najszybciej, jak mogta. Miatam zamiar wfieoskavenie, ale przeko-
nata mniezebym tego nie robita. Zawsze tegmtowatam i wciz zatuje.
Cd&z, wyjechatam do college'u, a Brian épit Nowy Jork. Zdaje si ze
pamktam, & méwiono o Cleveland.

— Nie maze pani zapytamatke, gdzie on teraz jest?

Jill zagryzta wargi przed udzieleniem mu odpowiedzi

— Nie, to nie bytoby wisciwe.

Detektyw uniést wielkie siwe brwi.

— Caz za osobliwy dobér stéw powiedziat.

Jill westchrta, przypominagjc sobie obietnig, iz bedzie z tym czio-
wiekiem szczera.

— Moja matka cierpi na chorebAlzheimera. Mieszka w domu star-
cow w Long Island. Nie parta, gdzie jest Brian Marshall. Prawdopo-
dobnie nawet nie pagta, kim on jest- mowigc to, szybkim gestem otarta
fzy. — Przepraszam...

Detektyw wstat i zacg krazy¢ wokot biurka.

— W porzdku. W swojej pracy widziatem funie takie rzeczy. Prosz
jecha& do domu, mgie¢ tylko o pisaniu ksizek i da& mi kilka dni. Zoba-
czg, czego uda mi sidowiedzié.

— Dzigkuje. — Jill usmiechreta sk i wstata z fotela, by wyg, ale za-
trzymat p gtos detektywa.

— Pani Talbot...

— Tak?

— Nie popetnita pani du, przychodzc tutaj.
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Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Slucham?

— Przecie wiasnie to pomylata sobie pani na moj widok. Zdaje; si
ze nie wyghdam tak, jak si pani spodziewata. A Verna w sekretariacie
takze nie przypomina Delli Street.

Po raz pierwszy zaskoczy gwop spostrzegawczaia. Jill usmiech-
neta sk, zapinagc guziki ptaszcza.

— Betty Hanes zapewnita mnige jest pan najlepszym cztowiekiem
w okolicy do... do takiego problemu.

Wzruszyt ramionami.

— Zdaje s¢, ze to moja specjalié. Przez dwadzigia lat bytem gli-
na, a teraz rokgito prywatnie. Jestem w tym dobry.

Przez chwi przyghdata mu si zdumiona.

— Dlaczego zatem odszedt pan z policji?

ZnoOw sk rozeémiat.

— Niech pani sprébuje Bynowojorskim gliniarzem przez dwadzie-
scia lat! Poza tym mojaona te miata cd do powiedzenia w tej sprawie.

Jill skineta gtowg i odwrocita s¢ do drzwi, ale gtos detektywa znow |
zatrzymat.

— Pani Talbot...

— Tak?

— Prosz uwazat. Bez wzgedu na to, czy robi to Brian Marshall czy
ktokolwiek inny, nadawca tych kart nie jest zbythym facetem. Progz
uwazaé, dobrze?

— Dobrze- zapewnita go- Bede ostrazna.

* % *

Obserwowat jej wyjcie z budynku przy West Twentyfifth Street. Na
rogu Seventh Avenue ztapata taks@wRozwolit, zeby odjechata; dzki
rozmowom telefonicznym Jillian wiedziat, dagk sk udaje. Spdzi tam
mnie wicej godzig, kalkulowat, a potem wréci do domu, by przygotéwa
sie do obiadu z Nate'em. Poza tym bylé @szcze, czego chciaksi
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dowiedzi€. Zatrzymat taksOwk na tym samym rogu i podat kierowcy
adres na Spring Street w SoHo.

Wysiadta z takséwki i stgta na chodniku przed tadnym dwgpo-
wym domem przy East Tenth Street. Aecavjestd, powiedziata do siebie,
punktualnie. Teraz wejddo srodka.

Minety cztery lata od czasow, gdy przychodzita do tdgmu, do mi-
tego niewielkiego, smietankowo-kakaowego gabinetu w suterenie. Po
wydaniuCiemngaci i przeniesieniu matki do Port Jefferson przeprowadz
ta sk do Village. Rzucita si w wir pisania powigci i zdobyta sobie no-
wych przyjaciét: Tag Summers, Mary Daley oraz Gwen i Mike'a Feld-
manow, matenstwo pisarzy, ktérzy tate byli klientami Mary. Od chwili,
gdy przed dziegtioma miesicami poznata Nate'a, w ogble zapomniata o
trzech latach cotygodniowych wizyt w tym domu. Ogawezy jej ksazki
kiedykolwiek zostasm wydane, poczucie winy w zwiku z pogtbiajaca
sie choroly matki i strach przed tym, co nieuchronnighie musiata zro-
bi¢, wspomnienia o ojczymie... wszystko stopniowo lgtabzostato za-
grzebane w jakighdalekim magazynie pagui.

Teraz byla tu znowu. Spojrzata na ruchljvzasobn Village Street,
przyghkdajac sk parom spacerggym reka w reke. Byli tu ludzie przecha-
dzapcy sk z psami i urocze dzieci z tornistrami i kuferkagniadanio-
wymi spieszce ze szkoty do domu. Codzienne, zwyczajpee, pomy-
slata Jillian. Normalnéc. | oto jestem tu z powrotem, po owych czterech
latach, z dwiema kopertami w torebce i przajga swiadomdcia nie-
uchronnego przeznaczenia.

Z dhugim westchnieniem pchia kuty w zelazie bram i po piciu
stopniach zeszta ku znanyrgbdwym drzwiom.

— A tam, na tamtejcianie, che powiesé ten duy obraz. Okgzasz
sak i konczysz tutaj.

Henry Jason szedt za Nate'em przez sale, kongipwg.

— Tak. ,Zycie”. To powinien by podsumowujcy ekspozygj obraz,
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przynajmniej ja tak uwaam. Jeszcze go nie widziatem, Nate.

Artysta miechnyt si¢ szeroko.

— Zobaczysz. Juwkrotce. Skaczytlem go o trzeciej nad ranem.

Twarz niskiego, elegancko ubranego sgteiela galerii rozjanita sk
usmiechem.

— Cudownie! Moje gratulacje, Nate! Spojrz: dwa tyged Tego-
machnt reka, wskazugc krzykliwe neskie akty wiszce na biatychcia-
nach niewielkiej salki przy Spring Streenie tedzie jw tutaj za tydzie,
liczac od czwartku, dzki Bogu! Pomylatlem, ze ona jest bardzo utalen-
towarg malarly, ale nie maemy rozdawa tych cholernych rzeczy za
bezcen. Tak czy inaczej mesz wieszatu swoje obrazy w ptek, hm...
trzynastego. Mam nadzigjze nie jest& przeadny! Przytle ci ciezaréwle
do pracowni. Jdi napiszesz swoj tekst, przegrgo, wstawg ceny i fg-
dziemy mogli drukowakatalog.

— Ach tak...

— Nie mamy wiele czasu, Nate. Zaproszenia wychdgaiz jutro. Jeli
chcemy mié tu tudzi zTimesa, New YorkeriaArt News musimy to zata-
twi¢. Musz wydrukowa katalog.

— Dobrze, dobrze, zaraz to zrobi

— Wspaniale! A teraz, czemuie miatbym zabracie na ulig i upi¢
likierem?

Byt to znany obiegowy dowcip i Nate wiedziaé Henryzartuje, nie-
mniej jednak z trudem opanowat dreszcz.

— No c@...

— Cze&¢, chiopey.

Odwrdcili s — w drzwiach stat Doug Baron.

Doktor Dorothy Philbin wprowadzita Jill do malejcepcji w sutere-
nie, a potem zaprosita do gtéwnego gabinetu.

— Przepraszamze przyjmug pang tak nieformalnie powiedziata
przez ramy, idac przodems- Moja rejestratorka kilka dni temu wyszia za
maz i spedza teraz dwutygodniowy miodowy migsina Hawajach, a
dziewczyna, ktéra miala zastpowa, zachorowata na grgpwiec
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jestem sama i dostapblkedu... Ale psychoanalityk chyba nie powinien
uzywaé takiego okrélenia.

Obie s¢ roz&miaty; doktor Philbin wskazata pacjentce kagagsama
usiadta za biurkiem. Jill opowiedziata jej o swalmwymzyciu: 0 miesz-
kaniu, napisanych powdeiach, zwazku z Nate'em i przyjmi z Tag.
Nastpnie wygta z torebki dwie karty i krotko zrelacjonowata veydenia
ostatnich kilku dni. Kiedy skaczyta, lekarka pochylita sido przodu.

— Jak s¢ pani teraz czuje, JilI? zapytata.

Jillian popatrzyta na przystajnszécdzieseciolatke w eleganckim ko-
stiumie. Promi#a popotudniowego sfica wpadajcy ukanie przez wenec-
kie okna janiat na jej srebrzystych, siwych wiosach i sznypeeet wokot
szyi. Kiedy Jill byla tutaj ostatnio, wiosy lekarkiydawaly s¢ ciemniejsze.

— Jak ja s} czuk... — mrukreta Jill. — Napraw@ nie jestem pewna...
Mysélatam, ze wiem; adzitam, ze kedzie mi tatwo o tym méwg, a jednak
chyba nie potragi tego opisa

Lekarka émiechrefa sk lekko.

— Pisarce musi to swydawa dziwne— zauwayta.

— Tak, istotnie, ale rzecz nie tylko w tymodrzekta Jill, wskazyp
karty lezace na stole mdzy nimi.— Chodzi... chodzi o to.

— Najpierw prosg powiedzi€ o tych kartach. Jak pani je odbiera?

Jill rzucita okiem na walentynki i ponownie wygreta s na lekar-
skiej kanapie.

— Cda&z, Nate powiedziat mi tamtego wieczorie w dziewéciu na
dziese¢ podobnych wypadkéw znamy tych ludzi...

— Tak, to prawda zaclgcata p doktor Philbin.

— Wydaje mi s, ze maze to by Brian Marshall.

— Pani ojczym? Dlaczego miatby rolmos takiego?

Jill potrzasreta glowg.

— Nie wiem. Myle, ze obwinia mnie za rozwdd i zdarzatlo myg i
zycCiu wywaé przemocy wobec kobiet. Po prostu nie znam nikeg@go
jak on, nikogo kto mogtby to zrohi

Lekarka zajrzata do poczynionych e notatek.
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— A wiec zatrudnita pani tego detektywa?

— Tak. Poszlimy na policg, ale..— Jill wzruszyta ramionami.

— Rozumiem- odpowiedziata doktor Philbin- Mam w tych spra-
wach pewne dwiadczenia. Jedna z moich pacjentek Bjéalzona przez
swojego eks-gra. To jest cena ameryikskiej wolnaci, Jill. Przepisy 8
takie, ze policja naprawg nie mae interweniowd, dopdki nie zostanie
popetnione okrdone prawem przegbstwo.— Po tych stowach amiech-
neta sie ponuro.— Oczywiscie, prawo i ofiara ¢da mie¢ dwie catkiem
odmienne definicje stowa ,oké®ne”. — Spojrzata na walentynkowe kar
ty. — To jest przegpstwo. Czuje sipani ofiap przemocy i obawia 0 swo-
je bezpieczéstwo. Jest lub dmlzie pani zta. Nie wie pani, komu éfaéPo-
licja, ten detektyw, a nawet przyjaciele... naweteé\.. mog mie¢ sklon-
nos¢ do traktowania pani w sposob protekcjonalno-paistg. Nie wolno
im na to pozwoli. Nie jest pani histerycak a te karty nie g dzielem
wyobrani; grazba pod pani adresem wydh bardzo realnie. Widgj
bardzo wiele os6b w pani sytuacji, ktére rzecZpiei 9 w klopotach.
Czuja, ze w jaké sposobsciagrely na siebie czys niepazadan, zby-
teczry uwag. Cé&, jak powiedziatby moj uroczy ginastoletni wnuk, to
jest po prostu gadka-szmatka. Pani nie zrobitaegiozziego. Cata odpo-
wiedzialng¢ spoczywa na tym ,walentynkowym” wielbicielu. Presa
tym nie zapomina

W gabinecie lekarki zapanowata cisza. Po chwili ulimiechreta sie
stabo.

— Dzigkuje — powiedziata.

— Bardzo prosz Mowita tez pani,ze zaniepokoito paaikilka innych
rzeczy. Czy stato siccs jeszcze?

Jillian uszeregowata w mlach te sprawy i zaea od najtatwiejszej.

— Cé&, pracug nad novg powiescig... o tropicielu i przdadowcy ko-
biet. Powinnam zebéatrochy materiatow; ten grczyzna, ktory w mojej
powiesci terroryzuje aktork, jest king zupetnie obcym.

Doktor Philbin uniosta brwi.

— To rownie siec zdarza, szczegolnie znakonditimm. Pani jest
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stawna, Jill. To mge wcale nie b§ pani ojczym. Mylata pani o tym?

— Tak, mylatam. Jednak nie w tym rzecz. Chodzi o gdtmigzke.
Chodzi po prostu o to... no Lénie wiem, czy w tych okoliczdoiach
mam ochag pis& ja dalej.

Lekarka wzruszyta ramionami.

— To niech § pani zostawi. Niech pani piszesdoanego. Jill spojrzata
na ng z uwag i wybuchrgta smiechem.

— W pani ustach brzmi to tak fatwo!

— Bo toj e st tatwe. Poznatam pamaos¢ dobrze, Jill. Jest pani po
prostu absolutnie zdolna do podejmowania decyzkoro pani cé€ po-
stanowi, to rzecz jest przgizona.

Roze&mialy sk obie.

— Podoba mi sito — przyznata Jill- Przypuszczam;e to jest tatwa
decyzja, bo gdy mye o pozostatych sprawach...

— Jakie to sprawy?

Jillian wzigta diugi, gkboki oddech.

— Caz, Nate. Chce... chceebysmy sk pobrali.

— Ach tak? Kiedy to powiedziat?

— Przed kilkoma tygodniami. W samy$nodku owego zamieszania
wokét mojej kolejnej powigci i wznowienia poprzedniej, w okresie tych
wszystkich publicznych wyspien w programach telewizyjnych, Nate mi
sie oswiadczyt.

— Rozumiem. | co mu pani powiedziata?

Jill usmiechreta sk na wspomnienie owej chwili. Nate zaskoczybpr-
dzo wczesnym gwiazdkowym prezentem: biletami n& jakoadwayowski
przebdj, ktdéry ogromnie chciata obejtz&aprosit § na obiad do Sardiego, a
po spektaklu poszli patazy¢. Ale to stalo si w teatrze, gdy jusiedzieli na
swych doskonatych miejscach&émwodku dziesitego rzdu— miejscach, ktore
Nate musiat zarezerwowgrzynajmniej miegc wczgniej; wiasnie wtedy,
gdy powoli gastyswiatta i miata s} zaca¢ uwertura, nagle odwrécit esi
wyjat z kieszeni marynarki niewielkie, czarne puzderlaworzyt je przed
nig. W puzderku byt maty, pkny diamentowy pidgcionek zagczynowy.
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— Wyjdz za mnie- wyszeptat.

Jill spojrzata na niego akurat wtedy, gdswikki perkusji rozpocgy
uwertug. To byly drugie éwiadczyny w jejzyciu; wczéniej roztropnie
odmowita Tedowi, doradcy podatkowemu. Jednak wegddzinawet wte-
dy wiedziataze to lzdzie ca innego. | to jest inne.

Teraz, w gabinecie doktor Philbin, Jilmiechreta s promiennie.

— Powiedziatam muze teraz nawet nie mog tym mylec, ale w
niedalekiej przyszkxi poswicce jego dwiadczynom cal swopg uwag.
Byt z tego naprawglzadowolony. Oto jeszcze jeden z licznych powoddéw,
dla ktorych jestem w nim zakochana. \¢écina ten piescionek. $dze, ze
nosi go przy sobie.

— Cé&, to z pewnécig mowi ci, co on czuje. A co ty o tym rlisz?
Powiedzialtg, ze jesté w nim zakochana? Jestego pewna?

— Zakochatam siw nim po drugim spotkaniu. Pozriiy si w noc-
nym klubie, do ktérego zagineta mnie moja przyjaciotka Tara. Nate od
razu mi s¢ spodobat. Powiedziate jest malarzem i zaprosit nas na wer-
nisaz swej pierwszej wystawy. Posziyy tam. Tara miata niesprecyzo-
wany pomyst, aby znaté jakiega innego artyst dla siebie, a ja bytam
zaintrygowana Nate'em. Mg, ze pocatkowo zakochatam giw jego
talencie. Wystawit segi portretéw; portretow nierealistycznych. mMniegj
interesowaly go detale ryséw twarzyznbsobowd¢é kazdej postaci i
wszystko wyraat kolorem. Szogcie, gniew, melancholia; wszystko
tkwito w kolorach i pocignigciach gdzla. Bylo to zdumiewage i po-
wiedziatam mu to. Wkmie wtedy po raz drugi zobaczytawe sk czer-
wieni. Ttoczyli st wokét niego réni ludzie, marchandzi i krytycy wprost
wecisreli go w kat. Stat, przydiniety do éciany i kompletnie przerany.
Potem odwrdcit glow i ponad gtowami tego ttumu spojrzat prosto na
mnie. Wsmiechryt sie i mrugrgt porozumiewawczo. | wkmie wtedy zro-
zumiatam, jak wiele nagdzy. Ja nienawidgztej publicznej otoczki i on
takze jej nie lubi. Praca, proces twdrczy, oto, co yesine, nie zato, co
przychodzi paniej. Nagle poczutamze Nate chwyta mnie zgke i zna-
laztam s¢ przed drzwiami galerii. Uciekt z wkasnego weriisa zabrat
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mnie ze solp. Poszlimy do jakiegé baru na kacu ulicy i przegadasimy
kilka godzin. Wrécitam do domu niemal o czwartefimanem. Nagpne-
go dnia przeczytatam Wimesieduza, ptomienmn recenz z jego wysta-
wy. Kilka dni p&niej zatelefonowat i zaprosit mnie do Lincoln Cante
Najwyrazniej przeegzaminowat Tar ta powiedziata muze lubi balet.
Wiec zaprosit mnie do Met- Znéw st roze&miata. — Byt tym baletem
znudzony a do bolu, ale siedziat cierpliwie smiechajc sk przez caty
czas. Po przedstawieniu zaprositam go na kelag ktorej poszimy do
mnie na kaw. Wtedy... no c, od tej chwili jestémy razem. Gdy przed
kilkoma miesjcami zaprositam go na mecz baseballowyslalyze be-
dzie to jego zemsta za 6w balet w Met, ale pocHaralisk, ze lubk ten
sport. Teraz Nate sic odge ze zabierze mnie na mecz wrestlingowy;
powinnam byta trzymajezyk za zbami!

Doktor Philbin s¢ usmiechreta.

— Wiec chce pani za niego w?

Jill wzruszyta ramionami, wydag§ z siebie cichy, zawstydzony chi-
chot.

— Szczerze méwct, nie wiem. Oczywcie Tara uwaa, ze jestem
szalona. Ona nie ma szézia w dziedzinie uczi co jest naprawgdprze-
dziwne, jéli zwazy¢, jaka to mita kobieta, nie mowdg juz, jaka pekna.
Wyznaje 6w stynny pogt, ze wszyscy wspaniali ¢czyzni s3 albo cu-
dzymi nmezami, albo gejami i by maze ma ragj. Teraz Nate przedstawit
jej jednego ze swoich przyjaciot; najwyraej wdowca i najwyraniej nie
geja. Umowili s¢ jutro na kolagj, wiec maze los s¢ do niej ymiechnie.
Tak czy inaczej, Tara uwa, ze powinnam ztapgaNate'a.

— A co pani gdzi?

Jill umilkta na chwit, zastanawiaic sk nad odpowiedai

— Sadze, ze powinnam o tym pondle¢ — powiedziatla w kacu. —
Skoro s¢ ccs postanowi, to rzecz jest praelgona. Chyba nie mam zbyt
wiele czasu

Doktor Philbin dostrzegta nagizmiare w gtosie Jill i pochylita i,
bacznie przygldajc sk twarzy pacjentki.
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Mtoda kobieta napotkata jej spojrzenie i sitingtowns.

— Nie powiedziatam mu. Nie powiedzialam nikomu, nawWwarze.-
Potem z& pierwszy raz w aigu tych trzech tygodni; pierwszy raz od chwi-
li, gdy sk o tym dowiedziata, wymdwita te stowa na gleslestem w aiy.

Dwaj mezczyzni wyszli z galerii i skierowali siw dot Spring Street ku
niewielkiemu pubowi na kecu ulicy. Henry Jason zamierzat €lo nich
przylaczy¢, dopoki w ostatniej chwili jakitelefon od rozhisteryzowanej
agentki nie cofgt go do biura.

— To mae potrwé cate godziny- mrukrat, machagc im na pae-
gnanie— Nastpnym razem, chtopcy.

Przejmugcy wiatr smagat niewielkVillage Street, zmuszag ich, aby
mocniej okryli s¢ ptaszczami. Przebiegli ostatnie metry, jakie Zgsba
zaclecajgcego, mrocznego ciepta pubu, a potem usiedli nakigis stot-
kach, witajc znajomego barmana i przyjaznego pijaczka na Iszga
stotku — jedynego gécia o tej godzinie. Zamowili piwo z beczki i na-
tychmiast staglty przed nimi dwa spienione kufle. Doug, zapaliwgm¢
pierosa, wypscit ktab dymu.

— Kiedy zobacz twoje obrazy?

— Och, wpadnij, kiedy zechceszodrzekt Nate-— W czwartek przycho-
dzi do mnie Jillzeby je obejrz& Pomaga mi przy katalogu. Nie méw Henr-
y'emu, bo myli, ze sam to roli Czemu nie miatbysic do nas przyczye?

Doug namylat sie przez chwi.

— Mogg przyprowadat dziewczyr?

— Jasne! Zjemy razem kolg¢ja potem urgdze wam prywatny wer-
nisaz. Mam nadziegj, ze lubisz ukraiska kuchng.

— Nie jestem pewien, czy wiem, co jaglalkraincy, ale, do licha, sproé-
buje wszystkiego. Pozwol mi sprawdzutrzejszej nocy, jak Tara i ja pasu-
jemy do siebie. 38 wszystko fedzie dobrze, zaprosia na czwartek.

Nate przygidat st twarzy Barona, dmiechajc sk na widok pozorne-
go spokoju, ktory w tak oczywisty sposob skrywehts pierwszej randki.
Papieros w dioni Douga zht lekko.
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— Hej, Tara jest mi kobietg — zapewnit go Nate— Be¢dzie wam
wspaniale.

Jego towarzyszsmiechmyt si¢ i pokiwat gtows.

— Wiem. Po prostu musgzsie do tego przyzwyczéi To... to byla
chwila...

— Tak mi przykro, Doug- powiedziat cicho Nate: Przykro mi z po-
wodu twojejzony. Nie wiedziatem, dopoki ty sam nie wspomniadeym
wtedy, wieczorem.

— Tak...— wyszeptat Doug- To jw trzy lata. Tak czy inaczej ty nie
miates wiekszych klopotow ze znalezieniem wspaniatej kobiety.

— Bytbys zaskoczony. Ale masz racyill jest wspaniata.

Doug Baron powoli pokiwat gtowy nie patrac na przyjaciela.

— Z pewndcia, Nate— mrukrmgt. — Napraw@ bardzo chciatbym zoba-
czy¢ ja znowu.

Podni6st kufel piwa, wypit do dna i zapalit kolegemarlboro.

Jill wchodzita wianie do mieszkania, gdy zadzwonit telefon. Rzucita
torebk i dwzg paczk warzyw na kuchenny kontuar i pospieszyta do ga-
binetu przed wjczeniem s automatycznej sekretarki. Wahata przez
chwilg, co zreszf przydarzalo jej si przez kilka ostatnich dni, a potem
podniosta stuchawk

— Halo.

— Jeszcze raz, dZiedobry. Méwi doktor Philbin. Przegilalam pani
kartotele i mysle... myéle, ze chyba céznalaztam. Chciatabym, adpy o
tym porozmawiaty.

Jill byta zmieszana.

— Co pani ma na ngli?

Nashpita krotka przerwa w rozmowie. Potem lekarka odghkmeta i
powiedziala:

— Caz, wolatabym nie omawiatego przez telefon, ale... Chodzi o to,
co powiedziata mi pani w czasie jednej z wizyt prdlkoma laty.
Sprawamy...— W kolejnej przerwie Jill ustyszata szelest przevaraych
kartek.— Czy ma pani czas wgiek, tw po potudniu? Mge o pierwszej?
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Mam wolny termin.

— Tak, ten termin mi odpowiada, ale presani powiedzié€, co to
jest...

Wydawalto jej si, ze styszy jak lekarka mdi, jak starannie dobiera
stowa.

— Chodzi o... to mze by zwigzane z tymi kartami, z tym czlowie-
kiem...

— Ma pani jaké pomyst?

— Mysle... mysle, ze maze mogtabym... A zatem w giek. O pierw-
szej.

— Pani doktort Jill krzykneta, zanim kobieta po drugiej stronieazd
zyta odtazy¢ stuchawk. — Prosz... O co chodzi? Co pani znalazia?

Kolejna przerwa. Serce walito jej jak oszalate,tazie zaraz zacznie
krzyczet. Wreszcie w stuchawce rozlege gjtos doktor Philbin.

— Ca@, jedno, co przyggreto mojg uwag, to fakt, ze wspomniata
pani o Dniuswietego Walentego. Jest tug@ czym mi pani kiedyopo-
wiedziafa; cg, co miato miejsce w college'u. Czy patai pani pewnego
miodego cziowieka z Hartley College, tego miodeie ktory nazywat
Sie... zaraz, zaraz... Victor Dimorta?

Jill przez kilka chwil wpatrywata sibezmylnie w komputer, zanim
dotarto do niej to nazwisko. Potem jej oczy izszerzyly.

— Och!- westchrla. — O moj Bae!

Kiedy skaiczyty rozmowe, powoli zdpt stuchawki. Wrécit ze Spring
Street, akurat by uchwyite rozmowe. Zgniott w palcach marlboro i
przetart piegce oczy. Ze swego fotela widziat przez okno, jdliadi Tal-
bot wrdcita do salonu i usiadia na kanapie. Znajlavee na wprost nie-
go; wyranie dostrzegat wyraz jej twarzy.

Tak, pomylat. Zastanawia si Przypomina sobie. Akcjagskompliku-
je.
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5. Szesnascie lat wczesniej

M Owity o sobie: Ziemia, Wiatr i Ogie— na cz&¢ ulubionej grupy roc-
kowej — ale pozostali studenci po prostu cka# je wspolnym mianem
,Zywioty”. Naprawc: nazywaty s¢ Sharon Williams, Belinda Rosenberg
i Cass MacFarland i byly trzema najtadniejszymi najbogatszymi-
mtodymi pannami w matym college'u na przedsoiach Burlington w
stanie Vermont... Kiedy wprowadzity do swego klulguniesmiala, za-
mknicta w sobie powang Angielkg, nadaly jej im¢ czwartegozywiotu.
Byt to dla nich wspaniaty dowcip, poniew#a dziewczyna nigdy nie na-
uczyta s¢ ptywac i $miertelnie bata giwody.

Nic nie sprawiato im takiej przyjemsa jak dobryzart, szczegdlnie,
gdy bawily s¢ kosztem innych. Ale byly najtadniejsze, a zatenajbar-
dziej znane. Pozostale dziewtz okazywaly im szacunek, chtopey
uwag;, a profesorowie- pobtazanie. Radzace kampusem, trzy mate roz-
puszczone impertynentki statyespopularne dzki swej blyskotliwej
inteligencji, cetemu dowcipowi, btyskowi szminek i suszarkom do wio
sow. Jill wiedziataze nie g zbyt mite, ale po jej stosunkowo samotnym
dziechstwie w Nowym Jorku, niemal poghiznikowym braku akceptacji
w szkolesredniej i & nazbytzywej konfrontacji z pijanym ojczymem na
kuchennej podtodze, poczuta gwattawpotrzels stania sj czscia grupy,
przynalenacsci do jakiejkolwiek paczki. Nigdy nie mieszkata oro-
mem, wic,opieka” tych trzech, aczkolwiek byto to oktenie dé¢ sarka-
styczne, dawala jej poczucie bezpigrsteva. Wkroétce Jill przekonataesi
ze ich prawdziwe zainteresowanieguato s¢ z jej wyborry znajomdacia
matematyki i gotowscia ,pomagania” w zadaniach domowych, ktére
staly s¢ przekleistwem egzystencjZywiotow. Owa pomoc w istocie
oznaczata odrabianie zadaa caj trojke, ale Jill uznata to za niewiglk
cere. Byta przez tamte akceptowana; riale do paczki, byta Kig

Nie trwalo to zbyt diugo.
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Pamgtata owo spotkanie na pagku drugiego semestru pierwszego
roku. Zimny dzié w pierwszym tygodniu lutego. Trzy starsze dziewczy
ny — blondynka, brunetka i rudasiedziaty przy najlepszym stoliku przed
olbrzymig szklary sciarg, skad rozcihgat sk niemal teatralny widok okry-
tegosniegiem kampusu. Ubrane w obcistarsy, dopasowane sweterki i
futra teatralnie udrapowane na ramionach, palifyigrasy,smiejac sk i
wotajac cas do siebie, gdy weszta do kawiares&iskapc tac.

— Och, Jill! Jill Talbot!- zawotata platynowa Sharon.Usigdz z na-
mi, kochanie. Chcemy z talporozmawia.

— Tak- dodata brunetka Belinda.Mamy pewn propozycg.

Przeszyly § przebiegte spojrzenia.

Poczuta kompletne zaskoczenie, a potem nagly praygliepta i
szczscia, gdy wszyscy, w catej sali, patrzyli, jak idzley przysasé sig
do Najwaniejszego Stolika. Rudowlosa Casgedyna naprawg mita,
gdy pozostatych dwoch nie byto w pohli— tylko sic usmiechreta, po-
zwalapc swym koleankom-monarchiniom poprowadztab rozmowve.
Usmiechrety sig, zrobity miejsce i zaoferowaly Jill jej pierwszegoi
ostatniego papierosa.

Zaczta gwaltownie kaskg wsrod ochryptegosmiechu i klepania po
plecach, a Sharon-Ziemia velg jej papierosa z dgcych palcow, zgasita
go w talerzyku owocowej galaretki i zapytata:

— Czy chcialaby zost& czlonking naszego mategaenskiego koét-
ka?

— Och tak!... no, tak... chciatabym!wyjakata Jill, odzyskujc gtos i
ze wszystkich sit stargg sk, by nie zabrzmiato to zbyt gorliwie lub, co
gorsza, zbyt chtodno.

— Fantastyczniel wykrzykreta Belinda.

— Polubisz nas, dziecinke dodata Sharon- | bedziesz jedn z nas.
A wiesz, co to znaczy. Prawda, dziewczyny?

— Jasne! Oczywtie! No pewniel- wotaly wszystkie trzy zgodnym
chorem.
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— To nasze haste wyjasnita blondynka- bo wianie takie jestemy.
Przylhcz sk do nas, a tetaka lgdziesz.— Potem z§ sciszajc gtos, mo-
wita dalej: — Rozumiemy wgc, ze chcesz giubieg& o czionkostwo w
grupieZywiotow?

— Jasne- wyszeptata znowu, jeszcze dochgmdzo siebie po owym
wstrzsie.

— Fantastycznie! powtérzyta Belinda, a potem pochylitg sidodata
szeptem:= ale, wiesz, jest pewna sprawa. Aby¢ssig czlonking naszej
grupy, musisz przé¢ niewielki... egzamin.

— Pewn inicjacje — sprecyzowata Sharon.

— Tak...— powiedziata Belinda, a Cass znow sémiechreta. — Pew-
na inicjacie.

Tak st zaczlo...

Jako osiemnastolatka Jill czulee rozwija s¢ zbyt p&no. Byla wyso-
ka, zbyt chuda i zbyt ptaska. Miata diugigggsijace niemal do pasa wio-
sy, ale jej zdaniem brakowato im wyrazaycia. Wszystko wydawato jej
si¢ zte. Czuta s pozbawionym wdzku pohczeniem ostrych ¢tow i
bezbarwnych, nietadnych ryséw. Stawata przed lostrevpatrywala si
w swg twarz i figug, probupc wiasn czyst koncentragj nadd im jakies
ciekawsze i przyjemniejsze formy. Fakt byta jedyn osola, ktéra trwa-
ta w takim przekonaniu, w ogéle nie przychodzit gigj glowy. Pierwszy
semestr w Hartley College byt dla niej tra@j w nieskaiczonaé epolky
leku i niepewnéci: siedziata w salach lub snuta gio kampusie, nie do-
strzegajc pochlebnych spojrdemezczyzn oraz zazdrosnych oczu kobiet i
nie podejrzewag, ze owa rzekoma myszowata nijakastnieje wyhcz-
nie w jej wtasnej wyobrai. Nie wiedziataze jest pgkna.

Tesknita za Nowym Jorkiem. Pisata dtugie listy do knaktora wchz
dochodzita do siebie po rozwodzie z Brianem Maltshal Korespondo-
wala te z kolezankami ze szkotyredniej, ktére teraz uczylygsiv innych
college'ach. Brakowato jej lekcjiftaa, na ktére ueszczata przez cztery
lata raz w tygodniu zatowata,ze nie wybrata college'u, ktory oferowat ta-
kie zagcia. Pani Worth, ulubiona nauczycielka angielskiegszkole
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sredniej, zapewniata Jilke Hartley College jest wdaiwym miejscem dla
kazdego z jej tatwécia pisania. W rzeczy samej Jillian nigdy nie daya
powaznie o karierze baletowej. Od dawna wiedziaa jest jej przezna-
czone zostapisark.

Znalazta s} wigc w Hartley. Pierwszy semestragngt si¢ w nieskai-
czongag¢, rozjaniany jedynie dwoma interegigiymi cyklami wyktadow: z
historii literatury $wiatowej i zasad tworczej kompozycji literackiejll J
pozostawata gtéwnie sama i nie byla zapraszana pemne grupki, nie
moéwiac juz o rozlicznych kotkach i organizacjach, ktére twdyztamtej-
szezycie towarzyskie. Jedyngrup, do ktérej wsipita, byt Klub An-
gielski, nieoficjalne stowarzyszenie najzdolniefdzgtudentow, ktérzy co
tydzien czytali jalkgs aktualrny ksigzke i spotykali s¢ w piatkowe wieczo-
ry, by o niej dyskutowa Siadywata wgc w owe patki w studenckiej
kawiarence z ptioma lub szé&cioma innymi podobnie nieprzystosowa-
nymi istotami, stuchag, jak monotonnie moéwio Robercie Stone, Johnie
Updike'u, Toni Morrison czy Nadine Gordimer i bislee uswiadamiajic
sobie,ze wszyscy inni § na przygciach, uczestnigzw wydarzeniach
sportowych lub wtdcg sie stadami po najbtszym centrum handlowym.
Kiedy jesienny semestr wreszcie dobieghda, Jill wsiadta w pogag i
pojechata do domu. Be Narodzenie okazatoesiios¢ bezbarwne i raczej
smutne, matka bowiem wgi nie czula si dobrze, a nowojorskie kole-
zanki byly zagte. Tak wec tamte dwa pierwsze tygodnie styczniadzp
ta w swoim pokoju, pisgc przygrebiajgce poematy i nowele. Pod koniec
ferii uswiadomita sobie z prawdziwym zdumieniene niecierpliwie wy-
czekuje powrotu do Vermontu. Osamotnienie w collegagle wydato jej
sie bardziej zackcajgce i bardziej pogigajgce niz samotné¢ w nowojor-
skim mieszkaniu przy Central Park West.

Drugi semestr zagksie bardziej obiecujco niz pierwszy Po powrocie
do college'u Jill zrozumiataze jest zmczona samotriaia i zaczta do-
strzegé to, co dziato si wokot. Zmusita si do scislejszych kontaktow z
kolezankami i probowata siada nimi w bibliotece lub kawiarni, zamiast
rozghda sie za jedynym pustym stolikiem w kdym z tych miejsc.
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Niektére ze studentek okazahg sierdeczne i mite i poszio jej catkiem
dobrze, ale bylo to w czasie, gdy jej uwamp raz pierwszy przyggnety
Zywioty; trzy pickne dziewczyny, ktére geizity kampusem.

Obserwowata je z daleka, dokladnie praggiac sk ich strojom, ma-
kijazom, a take osobliwym zachowaniom i stagaj sk zanalizowa,
czym wiaciwie byto to, co dawato im tak wiedkpopularné¢. Zauway-
la, ze ta czarnowtosa, Belinda Rosenberg, miata zgodnmajnowsz
mody krétko ostrzyone wiosy. Pewnego dnia Jill podeszia nawet do ich
stolika w kawiarence, przedstawitg sizapytata tamt, gdzie s¢ czesze.
Belinda odpowiedziata jej na pytanie... w zamiamizavielkg ,pomoc” w
napisaniu pracy domowej, ktppospiesznie odrabiata w czasie lunchu,
tuz przed zajciami. W najblisz sobot Jill weszta do salonu fryzjer-
skiego w centrum handlowym i kazatg aczesa w stylu Belindy.

W owym pierwszym tygodniu lutego, gdiywioty przywotaty ja do
swego stolika, anazbyt gogco pragrta si do nich przydczye.

— Straszny z niego palant'wykrzykreta Belinda.

— Kompletny! - przyznata Sharon, ziotowtosa liderka kétkaZaw-
sze lypie na nas z ukosa. Bajowo, gapi g na kada dziewczyr w taki
sposob, jakby byta naga. Jest po prostusolgleobrzydliwy...— po tych
stowach dramatycznie zawiesita gtos, a potem dodadde my c@ z tym
zrobimy!

Jill, unosac wzrok znad jakiegozadania matematycznego, spojrzata
na swe nowe przyjaciotki, zastanawm@jsk, co mag na myli. Byt to
drugi tydziex jej przynalenosci do grupyZywiotdw i juz zaczynala si
zastanawié czy przyhczenie si do nich nie byto idem. Nie spodobat
sie jej 6w bltysk w oczach Sharon, a jeszcze bardieejodpowiadata jej
ogodlna atmosfera konspiracyjnej intrygi, ktéra pikata pokoj Belindy.
Dwa tygodnie odrabiania za gatéjke zada matematycznych tezaczy-
naty dawé si¢ jej we znaki. Gdyby byta inndziewczyn — bardziejzy-
ciowo dagwiadczor, mniej naiwn i bardziej pewn siebie— wstataby ze
swego miejsca w nogachza Belindy i zostawitaby wszystkie trzy, by w
koncu musialy zrold uzytek z wkasnych rozumow. Jednak zamiast tak
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zrobi¢, usmiechata sj teraz bez entuzjazmu i czekata na polecenia.

Chiopak, o ktérym rozmawiaty, Victor Dimorta, bybkladnie taki, jak
0 nim mowity. Sama Jill miata z nim ostatnio pevwreykre déwiadcze-
nie i kilka dni wczéniej zmuszona byla brohsie przed jego topornymi i
obrzydliwymi zalotami w nagle opustoszatej sali vadowej. Ten wyso-
ki, koscisty, blady mtody student z wypryskamideiku na twarzy i rzad-
kimi tlustymi wiosami starat giwciagna¢ Jillian w rozmowg, a kiedy st
don usmiechreta, powoli zmierzajc do drzwi, potraktowaktmimowolny
uprzejma¢ jako zackte i probowat § pocatowa.

Brutalny dotyk jego silnychak, ktére poczuta na swoich ramionach,
wcigz przyprawiat § o dreszcz. Odepchia nateta i wybiegta do holu,
odgtosem szybkich krokéw w kou zagtuszaic jego desperackie,Saie-
kte krzyki.

— Poczekaj! Chg z toly tylko porozmawid. Nie chcialem @ prze-
straszy. Jill? Jill!

Teraz, w pokoju Belindy, planowaty wspglzemst i kilka podob-
nych przedsiwziec.

— No dobrze. Oto, co zrobimy powiedziata Sharon, a kalenki -
Zywioty wpatrywaty s¢ w jej twarz wyczekujco.

— Belindo, ten pokéj &dzie doskonaty. Potrzebne ny $wiece, ka-
dzidto i czerwonearowki... méwimy o burdelu, kapujecie?

— Fantastycznie!

— Okay. Cass, ty obstugujesz wideo, ten pokéj mapgnd obserwa-
Cja. Bedziesz siedziew tamtej szafie i filmowa

— Napraw@ s3dzisz,ze...?— zaczlta z naturyzyczliwa rudowtosa.

— Nie przerywaj!- Padta krétka odpowigd— Ty filmujesz. Ustalo-
ne! Belinda, ty ustawiasz dekoracje.

— Jasnel odpowiedziata Belinda: A co robisz ty, Sharon?

Ztotowtosa pgknosé usmiechreta sk leniwie.

— Moja droga, j a jestem przgta! A wy, moje damy, zatatwicie pana
Victora Dimort — Pana Zwyaistwo PrzeAmier¢ — raz na zawsze! Wia-
$nie to oznacza jego nazwisko po wlosku: ,zvegtivo przezmierc”.
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Dacie wiag? Pecdziesat milionéw przystojnych, poggajacych Wio-
chéw chodzi pagwiecie, a my mamy tego jednego dupka! Ale jay go
urzadzimy. Z cad pewndcia! To jasne jak sice.

W pokoju zalegta cisza, gdy trzy pozostate rozata jej stowa. Po-
tem, w kaicu odzyskawszy gtos, odezwata dill, z trudem przetykap
sline.

- Aja?

Sharon odwrdcita giwreszcie kuéwierkajgcemu fioleczkowi w no-
gach swego tka.

— Moja droga!- powiedziata i na jeflicznej twarzy pojawit si zly
usmiech. — Ty jestd najwaniejsz... wybacz dwuznacznik... €xia.
Najwazniejsza, ostatnia €z¢ mojego planu
wigze st z toly. Najostatniejsza!

To byla kartka walentynkowa; xéwa, z koronkowym biatym orna-
mentem. Jill miata spra&i by owa walentynka znalaztagsha tawce
chtopaka w czasie wyktadu z zasad tworczej kompoliterackiej. Trzy
starsze dziewczyny nie chodzity sadne wspdlne zegia z Victorem, bo
podobnie jak Jill, byt na pierwszym roku. Eowlasnie to, jak péniej si
domyélita, stanowito jeden z powodow, dla ktorych takdwo praggty
~haczye” jg do swej grupy. To i matematyka.

Chodzito t& o ca wigcej. Na dzié przed dostarczeniem kartki Jillian
miata zorganizow&mate jednoaktowe przedstawienie nasézgefortun-
nego zalotnika. W tym celdywioty wybraly jeszcze jedndziewczyr z
pierwszego roku. Tamta miata na gniammy, czy jaké tak, i byla a
nazbyt zadowolona ze swego wynienia— wszak kontakt z najbardziej
interesugcymi studentkami w catym kampusie przyprawiakdego o
dreszcze! Jill oraz Tammy zostaly g@i wezwane do pokoju Belindy,
gdzie odebraly instrukcje od pozostalych dziewczymowtarzaty swe
kwestie tak dtugo, dopoki wszystkie nie uznaly daaoleniem,ze ode-
grajag swy scenk doskonale.

W przeddzié walentynkowegawigta Jill i Tammy ustawity si do-
ktadnie w odlegtéci dwoch tawek od Victora, udgj, ze nie zdaj sobie
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sprawy z jego obecsoi. Zanim wszedt profesor i rozpaegzsie wykiad,
przedstawity wyuczony dialog.

— Alez tak! — zawotata Jill, gdy Victor Mlizgnat si¢ na miejsce-
Mozesz w to uwierz§?! Victor Dimorta! Sharon Williams wprost paliesi
do niego! Od kilku dniu nie méwi o nikim innym!

— O rany!- wykrzykneta Tammy, ttumac konspiracyjny chichot-
Zdaje s¢, ze on chodzi z gloww chmurach. To marzyciel i nic nie widzi.
Ale, oczywicie, Sharon jest najginiejsz kobieg w calym kampusie i
zalaze sie, ze mu s¢ podoba; wszystkim facetonmggpodoba.

— Jasnel przyznata Jill- ale jej zaley tylko na nim- potem z& po-
chylita s ku Tammy i méwita dalej, zgodnie z instrukcjamarsiac Sk,
by jej szept byt doskonale styszalnySharon moéwitaze chce mu spra-
wi¢ wielka niespodziank z okazji Dnia Zakochanych!

Oczy Tammy rozszerzyty s ciekawdci.

— Naprawd@? Jak? Powiedz, powiedz!

— Ciii! — upomniata 4 Jill chichocac. — Nie jestem pewna, co to za
niespodzianka, ale Sharon twierda, mu s¢ spodoba.

Smialy sk razem jeszcze przez chwilgdy do sali wszedt profesor. Po
kilku minutach Jill rozejrzata siwokét, by moc zerksgt na Victora Di-
morte. Gapit s¢ prosto na nj, usmiechajc sk od ucha do ucha. Zaczer-
wienita sk i odwrdcita wzrok.

Nastpnego ranka- w Dniu Zakochanych- podeszia do chiopaka i
wreczyta mu walentynk Znéw sé zaczerwienita, gdy &miechajc sk
szeroko otwierat kopeyt Wewrntrz karty, pod wydrukowanym przez
producenta ckliwym wierszykiem, znajdowata krotka, zwezta wiado-
mos¢ wykaligrafowana eleganckim pismem Sharon: ,Simnsordhll,
pokdj 407, d& wieczorem, o jedenasteja® tam. Sharon.” Jill nie wi-
dziata wczéniej tej karty— teraz te ledwie rzucita na ni okiem, zanim
Victor szybko ztayt ja i schowat do koperty. Zauvrgta w jego oczach
triumfalny blysk i szybko odeszta.

Nie wiedziala,ze w istocie to ona, Jill, byta dziewczyno ktorej
Victor marzyt, ktrej pragst i na punkcie ktorej byt wprost efany.
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Gdyby to wiedziata, nigdy nie przyniostaby mu owgadomaci. Nigdy
by s don nawet nie zbfiyta!

Hierarchia studentéw w kdym akademickim kampusie jest wynée
okreslona. Wyznaczaajpo prostu kolejn& studenckich rocznikow. Naj-
wyzszy szczebel zajmyliseniorzy, nieco aszy— juniorzy, pod nimi pla-
Suja sie ,Ci z drugiego roku”, a najaszymi miejscami zadowakjsic
niedégwiadczeni pierwszoroczniacy. Fakg, Jill natychmiast nie zasta-
nowita st nad pytaniem, dlaczego trzy najpopularniejszessknchciaty
mie¢ ja w swej paczce, odzwierciedlat jej rozpaczliwe piagie przyna-
leznosci do jakiep grupy. Jednak piej, gdy w kacu zaczta analizo-
waé sytuacg, brutalna rzeczywistd stata s¢ jasna i zrozumiata...

Jill zostata zaangawana do roli niewolnicy. Trzy miode spryciary
rozghdaly st wokot, szukajc jakieg odpowiedniej kandydatki i ich
wzrok padt na spokojp nieco naiwg dziewczymg z pierwszego roku,
ktora z wyrdna zazdrdcia wpatrywata si w nie w kawiarni i gorliwie
prébowata ndladowa ich wyglad. C& za idiotka, musiaty pondle¢. Jak
dobrze kda sic bawi, mapc taky panienk na posyiki, dziewczyndo
odrabiania zada kurierke do noszenia dcikow. Po prostu stica.

To dziewcz na posyiki, jak si okazato, miato chwytaw sidta przy-
szte ofiaryZywiotdéw, owe nisze formyzycia, ktére dostarczylyby chwi-
lowej rozrywki, shiac za obiekty licznyclrartow dobranej trojki. Juw
przesziéci dopuszczaly si podobnych wybrykéw, ale plan zabawienia
si¢ kosztem Victora Dimorty z pewscdia zostat opracowany w najdrob-
niejszych szczegotach. Jill zastanawiataEniej, czy naprawg zamie-
rzaty w tym przypadku posuga sig tak daleko, jak to w rzeczywisic
zrobity. Watpita; wszak nawet owe trzy bezczelne, pyszatkowaietak-
towne dziewczyny, nigdy rozrdpie nie wystawityby si na takie niebez-
pieczeéstwo.

P&niej, gdy myilata o Zywiotach — zdarzato si jej to zreszt coraz
rzadziej w nagpnych latach w Hartley College prébowata je zrozu-
mie¢. Z wikasnego diwiadczenia z ojczymem wiedziatae niektorzy
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ludzie roda sie po prostuzli, a proba ich usprawiedliwiania czy aifry
zanalizowania ich pogpkéw jest czczym i daremnym zajem. Ale to
zdawato st nie mi€ zastosowania do Sharon, Belindy i Cass. Jill gacz
przypuszczé ze byly one raczepywymi przykladami szkodliweci i
ubocznego dziatania nudy, co objawialewigrupie, bo z osobna k@a z
nich trzech wydawata sicatkiem inna ni pozostate.

Zta byta Sharon Williams, uznata Jiljesli ktoras z nich w ogole na-
lezato tak ocerfi. Dwadzidcia jeden lat bogactwa, uprzywilejowania i
urody przyniosto okrdony efekt. Sharon Williams, bogata blondynka z
potudniowej Kalifornii, gdzie wszyscy sprawiali wenie bogatych i
mieli ztote wtosy. Jill wyobrzata sobieze lata spdzone przez Sharon w
szkolesredniej byly jednym dlugim, nie kazagcym sk pasmem przyg,
chodzenia do klubéw, uprawiania windsurfingu i dgsamw kregle z
dzie¢tmi gwiazd filmowych. Jej prawdopodobnie nadgorliwiadmiernie
pobtazliwi rodzice, jakig wptywowe matenstwo z milionami, péwigcali
stanowczo za dio czasu, trudu i piegdlzy na swagj ukochan céreczk.
Nie trudno wyobrazi sobie, kto rzdzit w domu pastwa Williamsow.

Belinda Rosenberg sama decydowata o sobjdadtrzecim z czwor-
ga dzieci pastwa Rosenbergdw nigiagneta na siebie szczegolnej uwagi
ojca, chirurga specjalizagego st w dolegliwgciach sercowych, ani
matki, aktywnie dzialacej w synagodze w Buffalo i przewodmicej
dwom organizacjom charytatywnym. Belinda dorastakgieniu starszego
rodzerstwa. Naleata do dziewcat, ktére zawsze znajdsobie jaks Sha-
ron Williams, by s} do niej przywazat, i z raddcig pozwalaj swej przy-
jacibtce by liderka.

Jedyn zagadk wsrdd calej trojki byta Cass MacFarland. Jill wiedaia
tylko tyle, ze owa mita, rudowtosa Szkotka dorastata w jakprzyjem-
nym miasteczku w stanie New Jersey. Cass nigdwsi@mminata o matce
i ojcu, chocia Jill wiedziata,ze 9 gdzi& niedaleko, a piniej, na uroczy-
stasci wreczania dyplomow ukiticzenia college'u widziata rodzicéw
wszystkich trzectZywiotow. Cass miata starszego brata, ktérego uwiel-
biata i wchz telefonowata lub pisata dadtugie listy. Byla bardzo spokojna,
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jak zauwayta Jill, niemal nazbyt spokojna. Pewnego razuidilass byty
same przy stoliku w studenckiej kawiarni i tamtamal s¢ nie odzywata.

Jill zapytata koleanke o brata, ale Cass ledwie wzruszyta ramionami i
wymruczata cé na tematze dilugo nie miata kontaktu z rodzinJillian
czesto zastanawiataggiczemu Cass toleruje swe przyjaciotki, skoro sama
sprawia wraenie bardziej delikatnej i rozumiejszej nk tamte. Ale by
moze tak jej st tylko wydawato, bo ona i Cass mialy ze sawm$ wspol-
nego: obie chciaty zostigisarkami. Nawet wtedy, w college'u, Cass pra-
cowata ju nad jaks powiescia, co czynito § w oczach Jill najbardziej
fascynujca z nich wszystkich.

Z jakiegad powodu, a mge z kompilacji wszystkich powodoéw, Jill
rozmyélnie stata sj Zywiotem. Podzata za trzema liderkami kampusu,
swiecita ich odbitymswiattem. Chodzita na ugelzane w studenckich
pokojach przyicia, na ktére inaczej nigdy nie bylaby zaproszddie-
dziata przy Najwaniejszym Stoliku. Pisata zAywioly prace, ktére nie-
bawem poszerzyly swdj zakres z matematykie¢aka inne przedmioty. |
kiedy wystaly p, by dogczyta owy fatalmp wiadomac¢ Victorowi, po-
stusznie pobiegta klusem z kagtwalentynkowy, ani razu nie zastanawia-
jac sk nad potencjalnymi konsekwencjami tego, co robi.

Potem, gdy ja si¢ stato, Jill prébowata pospiesznie usprawiedliwi
wlasne posgfpowanie, przekong¢ sam siebie,ze tak naprawgto nic nie
zrobita. Przecigtamtej nocy nawet nie byta w pokoju Belindy...

Znajdowata s wtedy w pokoju Tammy, numer 408, doktadnie po prze
ciwnej stronie korytarza. Obie nastuchiwatly baczet@choczc przy tym
razem, dopoki straszne odgtosy dochgedzz pokoju naprzeciwko nie zdu-
sity w nichsmiechu. Tammy wybuclgfa ptaczem i potprzytomna wcigka
si¢ w kat. | to wianie ona, Jill, wezwata stbe ochrony kampusu.

Czekata potem kilka minut, dopoki wikeu nie zebrata sina odwag,
by otworzy¢ drzwi i wyjs¢ na korytarz. Drzwi od pokoju Belindy byty
otwarte. Nag do pasa, pokaleczgn zalary krwig Sharon otaczato kilka
dziewcat z gsiednich sypialni. Cass i jakanna studentka ktzaty nad
Belindg, ktéra lezata na podtodze w swoim pokojgciac i trzymapc sk
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za rozkrwawiony nos. Jednak w owej strasznej chiililinajbardziej za-
pamktata slady krwi na biatejscianie w gébi. | ta muzyka... Wpatrag
Si¢ rozszerzonymi ze zdumienia oczami w straszny,§zok obraz przed
soly, slyszata niski, prowokacyjny glos Sarah Vaugbpiewapcej ,My
Funny Valentine”. Muzyka rozlegatacst niewielkiej wiety hi-fi stojacej
obok malego telewizora po drugiej stronie pokoju.

llekro¢ myslata o tym péniej, zawszedczyta owo tragiczne wydarze-
nie z piosenk Sary Vaughan. llekkostyszata ¢ piosenk, wzdragata si
mimowolnie, nawet wtedy, gdy caly incydent posaedtapomnienie.

P&niej, w dziekanacie, podczas oficjalnego przesto@haustyszata
tak zwan pelry historg tego, co s stato tamtej nocy. Byta jedynie
swiadkiem i nie otrzymataadnej nagany. W istocie dziekarszczupty,
przystojny mezczyzna po czterdziestce, ktéregap@j widywata wycho-
dzacego wieczorami z pokoju Sharemie ukarat wtedy nikogo.

Z wyjatkiem Victora Dimorty.
Te ,oficjalng” wersje wydarzéy opowiedziata Sharon. Victor naprzykrzat
jej sie od wielu tygodni, wyjénita dziekanowi i dwom innym cztonkom
rady college'u, ktérzy uczestniczyli w przestuchianiamtego wieczoru
podstpnie zjawit s¢ w pokoju Belindy z pudetkiem czekoladek. Kiedy
trzy przyjaciétki poprosity go, by wyszedt, rzusie, zdart z nich ubrania,
uprzednicéciagnawszy wtasne i napastowat dziewta fizycznie. Belinda
nie byta na przestuchaniu, ba#a w akademickim szpitalu ze ztamanym
nosem i nog zwichnita w kostce. Cass zostata Wuicta do szafy (nikt
nie wspomniatze siedziata tam przez caty czas, filguprzebieg wyda-
rzenia), a pétnaga Sharon umgka na korytarz, jedynie z powierzchow-
nymi zadrapaniami na twarzy ¢kach. Dokonawszy owego ataku, Victor
wybiegt z pokoju. Wpadt do windy zupetnie nagi ikencu zostat powa-
lony na podtog w holu zenskiego akademika i zatrzymany przez ochro-
niarzy kampusu. Wszystkie dowodycznie z potamanymi krzestami i
lampami potwierdzity niepodwalnie zeznania Sharon o wymuszonym
najciu i napaci, co pozwolito dziekanowi uziesprawe za zakéaczory i
zamkry¢ sledztwo.
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Prawie.

Jill nie pamétata, co § podkusito, by zroldi to, co péniej uczynita. Z
pewndacia nie darzytazadnymi wzgédami Victora i nie miata petnej ja-
snaci co do tego, co naprawdvydarzyto s¢ w pokoju Belindy. Jednego
wszake byla pewna: skmzyta zZywiotami. Skaczyta ze stanem goto-
wosci i swiadomym wspotuczestniczeniem w okrutnej intrydzepisa-
niem prac za kodgp z pozycy stuzacej w zamian za poczucie ziudnej
akceptacji. Ze zdumieniemswiadomita sobieze nie potrzebuje takich
mentorek. Byla od nich lepsza i miata tylko jedgosdb, by zrezygno-
wat z ich ponurego towarzystwa. Jej zachowanie w @hejili zaskoczy-
to i zdumialo wszystkich, a najbardziej spdill. Siedziata na kanapie na
wprost hebanowejciany w gabinecie dziekana, stuci@jdrobiazgowo
opracowanych klamstw Sharon. Nagle wstata.

— Nie! — zawotala i w jednej chwili wszyscy, ktérzy tang ginajdo-
wali, obrécili sk i popatrzyli na r§ zdumionymi oczami. Powoli, niczym
w transie, Jillian uniostaeke i wskazata na pkna blondynle w fotelu na
wprost biurka dziekana- Ona klamie! To bylo inaczej! Zwabily go,
wszystkie trzy. To byt jeden z ich glupi¢artow. Sciagrety go tam owej
nocy, by moc go upokorzy tak jak upokarzaj kazdego! Victor zostat
zaproszony do tego pokoju przea!ni Wycelowata palec w Sharon.
Wiem to, gdy sama dostarczytam mu jej list. Cass i Belinda pxutidy z
szafy. Cala sprawa zostala ukartowana.

Cisza, ktora nagpita po jej stowach, trwala kilka sekund. Sharon-Wi
liams wyskoczyta z fotela, gwattownym ruchem zwjacasie twarz do
Jill.

— Suka!- wrzasmfa. — Oszustka! ke jak pies, wsttha mata lesba!
Wszyscy wiedz, dlaczego sido nas przyczepita!

Lesba!

Dziekan zerwat gina rowne nogi, podnogz wiadczo ¢ke, by uciszy
Sharon, ktéra opadta na fotel. Potend, Zgiskapc blat biurka, pochylit
si¢ ku ciemnowtosej studentce pierwszego roku, kidedasz pesciami
przycisnietymi do bokéw w gibi gabinetu.
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— Dos¢ tego, panno.= rzucit okiem na raport igcy na biurku, a po-
tem zndéw na ni spojrzat- panno Talbot. Nie wiem, co pani prébujesesi
gna¢c, ale jeszcze jeden podobny wybucheddzmuszony pagizawiesé!
Zrozumiata pani, mtoda damo?

Powoli... bardzo powoli... przeniosta lodowate neelvzgardy spojrze-
nie z Sharon Williams na dziekana i przez dhafwile patrzyta mu pro-
sto w oczy. Gdy w kicu st odezwala, jej gtos byt tylko szeptem, ale
Mmezczyzna ustyszahjbardzo wyranie.

— Wstydicie sk! — powiedziata, a potem odwrdcitegSiwyszta z ga-
binetu.

Victor Dimorta nie mogt widzie€ odwaznego wysipienia Jill; relego-
wany z uczelni, poprzedniego dnia wyjechat do domu.

Nigdy wiecej nie miata nic wspdlnego Zywiotami. Dwa dni péniej
przyszta do kawiarenki przed nimi, rozfinie usiadta przy ich stoliku
przed wielkim oknem widokowym i w spokoju zatz jes¢ lunch. Kilka
minut p&niej pojawita s Sharon Williams. Postawila swojtac: ha
wprost Jill, pochylita si i zaczta krzycze.

— Co ty tu, do cholery, masz zamiar r&bMWyna sic od naszego sto-
lika, ty zdradliwa oszustko!

Jill spojrzata na ni spokojnie znad talerza i gdy wszyscy wokét czeka-
li, co sk stanie, po raz ostatni odezwala @o piknej blondynki.

— To jest teraz mgj stolik i ty sisigd wynas. A jesli jeszcze ché raz
ty i twoje podstpne przyjaciotki sprobujecie sido mnie zblyé, za-
dzwonk do waszych rodzicéw i opowiem, coe shaprawg statlo. Na
pewno bardzo ich zainteresuje, jakie rozrywki ulh corki. A teraz
zabieraj s} stgd!

Najpierw zacgli dwaj zaprzyjanieni chtopcy, a potem praydzyta s¢
do nich cala sala: wszyscy studenci, jeden po drubili brawo. Klaska-
niu ditoni towarzyszyty okrzyki i aprobage gwizdy, a wkrétce zagtuszyto
je mocne, rytmiczne walenie gsciami w stoliki. Potem rozpoelo sie
skandowanie, wypetnigge kawiarenk jednym stowem:

- JiHr Jilly Jiltt. ..
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Sharon rozgldata s¢ wokot z niedowierzaniem. Potem rzucita ostatnie
pogardliwe spojrzenie na gyla pomocnig i wyniosta s¢ z sali.

Zywioty ukonczyty college wraz z kicem semestru i Jill junigdy
wiecej nie byla przez nieeckana. Tylko raz, kilka tygodni gaéiej, jedna z
wielkiej trojki zdobyta s¢ na to, by si do niej odezwé& Cass MacFarland
zatrzymata by kolezanke przed wejciem do sali wyktadowej i przepro-
sita za swdj udziat w tamtym wybryku, mawi Jill, ze podziwia § za
prébe wyznania prawdy dziekanowi i za przeciwstawiemngeSharon.

Od owego dnia w kawiarnzado chwili ukaiczenia college'u trzy lata
pézniej Jillian pozostawata jedre najpopularniejszych studentek w kam-
pusie. Wsjpita dozenskiego kota akademickiego i zostata przewodsicz
cg Klubu Mitosnikéw Literatury, a w pitkowe wieczory chodzita na
przyjecia i uczestniczyta w imprezach sportowychlijekurat nie prowa-
dzita calej hordy do centrum handlowego. Ztgdh sé tez w romantycz-
na mitos¢ z pewnym studentem, ktory zostat jej pierwszymheaotkiem.
Ten zwhzek, ché przyjemny, dlazadnej ze stron nie byt zbyt posvey i
spotykata si rowniez z innymi chtopakami. Zawsze byta jednaklgko
swiadoma uczé ludzi wokét niej: uwanie przyghdata s¢ wszystkim
samotnikom i niémiatym, dziewczynom i chtopcom, ktorzy stali na ze-
wnatrz, i zawsze zapraszata, by pupgali se do niej oraz jej przyjaciot i
usiedli wraz z nimi przy stoliku przy oknie.

Z uptywem czasu zapomniata o tamtym incydencie. Beykraci,
wygodnie odrzucita wspomnienia o owym rzekomyamcie, strasznych
krzykach, widoku potamanych mebli i krwi deianie w pokoju Belindy.
Wykreslita takze z pamgci wiasmy mah role w wydarzeniach zakwmzo-
nych relegowaniem chiopca, ktérego jeglybrodni, o ile dobrze rozu-
miata, byta jego nieatrakcyj’é.
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6. Sroda, 4 lutego

Obudzi} sk powoli i pierwsa rzeca, jakg poczut, bytlo zimno. Usiadt na

grubym, nierbwnym materacu i tarleptiami oczy, przez disz chwile
nie wiedac, gdzie s} znajduje. Potem rozejrzat¢sivokét po matym,
pustym pokoju.

Wstat, sciaggajac z materaca szorstkigmowy koc i owimwszy sg¢ nim,
ruszyt chwiejnie do okna. Padalieg: wirugca biala mgta zastaniata po-
koj za wielkim oknem po przeciwnej stronie ulicyy®drat prawg reke z
faldow koca i whczyt mikrofon. Po chwili ustyszat staby odglos pigej
z kranu wody... to @vick z tazienki, pomglat... i gwizd czajnika, a potem
dalekie, ale wyrzne odgtosy krokéw bosych stép na drewnianej podto-
dze, po ktorych szybko umilkt 6w wysodivist.

— Dzien dobry- powiedziat gténo.— Dzien dobry, Jillian Talbot!

Idac za jej przyktadem, wkzyt stopca na stole przersma kuchenk
gazowa. Metalowy rondelek na palniku napetniony byt wpdalewat §
tam co wieczor przed pgjiem do t@ka. Nasgpnie segmat po maty stoik
rozpuszczalnej kawy i wsypat kilka jejagczek do biatego kubka z napi-
sem ,»NY”, kupionego w sklepie z pamtkami przy Seventh Avenue.
Czekajc, & zagotuje s woda, usiadt w fotelu przy oknie, zapalit marl-
boro i segmwszy po lornetk, bacznie przygdat st przezsnieg budyn-
kowi stogcemu naprzeciw.

Znowu snieg... Jill z kubkiem bezkofeinowej kawy podesaéaokna i
stata spogldajac na ulie, wdzieczna,ze tego ranka nie ma mdfd. Ju
dziesita: czas zatelefonowado Barneya Flecka z nawnformacp. Po-
przedniego wieczoru przy kolacji opowiedziata Naté' o Victorze
Dimorcie, mruknat jednak sceptycznieze przecie bylo to tak dawno.
Gdy dodataze wspomni o tym detektywowi, a wapék porozmawia z
doktor Philbin, ledwie wzruszyt ramionami. Nie wyda sk przekonany
co do wanaosci czegd, co nawet sama Jill stabo paiaita.
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Otrzgsreta sk z tej dé¢ diugiej zadumy i poszta do gabinetu, by za-
dzwoni do Barneya Flecka. Rozmawiat z drugiego apardeu Varna
Poole, sprawna sekretarka, pogodnie poinformowHtjazd szef odbyt ji
dwie rozmowy telefoniczne w jej sprawie i wzkiej chwili spodziewa si
odpowiedzi. Skontaktuje iz nig, kiedy tylko nadejgl. Jill podzekowata
i odtozyta stuchawk. Potem podeszta do jednej z potek naHsii wyje-
ta dwy, oprawiony w bgzowg derng tom z napisenWedrowki Wydarze-
nia Zwierzenid rokiem wytloczonym ztotymi literami na oktadce.rié¢i-
ta do salonu, usiadta na kanapie i otworzywszywsey z czterech albu-
méw dokumentujcych lata spdzone w college'u, przerzucata kolejne
strony. Znalazta je... Niewinnigmiechngte do fotografa. Lodowate usta,
burze wtoséw, nagie ramiona... Ziemia, Wiatr i Ggie

Whpatrywata s w trzy sliczne twarze.

Nagle ustyszata dzwonek telefonu. Spojrzata narekgazdziwita sk,
ze jw prawie jedenasta i pospieszyta do gabinetu.

— Halo.

— Dzien dobry, pani Talbot. Méwi Barney Fleck...

— Dzien dobry, spodziewatam eipanskiego telefonu. Progzpostu-
ch&, jest pewna nowa...

— Prosz zaczekal — zawotat detektyw-- Mam dla pani nieco infor-
macji, nie chce pani ustysze

— Oczywicie, che, panie Fleck, ale...

Prosz mi mowi¢ Barney.
Dobrze. Barney, n§e, ze chyba nieco przedwcaee...
Och, prosz jednak postucha pani Talbot.

- Jill.

Serdecznymiech detektywa sprawite stuchawka zawibrowata jej w
dtoni.

— Okay, Jill. Nie mow, tylko stuchaj. Mam informaajetwoim bytym
ojczymie, Brianie Marshallu. Wytropitem faceta mZego bytazore, te,

o ktorej mowitd, ze mieszka w New Jersey. Dostatem jej namiary i skon
taktowata mnie z nim... powiedzmy... porgdk
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Zawieszenie gtosu skionitg po pytania:

— Co masz na mji, moéwiac ,ponielgd”? On... on nieyje, tak?

— Nie — odrzekt Barney-- Nie catkiem, ché rownie dobrze moégtby,
jesli chodzi o ciebie. Jest w... w czgmv rodzaju hotelu, na przedmie-
sciach Cleveland. Dy, szary, betonowy hotel z kratami w oknach.

— Ach tak...— Jill, zapatrzona w okno za biurkiem, analizowagtant
formacg.

— Tak. Okazuje si ze znowu si ozenit, jesli mozesz w to uwierz§.
Pierwszazona podata mi numer telefonu jego nowej wybranki.jaka
bogata dama w Cleveland. Z kilkunastolgteibrks. Mniej wiecej rok
temu on... no ¢ powiedzmyze lubi mtode... ale ty chybajuo wiesz.

Zamilkka, myélac o oskateniu, ktdre zamierzala wrdig a od ktérego
odsgpita na prébg matki.

— Jill?

— Tak, Barney. Stucham.

— Czarupcy facet, ten Brian Marshall! Ta dziewczyna miatatiqa-
scie lat. Pewnego wieczoru zalany dobieratd niej w jej sypialni. Wal-
czyla, ale 4 pobit. Zlamat jej nos i dwaebra. Dziewczyna czujegsjuz
dobrze, ale jej matka i tak wta rozwod, a Brian Marshall siedzi w sta-
nowym pudle. Musialem im wystdaksem kopi mojej licencji, zanim mi
to powiedzieli, no i jeszcze wyjaitem im twop sytuacg, a wtedy sekre-
tarka naczelnika wkienia powiedziata mi wszystko, co chciatem wie-
dziet. Zdaje st, ze kilka tygodni temu wdat siw jakas bojke i teraz sie-
dzi w izolatce a do odwotania. Bezadnych praw, nawet bez prawa kore-
spondenciji. Te karty nie mogty ga przyj¢ od niego.

— Czy mégt kogé przekupt, by je wystano? zapytata Jill po chwili
namystu— Jakieg@ straznika albo innego wiznia?

W stuchawce rozlegt sigtosny smiech Barneya Flecka.

— Skarbie, oto dowodze nigdy nie byta w ciupie! Marshall jest w
izolatce; ciasnej ciemnej celi, do ktorej trzy ralzjennie wsuwa siprzez
drzwi positki. Co trzy dni polewajgo wod, z weza. To wszystko. Jako
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gwalciciel nieletniej ma tam gikie zycie. Nienawidz go i stranicy, i
pozostali wgzniowie. Poza tym stemple pocztowe na obydwu kophbrta
pochodz z Nowego Jorku, a nie z Ohio. To nie on jest ,Wiataky”.

Jill wzie¢ta dtugi, geboki oddech, podda sk wobec tego najwyra
niej niepodwaalnego faktu.

— No dobrze. Dzikuje, ze dowiedzialé si¢ tak szybko.

— Moja przyjemné¢, twoje pienadze— odrzekt detektyw— Cdz to za
nowa informacja, jakmasz dla mnie? Czy w potrzebne ci moje ustu-
gi?

Milczala przez chwid, przypominaic sobie tamt chtodry noc w
Vermoncie przed szesnastoma laty: krzyki, odgt@sygania mebli, zdu-
miewapco, wrecz niestosownie pkna muzyke i krew nascianie pokoju
Belindy...

— Tak- powiedziata w kacu.— Tak. Wchz potrzebug twoich ustug.

— Poczekaj- poprosit Barney- Wezne cos do pisania...

Zabral z mieszkania nagpize kubek kawy i zszedt do pagonej w
ciemnaci pracowni. Wolg reka po omacku poszukat kontaktu f@anie
obok drzwi i rzdy dtugich, halogenowyckwietldwek na suficie zaszu-
miaty, zalewajc przepastne wgtrze ostrymiwiattem. Z ciemnéci wyto-
nito sie dwandcie jaskrawych, wielobarwnych ptocien i przez kilka
chwil, stopc w drzwiach, wpatrywat siw nie z diugim westchnieniem.

Byla jedenasta. Tego ranka spat darma) a ché miat dz& do wyko-
nania wiele rénych prac, jednaktcichg, ostatna godzire przedpotudnia
spedzit, chodac powoli wokét pracowni i przystgg przed kadym obra-
zem na kilka dtugich, petnych namystu minut. Z ytkjem Jill te obrazy
byly teraz najwazniejsz spravg jego zycia. Niebawem nagpi otwarcie
wystawy w galerii Henry'ego i cokolwiek go spothmchwaly czy zte
przyjecie — lub, co bardziej prawdopodobne,$cposredniego mgdzy
aplauzem a ostrkrytyka — bedzie to nastpny krok na wytyczonej sobie
drodze, kolejny w wdréwce, ktdg planowat przez lata, u kresu ktérej
znajdowaty s} miano i pozycja znageego artysty. Bogactwo lub stawa,
albo jedno i drugie, tebytyby bardzo przyjemne, lecz nie to stanowito
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jego gtdéwne dzenie. Uznanie- oto stowo, ktore oki&ato zasadniczy cel.

Na kaicu stagt przed obrazem wigezacym ser¢; przed wielkim ptot-
nem, ukaczonym dopiero dwa dni temu. Zatytutowat jgygie”. | rze-
czywiscie byto tozycie... Zadumat gi patrac nasmiale, mocne plamy
zywych koloréw, pokrywajcych powierzchni ptétna. Obraz wydawatesi
nasycony ruchem, niemal wibrowat. Sjprzed nim w zadumie, wolno
pokiwat gtowg: wiasnie to nosit w sercu wizj¢ szalonego, pulsagego
ruchu, ktéry kadego dnia widziat na ulicach tego miasta, owej giner
bedacej wszdzie, we wszystkiclzyjacych rzeczach. Réwnocgee jed-
nak ubolewat nad fakteme tej wizji, jalky nosit w sobie, nie potrafit... nie
mogt w petni oddé akrylowymi farbami i pdzlem na ptétnie naginic-
tym na ram.

No, c&, powiedziat sam do siebie, wpatytjsi w najnowsze dzieto,
doszedtem najhiej, jak umiatem. Nie magprost o wigcej. Michelange-
lo, Monet, Picasse oni by potrafili. Ja nie, jeszcze nie. Ale pewnego
dnia...

Usmiechnyt sie do tego wiasnego poczucia pewriosiebie. Potem,
chac uczct owe osignigcie, natychmiast pondiat o Jill. Tak, postano-
wit. Tak. Zjemy dzs razem kolagj i... juz wiem, co jej podargj

Z ta myslag pobiegt na gar po ptaszcz i émiechajc sk wyszedt na
ulice, w dzienneswiatto snieznego przedpotudnia. Miac o Jill, nawet
nie czut zimna.

Walentynkows karta, pomylata Jill. Tamte trzy dziewczyny postaty
ja, by doeczyta Victorowi Dimorcie walentynkogvkarte. Byta zdumiona,
ze nie pomylata o tym wczéniej. Dla czego nie przyszio jej to na §i®/
Potem jednak, w przyptywie wspomnjezrozumiata.

Nawet teraz, starag sk ze wszystkich sit, Jill nie potrafita odtworzy
W pamkci wyraznego obrazu twarzy Victora Dimorty. Byt wysoki, pfz
pominata sobie, blady i koisty. | jaks... Gslizgty; tluste wiosy, btyszce
ca, ospowata twarz, wilgotne dtonie. Tylko tyle; miiecej. Pustka. Luka
w pameci. Nie mogta sobie przypomriigego oczu, gtosu ani czegokol-
wiek innego. Wykrélita caly te sprave z pamgci.
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To przypominaito jej o innej pagtiowej blokadzie; o urazie wywota-
nym incydentem z ojczymem. Poszta do gabineteghgta po stuchawk
telefonu.

Spostrzegtaze byto juz po pierwszej, wic doktor Philbin prawdopo-
dobnie miata spotkanie z jakéinpacjentem. Nie byto rejestratorki, ¢@i
nie zdziwita s¢, styszc automatyczp sekretark. Poczekala zatem na
dzwigckowy sygnat i zostawita wiadonsé.

Wrociwszy do salonu Jill spojrzata na rocznikalyy na niewielkim stoli-
ku. Usmiechreta sk na wspomnienie swego zwygsiwa nad trzema senior-
kami i wiary w siebie, ktora zrodzitaesk tego triumfu. Przejrzata album,
szukagc jakiejkolwiek fotografii Victora Dimorty, ale nienalazia ani jednej.
Odtozyta wiec tom na poétls i zadzwonita do Nate'a. Nie bylo go; zostawita
wiadoma¢ telefonicznej sekretarce, przypomaw@jo dzisiejszej kolacji.
Bedzie to druga proba ugotowania czegpecjalnie dla niego, porigta Jill.
Podam tego kurczaka, ktérego niedawno kupitam praezytke.

Tego kurczaka starczytoby przynajmniej dla trojgadgmoréw, co
podsugto jej pewien pomyst. Znéw weszta do gabinetu izaohita do
swej agentki. Stuchawka zostata podniesiorgjudrugim dzwonku.

— Agencja Mary Daley, stucham.

— Cze&¢, Mary, tu Jill.

— Jilll To telepatia, wisnie miatam do ciebie telefonowaJdak s¢
miewa moja ulubiona klientka?

— Dobrze. Chyba dobrze. Postuchai...

— Chyba?! Co, u diabla, znaczy to ,chyba”?

— Wiesz, ja...

— Nie jesté chora, prawda?

— Nie, wszystko w porgdku. Postuchaj, wienze to krotki termin, ale
czy nie chciataby zjes¢ kolacji ze mi i z Nate'em dZiwieczorem?

Po drugiej stronie zapadta cisza, po ktérej rozlsigt podejrzliwie
brzmigcy gtos zespiewnym irlandzkim akcentem.

— Czy to ktorg ze specjatéw od McDonalda czy abka kuchnia na
Wwynos?
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Jill rozesmiata s¢, mimo dreszczy, ubawiona raztkiem przyjaciotki.

— Zadna z tych rzeczy odpowiedziata— Mam kurczaka.

— Stucham?t wykrzykreta Mary i terazmiaty sk obie.

— Nie wiedziald, ze umiem gotows prawda? Zapytaj Nate'a. Rar
dni temu zrobitam dla niego kolggjktora okazata sitak udanaze po-
stanowitam powtorzy 6w sukces. No wt jak, masz czas?

— Mam, ale czy jestem uczestnigziej gry? Och, dobrze, na pewno,
dlaczego nie? Zobagna wlasne oczy, jak moja najlepsza autorka zmie-
nia st w kure domows. Mozemy upiec dwie pieczenie... czyzteaczej
dwa kurczaki... na jednym ogniu. Whie miatam do ciebie dzwafi
poniewa dostatam maszynopis artykutu dla méeznikaNew YorkDo-
pracup go przez dwa tygodnie i§k wszystko péjdzie dobrze,edziesz
na okladce. Jak cigto podoba, ,dziewczyno z oktadki’?

Jill zamrugata oczami. Musiata poss¢ przez chwi¢, nim zrozumiata,
0 co chodzi. Wywiad i sesja fotograficzna w jej szikaniu odbyty si zale-
dwie trzy tygodnie temu, #po Nowym Roku, a jej wydawaltoesieraz,
byto to bardzo dawno temu.stiechata si do obiektywu i udzielata lek-
kich, dowcipnych odpowiedzi na pytania przygotowareez dziennikarza.
Dzi$ z trudem przypominata sobie, o czym wtedy rozmkawia

— Och, naprawg — zawotala.— To wspaniale! Przynigo ze sol.
Whpadnij zaraz po pracy. Napijemy sKrwawej Mary” i poczekamy na
Nate'a. Chciatabym... chcialabym z 4abczyn$ porozmawia.

— Stato s¢ ccs ztego, prawda?

Jill zastanawiata si nad odpowiedai gdy z korytarza dobiegls ]
dzwi¢k dzwonka domofonu.

— Musz i$¢ — rzucita do stuchawki- Po prostu wpadnij. Wtedy ci 0
tym opowiem.

— No dobrze..-- odpowiedziata Mary, a jej gtos wskazywzt, wcale
tak nie uwaa.

Jill szybko odtayta stuchawk, zanim przyjaciétka zdotata dotl&as
wigcej i pospieszyta do stuchawki domofonu umieszcgdoe przy
drzwiach do mieszkania.
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— Kto tam?

Glos mtodego czlowieka miat wyiay, hiszpaski akcent.

— Przesytka dla pani Jillian Talbot.

Poczuta nagty przyptyw strachu i dopiero po chwilotata wzié gle-
boki oddech i odpowiedzte

— Od kogo?

Przerwie w odpowiedzi postaa towarzyszyt szelest papieru.

— Od jakiegé Nate'a. W zleceniu napisano: ,Dla Pani Jillianboal
od Nate'a”.

Co za ulga. Odetchwszy gkboko, czutaze jej puls wraca do normy,
ale nawet teraz dat o sobie Znadruch samoobrony: nie wpuszczaj nie-
znajomych do budynku. Zejdlo nich.

— Dobrze. Jaidg.

Dwie minuty pé&niej Jill spoghdata przez szklane drzwi klatki scho-
dowej na wysokiego, smukiego, urodziwego, mnisjogj siedemnasto-
letniego Latynosa. Pod rozpym, asniezonym ptaszczem dostrzegla zie-
lony podkoszulek z wyblaktym napisem ,Kwiaty” z lejstrony. W ¢-
kach trzymat dize, dlugie, biate pudto. Miat zamlgte oczy i lekko koty-
sat s w rytm muzyki ptyracej ze stuchawek walkmana przgtgigo do
paska. Wmiechreta sk na jego widok: catkiem zwyczajny chiopak, za-
tatwiajgcy catkiem zwyczajgp sprave. Otworzyta drzwi.

— Cze&dé! — powiedzial, zsuwaf stuchawki z uszu. Sttumiony, meta-
licznie brzmacy gtos Glorii Estefan wypelnit korytarz. \dbzywszy Jill
pudito, muzykalny mtodzieniec wyggingt maly kwitariusz i diugopis-
Prosz podpisé.

Jill podpisata, podzkowata i zamkseta drzwi. Wrociwszy do mieszkania,
postawita pudto na stoliku i pochylitagsnad nim, aby rozweac zielory
wstazke. Po podniesieniu wieka ujrzata tuzin owigich w zielora bibut-
ke diugich, czerwonych tbzwanych Amerykaskimi Piknosciami oraz
ukryta w todyzkach maléka kopert. Och, Nate... pomjata, wpatrugc
si¢ w kwiaty. Odtayta kopert na stolik i sgreta po rée, by wzic¢ je w
ramiona. Jakie pkne, pomylata, jakie p¢kne!
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Jillian pochylita gtove, by wtulic nos w aksamitne pfatki, a wtedysco
dwzego i daé¢ ciezkiego otarto si o jej piersi, potem Zaz cichym pacrg-
ciem upadio u jej stdép. Odchylita kwiaty i spojraat dot.

Mineta diuzsza chwila, zanim do jéwiadomdaci dotarto to, co miata
przed oczami. Zamachatekami i odskoczyta w tyt, przewracaj sk na
kanag i ttumigc krzyk. Upuszczone krwistoczerwonezedbezgténie
opadaly powoli na dywan.

Doktor Philbin paegnata ostatniego tego dnia pacjenta, zatakna
nim drzwi wiodice do gabinetu w suterenie i poszta nacgdp swojej
kuchni, na dlugo oczekiwarfili zanke kawy. Czekajc, az zagotuje si
woda, dwukrotnie spojrzata na zegarek. Miataadazasu, by odpogz
przed kolagj z cérlg i wnukiem.

Z kubkiem w tku powgdrowata z powrotem do gabinetu, by spraw-
dzi¢, czy automatyczna sekretarka zarejestrowatla jakimdomdaci.
Czekaly na nj trzy informacje. Pierwsza pochodzita od corki, vpet-
dzapcej godzig wspdlnej kolacji, druga byta od pani Schwartz r&tév
zwigzku z przyjazdem krewnych odwotywata jutrzejszizyte. Potem
automat przekazat trzeciLekarka usiadta w obitym skgfotelu i popija-
jac matymi tykami mocn, gomca kawe, stuchata z uwag

— Mowi Jillian Talbot. Mylatam o tym, co mi pani powiedziala...
Wie pani, o Victorze Dimorcie. M@ istotnie cé w tym jest, ale... c§
mam pewien problem. Chyba powinnyy zrobt to, co zrobitgmy w
zwigzku z moim ojczymem, gdy napragchie mogtam sobie przypo-
mniet wszystkiego, co sistato. Mae powinna pani poddamnie hipno-
zie...

Szyld nad wejciem do mdznego sklepiku przy Fourteenth Street
ozdobiony byt niewprawnie malowanymi stokrotkanfiiégrgcym przez
srodek napisem ,Kwiaty”, ulbonym z przeplatggych sé zielonych liter.
Kwiaciarnia miécita sic w okolicy petnej sklepow z przecenionym sprz
tem elektronicznym i tapiodziezg. Kilka dos¢ kiepskich bukietéw maja-
czyto niémiato za bruda szyly wystawows. Barney Fleck otworzyt
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drzwi przed Jill i oboje weszli dérodka. Radosny aviek dzwoneczka
przy owych drzwiach obwieit ich przybycie widcicielowi.

Temperatura panaga tutaj byta niewiele wasza od zimna pamgego
na zewantrz i mirgto kilka chwil, zanim ich oczy przyzwyczaily esido
mroku. Stali sami w obskurnymle céwietlonym pokoiku petnym wgid-
nacych kwiatéw. Nieco lepiejawietlone byly te, ktére znajdowatyesza
szkiem szafy chtodniczej ustawionej przy jednejszean. Na wprost
drzwi, obok kilku owingtych w celofan koszy, pirzyt sie stos biatych
pudet podobnych do tego, jakie otrzymata Jill. ity kwiatow na stole
do pracy, ta obok zastoritego wejcia na zaplecze, wyglata staro-
swiecka kasa. Po chwili zastona sbzsurta i stargta przed nimi niska,
pulchna i najwyraniej zmarzn¢ta kobieta o latynoskim wygplizie, ubra-
na w ciemnozielony fartuch. Czarne wiosy miata szane na czubku
gtowy, w uszachshity jej ztote kolczyki. Przystagia na chwié, obrzuca-
jac pytapcym wzrokiem tadg mtoda kobiet i wysokiego mzczyzre w
srednim wieku, ktorzy stali poodku kwiaciarni. Potem przywotatas-u
miech na nadmiernie umalowatwarz i podeszta do klientow.

— Dzien dobry- powiedziata— Czy mog paistwu w czyn§ poméc?

Jill skrzywita sg, czupc zapach ginu. Potem, zgodnie z wiriejsz
umowy, pozwolita méwt Barneyowi. Obrdciwszy siw strore detektywa
spostrzegtazijego prawa di znika w kieszeni ptaszcza.

— Mam nadzigj, ze tak— odpowiedziat, émiechajc si przyjemnie i
ruszyt do przodu, by staé migdzy dwiema kobietami- Ta pani nazywa
sie Jillian Talbot. Mniej wg¢cej dwie godziny temu otrzymata kwiaty z
tego sklepu.

— Ach, si... Tak. Talbot. To prawda. Tuzin czerwonychz.rd/oich
najtadniejszych, nie? Zrobita przerw, a jej Umiech zgast, gdy zobaczy-
ta grymas na twarzach tych dwojgaCzy... czy cé sie stalo? Dostala
pani kwiaty, nie? M6j Nino je dostarczaf? Ja...
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— Tak, tak— Barney uniost lew reke, by przerwa potok stow.—
Kwiaty zostaly dogczone. Chcemy sitylko dowiedzié, kto je zamowit i
jak — wyjasnit tagodnie, by uspokeéiwtascicielkg kwiaciarni.

Mimo to kobieta byla wyranie zaskoczona. Marszgz brwi, spogi-
data na Jill, to znéw na Barneya. Potem, najvyigj nie znalaziszyad-
nego pretekstu, by wymigasic odpowiedziata na pytanie, odwrdécita si
w strore stotu i segneta po grula, pogniecion ksiege zaméwié. Prze-
rzucita kilka stron, znajdug te, ktérej szukata.

— O, jest- podsunrta ksige Barneyowi, ktory wygt reke z kieszeni i
wziat kartke w dionie.

Jill stata obok czytag mu przez rangi Zotta kopia formularza poda-
nego wczéniej owemu klientowi zawierata dat zamoéwienie. Wpisu ,,1
TUZ. CZERW. R@” dokonano drukowanymi literami. i&j, t3 sam
reka, wpisano jej nazwisko, adres i tekst, ktory miatznalex¢ na koper-
cie: DLA PANI JILLIAN TALBOT OD NATE'A. Dalej widniata cena i
polecenie: DOSTARCZY PILNIE, a na samym dole: ZAPLACONO.

Barney oddat ksge kobiecie.

— Czy to byto zamowienie telefoniczne, czy ten Wiereczywicie
byt tu, w kwiaciarni?

Kwiaciarka zamrugata oczami.

— Byt tutaj. Zaptacit za rgze gotéwk. Dlaczego pan...

— A zatem to razczyzna- powiedziat Barney raczej do Jill.ndo
wiascicielki sklepu, po czym jeszcze raz semiechryt i zapytat:— Czy
mogtaby pani opiganam tego rvczyzre?

— Opis&? — Kobieta przygidata im s¢ teraz uwanie, a w jej gtosie
zabrzmiat ton oburzenia.O co wigciwie chodzi? Co to znaczy ,opisa
Powiedziat: ,Od Nate'a” Nate! Po raz pierwszy zwrOcita iku Jill i
nastpne pytanie skierowata wprost do niejNie wie pani, jak wygjda
Nate!?

Jill spostrzegtaze prawa ¢ka detektywa wdruje z powrotem do kie-
szeni. Szybko wyja portfel z torebki i przetesmwszy plastykowy al-
bumik z fotografiami wygta ostatnie zdjcie i uniosta je do gory.
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Kwiaciarka spojrzata na nie, a potem pochylitaisgsmruzywszy oczy,
badata uwaznie pokazanjej podobizg.

— Kto to jest?

— To Nate- odrzekia Jill.

— Nie - zaprzeczyta kwiaciarka, potzapc gtowg tak energicznieze
zlote kolczyki raz po raz uderzaly o jej twarzTo nie ten mzczyzna,
ktory tu byt.

— Nie jestem zaskoczoramrukreta Jill, chowagc portfel do torebki.

Barney, wciz z reka schowan w kieszeni, pochylit gi ku wiacicielce
kwiaciarni.

— Prosz nam opowiedzieo mgzczyznie, ktory kupit te rae.

— Ay!- zawotala kobieta, teraz bardziej przestraszonalnirzona-
Ja prowadg przyjemny sklep, najpkniejsze kwiaty w Village! Wic
niech pan mi opowie, o0 co tu chodziZ niepokojem rozgldata s¢ wo-
kot, jakby szukajc pomocy, ale w sklepie byto ich tylko troje, b $gn,
Nino, wyszedt, by zrealizowanne zlecenia.

— O to! — Barney szybkim gestem wjrcke z kieszeni plaszcza.
Trzymat w niej przezroczystfoliowa toreble, ktéra unidst blyskawicz-
nym ruchem na wysokoé twarzy kwiaciarki.

Kobieta wydata z siebie przetavy okrzyk i gwaltownie cofgta si
na kontuar, przewracgj wazon z liliami. Woda rozlata ¢sina podtog;
skulona kwiaciarka przywarta do stotu, kurczowsiskagc jego brzegi,
by nie upac.

— Madre de Dios!

Przez foliovg toreblk widac byto pysk i pazury ogromnego, martwego
szczura. Miat zamglone, wybatuszone oczy i pyskaotyvw niemym
krzyku. Szara siéé splamiona byta krvai, dtugi, srebrzysty ogon owih
sie niemal dwukrotnie wokot obwodu torebki. Tylko witeposéb Barney
mogt zmigci¢ w niej szczura, kiedy podnidst go z podtogi saldiu

Kwiaciarka byla terazmiertelnie powana. Przekonanaz ioto znala-
zla st sam na sam z pgpszal@écow, oparfa si 0 stét i wybucheta pta-
czem.
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— Przesté! — zawotala Jill do detektywa, odsuwajod przerzonej
kobiety zaréwno jego, jak i 6w okropny pakunekPrzecie ona nie jest
w to zamieszana.

— Musiatem s upewné — odpart, wycofujc sk na drugi koniec
kwiaciarni i ponownie chowag budzca obrzydzenie torelgkdo kiesze-
ni.

Jill podeszia do ptageej kwiaciarki, obgta ja delikatnie i posadzita na
skltadanym metalowym krzke stopcym obok stotu. Sama kuga przed
kobiet i wzieta jej dtonie w swojegrce.

— Prosz postucha — powiedziata najtagodniej, jak tylko mogta.
Przykro mi,ze pana przestraszysimy. To... Ta rzecz byta w kwiatach
przyniesionych przez pani syna. Wypadta, gdy otwylara pudetko.—
Kobieta otworzyta usta, by zaprotest@wale Jill mowita dalej- Prosz
sie nie martwé, nie gdze, aby pastwo mieli z tym cokolwiek wspdlnego.
Nie uwazam pani za odpowiedzialnale widzi pani, pani.- tu Jill spoj-
rzata na tabliczk z nazwiskiem przypia do fartucha kwiaciarkk ...pani
Sanchez, ktopozwala sobie na jakieokropnezarty wobec mnie. Jaki
mezczyzna. Jest pani kobigtpani Sanchez, i wie pani, jak szaleni potra-
fia by¢ mezczyzni. Ten cztowiek gka mnie, bo... bo mnie pragnie, rozu-
mie pani? To wariat mowiac to Jill, stukrta sk w czolo— Loco en...
loco en cabezalestem przevana.— Po tych stowach wskazata na detek-
tywa. — Ten cziowiek jest prywatnym detektywem. Prgsgrosz nam
pomaoc.

Pani Sanchez przez chwiprzyghdata st jej, a potem spojrzata na
Barneya. Potem ze zdumiewey godndcia wstata z krzesta i pochylita
sie, by pomaéc Jill wsta

— Byt wysoki — zaczta mowi do detektywa-— Niemal tak wysoki
jak pan, ale nie petny. Koscisty. Dlugie, jasne wiosy opadeg na ra-
miona. Diugie i brudne. Brzydko pachniat. Ohydrindy; brudna kracia-
sta koszula; szary, dziurawy i wyplamiony ptasadmt... — Uniosta dta
ku podbrodkowi szukag wiasciwego stowa.

— Broc — podpowiedziata Jill.
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— Si...tak, bro@. Chyba s nie golit od trzech lub czterech dni. Miat
niebieskie oczy, bardzo jasne i... dziwne. Jaklynbyprochach. Przestra-
szytam s¢, gdy tu wszedt. M§l¢ sobie: to chyba jakiwtéczga albo zto-
dziej, tak? Mae mnie okré&t. Ale on prosi o tuzin czerwonychzxd wy-
cigga banknot studolarowy. No ga@ przyjmug to zaméwienie. Wtedy on
wyciaga z kieszeni kartecgzkz nazwiskiem i adresemodwrdcita s¢ ku
Jill — z pani nazwiskiem i adresem. Potem prosi o skiadan, wigc
podag mu ja, a on bierze moj diugopis, £oa niej pisze i wktada do ko-
perty. Nie wiem, co tam napisat. Ngshie poprosit mniezebym ja napi-
sata na kopercie: ,Dla pani Jillian Talbot od NateWwiec to zrobitam.
Wydatam mu reszti wyszedt. To wszystko.

— Co bylo potem? zapytat Barney.

— Zrealizowatam zamowienie i przygotowatam pudetkavzatami.

— | postawita je pani... gdzie?

Wskazata na potkprzy drzwiach.

— Tam.

— Jak diugo stato w tym miejscu, zanim Nino jegayt?

— Nie wiem, mae godzig.

— Czy przez¢ godzire wychodzita pani z tego pomieszczenia?

— Nie... tak! Tak, posztam na zaplecze, by ztobby zrob¢ sobie fi-
lizanke herbaty,

Z kropelkami, pomgiata Jill.

— lle razy?- dopytywat s¢ Barney.

— Como...?

— lle razy w cagu tej godziny wychodzita pani na zaplecze, by &rob
sobie filizanke herbaty?

— Raz. Nie, dwa. Dwa razy.

— A czy w tym czasie kiowchodzit do sklepu?

Pani Sanchez przez chwivpatrywata si w detektywa, a potem po-
woli opadia na krzesto.

— Dios miol- Catkiem o tym zapomniatam!

Jill jeszcze raz przykkta przed kwiaciark.
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— O czym pani zapomniata?spytata tagodnym szeptem.

Kobieta uniosta wzrok i ponad ramieniem Jill spajezkudrzwiom.

— O dzwonku. Gdy po raz drugi posztam na zapleczgjsmatam
dzwonek. Ale gdy wyjrzatam przez zaspmikogo nie bylo. Mee ki
chciat wef¢, a potem si rozmyglit.

— Interesuje mnie- po chwili ciszy znébw odezwat siBarney— czy
Nino wyszedt z innymi pudetkami do dazenia, zanim ten ¢gaczyzna
wszedt do sklepu?

Kwiaciarka spojrzata na niego szeroko otwigcapczy ze zdumienia.
Potem, oniemiata, skifa glows. Detektyw dokladnie analizowat sprave.

— Dala mu pani dio czasu...

Po chwili obie kobiety przygtaly sk, jak Barney wyszedt na ulica
potem odwrdcit si i powoli pchrat drzwi, otwierajc je tylko czsciowo.
Dzwonek wcale sinie odezwat. Detektyw ostmie wsunt przez drzwi
reke i wzigt z potki najblizsze pudetko czekge na dagczenie. Uchylit je
na tyle, na ile pozwalala na to zielona awk& i wsunt dion do srodka.
Potem zamksgt opakowanie, odtoyt je na poétke i wycofat rce. Dzwonek
zadzwonit tylko raz, gdy drzwi zamédy sie cicho. Barney stat teraz na
chodniku, zagidajac przez szybdosrodka, a potem zkyt im lekki ukton.

Kwiaciarka na chwi skryta twarz w dtoniach. Bdiej uniosta gtow i
spojrzata na Jill.

— Chyba zrohj sobie filzanke herbaty— powiedziata.— Filizanke
prawdziwej herbaty.

Jill usmiechreta sk, wymruczata jaki€ podzekowania i pospiesznie
wyszta z kwiaciarni.

Stal po drugiej stronie Fourteenth Street, obsaexwvjak Jillian Talbot
wychodzi z kwiaciarni, by przgtzy¢ sic do detektywa Barneya Flecka.
Zastanawiat si, 0 czym rozmawiali vérodku, ale nie émielit si¢ podeg¢
blizej niz na t odlegta¢. Ten detektyw nie byt glupcem. Przejmry
wiatr omiott szerok ulice i wdart skt pod jego skoérzany ptaszcz. Obser-
wowat, jak tych dwoje przyspiesza kroku; jak prymatetektyw mowit
cos gestykulujc, a kobieta stuchala, stagajsie za nim nagzy¢.

Utrzymujc konieczi odlegtcé poszedt za nimi.
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— Obserwowat powiedziat Barney.

- Co?

— Obserwowat z zewgtrz kwiaciarng. Znat kady ruch wigcicielki,
jej czeste wyprawy za zasten Wiedziat,ze blisko drzwi staj przygoto-
wane pudetka, zanim zabierze je Nino. Wiedziat \stay.

— O czym ty moéwisz? Jill przystarta, bez tchu tapt go za rang,
by sk zatrzymal.

Znajdowali s¢ na skrzgowaniu Eighth Avenue i Fourteenth Street, je-
dyne nieruchome postacie w spigsan we wszystkich kierunkach tlumie.

Barney chwycit § za ramiona.

— O twoim przyjacielu, nadawcy walentynek. Bardzarahnie wy-
brat & kwiaciarnk.

Jill wyciagneta z torebki niewiell kopert i ponownie przeczytata kar-
te. Drukowane litery napisane byly dcg reka niebieskim dtugopisem
pani Sanchez.

JESTEM CORAZ BLYEJ
POZDROWIENIA
~WALENTYNKA”

— No dobrze- przyznata— Ale pani Sanchez mowitae on miat jasne
wlosy, broa i niebieskie oczy. Nie przypominam sobie VictoranDrty
zbyt wyranie, ale z catpewndciag pametam czarne wiosy i czarne oczy.

Barney wznidst oczy do nieba.

— Moj Boze, Jill, daj mi p¢cdziesit dolcow, a za godzinbede mogt
uchodzé za Afro-Amerykanina. Ty te jesli o to chodzi. Poza tym, nie
wiemy, czy to jest Dimorta.

Przez chwi¢ przyghdata mu si w milczeniu, a potem podesziadj i
szepnta:

— Masz rag. Jednak tak czy inaczej gheebys go sprawdzit.

— Oczywscie. Tylko kydz ostrazna.

— Bede — obiecata— Teraz musgjuz is¢, zeby przygotowé kolacg.
Mam dzk gosci.
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— W porzdku, ale odwiogz ci¢ do domu. Bez dyskusji.

Barney wszedt na jezdni zlapat takséwk. Tuz przedwejsciem do
samochodu Jill znéw odwrdécitagsiio niego.

— Dlaczego szczur? zapytata.

— Nie wiem- skrzywit st detektyw.— Chyba,ze to jaké symbol, ro-
dzaj wiadoméci. Moze ten twoéj walentynkowy wielbiciekdzi, ze jesté
szczurem- rzekt, otwierajc przed ni drzwi taksowki.

Obserwowal, jak odjalzajg. Potem wygt z kieszeni zgnieciony kawa-
tek papieru; ten, na ktérym zapisat ngzwaru w Chelsea, kilka przecznic
stad, i nazwisko cztowieka, o ktérego miat tam zapy@prawdzit, ile ma
przy sobie pieridzy. Wystarczy...

Kilkakrotnie w ciagu tych dwodch tygodni, gdy Jillian Talbotzbda
bezpiecznie we wtasnym#u, opuszczat swéj maty pokoj przy Barrow
Street i wtdczyt si po Village i Chelsea, wgbujac do kadego baru, jaki
znalazl. Szagcie dopisatlo mu w czasie czwartej eskapady.

Pit wlasnie drugiego budweisera w mrocznej norze nieopozkthi
przy West Street i wknie miat zamiar poszukskolejnej podobnej knaj-
py, gdy rozpocga sk ta béjka. Dwoch petnych, odzianych w skorzane
kurtki facetdbw— jeden biaty, a drugi Latynos pokiécito sk nagle. Ktot-
nia — zdaje s, ze o jaks Ros — przybierata na sile i wkrotce wszyscy
chuligani, robotnicy portowi i pomniejsi przegty zgromadzili s wo-
kot, by obserwowadalszy cig.

Pierwszy cios wymierzyt Latynos, odrzugajnim bialego na grags
szat, ale przeciwnik wrdcit i zaserwowat tamtemu hapa,ktérym facet
rungt jak dtugi. Inni bywalcy knajpy krzyczeli i klaskaa barman prze-
zornie wyciagnat swoj kij baseballowy. Latynos podnidsksi posypanej
trocinami podtogi. Z nosa leciata mu krew; w rpsiej chwili wszyscy
ustyszeliswist spezynowego naa.

Nagh cisz, ktéra zapanowala w pomieszczeniu, przerwat inny
dzwick. Biaty olbrzym trzymat w ¢ku wielki pétautomat wycelowany w
serce Latynosa. Obecna przerwa w bojce wydawetansicznie dhssza,
niz byta: czysty dramat. Po chwili Latynos z szerokikmiechem ztayt
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néz i schowawszy go do kieszeni, wymamrotat jakgzeprosiny pod
adresem bialego, wtzapc w to réwnie owa Rog, i wyszedt z baru.

Z usmiechem wynurzyt si z cienia. Bra znikreta juz w skorzanej
kurtce biatego rwczyzny, zanim zglyt podegé do niego do baru. Grgj
ca szafa wrdcita do swego rockowego repertuarupwaie zabrzmiaty
rozmowy, wznowiono grw strzaitki, a baseballowy kij znikhtak, jak sé¢
pojawit. Stamt bokiem tw obok zwycézcy, kleprat go w plecy i zamowit
dwa piwa.

W ciggu nasgpnej godziny kupit jeszcze dwa budweisery dla gabi
siedem heinekenéw dla swego nowego przyjacielachdatzabijaki z
wlasnym gangiem zwanymSpieré”. Obydwaj, zaréwno Hatch, jak i
tamten Latynos- takze jeden z cztonkéwSmierci” — sypiali z Ros, kel-
nerky z pobliskiego baru. Hatch nie miat nic przeciwkonu, ale sprzeci-
wit si¢, gdy Pedro nazywah jdziwka. Gdy dwa budweisery i siedem he-
inekenéw zostaly uzupetnione czterema szklaneczki@guili, Hatch
dostarczyl mu najwaniejszej informaciji.

Teraz skierowat siwi¢cc z Fourteenth Street w stgpChelsea. Miat
zapyta o barmana Micka, ktory dla statychsgozwat st Flash.

Nadszedt czas, by kupbron.



7. Sroda, 4 lutego (wieczorem)

Kurczak byt w piekarniku, a browy ryz wlasnie zostat wsypany do

gotujacej sk wody. Satata w digej salaterce czekata na sos. Dwie kobiety
przysiadly po przeciwnych stronach kuchennego blatwesotej,z6tto-
bialej kuchni, gczac ,Krwawa Mary”. W istocie rzeczy tym trunkiem
raczyta st tylko Mary, bo Jill pita sok pomidorowy.

Przyszediszy tutaj, Mary wezyta swej klientce maszynopis wywiadu
dla magazyniNew Yorkale zauwayta, ze Jill z roztargnieniem odigta
go na niewielki stolik w salonie nawet nie otwigakoperty. Potem Za
zaczta opowiadd przyjacidlce o wydarzeniach ostatnich dni, bacznie
przy tym obserwujc twarz Mary. Agentka Jill byta wysgkkobiety o
falujagcych wiosach do ramion i szerokiej, sympatycznegyjaznej twa-
rzy. Najmocniej przykuwaly jednak uwagej oczy: gkbokie, ciemnozie-
lone, blyszcace wrodzon inteligency i humorem. To wiénie oczy Mary
na kadym, kto na nj patrzyt, sprawiaty wrzenie,ze w kadej chwili
wybuchnie zardiwym smiechem. W tym momencie jednak Kieiata s¢
wcale. Przeciwnie: po jej zwykle wesotym nastroje byto anisladu.
Rumience znikrety z jej twarzy, zbladta i lekko marszczyta brwd ozasu
do czasu z niedowierzaniem pasapc gtowns.

Gdy Mary dowiedziata gijuz o walentynkowych kartach, xach, wi-
zytach u doktor Philbin i prywatnym detektywie| fifzerwata na chwl
swOj monolog, a nagbnie oznajmita to, ce jak sdzita— bedzie dla Ma-
ry najbardziej druzgogea wiadomdcig.

— ...Tak wec, rozwaywszy to wszystko, postanowitany, przerwe
pisanie ksizki.

Wydawato s, ze Mary, daleka od zdruzgotania, odetghrr ulg.

— Oczywicie, kochanie. Wknie miatam ci to sama zasuger@wa
Nie mazesz jej kontynuowg w kazdym razie nie teraz. Byloby to zbyt...
nie wiem jak to powiedzie.. zbyt upiorne.
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— Tak...— przytakrta Jillian. Patrzyta na przyjacigik kiwajac gto-
wa, myslata, jak surrealistyczna wydajeeshawet rozmowa o takich
sprawachZyta z tym od kilku dni, a jednak niesamowitp chtdd i po-
tworna realné owych zdarzé uderzatag wcigz na nowo, jakby po raz
pierwszy.

— Moze powinnd zrobi sobie przerw — zasugerowata Mary- Po
prostu nie pisz przez jakczas. Z pewrkeia postpisz stusznie i nie cho-
dzi o to, by po prostu przetg¢ termin. Mog powiedzi€ Billowi...

— Nie! — przerwala jej Jill- Prosz. Nie... nie che, by wszyscy wie-
dzieli o tej... o tej sytuacji- Wzdrygreta s na myl o rozmowie mgdzy
jej agentls a wydawe. — Poza tym, ja chicnadal pracowa Przynajmniej
to bede miata. Tego mi nie zabierze, kimkolwiek jest! Marastpne po-
mysty na ksizki i zrealizug jeden z nich. Progznie mow nic Billowi.

Wiedziata,ze gtos jej dey i ze dla Mary ta wypowiedmusi brzmié
wrecz desperacko. Z najgkszym wysitkiem przywotata na twarz
usmiech.

— A zatem zjemy maj domowy kolacg i nie pozwolimy, by ten ab-
surd namg zepsut.

Mary przyghdata jej s§ przez chwi.

— W poradku — odpowiedziala, tate sk usmiechajc — ale... to
ostatnia rzecz, jakpowiem na ten temat... rio® chciataby gdzie wyje-
cha? Wiesz... niewielkie wakacje. Przynajmniej najalkias.

Jill wzruszyta ramionami.

— Gdzie miatabym jecléaw potowie lutego?

— Cda&z, mam pewien pomyst...

Stuchata Mary przedstawigjej jej ows propozycg, zastanawiag sk, dla-
czego sama o tym nie pokfsta. Nim przyhczyt sk do nich Nate, pogey-
ty sie w rozmowie, a kiedy rozlegt esidzwonek, Jill potayla palec na
ustach, nakazgg przyjaciétce, by nikomu nie wspominata, o czymwihg,
nawet Nate'owi. Igt do drzwi, by wpéci¢ go dosrodka, odiayta ten po-
myst na przyszig; na wypadek gdyby ucieczka okazataksinieczna.

Gdy otworzyta drzwi, Nate trzymat jegimeke za plecami, émiechajc
si¢ do niej tym szerokimdamiechem, ktory tak bardzo lubita. Pochyli si
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by czule pocatow@ldill w usta. Potem wyggnat reke zza plecow i wysu-
nat przed siebie.

Whpatrywata s} szeroko otwartymi oczami, thugd mimowolny krzyk,
ktory zabrzmiat echem w jej sercu. Potem elxigleboki oddech i z
usmiechem, ktéry zdotata przywatawyciagreta drzaca dion, by przypé
prezent.

Tuzin krwistoczerwonych £9 zwanych Amerykaskimi Picknosciami.

Przyghdat sk, jak Tara weszla do zattoczonej matej restaunaicy
Bleecker Street. Przez chwitozghdata s¢ wokét, zanim go dostrzegta.
Wstat od stolika w rogu i pomachat ku nieks, a potem patrzyt jak wy-
soka p¢kna blondynka w biatym wetnianym ptaszczu, z szemolkémie-
chem na twarzyzegluje przez salw te strore. Szybko poprawit kizowy
golf i nowiutka tweedows marynarlk od Harrisa.

— Dobry wieczér- powiedziat, obchodg stolik dookota, by podsu-
nac jej krzesto.

Wecigz si¢ usmiechajc, jednym ruchem ramion zrzucita z siebie
ptaszcz, ktéry opadt na krzesto. Wszystko, co mteghz zrohi, to
wstrzyma oddech. Miata na sobie granatgvgiegajaca do kolan, obcigt
sukni naszywan cekinami, z dtugimigkawami i dekoltem, ktory mma
by okreli¢ jedynie mianem ,zbijaicego z ndég”. Tara powoli osela sk
na krzesto, a on szybko opadt na swoje.

— Slicznie wyghdasz— powiedziat.

tagodny émiech przeszedt w géay wybuchsmiechu.

— W tym starym ciuchu? rzekla unosgc reke ku nagiej szyi. Nie-
wielka biata metka z cerprzymocowan do brzegugkawa sukni mige-
ta mu przed oczami- Och!- Z kolejnym émiechem i mrugriciem oka
uchwycita p drug reka i ukryta w mankiecie.

Rozémiat sk; wiedziat, ze to nie byta pomytka, ale rozdige, per-
fekcyjne przetamanie lodow.

— Musz ci cas wyzna — rzekt pochylajc s do przodu.

Migkki blask swiecy nasrodku stotu zat&czyt w gkbokich, niebie-
skich oczach kobiety, gdy i ona nachylita ku niemu.
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— Naprawd?

— Wiascicielem tej marynarki- rzekt, spogidajgc na zegarek- je-
stem od mniej wicej dwoch godzin. Nate pomdgt mai ywybrat. Nalegat
tez, zebym sobie kupit elegangkvode. Nigdy wzyciu nie kupitem wody
toaletowej, ktéra kosztowataby ggej niz dwa dolce za galon.

Tara przysuela sk jeszcze bliej i powgchata.

— Ach, tak. C@, ta prawdopodobnie kosztuje e@ej niz marynarka.
Aprobuje!

Znow st usmiechnyt i rozluzniony opart s¢ wygodnie, dziwic sk,
dlaczego pocgkowo byt tak zdenerwowany.

— Lubisz szampana?zapytat, gdy zjawit gi przed nimi kelner.

— Mdj drogi, mogtabym siw nim lkgpac.

Skingt gtowa i zaméwit butelk; zauwayt, ze uniosta brwi, gdy wy-
moéwit ,Moet”, akcentujc to twarde ,t", co wgkszas¢ Amerykandw uwa-
za za niewtéciwe.

— A zatem wy, kobiety urodzone w Nowym Jorkwdezwat sj, gdy
kelner odszedt wszystkie lubicie drogie wody po goleniu?

Tara znow s roz&émiata.

— Tego nie wiem. Nie urodzitamesiw Nowym Jorku. Pochogzz
matego miasteczka, o ktérym nigdy nie slysgake ktore ley w stanie
lowa. Mam to, co jest pozornie jedynaswiecie dobrze funkcjonaga,
modelovg rodzirg. MGj ojciec jest wihécicielem hali targowej, a mama
emerytowan pielegniarks. Mam dwadziécia siedem lat i jednego brata,
Gilberta, dwudziestoczterolatka, ktory studiuje viprza Ja uczytam si
aktorstwa na potnocnym zachodzie, a do Nowego Jspkowadzitam si
przed pécioma laty. Teraz wygpuje w popularnych przedpotudniowych
Loperach mydlanych”, ktérych nie widujesz i nie ¢hzebys je oghdat.
Lubi¢ lody czekoladowe, nakkie pantofle i diugie spacery po pla Nie
lubi¢ grzybdéw, popularnych przedpotudniowych ,oper mygieh” i nie-
szczeréci. Ostatny ksigzka, jaka przeczytatam byta...
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— Ojej! — zawotat rozbawiony- To brzmi jak metryczka dziewczyny
Z rozktadowkiPlayboya.

Tara rozémiata s¢ perliscie.

— Robite kiedys dla nich zdjcia?

— Nie — odrzekt, aprobujc jej prostolinijng¢. — Fotograficy nie za-
czynajp od robienia rozktadéwek dialayboya.Oni tam dochodg.. jesli
maja Szczscie.

Aktorka skireta glows.

— Tak... Wysgpowatam w musicalach granych latem w éHjge, ale
marz, by zagra gtdéwna role w jakimé nowym przedstawieniu na Broad-
wayu; w takim, ktore Stephen Sondheim napisze tylk® mnie. A o
czym ty marzysz?

— O kolacji z p¢kng aktorlg.

Usmiechreta sk i rzucita okiem ku drzwiom.

— Och, a to dopiero? wykrzykreta. — Wiasnie wszedt Stephen
Sondhein... i zmierza we tstrore! Spojrz tylko na te arkusze nut, ktére
trzyma pod paci

Weciaz sie zasmiewali, gdy zjawit s} kelner z butel) szampana w ku-
betku z lodem. Gdy napetnit im kieliszki, Tara zndmchylita s¢ do
przodu.

— A zatem, Douglasie Baronie, fotografiku, terazofyowiedz mi o
sobie.

Niemal przez caly czas wychwajajzdumiewajce talenty kulinarne
Jill, siedzieli we troje w salonie z resztkami dese dzbankiem kawy.
Nate i Mary gczyli brandy.

— Nie péjdziesz w naszgady?- zapytata agentka, wskazajna bu-
telke.

Nim Jillian zdyzyta odpowiedzié, odezwat s Nate:

— Jill jest abstynentk Od kilku tygodni... co oczywcie nie znaczy,
ze przedtem pita zbyt wiele...

Wiedziata, # nic nie podejrzewat, ale w jednej chwikwiadomita so-
bie, nawet nie patsz w stror przyjaciotki,ze Mary ze zdziwienia
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uniosta brwi. Wszystkie kobiety n@wiecie z miejsca wskazatyby trzy
powody, dla ktérych kobieta nagle przestajé. pilary wiedziata,ze Jill
nie jest alkoholiczk, a take nie probuje siodchudzé, co oznaczataze
pozostaje tylko jedno wyjaienie.

Nie, postanowita Jill. Nie powiem im. Jeszcze eiar.

Zmienita temat rozmowy.

— Jak s¢ miewa Phil?

Mary spojrzata na iz niedowierzaniem. Potem, wgizdumiona, od-
powiedziata:

— Swietnie. Telefonowat dzisiaj z San FranciseadQdwrdcita s¢ do
Nate'a, by wyjéni¢ mu to, co Jill jg wiedziata.— M6j maz wyjechat na
kilka tygodni, aby nadzorowabudowe gmachu, ktéry zaprojektowat dla
swojej firmy. To najwgksze zlecenie, jakie kiedykolwiek otrzymat i naj-
diuzsza rozzka w cihgu trzech lat naszego mehstwa. Nie kdzie go
tutaj & do kaica przysztego miegta.— Po tych stowach znéw odwrdcita
sie ku Jillian: — ,Jak st miewa Phil?”; o czym ty, do diabta, méwisz?!
Przed sz&ioma godzinami dostatkwiaty z & okropndcia w srodku i
pytasz, jak & miewa Phil?! Z czego ty masz nerwyzetlaza?

Jill szybko spojrzata na Nate'a, a potemsopa wzrok na stolik z fili-
zankami kawy.

— Sadzitam,ze nie lgdziemy o tym mowd.

— Kwiaty?- zapytat malarz- Jakie kwiaty? Jaka ,,okropi&'?

Miazdzac wzrokiem przyjaciotk i wzdychajc gkboko, Jill jeszcze
raz opowiedziata o wszystkim; ozaich, o martwym szczurze i wyprawie
z Barneyem Fleckiem do kwiaciarni przy Fourteentre&. MoOwic,
swiadoma byla rositego napicia i zdawata sobie sprave tego, co si
stanie. Wianie dlatego nie powiedziata mu od razu.

— Psiakrew!- wykrzyknat Nate, zrywaic sk z kanapy, zanim ske
czyta ostatnie zdanie.Niech to szlag trafi! Kim, do diabta, jest ten &2
Czego on, do cholery, chce?

Potrzsreta glows, patrzc jak nezczyzna biegiem przemierza pokoj
tam i z powrotem.
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— Mnie - powiedziata w kacu— On chce mnie.

Zatrzymat s¢ nagle.

— Co chcesz przez to powied&ie

— Chce mnie przerazi Myslatam, ze to Brian Marshall, ale teraz-s
dz, ze to mae by tamten szalony facet z college'u. Opowiadatam ci o
nim wczorajszej nocy. Victor Dimorta~— Przerwala na chwi| znowu
wpatrupc sk w stolik.— ,,Zwycigstwo posmierci”.

— Co takiego?t zdziwita si Mary.

Jill wyjasnita im wszystko... Przyjaciotka i kochanek wpatafinsic w
Nig szeroko otwartymi oczami.

— Zdag sobie sprag, ze to glupie— ciagreta — ale nie wiem, co ro-
bi¢. Nic takiego mi si nigdy nie przytrafito. Poprositam wé mojp psy-
choanalityczk, by w patek poddata mnie hipnozie. W tym miejscu pa-
migci, gdzie powinna bytwarz Victora, mam biatplanme. Podobnie jak
w sprawie mojego ojczyma: wiedziatage mnie zgwalcit, ale nie pami
taltam catego wydarzenia... tege, uderzatam go rondlem.z do chwili,
gdy doktor Philbin poddata mnie hipnozie. Wtedyvemlzytam sobie caty
incydent i gdy obudzitam siz hipnotycznego snu, pagtétam wszystko.
By¢ moze to samo stanie¢siz Victorem. Mae kegde umiata opisé go
Barneyowi i policji albo przypomnsobie, dlaczego on wiaie miatby
by¢ cztowiekiem, ktdry mi to wszystko robi.slieto rzeczywicie Victor.

W pokoju zapanowala cisza, ale Jill zaawa z ulg, ze Nate przestat
chodzt i usiadt na swoim miejscu obok niej.gujej dtonie w swoje ¢ce.

— No c&, ktokolwiek to jest- powiedzial- lepiej, zeby trzymat sj z
daleka ode mnie!

Ustyszala w tonie kochanka despegacjowa bezradnéc, ktora tak
wyraznie brzmi€ mogta jedynie w przypadku zranienigskiej dumy.

Nate pobladt nagle.

— MGj Boze, nie mog uwierzy, ze tak po prostu przyniostem ci te
réze. Och, Jill, przepraszam, tak mi przykro.

Potazyta dion na jego ustach.

— Wszystko w porgdku, kochany. Nie wiedziade
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Ich rece znow sj polaczyly, gdy razem obejrzeli i by spojrzé na
kwiaty w wazonie stgicym na daym stole. Jill czutaze druga ¢ka Na-
te'a unosi si ku gorze, by pogtaskaa po wiosach.

— Nie pozwot, by cokolwiek ci s} stalo— wyszeptat, wejz patrzc
na rae.

Mary roztadowata napcie swym otwartym, serdecznymiechem.

— No prosz, a mowi s¢, ze rycerské¢ zagiretal

W jednej chwili rozémiali sie wszyscy. Potem, by raz na zawsze
zmienk temat rozmowy, Jill powiedziata:

— Ciekawa jestem, co porabjdfara i Doug...

— Mam trzydzigci dwa lata— powiedziat, patrzc na ptkna kobiet,
ktéra siedziata naprzeciwke. Pochodz z Atlanty. Ojciec— pediatra,
mama-— gospodyni domowa, oboje nigja. Rodz@éstwa brak. Najpierw
szkota przygotowawcza, potem Nowojorski Uniwersydseanowy. Wy-
dziat artystyczny, kierunek: fotografika. $tav laboratorium Kodaka,
przez dwa lata. Asystentura u Juana Vegizy lata. wiganie aparatow
fotograficznych, podriowanie z nim na pokazy mody po catgmiecie.
Ulubiony zalgtek: Australia, potnocne wybrze niedaleko Wielkiej Rafy
Koralowej. Ulubiona modelka: Stacy Green.Po tych stowach zrobit
przerwe, czekajc na reake Tary.

— Stacy Green- zapytata, szeroko otwierg oczy ze zdziwienia-
Stacy? Ta dziewczyna, ktéra...

— Tak-— szepant, przerywajc jej, zanim zdzyta wykrztusé cos wie-
cej. Potem, poniewanalezalo cG powiedzi€ i poniewa nie mégt po
prostu w tym miejscu zakozy¢ tej rozmowy, dodat- Byta mop zom.

Aktorka wpatrywata si wen oszotomionym wzrokiem.

— O Baze, przepraszam, tak mi przykro...

— Tak...— usmiechryt si¢ niewyranie.— To chyba cala historia moje-
go zycia. C@, prawie cala; ostatmiksigzka, jaka przeczytatem byta bio-
grafia Richarda Avedona.

Nie bez powodu jest dobrze obsadgahtorky, pomylat. Tara wyczuta
instynktownieze jego zamordowarn@na nie jest tematem na swobgdn
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rozmowg przy restauracyjnym stole i natychmiast poniechgjt&westii.
— Czy jest jeszcze troglszampana? zapytata.
Sprawdzit.
— Nie ma.
— Wezmy nasgpmng butelke. Ja stawiam.

Jill, rozpaczliwie szukaf tematow, ktére nie wrzalyby st z jej kto-
potliwa, a mae nawet niebezpieczrsytuacy, zwrdcita s¢ do Mary:

— Aty, kiedy wreszcie zaczniesg ksiazke, ktGrej napisaniem zawsze
wszystkim grozisz?

Przyjaciétka zaczerwienitaesi wzruszyta ramionami.

— O Baze, nie wiem. Jako agentka fie sobie radg po drugiej stro-
nie literackiej barykady.

— Prosz, nie wykorzystuj tego jako wymowki odrzekta zesmie-
chem Jill.— Jesté naprawg wspaniata w tym, co robisz, imam nadgjej
ze zawsze ddziesz mag agently, ale w istocie rzeczy nie tym chcigisic
zajmowa w zyciu, pamgtasz? Pamgtasz nasgrozmowe w czasie pierw-
szego wspolnego lunchuztpo tym, gdy zaakceptowatannie jako swo-
ja klientke i w kilka minut sprzedataCiemna¢. Mowitas wtedy cé o
zazdrdci i o Emily Bronte...?

— Co7?- Nate, wycigniety miedzy Jill i Mary na roztaonych na pod-
todze poduszkach, usiadt i stuchat ciekawi€o o Emily Bronte?

Jill zachichotata i sigreta po dzbanek z kayv

— Och, ona ma takopowiec...

— Jill, prosz! — wykrzykreta Mary zesmiechem~ No dobrze, Nate,
ale tylko dla twojej wiadomii. Kiedy miatam... powiedzmy, ¢ginacie
lat, moi rodzice wynaji letni dom w Fire Island. Wksza¢ czasu sp
dzatam tam opalag¢ sk wraz z innymi dziewagami i probugc podrywa
chtopcéw lub te chodzc na ryby z ojcem i dwoma starszymi &ra. Nie
znosz wedkowania, jednak oni robili to, ilekéamieli okazg. Przez jeden
Z sierpniowych tygodni caty czas padat deszczecwie mogto by mowy
ani o podrywaniu chtopcéw, ani cgdkowaniu. Rozgjdatam s¢ wiec po
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owym domu, szukaf sobie jakiegé zagcia i na poice w salonie znala-
zlam stare kaizki. Zakurzone, oprawne w skdtomy. Przytapata mnie na
przerzucaniu tych ksiek mama, wic oczywkcie tez przejrzata wszyst-
kie, po czym zdjta z poiki jedr i powiedziala,zebym przeczytata wia-
s$nie &, bo kiedy byta to jej ulubiona powig. C&, zaskoczyto mnie to
zbyt mocno, by si zastanawid jakaz to kshzka mogta by jej ulubiory
powiescia. Nigdy nie widzialam mojej matki czytgjej, co jej wtedy wy-
tknetam, ale powiedziata mi na to: ,Sprobuj @igoje dzieci, a zoba-
czysz, ile lgdziesz mié czasu na powsei” czy ccs takiego. Zaszytam si
wieCc na parapecie okiennym i zatam czyt& te ksigzke. To byly Wi-
chrowe WzgoérzaPrzesiedziatam wct trzy deszczowe popotudniagtifac
po owych wrzosowiskach z tymi niewiarygodnie reahnypostaciami.
Mysle, ze wysziam za Phila wdaie dlategoze trocke przypomina La-
urence'a Oliviera w filmowej wersji tej historii. Mtajc do tematu: od
tamtej chwili chciatam roli wtasnie to. Pisa, wykreowa cas rzeczywi-
stego na papierze, stwotzgos realnego postugeg sk jedynie stowem i
wiasrg wyobrania. Sprawé, by inni ludzi poczuli to, czego ja doznatam
na owym parapecie wyrgggo domu tamtego lata na Fire Island, gdy
padat deszcz.— Mary usmiechrefa sk i siggreta po kieliszek brandy.

Nate byt zachwycony; nagtita chwila ciszy, a potem Jill klagla w
dionie.

— Brawo! — wykrzykreta. — Ja po prostu uwielbiam ten ,monolog

Emily Bronte”!
— Smiejesz s ze mnie.
— Alez nie!l — zapewniata sw przyjaciotke Jill. — Méwie zupetnie

powaznie. Ja take mam za sappodobne przg/cie. D&wiadczytam go
tez dzigki lekturze, tylko nieWichrowych Wzgérdecz Rebekiw swojej
sypialni przy Central Park West. O ile sobie prayram, tego dnia nie
padato, a ja miatam czterwe lat. I... tak... Nate rownietrochy przypo-
mina Laurence'a Oliviera w filmowej wersji... O 20 ten Olivier zgarst
najlepsze role, prawda? Ale ty, Mary, opisujeszniacznie lepiej, tija
bym umiata. Uwaam, ze jesté pisarly. | ssdze, ze nadszedt juczas, by
zaczta pis&.
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Z prawdzivg przyjemndcia patrzyta, jak Mary Daley, ktéra nie byta
sklonna do rumigcow, zaczerwienita si nagle. Potem spojrzata na
Nate'a, ktory weiz patrzyt na ni. Wyraz jego twarzy powiedziat Jilke
jej kochanek wejz mysli o walentynkowych kartach i pach. Z dmie-
chem odgargta mu z oczu kosmyk czarnych wtosow.

— Aty, geniuszu? Kiedy zrozumidleze chcesz zostanalarzem?

Usiadt, a zmartwione spojrzenie natychmiast zghixn

— Jw ci o tym opowiadatem, Jill, podczas naszej pieeyj&placji. W
Lincoln Center. Pamtasz?

— Oczywicie, ze pamétam — potwierdzita— ale Mary tam nie byto.
Ona opowiedziata nam o sobiegwiczas na rewan— Moéwiac to, Jill ze
smiechem zwrdcita gido przyjaciétki:— Daje stowo, czasami potrafi by
takim milczkiem!

Nate wzruszyt ramionami. Odchyiaj sie do tylu tak, by jego gtowa
spoczywata na kolanach Jill, zatmowic:

— Monet. To chyba méj ulubiony malarz. Praxwmowiac, tez intere-
sowata mnie literatura, dopoki nie zapisatem 13& wyktady z historii
sztuki. Byt to nudny przedmiot, aglanie slajdéw i tak dalejzado dnia,
gdy doszlimy do impresjonistow.

Na jednym z owych slajdéw byly ,Lilie wodne” Moneta- Siedziat
wyprostowany, a jego cialo wyiato napécie. — Zatuje, ze nie umiem
wyjasni¢ tego w taki sposéb, jak zrobita to Mary. W chvgily zobaczy-
tem to malarstwo, potikglem haczyk. Przeczytatem wszystkie gg&i o
impresjonizmie, jakie zdotalem znate Godzinami wpatrywalem siw
obrazy Moneta, Maneta, Degasa... mog&av obrazy ich wszystkich! Ci
ludzie nie malowali tego, co widzieli; oni malowé#d, co czuli, spogda-
jac na to, co mieli przed sebl zrozumiatemze ja talke musg to robk.
Ogarreta mnie obsesja na punkcie takiego malarstwa; gdosespunkcie
przenoszenia na ptotno moich uézua Usmiechrat si¢, znOw rozldniony.
— Od tamtej chwili staram siwtasnie tak malowé& nie odtwarzé, ale
interpretowd. — Po tych stowach wyggnat przed siebie pragvdton
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i wpatrywat s¢ w nig. — Ta reka...

Mary skireta gtows.

— Kochasz to, prawda?

— To moja druga najwksza mit@d¢ na tymswiecie — odpowiedziat,
patrzc na Mary i niéwiadomie gtaszee Jill.

Jillian widzc, ze przyjaciotka smiecha s do niej nad gtowy Nate'a,
poczuta, jak cieply rumieniec wyptywa na jej twaRochylita s¢, by
pocatowd wiosy kochanka.

— Ciekawa jestem powiedziata Mary, powtarzg stowa przyjaciot-
ki wygtoszone pét godziny wczsiej — co porabiagj Tara i... jak on ma na
imig... Doug?

Obserwowat jak wchodzi do budynku. Odwrécitg, 9y pomaché,
zanim zamkety si¢ za ni wewretrzne drzwi. Potem znika.

Tego wieczoru nie paddhieg, a lekki wiatr sprawiake przenikliwe
zimno bylo jeszcze bardziej dojmup, wkc przed wyjciem na ulie
podnidst kotnierz ptaszcza. Przeszedt na gistgpre i staryt na chodniku,
spoghdajac ku gorze.

Byla tadna i sympatyczna. Doprawdy udana randkaiej¢imie skie-
rowata rozmow na sprawy odlegte od przes@oszczegolnie jego prze-
szitdéci — i ozdobita kolagj zabawn pogavedka o swej pracy w telewizji
oraz inteligentnymi pytaniami o szigkotografii. Bawili st doskonale,
wiec wspomniat o zaproszeniu do pracowni Nate'a nagjszy wieczor.
Zgodzita s¢ z ochog. To, co najlepsze, zachowata jednak na koniec: gdy
wieczér zblzat sk do finalu, a on zastanawiaksiczy Tara oczekuje ja-
kiejs uwertury seksualnej, ziewia z wdzekiem i od niechcenia rzucita
COS 0 wczeshej porannej prébie,ewiten przymus rowniemiat z gtowy.

Tak, pomylat, doskonata randka.

Po kilku minutach zapality siswiatta w duzym oknie na pitym pie-
trze. Pokiwat glow, spoghdajagc w gOk przez nagie gatie stojcego
przed domem drzewa na jayiatta i naswiatta pahce sé w mieszkaniu
potozonym doktadnie gitro wyzej.
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Jillian Talbot jest w domu, pondlat, a Nate prawdopodobnie takz
Nig zostat.

Jillian Talbot...

Stal tam przez diszy czas, spogilajpc w te swiatta, wspominajc i
zbierapc sity na jutrzejsz noc.

— Stacy Green?! wykrzykreta Mary.

— Och, méj Bae! — dodata Jill.

Wopatrywata s w Tare wygodnie usadowianze szklaneczkbrandy
na podiodze obok Nate'a. Aktorka weszta do swegeszrkania tylko po
to, by zdj¢ sliczna, ale niewygodam granatowy sukienk, ktora Jill pomo-
ofa jej wybra. Jednak nawet teraz, w znoszonyamsiach i w bluzie
uniwersyteckiej driyny footballowej swego brataj wgi udawalo jej si
wygladat oszatamigco.

— Dacie wiat! — wotata.— Siedz tam w swej najgkniejszej sukni i
fryzurze, tworac najwspanialsg imitacje Michelle Pfeiffer, a on strzela
we mnie czyntakim. Stacy Green!

Chciatam po prostu natychmiast gojdo domu. To niewiarygodne!
Stacy Green!

Wszystkie trzy— Jillian, Mary i Tara— spoghdaly teraz na siebie, z
niedowierzaniem potgsapc glowami.

— Kto to jest Stacy Green?zapytat Nate.

Na te stowa kobiety z réwnym niedowierzaniem odty@ie ku niemu.

— Kpisz sobie?! zapytata Mary.

— Przepraszam zaczt sie ttumaczy. — Nigdy o niej nie styszatem.

Teraz wszystkie probowaty moégvijednoczénie, wicc Nate uniost
diton, by je powstrzyma

— Przestéacie. To byta randka Tary, wt pozwolcie jej wyjanic.

— W poradku — powiedziala Tara- Stacy Green byla nieprawdopo-
dobnie p¢kng modelly. Wszdzie widziato st jej twarz. Krétkie czarne
wlosy, wielkie orzechowe oczy. Teraz przychodzimaimyl, ze byta tro-
che podobna do Jill. Byta. kidw rodzaju wysportowanej typowej amery-
kanskiej dziewczyny, reklamowata pasto zbow, ptatki kukurydziane
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i szampon o zapachu cytryny, zanim nie pojawitare okfadceSports
lllustrated. Potem, mniej wicej trzy lata temu, zostata zasztyletowana we
wiasnym domu w East Hampton. Nikt nie mogt w to enzic! | wtedy
zaczta wychodzt na jaw cala historia o narkotykach, orgiach i kath
kach z mafii. Amerykaska dziewczyna, dobre, co? Poza tymakby i
tego za mate- okazato sj, ze byta ngzatky. Wszystkie informacje, jakie
do mnie dotarty, mowityze jej myz, asystent stynnego fotografa,shdit
ja niespetna rok wczeiej i ze on i Stacy w chwili tego morderstwa byl
juz w separacji. Nie przypominam sobie, by wymienianedy nazwisko
jej meza, ale teraz magwam powiedzié: to wasz przyjaciel Doug Baron.

— 0O Jezu..-— wymamrotat Nat, a potem spojrzat na aktork Przykro
mi, Taro. Nie mialem pegia. Czy on... to znaczy, czy méwione,..

— Och, nie- szybko zaprzeczyta Tara.To nie byt on. W tym czasie
przebywat gdzi¢ bardzo daleko. Przeprowadzono wielkledztwo i w
koncu aresztowano jakiegseksownego ptatnego morder mafii, naj-
wyrazniej jednego z jej kochankéw. Jednego z wielslj jpozna wierzy
brukowcom. Méwiono réwnie ze 6w mafioso odkryt, z byla take
zwigzana z pewnym przemystowcem. Odbyle dbchodzenie czy te
przestuchanie, nie wiem, jak tagsiazywa, i wypuszczono tego morderc
Z braku dowodéw, @i dobrze pamitam, bo kilku jego kumpli przysi
gato,ze byt w tym czasie z nimi.-- wyrzucita z siebie, awreszcie, bio-
rac gkboki oddech, zakirzyta dramatycznym akcentem. Tak wicc
nikogo nie gdzono za to morderstwo!

Nate stuchat tego wszystkiego oszotomiony.

— Boze, jakiez to dla niego straszne!

Jill odwrdcita s¢ do niego, zdobywag sk w koncu na pytanie, nad
ktorym zastanawiatasiod kilku minut.

— Jak to s} stato,ze o tym nie styszat@

Wzruszyt ramionami.

— Trzy lata temu studiowatem w szkole plastycznelkicago, uczy-
tem si tam malowad. | prébowatem malowa Ledwie sobie coprzypo-
minam o jakiej modelce, ktéra zostata zamordowana, ale to wsaystk
Stawalem si artyst. Nawet gdyby ogtoszono wybuch trzeciej wojny
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Swiatowej,zaden ze studentéw mojej szkoty by tego nie zaytva

Calej czwdrce nie pozostato nic innego, jak tylkmjsze po sobie i
potrzasmé¢ glowami. W kacu przerwat milczenie Nate.

— Boze! — westchnt. — Zastanawiam gj jak sk teraz z tym wszyst-
kim czuje Doug.

Tara s¢ roz&miata.

— Zapytaj go sam. Jutro wieczorem przychodzimy dgjejpracowni!

Spojrzeli na § zdumieni.

— Przychodzicie? Razem?

Aktorka smiechrefa sk czarujco.

— Oczywskcie. Przecig nie oskarono go o morderstwo. Nigdy nie
byl nawet podejrzewany o nie. A zregziluz to przystojnych artystow
jest dzs ,do wzigcia™? Wszyscy interesagy mezczyzni s albo...

— Nie kaacz! - ostrzegta Jill i wszyscy wybuchih $miechem.

— To dobrze- powiedziat Nate-- Ciesz sig, ze ci st spodobal, Taro.
Mam przeczucieze maesz s okaza kobiet, jakiej mu potrzeba.

Mowiac to, segnat po dian Jill. Z usmiechem gcisreta jego eke. Za-
pomnij, ze jest seksowny, pordlata. Zapomnij,ze jest utalentowany,
zarliwy i zabawny. On jest po prostu bardzo sympatye cztowiekiem.
Mezczyzry, ktérego powinn@sie trzyma, pomylata. Mezczyzrm, ktory
zawsze bdzie czuly, troskliwy i opiekficzy. Mezczyzm, ktory ochroni
ci¢ przed king tak okropnym jak...

Zadrzata i jeszcze mocniggisrcgta dton Nate'a. Spojrzat na @i mru-
gngt porozumiewawczo. Odwzajemnita mu to mrugné, zmuszajc Sk
do wmiechu, a potem guoita mocry dion, wstata z kanapy i podeszta do
okna. Spogjdajac w noc na dryfujce przed nj drobne ptatkisniegu, a
przez nie dalej, ku milionom réwietlonych okien tego ogromnego mia-
sta, dokaczyta poprzedni mysl:

...,.\Walentynka”
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8. Trzy lata wczesniej

Zawsze bytaliczng dziewczyn i wiedziata o tym. To winie ta wiedza

kierowata ni i inspirowata do wszystkich dziataswiadomaé wilasnej
urody i dawno temu wpojone wanprzekonanieze jest wyjtkowa. Te-
raz, magc trzydzieci cztery lata, gotowa byla pokazéawiatu, jak bardzo
jest wyjatkowa. Kosztowatog to pae lat i kilka falstartéw, ale wikmie
teraz miat nadé¢ sukces. Jej nowy scenariusz okazal rsajlepszy ze
wszystkich, jakie dotychczas napisatagavibyta pewnaze gdy tylko
znajdzie s on we widciwych rkach, najwgksze aktorki Hollywood
zaczn sig gtosno domagé gtownej roli. Wianie dlatego dzisiejszy dzie
byt taki wazny. Miata w zwizku z nim dobre przeczucia. | w zmku z
nim.

Nucita pod nosem, wkladgj najbardziej sptowiate, ogle dzinsy i ro-
zowy baweltniany podkoszulek. Potemgggicta po szczotk lezaca przed
lustrem i zabrata sido pracy nad swymi dtugimi, jasnymi wiosami. Pik-
nik, pomyélata. Jaki to wspaniaty pomyst... Neil zostawit zaproszenie w
formie lisciku na t&ku obok niej. Whanie przed chwil zadzwonit, by je
potwierdzt, budzc ja z gkbokiego, przyjemnego snu. ,Piknik na wzgo-
rzach nad miastem.gllz gotowa w potudnie, powiedziat. | przydiéen
scenariusz.”

Musiat chyba wychodzina palcach tego ranka, #hgta, podczas gdy
ja jeszcze spatam. Zapewne jdksluzbowe spotkanie w jego zespole
producenckim.

Zespot producencki! Podeszia do biurka®gtego przy oknie sypialni,
siegneta po scenariusz tgcy twz obok komputera i otworzyta go na stro-
nie tytutowe.

NIEBEZPIECZNE ZAKRETY
autorka
Sharon Williams
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Zamkreta scenariusz i zsmiechem przyeigneta go do piersi. Spogi
dajac przez okno na jasny, stoneczny blask zalgeyal.os Angeles, my-
slata 0 swoim szagciu. Scenariusz, ktory trzymata w ramionach nje b
dzie kmzyt po studiach Hollywood jak tamte dwa, ktére napswcze-
$niej. Z tym miato by inaczej. Dz¢ki niemu.

Sharon kochata film. W kilku najszgdiwszych wspomnieniach wi-
dziata siebie jako dziecko, a piej jako nastolatk wpatrzon w ekrany
w zaciemnionych salach. Tatumama znali kilka os6b Zaviata kinema-
tografii, wiec ona take uczestniczyta w premierach, uroczystach we-
czania nagréd i przggiach w domach producentéw. Zawsze marzyta o
karierze w Hollywood; nie o karierze aktorkinie miata talentu, ctioz
pewndcig byla wystarczajco tadna- tylko scenarzystki. Wiz wymy-
slata jakies opowieci i zawsze widziata je jako serie scen, w odpowied
niej oprawie i wtdciwych ugciach operatorskich. Chciata twotzfiimy.
Filmy.

Jednak najpierw musiatagshauczy pisania. Byta wdziczna rodzi-
com za to,ze dali jej t odrobire madrosci, podobnie jak za wszystko
inne. Pojechata do Hartley College, uczelni, w &gdksztalcita si jej
matka, poniewawtasnie tam znajdowat ginajlepszy wydziat literatury
angloamerykaskiej w catej Ameryce. Cztery lata w Vermoncie, guot
trzy w Berkeley, gdzie zapisata; sia wszystkie dogpne wyktady i kursy
pisania scenariuszy i producenckie.

Potem, przez nagine pec lat, pozwalata sobie na poded Europa,
Karaiby, Hawaje. Ulegag fantazji, tu po opuszczeniu Berkeley przenio-
sta s¢ na krotko do Amsterdamu z pewnym bogatym playbqyzkto-
rym sk wtedy spotykata. Ta krétka wyprawa przemienita &i diug
podr& dookotaswiata, ktérej sceneria zmieniatg $ak czsto jak bogate
lekkoduchy wokoét niej. Jednak teraz Europa i zadi®dhdie zostaly ju
poza na, podobnie jak rwczyzni, z ktérymi byla w tych wszystkich
miejscach.

Za soly miata te, oczywkcie, Shane'a. Skrzywitagsha myl o swym
bylym mezu; kolejne dwa lata stracone. W okresie, gdy pazdlane'a,
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na jednym z przyg w czasie jednej z jej rzadkich wizyt w domu, stwie
dzita, ze nadszed! czas, bygistatkowd. Pie¢ lat wedrowania pagwiecie
to dosy. Poza tym tattizaczynat narzeka liczac pienadze, ktore wy-
dawata.

Wzdtuz ulicy przed jej domem rost ad wysokich palm. Przygtajac
sie teraz przez okno drugiegoepi, jak najblisza z nich kolysze sina
cieptym wietrze, wspominala...

Shane Lennox, przystojny i zabawny syn jednegormesdw tatusia
w interesach, od samego peika byt pomytlg. Spotykali s¢ przez kilka
mieskcy i ich randki okazywaly sizawsze zabawne, ale mimo to nie
powinna wychod# za niego za gz. Ze sw niesforndcia i jak dotych-
czas jeszcze nie uksztaltowanym, ale démi@ ujawniajcym sk celem
zawodowym, wiedziatae to bhd. Zdawata sobie z tego sprawawet
wtedy, gdy u boku ojca kroczyta do oftarza. Instyjek nie mylit.

llekro¢ weczeniej myslata o wkasnym maknstwie, wyobraata sobie
wielki dom w jaking przyjemnym miejscu, takim jak Malibu lub wybrze-
ze Pacyfiku, gdziew sssiedztwie rodzicow. Jej gu miat by¢ oczywicie
bogaty, tak bogaty jak ona. Codziennie udawatbydei swej firmy praw-
niczej kydz do zarzdu wiasnego przeddiorstwa lub wytworni filmo-
wej... tak, do wytwarni filmowej; powinna byta flabi¢ koga z tej bran-
zy. Ona z& pozostawataby w domu, by pésétyskotliwe scenariusze.
Spotykaliby s¢ z ludzmi filmu na kolacjach w Spago albo na weekendo-
wych przygciach na play.

Jednak Shane wspinak g0 drabinie spotecznej, pragaju tatusia w
przedsgbiorstwie handlu nieruchordciami, co oznaczalo male, ciasne,
dwupokojowe mieszkanie w czynszowej kamienicy noetgb biura, jak
rowniez kres piengdzy wyptacanych jej przez rodzicow i konieczfio
utrzymywania si ze skromnej pensji ¢aa. A take gotowanie i speta-
nie; dwie rzeczy, ktérych trzeba byl@ siauczy ,w biegu”; nigdy wcze-
sniej nie musiata rolizadnej z nich... Chodzenie po zakupy i do pralni, a
nawet do innych sklepéw po skarpetki i biefiztia Shane'a... Nudne kola-
cje z jego potencjalnymi klientami... A potem wiaths¢, ze jest w cizy...
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Wiasnie wtedy poddata gii wrdcita do rodzicow. Nie chciata dziecka.
Nie chciata gotowa ani spratat. Nie chciala madkenstwa z Shane'em
Lennoxem. Lkajc w ramionach matki, powiedziatze popetnita okropny
btad. Tak wignie bylo. Tatd zajpt sie wszystkim, bo tatu zawsze
wszystko zatatwiatl. Zatatwit zaréwno rozwod, jakabieg. Jej maen-
stwo z Shane'em trwato cztegnie dilugich miesicy. Miala teraz trzy-
dziesci jeden lat i praggta zosta scenarzystk

Tak wigc przed trzema laty sprowadzitg sutaj, do tego przyjemnego
kilkurodzinnego domu w mieszkalnej, niesZaiurowo-handlowe] azci
miasta. Jej mieszkanie patme bylo w odlegleci osmiu przecznic od
miejsca, gdzie mieszkata z Shanem gdzie on mieszkat teraz z deug
zong — ale naleato wylacznie do niej. Nie chciata dziélgo z ngzczyzm,
dla ktérego ideakony blizszy byt gosposi i partnerce i kochance. Nie
czuta zadnej urazy do swego bylegoeia, Shane okazatesinaprawe
mitym czlowiekiem, ale... to nie dla niej. Kilka estcy po rozwodzie
namowita tatusia i magndo kupna tego niewielkiego mieszkania-studia,
forda mustanga i komputera, ktory stanowit inwegtye jej kariee. Byl
tak szcesliwi, widzac, jak podekscytowana jest pgage chetnie sprawili
jej te przyjemndc.

Odnowita kontakty z dawnymi przyjaciétmi ze szkoBpedzata week-
endy na play i co wieczor gdziewychodzita. Kolacje, dansingi... Spoty-
kala st z wieloma facetami, zadnym nie wizac Sk na powanie. T o
miala jw za sob. Serdeczne dgki! W dni powszednie, od dziegej do
piatej po potudniu, pisata. Pogtkowo szkice i projekty pomystowzav
koncu zabrata gi do napisania petnego scenariusza. Sama byta zdamio
i zachwycona rositym zapatem, z jakim oddawala $ej pracy. Przede
wszystkim gwiadomita sobie z poczuciem dumype nie jest catkiem
bezuyteczna. W rzeczy samej wyghto na toze ma éw talent, jakiego
si¢ zawsze spodziewala.

W zesztym roku dokonata swej pierwszej filmowepsakcji: sprzeda-
ta pomyst scenariusza pewnej matej, niezad¢ grupie producenckiej i
uzyskatla zapewnieniee wianie u niej zamovg scenariusz, i
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rzeczywicie bpda robic¢ ten film. Otrzymawszy swoj pierwszy czek, kupi-
ta matce zegarek u Cartiera. Byla to jedna z owkitltu chwil w zyciu
Sharon, gdy czuta sicatkowicie bezinteresowna i jedyna, gdy widziata,
jak matka ptacze.

Teraz Sharon zsmiechem wpatrywata siw stoneczn, wysadzag
palmami ulie. Rzadko spogbata wstecz na rzeczy, ktorychzjdokona-
ta. Poza tym nie na Shane'a Lennoxa padt jej wybowej chwili wspo-
mniea. Z przyjemndcia myslata o podréach. Rownie mite. byly nieez
ste wspomnienia o szkofeedniej i college'u. Hartley College okaza} si
przyjemry uczelni, a ona... jakz byta krélowg pszczét w tym ulu! My-
slata o swoich dwoch przyjacittkach; o Cass i Betied o tamtych przy-
godach i zabawach, ktére gy zabijaniu nudy zbyt diugich- dla
dziewczyny z Kalifornii- zim w stanie Vermont. Ten przystojny dziekan,
ktory byt taki rozkoszny... seksualnie. Zakradasiéez przyjaciétkami do
meskich sypialni... | ten petzagy, obl&ny pierwszoroczniak Vincent, a
moze Victor, czy te jak on s¢ tam, u diabta, nazywat ktérego ona i
pozostate dziewera zwabity i doprowadzity do zguby.

Zatrzymata s mysla przy Cass i Belindzie. Od lat nie kontaktowaty
Si¢ ze sob i przez chwi¢ zastanawiata gj gdzie terazgi co robg. Moze
powinna do nich zadzwahi.

Och, c@, pomylata jednak z émiechem, trzebad¢ dalej i wyzej.
WrQcita spojrzeniem do wlasnhego odbicia w lustrzadw s¢ usmiech-
nefa, wcigz tulagc do piersi swe najnowsze ggniccie. Teraz miala scena-

riusz... dobry scenariusz, wspanialy scenariugeraz miata Neila.

Neil... Odiazyta scenariusz na toaletk przecagreta s zmystowo,
wspominagc wczorajszy wieczOr i wyobrajac sobie dzisiejszy piknik.
Co za szogliwe zrzzdzenie losu, pon$jata.

Gdyby tamtego wieczoru nie poszta do Patchoulie sbeesliwy traf
nigdy by jej nie spotkat.

Z Sharon Williams poszio fatwo. Codziennie prac@awa swoim
mieszkaniu, w zesztym tygodniu rowaidwukrotnie odbyta rungpo



140

wytworniach i biurach producenckich w Burbank i lalood, oferujc
swoje pomysty i scenariusze. Co wieczor wychodzétadansingi, czasem
z mezczyznami, lecz rownie €sto sama- zawsze do tego samego klubu:
do Patchoulie, modnego lokalu przy Hollywood Boudza

Sledzit ja przez dwa tygodnie; od chwili, gdy przyjechat dusLAnge-
les. Zatrzymat si w spokojnym, niedrogim motelu, niezbyt daleko ef |
mieszkania, i wyna} mercedesa. Zarobwno w motelu, jak i w wypo
czalni samochodéw, postugiwatgiseudonimem i ptacit gotéwk

Obserwacja jej trybuzycia pomogta mu opracowsplan. 10 lutego
wziat prysznic, ubrat si w nowy garnitur od Givenchy'ego, wig nowe
szkla kontaktowe i przetart gannowg twarz wod kolonska Halston, a
potem starannie i osttnie natayt peruke. Nastpnie wsiadt do wynaf
tego mercedesa i pojechat do Patchoulie. Usiagh kwizcu baru, zamowit
drinka i czekat.

Przyszta, w porgdku... oparta na ramieniu faceta, ktoreg® puniy
widziat w zeszlym tygodniu na pig. Potzny, przystojny, mocno opalo-
ny blondyn w podkoszulku izthsach. J&dzit na nartach wodnych.

Podstuchalze nazywata go imieniem Derek. Obserwowal, jak zgmu
maty stolik blisko tanecznego parkietu i zamawidjinki. W ciagu nasgp-
nej godziny kilkakrotnie wstawali doftea. W pewnym momencieriezyli
do jednej z piosenek Neila Diamonda. Zawsze luleildaNDiamonda i po-
traktowat to jako dobry znak.dohiechryt si¢ do siebie, m§lac: Neil.

Uwaznie przyghdat st co robg. W regularnych odgpach gce Dere-
ka zaczynaly wdrowa: po ciele Sharon, a ona je gsata. A wec tylko
zdawkowo spotykajsic ze sob, pomylat. Fakt,ze Derek, mimo jej pro-
testow powtarzat co kilka minut owecdrowki, podpowiedziat muze ten
facet nie jest zbyt bystry. Zauwa tez czste wypady entuzjasty wod-
nych nart do reskiej toalety oraz jego blyszgze oczy i szybkie, automa-
tyczne ruchy: Derek najwyfaiej odkryt, & lepiej zyje sk dzigki chemii.
Znoéw wmiechnyt sie do siebie i czekat dalej. Gdy Derek po raz trzeci
znikngt w meskiej toalecie, dat mu kilka chwil, a potem pog tam réw-
niez. Kiedy wszedt, tamten stat obok umywalek, ygzijac koke z
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miniaturowej tyeczki na tacuszku, ktory miat na szyi. Udat radosne
zdumienie na widok wodnego narciarza i wszedt wjswale.

— Witaj... Derek, nieprawd?®

Blondyn patrzyt na niego, pagjajpc nosem.

— Tak, a...?

Roze&miat sk szeroko.

— Nie pamgtasz mnie, co? Poznginy sk niedawno, na tym przgj
ciu. No wiesz, na ply. Bytes z... ojej, jak on ma na iy twoj kumpel,
tez jezdzi na nartach...

Tamten zamrugat oczami, probajgo sobie przypomnée

— Chodzi ci 0 Rona?

— Tak. Ron! No wianie! Ja jestem Neil, pagtasz? Z przedsbior-
stwa producenckiego.

Derek ymiechrat sie, by ukry fakt, ze oczywicie nie pamita.

— Tak... jasne... co u ciebie?

— Och, dz¢kuje. Wiesz, wciz jak pies uganiam siw poszukiwaniu
nowych scenariuszy...

— Ach tak, nowych scenariuszyDerek byt naprawgszybki.

Postanowit powtorzg/to wyraznie.

— Tak, szukam scenariuszy do filméw.

Blyszczice oczy Dereka otworzyly@szeroko.

—  Wiasnie tym s¢ zajmujesz?

— Tak, jak ji mowitem tobie i Ronowi...

— To fantastyczniel wykrzyknat Derek, scierapc resztki koki z nosa
i klepiac go po plecach- Cziowieku, nie mogw to uwierzy! Jasneze
ci¢ pamktam... przygcie na play, z Ronem! Szukasz scenariuszy! Fanta-
stycznie! — Uniost do goéry malika fiolka. — Chcesz sobie strzéft
Usmiechrt si¢, potrzsapc przeczaco gtowy.

— Nie, dzeki, probug rzucki.

Derek ryknyt smiechem i chwycit go za rami

— Czlowieku, to niewiarygodne! Chédze mn, Nell, jest tu
ktos, kogo musisz pozita



142

Gdy potzny nezczyzna wycigat go z mgskiej toalety, zacg udawa
zmieszanie.

— Tak? Kto?

— Moja dziewczyr, chilopie! Sharon! Ona... spodoba ct,sthio-
piel... ona jest scenarzystk

Whpadt w entuzjazm.

— Nie zartuj! To fantastyczne, Derek! To... to jest dopdsgwnie -
wiarygodne!

Sharon siedziata przy stoliku obok parkietu wpatrige w gwiazd.
Kilka minut temu, whnie wtedy, gdy Derek znikh w toalecie, do Pa-
tchoulie weszta laureatka Oscara i teraz przysiagtavraz z ngzem do
zatloczonego stolika po drugiej stronie sali, gdzezywicie, siedzieli
ludzie z brany filmowej. Baze, pomylata Sharon, gdybym tylko mogta po
prostu wsta, pode§¢ tam, przedstawisie i opowiedzi€ im o scenariuszu...

— Hej, maléka, nie uwierzysz! Spoéjrz, na kogo wpadtem!

Odwrdcita glove i ujrzata Dereka z wysokim, ciemnowtosym niezna-
jomym, ktory stat obok niego.

—  Witam- rzekia, édmiechajc sk zdawkowo.

— To jest Neil- powiedziat Derek, przyggajac jeszcze jedno krzesto
od najblizszego stolika i gestem przywadajkelnerk. — | wiesz, co? On
szuka scenariuszy?

— Sharon zamrugata oczami, umiej przyghdajgc sk nieznajomemu.

— Mito mi ci¢ pozn&, Neil. Nazywam si Sharon Williams.

Mezczyzna o imieniu Neil #miechryt sie do niej, a potem spojrzat na
Dereka i na krzesto, ktore ten przystawit.

— Moge?

— Prosz — odrzekta Sharon, wt Neil i Derek usiedli przy stoliku.
Teraz skierowata catuwag na nowego przybysza. Wi¢c pracujesz w
brarzy filmowej?

Podeszta kelnerka, by praygjzamowienie. Zanim wrécita z kolejnymi
drinkami, Sharon nie pagiafa ju, ze przy stoliku siedziat z nimi Derek.
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— ...Jestem w migie dopiero od kilku tygodnt opowiadat jej Neil-
Dziat flmowy mamy od niedawna. Bylny przedsibiorstwem czysto
teatralnym, wiesz Broadway i tak dalej, ale terazzgrzamy brag. Ja
pracug w sekcji angaowania i pozyskiwania wspotpracownikow. Instalu-
j¢ Si¢ tutaj, zawierajc znajomaci ze wszystkimi w tej braay...

Sharon spojrzata na gwiagzdiedzca po przeciwnej stronie sali.

— Znasz §?— zapytala.

Podyzyt za jej wzrokiem.

— Ca@, nie... ale, gdybym miat propozycijktéra bytaby dla niej od-
powiednia, z pewrieia mogtbym przekazato jej agentom...

Roze&miata s¢ radanie.

— Jaki ten swiat jest maly! Wianie skaiczytam pisé scenariusz,
ktory bytby wprost idealny dla niej. Mam rowaidilka innych rzeczy.
Oczywiscie kilka z nich ju zakupiono, ale gftinie pokae ci niektore z
moich prac.

— To bytoby wspaniate powiedziat Neil, wyjmuic z kieszeni mary-
narki maty notesik i dtugopis- Zadzwong¢ jutro do twojego agenta.

— Ja nie... obecnie nikt mnie nie reprezentujpowiedziata szybko
Sharon, wzruszag ramionami najlepiej jak umiata i wznaszoczy ku
niebu.— Ach ci agenci! Ale codci powiem, Neil...

Derek znow powdrowat do mgskiej toalety. Zanim wrocit, umowita
sie na randk z nowym znajomym, tutaj, bez Dereka, za trzy dw.tego
czasu Neil byt nieoggalny.

Wstapc od stolika, poklepat Dereka po plecactgismgt dion Sharon i
podzekowat za drinki.

— Ciesz sie, ze znbw nha ciebie wpadiem, Derekpowiedziat. -
Dzigki tobie Sharon i ja m@ zrobimy jakf... interes- méwiac to spoj-
rzat jej prosto w oczy- Dobrej nocy, Sharon. Mito bylo €pozna.

Usmiechreta sk. Tak, pomylata, patrac jak odchodzi, cieszsie, ze
poznatam ciebie.
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Nastpne trzy dni spdzit na obserwowaniu Sharon, a raz nawet zatele-
fonowat, by potwierdzi spotkanie Sledzit ja, gdy szta na pl& z Dere-
kiem, podzat jej sladem, gdy udawatagna przygcie do pewnego domu
w Laurei Canyon i do restauracji, gdzie jadla kpdar jakimis ludzmi.
Potem, 13 lutego wieczorem, w przededniu walentymdézyt swéj no-
wy garnitur od Ralpha Laurena i wszedt do Patcleokilka minut przed
nig. Udato mu sj dost& ten sam stolik, przy ktérym siedzieli trzy dni
wczesniej. Tuz przed jej przybyciem przesgindioniag po kieszeni mary-
narki, ktora kryta walentynkoavkart, jaka dla niej kupit, i ymiechrat sig
z zadowoleniem.

To byto takie proste, naprawd

Tego wieczoru Sharon ubratae sézczegOlnie starannie. Czerwona
suknia byla odpowiednio, lecz nie nazbyt prowokaayjrozpuszczone
wlosy skgajgce ramion... Wiedziataze dobrze wygjda, co potwierdzit
wyraz twarzy Neila na jej widolswietnie, pomylata. To dziata.

—  Witaj ponownie- szepiia, siadajc obok niego.

— Woygladasz wprost fantastycznierzekt z ymiechem Neil.

— Dzickuje. Ty takee. Mam nadzigj ze lubisz taczy¢, Neil. Dzi
wieczorem mam na to ochkot

— Jasne, ale gdzie twoje scenariusze?

Postata mu najpkniejszy z ymiechow.

— U mnie w domu. Mgesz zobaczyje p&niej. Jednak najpierw...
czy mog dosta& drinka?

Zamowili ca do picia, a potem fazyli. Trzymat Sharon mocno i bli-
sko, czuta ciepto emarage z jego ciata. Juwczeniej zdecydowala, jak
Sie to potoczy: byt z pewrigia pochgajacy i oczywkcie zainteresowany
nig... a jego przedgbiorstwo producenckie poszukiwato materiatow. Ten
mezczyzna po prostu spadt z nieba i yddwat u jej stdp!

Usmiechreta sk i jeszcze mocniej przytulitagdo niego.

Trzy godziny i kilka drinkéw pgniej znalazt si z nig w t6zku.
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Pojechat za mi wlasnym samochodem i gdy otworzyta drzwi od
mieszkania, byli ja na wpot rozebrani.

Kochali st dwa razy. Potem, mgg pewng¢, ze usrta, wyslizgnat sie
Z jej tozka i wymkmyt sie ukradkiem, starannie przedtem iywszy na
poduszce walentynkowy karnet. Wodku znajdowat si liscik: ,Pan
Avnet ma rano wane spotkanie, ale liczy na przyjemrdacspedzenia z
pang Williams walentynkowego pikniku. &1z gotowa w potudnie. We
Ze sol to zaproszenie... i sSwoj najlepszy scenariusz. o dwicczne
nazwisko byto nazwiskiem pewnego prawdziwego boszeywki.

O dziewatej rano zatelefonowat. Sennie prag jego zaproszenie.
Odtozyt stuchawk i pojechat do cichego zatka na wzgdrzach nad mia-
stem wybierajc boczrm drog biegmca wzdhwz lasu. Zaparkowat przy
drodze, wyjt topat z baganika mercedesa i wspisie na niewiellg po-
lanke, ktora odkryt twz po przyjedzie do Los Angeles, i tam, aizy
drzewami okalajcymi to ustronie, zabrat gido pracy. Wykopat niemal
dwumetrowy dot o szerokoi jednego metra i nieco bardziejelgbki.
Potem opart topato najblisze drzewo i zszedt ze wzgérza do samocho-
du.

Wrdcit do motelu, wzjt prysznic i zmienit ubranie, a pdiej pojechat
do najblizszego domu towarowego. W dziale spmczym kupit gotowy
,K0Sz piknikowy” z wiejskim pasztetem, kanapkamkuarczakiem, tru-
skawkami i butelgk szampana, Zaw dziale ptytowym- przendny ma-
gnetofon i jedn kase¢. Kupit tez dwzy pled, a na kacu udat s¢ do dziatu
stodyczy.

* k% *

Po raz ostatni obejrzata¢siv lustrze; tak, byla gotowa. Po#tgta
jeszcze, by zadzwohido rodzicow, ale potem postanowitee to mae
poczeké, az wroci z pikniku. Prawdopodobnigxtlzie miata dla nich ja-
kies nowe wiadoméci. Jgli jej scenariusz spodobaesNeilowi tak bar-
dzo, jak na to liczylta...
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Przyjechat swym mercedesem akurat wtedy, gdy p&gasyi na chod-
niku przed domem. Gdy wsiadta do auta, Neil po¢lsyii pocatowat §.
Wreczyta mu walentynkowy karnecik.

— Oto moje zaproszeniepowiedziata, udaf oficjalny ton.

Roze&miat sk beztrosko.

— Dzigkuje, madame- odpart, biogc kare i wkladapc ja do kieszeni.

Ruszyli w drog. Siedziata ze scenariuszem na kolanaémiechajc
sie do Neila, gdy jechali autostrad

Byt sliczny, cieply i bezchmurny dzbe ktory wydat s¢ jeszcze pik-
niejszy, gdy z otwartej przestrzeni zboczyli vetlr drogi na wzgoérzach.
Sharon nie miala pefia, dokd jady, ale, catkowicie zrelaksowana,
szczegoOly pozostawita Neilowi. Zapytala o rannetlsgmie w przedst
biorstwie producenckim, a orsmiechryt si¢ i powiedziat,ze przebiegto
dobrze. Wymienit nazwisko stawnegazysera i wyjdnit, ze pracuy nad
ewentualnym wspolnym przedsizieciem.

W koncu znaléli si¢ na matej drodze biegoej wysoko wrod wzgorz.
Nad sol mieli drzewa; miasto znajdowatogsdaleko w dole. Jeszcze
kilka kilometrow, a potem zwolnit i zaparkowat pragzosie. Wysiedli;
Neil siggnat na tylne siedzenie po éyikosz i pled.

— Nie do wiary! Pom$lates o wszystkimt zachwycita s Sharon.

Usmiechryt si¢, wziat ja za gce i powiodt w gég ku drzewom. Po kil-
ku minutach weszli na malpolanle. Na niemal idealny kg soczycie
zielonej trawy padato shae.

— C&, jestéamy — powiedziat.

— Och, Nell, tu jest praicznie! Jak znalazketo miejsce?

Mruknat do niej i zaczt rozklada pled.

* k% *

Najpierw podat szampana, potem whypasztet, kanapki i truskawki. Jedli
to wszystko razem na owej polanie, rozmaygdajsmiejgc Sk serdecznie.
Bardziej przypominali kochankéw z diugim mitosnyrtazem niz nie-
dawnych znajomych. Po lunchu kochak sia pledzie. Byto wspaniale,
tak jak sobie wymarzyt przez te wszystkie lata wamgniu.



147

P&niej Sharon usiadta na pledzie, poprawgapa sobie ubranie. Ob-
récita gtowe i usmiechreta sie do przystojnego gzczyzny, ktory leat
obok. Miat zamknjte oczy, twarz zwrocaenku staicu i jaki cien usmie-
chu na wargach. Przez chgvilgdzita, ze Neil zasgt, ale otworzyt oczy i
spojrzat na ny.

—  Witaj — powiedziata.

— Witaj.

Znalazta rozrzucone piknikowe szklaneczki i napaine reszthk
szampana. Usiadt na kocu i wizod niej szklaneczk Wznieli toast.

— ZaNiebezpieczne zaky — powiedziata zémiechem.

Neil roz&miat sk takze.

— QOdnosisz to do siebie?zapytat.

— Nie, skarbie, to jest tytut filmu, ktory razem bimy — mowigc to
siegneta po scenariusz i wezyta go kochankowi. Rzucit okiem na steon
tytutows, a potem odtayt maszynopis na pled.

— Ach, tak- powiedziat— Ale najpierw ja mamtu éadla ciebie.

— Doprawdy?- W jej gtosie zabrzmiat jakiprowokacyjny ton.

Patrzyla, jak Neil pochyla sido wiklinowego kosza. Przytnat i po-
nownie zwrécit s¢ w jej strorg, trzymapc w jednej ¢ce r&zowg bombo-
nierke w ksztalcie serca, a w drugiej maty magnetoforerRarzona Sha-
ron z dmiechem wzjta do gk pudetko czekoladek i spojrzata na magne-
tofon.

— Coto jest? zapytata.

— Podkiad muzyczny wyjasnit Neil, pochylajc sk do pocatunku.

Calujac ja, nacisnt klawisz magnetofonu. Najpierw dotart do ich uszu
tagodny wsgp fortepianu, a po chwili rozlegteshiski, czysty gltos Sarah
Vaughan.

.My Funny Valentine...”

Sharon spojrzata na magnetofon, ktéry Neilawdrzymat w dioni, a
potem na niego.

— To jedna z moich ulubionych piosenekla8kviedziatg?
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Nie przestawat gido niej Umiech&, ale dostrzegtaze w ten dmiech
wkradta s¢ subtelna zmiana. Jakbtysk... Nagly wyraz triumfu w jego
oczach...

— Nie rozumiesz, prawda?zapytat cicho, a potem unioske i ude-
rzyt Sharon pgscia w twarz.

Bombonierka upadta gdZieobok, gdy kobieta padia giawna pled.
Przez chwi nic nie widziata. Cé€ja uderzyto, cé saczyto sk jej z nosa,
ale nic nie pojmowata. Potem obraz zacsi¢ rozjania¢; podniosta
wzrok ku urodziwej twarzy grczyzny, ktéra spogtiata na nj szczerac
sie w usmiechu. Zamrugata gwattownieswiadamiajc sobie pulsujcy
bél pod oczami..

— Co...?7- zaczla Sharon, ale jej stowa przeszty w betkot z bGhai
skoczenia- Co... co gj stato...?

Pochylit sk nad nj i delikatnie ujt jej twarz w swe dionie.

— Jestem Victor Dimorta. Wszystkiego najlepszegdazp walenty-
nek!- rzekt, patrac prosto w jej niczego nie rozumieg oczy.

Whpatrywata s} wen uwaznie, niepewna, czy dobrze styszy. Victor,
pomyslata, gdy jej umyst zagt ponownie funkcjonowé& Czy on powie-
dziat...

Potem znéw dotarta do niej ta melodia i przyponmaisbbie. Victor
Dimorta. Zwycestwo poSmierci. Hartley College.

Ogarrefa ja panika. VictorDimorta! Zerwatasiz pledu, unosg
rece w odruchu samoobrony i otwieg@justa do krzyku, ale uderzyta w
nie jego pés¢ i Sharon znéw opadta na pled.

O Baze!, powtarzat wejz jej mézg, o Bae! Usitowata wsté, ale nie
uniosta s¢ wysoko. Tym razem uderzyd w brzuch. Leala teraz na ple-
cach, a garce kalifornijskie stéace padato prosto nagniOdczuwata coraz
wiekszy bdl. Styszala ten gtos: dziwny, piskliémiech stagcego nad ni
mezczyzny. | monolog, ktory towarzyszyt kolejnym cioso

— ...Myslatas, ze jesté duzo lepsza ri ja... ten okropny, dizgly
Victor... Teraz ju nie jestem taki okropny! Jestem, suko? Méw! Teraz
umrzesz... umrzesz... umrzeszedtiesz umiera.. i umierd...
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Sharon jeszcze raz prébowata podnigé, ale ngzczyzna ukdkt jej
na piersi i nie mogta siruszy. Przez panik przeraenie i bol czuta s#,

z jaka chwycit jej rame w swoje pagzne gce. Ustyszata trzask, gdy ¢
ztamata s} w tokciu. Zalata § fala bolu. Zemdlata. Powoli powracata do
przytomndci czupgc, jak uderzag w policzki, by ockgta sk z omdlenia.
Nie mogta rusz§ ramionami, a rozdzierggy bol powiedziat jej,ze ma
ztaman réwniez drug reke. Gdzig z gory wciaz dobiegat nieprzerwany
smiech.

— ...podoba ci g, Sharon? Jaie wielmana panno Sharon Williams?
Boli, suko? Rani? Tak, jak zranitannie? No co, boli, mamo?

Stowa odptyrty od niej i wszystko zae#o bledrgc. Mamusiu? Zasta-
nawiata s¢, gdy w miejsce bélu i trwogi pojawitaesfaza ostatnia: halu-
cynacja. Powiedziat: ,mamo”? Czyja mamo? Och, mairetusiu!... Po-
maézcie mi... pomacie mi... prosg, Boze, niech kté... mi pomae...

Dilugo przyszto umiera Sharon Williams, postarat¢sio to. Gdy w
koncu byto juz po wszystkim, ukdkt nad ni z smiechem, pozwalag, by
przenikreto go cudowne, niewypowiedziane uczucie zwgtiva. Potem
uniést ramiona nad gtoyi zawyt w triumfie ku stécu.

— Jedna ja— powiedziat do siebie. Jeszcze trzy.

Nastpnie zaniost cialo Sharon w drzewa, wrzucit do wgdoego
uprzednio grobu, cighna nie scenariusz i zakopat dot. Zasypat to miej-
sce ziemi, przykryt lis¢mi i wielka suchy gakziag. Potem pozbierat topat
piknikowe akcesoria, bombonierk magnetofon i zszedt do samochodu.
Godzire p&zniej kosz piknikowy wraz z zawaricig znalazt s w pojem-
niku nasmieci po drugiej stronie miasta.

Dwie godziny péniej Victor Dimorta byt na poktadzie samolotu dec
cego do Pittsburgha.
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9. Czwartek, 5 lutego

JII znbéw musiata pis& ta potrzeba narastata w niej od kilku dni, gaik

przerwata pragnad powiécig. Najsilniej odczutag wtasnie teraz, wcze-
snym rankiem, gdy doprowadziwszy slo dobrej formy, dawnym zwy-
czajem weszla do gabinetu iaekyta komputer. Zazwyczaj niespetna pot
godziny posniadaniu byta ja pogazona w codziennym rytmie pracy.

Tego ranka nie zjadtgniadania. W istocie bowiem najpierw, pét go-
dziny przed budzikiem, obudzity pudndci. Usiadta na kanapie w salo-
nie i przyciskajc do siebie poduszk czuta powoli przeplywage przez
cate ciato fale mdixi. Kazato jej to poméle¢ o potazniku, doktorze
Changu i pigutkach, ktére schowata w szufladzienego stolika. Gdyby
przechowywata je w fazienkowej apteczce, Nate mpgéb tam zoba-
CZ\...

Milcz, nakazata sobie. To najbardziej nieodpowiadpora na takie
niezdecydowanie. Najgorszy czas, by nie inigegd do napisania, by
nie mig jakiegg porannego regulaminu, skoro najlepszeca jest pra-
ca. Z kilku powodoéw.

Cisreta poduszk na bok i wstata. D¢ tego, powiedziata sobie. Za
ta lekarstwo i poszta do gabinetu. Napisas. Napisg¢ cokolwiek.

* k% *

Tego dnia Barney Fleck pierwssrozmowe telefoniczi odbyt o dzie-
siate] rano. Siedziat za zamieconym biurkiem z kawatkiem wspaniatego
sernika i daym plastykowym kubkiem kawy, zawdgzapc jedzenie
uprzejmdci Verny, ktéra w sekretariacie raczytag stynamonowym
paczkiem i herbat z cytryry. Jak kadego ranka oddmiu lat ich wspdl-
nej pracy...

Siegngt po paczk viceroyow- palit je czasami, gdy nikogo nie bylo w
poblizu — i wykrecit numer, ktéry Verna cudem zdobyta dla niego w in
formaciji telefonicznej stanu Vermont.
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— Hartley College—- W stuchawce rozlegt sigtos jakie§ kobiety.

— Dzien dobry- powiedziat— Nazywam si Barney Fleck. Poszukgij
jednego z waszych bytych studentow. Kto mogtby duielic odpowied-
nich informac;ji?

— Caz, zobaczmy... dziat przg§, na kaicu korytarza... Jupana 4-
cze.

— Dzigkuje. Kolejne dwa dzwonki.

— Dzial przygé. Méwi Cooper, czym magpanu shay¢?

Usmiechnyt sig. Jake uprzejmi byli wszyscy w takich miejscach jak
Vermont! W zadnym z nowojorskich college'déw nie ma mowy o takim
przywitaniu!

Jednak pani Cooper nie mogta mu pomadc. JeszczeOkigzuje si
bowiem, ¥ Hartley jest bardzo maiuczelng, a komputery wprowadzono
tu mniej wkcej osiem lat temu. Wszystkie wénéejsze akta personalne
studentéw znajdowaly giw jakims archiwum. Podat wc nazwisko oraz
rok przygcia Victora Dimorty i~ gdy urzdniczka zapytata, o co chodzi
wymyslit na predce jals historyjke o niedawno zmartym dalekim krew-
nym, ktory wymienit owego studenta w testamencamiFCooper obieca-
ta, ze zadzwoni, gdy tylko dgizie mogta wyj¢ z pokoju i znajdzie odpo-
wiedni teczle. Podat jej numer swego telefonu, agibstuchawk i jed-
nym kesem pochtogt p6t sernika.

Urzedniczka odezwala sipo godzinie. Do tej chwili detektyw zwijat
papiery z szuflady biurka w kulki i rzucat je dosza nasmieci, ktory
ustawit po przeciwnej stronie pokoju. Nagthiej wiasnie tak zabijat czas
w oczekiwaniu na wane informacje. Miat té szczery zamiar rozeza
sprawe Jillian Talbot tak szybko, jakedzie to maliwe.

— Pan Fleck? Znalaztamg teczk;, ale nie ma w niej zbyt wiele. Ten
student sgdzit tutaj zaledwie jeden petny semestr i mjesdrugiego.
Potem... cd, wydaje s¢, ze zostat relegowany.

— Och, dlaczego?+ zapytat. Bo probowat zgwalcitrzy kolezanki,
sam sobie odpowiedziat w gigch.
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— Nie mam tuzadnej informacji. W dokumentach jet tylko stempel
ZAMKNI ETE. To zazwyczaj oznacza wydalenie z uczelni...,Abst tu
jeszcze adres i numer telefonu, jaki ndr@ly do niego szeskeie lat temu...

Jill wpatrywata st w «kran komputera, a 6w ekran odpowiadatl jej
spojrzeniem.

Siedziata przy biurku juod godziny, odkd chwiejnym krokiem przy-
szfa z tazienki, gdzie dopadty ndidéci. Fizycznie czuta silepiej. Le-
karstwo przepisane jej przez pahika robito swoje, ale ona nie. Ekran
monitora wcaz byt pusty.

Moze ta opowiéé o gwalcie, pomslata. Zarys owej historii, opartej na
niedawnym wydarzeniu, w ktére zamieszany byt pevbiegacz z Central
Parku, miata ja w glowie. A j&li nie ztapano tamtego gangu nastolat-
kow? A mae tak: sprawcy wai sa na wolndci i obawiaj sig, ze ich
ofiara zdotata zachowdgakis obchzajgcy dowod? Deczyli ja...

Nie. To zbyt bliskie jej wtasnej sytuacji.

No dobrze, wic maze sprawa tego domu, w ktérym straszy. Ustyszala
kiedys o pewnym domostwie w pétnocnejesei stanu Nowy Jork, ktore
zdawalo s} mie¢ wlasry pame¢. Nie mniej nk trzy kolejne rodziny loka-
toréw pospiesznie opuszczaly owo miejsceda miesicu...

Nie. Nigdy nie zajmowata sizjawiskami nadprzyrodzonymi i praw-
dopodobnie szybko zakozytaby t historie jakim§ prozaicznym, przy-
ziemnym rozwizaniem.

Nuda, nuda, nuda. Podziwiata Stephena Kinga, Anite RDeana
Koontza, ale wiedzialaze nie myli tak, jak oni. No, dalej, strofowata
sam siebie, szagliwa, ze nie ma ju mdtasci, ale rozgoryczona brakiem
koncentracji. Daleje!

Kiedy rozlegt st dzwonek telefonu, doktor Philbin w pierwszej cliwie
odpowiedziata. Potem, przypomigajsobie, z nie whczyla automatycznej
sekretarki, spojrzata na zegarek i przekonawszyesizostalo jej jeszczeggi
minut do wizyty pierwszego w tym dniu pacjenta, miodta stuchaw
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— Doktor Dorothy Philbin, stuchammrukreta.

— Ummm... Pani doktor?... Czy... Ummm...

Pochylita s¢ nad biurkiem, od razu zaintrygowanac$Wi gtos, dé¢
miody, wyranie zdenerwowany albo roz¢isiony, a mae jedno i dru-
gie... Cezki oddech.

— Mowi doktor Philbin— powtérzyta— Czy mog panu w czyr po-
moc? — Bzdura, pom§lata. C& za niedorzeczr$é, by psychoanalityk
zadawal takie pytanie...

| znowu cisza. Potem odezwad $&n sam rgski, dai¢ mtody gtos.

— Ummm, mam pewien niewielki ktopot i zastanawialsim..

Odczekata chwil, a potem zapytata:

— Tak?...

— Cd&, chciatbym... chciatbym z papporozmawia, jesli...

— Prosz mi wybaczy, czy ktg mnie panu polecit, panie...?

— Nie, nie. Ummm, widzi pani, mieszkam w pablj codziennie
przechodz koto pani domu i zauwglem na drzwiachet moskzng ta-
bliczkg, wigc... c@, chyba chciatbym z kidnporozmawia. Nigdy tego
nie robitem, ale...

Ach, tak, pomylata. Jaks nie cierpgcy zwioki problem. Kté, kto nie
mazadnego déwiadczenia z psychoanalitykami.

— Rozumiem- powiedziata— Czy to bardzo pilne, panie...?

Przerwa.

— Chyba tak.

Wydawalo jej s, ze styszy cichy ptacz.

Zerkapc w rozklad dnia, zauwgtta czerwon lini¢ tam, gdzie przekre-
slita nazwisko pani Schwartz, ktéra odwotata wizyt powodu przyjazdu
krewnych.

— Zdaje st, ze mam dz jeden wolny termin, o czwartej. Czy o
pan przy§e?

Tym razem nie bylaadnej przerwy, ale wyfae westchnienie ulgi.

— Och, tak, tak, téwietnie, doktor Philbin.

Siegneta po diugopis.
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— W poradku, prosz mi poda& nazwisko, adres i numer telefonu.

— Oczywicie. Miller. Franklin Miller. East Tenth Street 14miesz-
kanie 3B~ Podat te numer telefonu.

Ta ulica... pomglata, dwie przecznice ...

— Dobrze, do zobaczenia o czwartej, panie Miller.

— Dzigkuje — odpowiedziat nazczyzna i odtayt stuchawk.

Ekran monitora weiz byt pusty.

Jill z dtugim westchnieniem wytzyta komputer, sgneta po blokzot-
tego papieru i wyszia do salonu. Wygnieta sk na kanapie i za¢ spi-
sywat wszystkie pomysty.

Biegacz-amator gwaici ofier Nie.

Nawiedzony dom. Nie.

Policjantka szantaije ofiak. Nie.

Prostytutka (mafioso), zamach ngie prezydenta. NIE!!

O Baze, 0 czym, do diabta, ma p&a

Wopatrugc sk w maty stoliczek, powoli swiadomita sobieze lezy na
nim dwa koperta. Ach, tak, przypomniata sobie: wywiad mii@stczni-
ka. Odtayta dtugopis i papier, sgneta po koper i otworzyta p. Czyta-
jac maszynopis, potgsata gtows ze zdumieniem i niemamiata s¢ z
ironii tego tekstu.

Wywiad miat nost tytut ,Madame Tajemnica”, a podtytut towarzy-
szcy pierwszej stronie w cadoi wypetnionej przez fotografi gtosit:
»SWO0ja czwarh powiescia, zatytutowan Pamié Alicji LanyonJILLIAN
TALBOT zyskuje prawo do tronu Amerykskiej Krolowej Sensaciji!”.
Tekst artykutu byt rownie entuzjastycznie wylewny.

— Slkyd sliczna nowojorska dziewczyna bierze takie drapgepomy-
sty?

— C&, zaczynam od porannej lektury nowojorskich gazet..

— Jak sg pani czuje jako laureatka nagrody Edgara?

— Bardzo mito, dzikuje...

— Prosz nam opowiedzieo Nathanielu Levinie, tydgarliwym
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mtodym malarzu, ktdry jestgdtzyzig panizycia...

— Och, jest cudowny... to wielki artysta... obojeihup taiczy... obo-
je nie lubimy udzielawywiadow...

(Smiech.)

— Och, to wspaniate, Jill. Przefchy teraz do innego tematu. Ma pani
sliczne mieszkanie. Co sprawike wybrata pani¢ dzielnie; Greenwich
Village...?

Wopatrywata s w stowa, zastanawigj sk, z kim przeprowadzano 6w
wywiad. Kim byta czaryjca, beztroska, utalentowana kobieta, &tk
podziwiata owa dziennikarka. Kim byta ta kobietgizknym mieszka-
niem, cudownym kochankiem i fantastycznym poczudmemoru? Teraz
to wszystko wydawato siwprost makabryczne. Wiedziata, nawet teraz,
gdy czytata ten artykuke w jejswiadomdaci zycie kedzie jwz na zawsze
podzielone na dwie e epoki: p.w. i o.w. Przed ,Walentyaiki od
~Walentynki”...

Od ,Walentynki”... O Bae, czy w oglle &dzie cé p o walentyn-
kach? A jéli tamten jest kind wigcej niz jakims nawiedzonym nagtem?
A jesli jest...

Tamten martwy szczur spadiajacy na nj z dywanu.

... j&sli jest naprawd niebezpieczny?

Kocham Greenwich Village 48z, iz wielu artystow mieszka tu dlate-
go,ze...

Z cichym okrzykiem niesmaku Jill cigia artykut na stolik. Dosyte-
go, pomylata. Uporam si z tym! Ten dlizglty padalec... Victor Dimorta,
czy ktokolwiek to, do diabta, jest... niedzie triumfowat... Ja...

| wiasnie wtedy, catkiem nie zapowiedziana, przysztagjmyl suge-
stia, ktora Mary podsuwata jej poprzedniego wieazor

Tak, pomylata. Tak...

Z nagtym, wszechogarniggym poczuciem pewnoi siebie i z wiellg
ulga Jill wrécita do gabinetu i podniosta stuchamtielefonu.
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Rozczarowany i rozgoryczony Barney z trzaskiem pdtstuchawk
telefonu. Siedgca w gsiednim pokoju Verna drgia lekko na ten dviek
zanim wrQcita do codziennej lektuNew York Timesa.

Niech to szlag! pomgjat. | co teraz?

Pochylit st nad telefonem i nacigh przycisk interkomu. Ignorgg
fakt, ze drzwi g szeroko otwarte i dzielity ich zaledwie trzy metuyy-
szeptat do mikrofonu.

— Panno Poole, czy zechpani tu przy§¢? Prosz wzia¢ ze solg no-
tes.

Usmiechrgt sie, a rozgoryczenie znikfo w szalonym zachwycie, w
jaki wprawit go szelest odktadanej gazety, trzadktawianego krzesta i
odgtos wydawany przez jej pantofle, gdy weszta efygpjgabinetu i roz-
bawiona, stagta po przeciwnej stronie biurka. Nie miata przy isobote-
su, a 6w interkom byt starygartem izadne z nich nie pagtiato, jak s¢
to zaczto.

— O co chodzi, Barney? zapytata.

Rozjanit si¢ caty w dmiechu.

— Potrzebne mi dobrodziejstwo twojej nieocenionepayej rady.

Odwzajemnita mu ¢émiech.

— Mow!

— Zdaje s, ze Victor Dimorta nie mieszka juw Mill City przy
Franklin Street 7, w stanie Pensylwania. Pod numet&efonu, ktory
podano mi w college'u odzywagshutomat ,numer zostat wadzony...”.
Zadzwonitem do stanowego biura informacyjnego paleiedziano mize
nie mag w spisie rodziny Dimortéw. Kropka. Co powinieneerdz zro-
bi¢?

Verna wyprostowata ¢j obdarzyta szefa pol#avym spojrzeniem i
siegneta po lezacg na biurku Kkartlk z informacjami o poszukiwanym
cztowieku.

— Powinieng zeg¢ na dét i zjé¢ lunch— odpowiedziata swym naj-
bardziej macierziskim tonem-— Do Argonauty. Odpocznij sobie.
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Wracajc przynig mi filet z indyka na grzance. Z safabez pomidoréw.
Sos Tysic Wysp, ale nie za do. | herbag z cytrym. Ty placisz. A ja
zaraz to zatatwi

Z tym samym 8miechem odwrocita sii wyszta do swego pokoju.
Gdy kilka chwil p&niej mijat ja idac do drzwi, rozmawiata ze swojego
telefonu.

— Dzien dobry, prosz mi pod& numer rady miejskiej w Mill City...

Barney zszedt do greckiej restauracji na rogu, gdjczsciej jadat
lunch. Usiadt przy kontuarze i poprosit o befsztgawedzac z panem
Colourisem, wilécicielem Argonuty. Rozmawiali o footballu i polityc
bo w tych dwdéch sprawach pan Colouris ylatowej klasy autorytetem.
Przesiedziawszy tam godzindetektyw zamowit jedzenie dla Verny i
wrocit §liskim trotuarem na czwartegdio swego budynku.

Ta wianie stenografowata €0z szybkdciag jednej mili na minug.
Przed sob miata rozt@aony notes, przy uchu stuchagk szybko zapisy-
wala to, co jej przekazywano. Nie podniosta wzrakdy Barney postawit
przed na torbe z lunchem, ale natychmiast do niegggicta, by wyjc
kubek z herbat

— Tak... tak... tak.— Te stowa byly jej jedynym wkiadem w prowa-
dzom przez telefon rozmoyv

Detektyw wrdcit do swojego pokoju, zdljptaszcz, ¢kawiczki i usiadt.
Wykonat niemal pi¢dziesit rzutow papierowymi kulkami do kosza na
smieci, trafiapc zaledwie dziest razy, gdy ustyszatze Verna odkiada
stuchawk telefonu. Weszila do jego pokoju, przerzgcd§ilka stron note-
Su i ponownie czytaf wszystko, co zapisata. Gdy wrau podniosta
wzrok, spostrzegize sekretarka ma twarz kigjak ptétno i rozszerzone
ze zdumienia oczy.

— Nie uwierzyszt- wyszeptala.

* k% *
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P6t godziny péniej Jill powitata Barneya Flecka w swoich progach.
Powiesita ptaszcz detektywa do szafy i gestem vadkamnu krzesto. Wia-
$nie przygotowata dzbanek ziotowe] herbatygavprzyniosta dwa kubki i
postawita je na stoliku. Potem usiadta na kanagiprzeciwko swego
goscia, odsuwajc na bok beziyteczry kopert z maszynopisem artykutu.

— A zatem- odezwala si— co ck tak podekscytowato?

Barney przygldat st przez chwi¢ swej klientce, oblizat wargi i zagiz
mowic:

— C&, wydaje s, ze chyba na cowpadlmy. Mam na myli
Victora Dimorte. Jestena to przygotowana? Zamordowat swoich rodzi-
cow! Mniej wiecej dwa tygodnie po relegowaniu go z Hartley Calleg
Dwandcie lat sgdzit w wiezieniu. Potem... i w to nie uwierzysz; ja zresz-
ta tez nie mog uwierzy¢!l... zostat zwolniony. Zwolniony warunkowo!
Jako ,wzorowy wgzien”. Od czterech lat jest na wolém. | tu rzecz naj-
wazniejsza: niedtugo po owym zwolnieniuscisle méwiac po dwdéch
mieshcach... pan Victor Dimorta znika z powierzchni zieil®@d tego
czasu nie widziano go ani nie styszano! Jakectspodoba?

— Nie...— odparta Jill, patrgc na niego z powag— Nie podoba mi
sie... Wcale mi sj nie podoba...

— Taaak..- zgodzit s¢ z nig detektyw.

W przerwie, jaka teraz nasita, jednoczénie segreli po kubki z her-
bat i pili j g diugimi tykami.

— Opowiedz mi o tych morderstwaelodezwata si po chwili Jillian.

Barney wycignat z kieszeni plik pogniecionych arkusikéw. Przgtst
je przez chwg i marszcac brwi, probowat odczytaczyjs charakter pi-
sma. Rzucita okiem na zapisane Kkartki. Stenogrdiamwdopodobnie
notatki sekretarki.

— W poradku — powiedziat wreszcie- Jw wszystko wiem. Szesha-
stego lutego tamtego roku Victor zostat wydalonifdartley i wrdcit do
domu w Mill City w stanie Pensylwania. Pomimo wigtkiejskiej nazwy
jest to mate miasteczkozgee w odlegtéci okoto siedemdziestiu mil na
poétnocny wschéd od Pittsburgha. Znajdujetam jakda dawno



162

nieczynna papiernia... Cata ta §uma to cé@ w rodzaju miasteczka du-
chéw. Ojciec Victora- tu Barney zajrzat do notatek Joseph Dimorta,
stracit pra¢ jako brygadzista w tej papierni, gdy przeniesiga@dzie
indziej. Pit, uganiat siza kobietami, obrzucat wyzwiskaronre i syna...

Siedziata, stucha¢ tej niesamowitej, odfajacej, a jednak dziwnie
nieuchronnej opowkei. Pomimo okropnegazycia rodzinnego Victor
znakomicie si uczyt, wykazujc szczegolne uzdolnienia literackie. Na-
uczycielka angielskiego ze szkotyedniej opowiedziata mu o Hartley
College. Sama ukmzyta t uczeln¢ i nawet rozmawiata o Victorze z
jednym ze swych dawnych profesoréw. Rezultatemzahiegdéw byto
uzyskanie dla zdolnego uczniagéziowego stypendium w Hartley. Jed-
nak tylko czsciowego... | widnie tu w owej historii dokonat sijakis
zwrot. Zdaje sj, ze Victor nie powiedziat rodzicom o college'u, alajgo
troche wtasnych pieridzy po babce, uciekt do Hartley. Studijna tej
uczelni mieszkat w tanim motelu nieopodal kampuptacowat jako kel-
ner w motelowej restauracji. Tylko jeden migsidrugiego semestru...
Céz, o tym Jill wiedziata. Wiadze szkoly wezwaly jegudzicow i pa-
stwo Dimorta rzeczywtie przyjechali do Vermontu,eby zabra syna.
Kiedy dojechali do domu, ojciee jak twierdzit adwokat Victora pobit
go niemal namier¢ i na trzy dni zamkgt w schowku na ubranie. Zdarzy-
to si¢ to nie pierwszy raz; obfica z urzdu twierdzit,ze Victor byt przy-
zwyczajony do tak osobliwej kary.

Angela Dimorta byta staj) bezwolra kobiet. Pozwalata, by pastwit
sie nad nj maz tyran i nigdy nie przeszkodzita w okrutnym trakeoviu
Victora. Wignie to przyczynito s do jejsmierci.

W ostatnim dniu lutego, dwa tygodnie po relegowaniwczelni,
Victor zakradt s} do sypialni rodzicéw i podgi im gardta wielkim ku-
chennym ngem do krojenia mgisa. Pani Dimorta zgiha natychmiast, ale
pan Dimorta walczyt. &iad ustyszat hatas i wezwat poticjP6t godziny
pé&zniej Victor zostat aresztowany. Znaleziono go skelgo w schowku.
Ptakat. Dla wszystkich byto oczywisteg zbrodnia, jakiej dogait si¢ ten
chtopak, byta rezultatem psychicznej i fizycznejgkil Wzieto pod
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uwag jego mtodd¢, ale o wydarzeniu w Hartley College nawet nie
wspomniano. Nigdy nie doszto do étiwego procesu; prokurator zapro-
ponowat przyznanie sido winy w zamian za tagodniejskwalifikacje
czynu oraz riszy wyrok i Victor otrzymal gitnacie z trzydziestu lat za
kazde z dwdch przegbstw umylnego pozbawieniaycia. Pocatkowo
umieszczono go w najpilniej strmmnej czsci najblizszego wgzienia
stanowego, ale po trzech latach dobrego zachovesitat przeniesiony
do oddziatu osrednim rygorze i obrbno kae, gdy naczelnik i zasd
wigzienia uznali, 2 nie stanowi on zaggenia dla spoteczstwa. Kiedy
za& odsiedziat dwangie lat, wyszedt na wolrgé za dobre sprawowanie.
Miat wspaniad opinie, spdzat bowiem wikszai¢ czasu na rinego ro-
dzaju zagciach resocjalizacyjnych, a nawet przez kilka lexyd innych
wiezniow literatury angielskiej, co pomogto mu uzyékamniejszenie
kary. Rozmowy Victora z przedstawicielami wladznstaych i psychia-
trami badajcymi jego spraw przebieglty bardzo dobrze, poza tymewi
Zienie bylo zattloczone, nie m&yai juz o dlugiej... ,liscie oczekujcych”,
wigc za owo dobre sprawowanie obdarzono go wmligo Opuscit wie-
Zienie i wynagt pokdj w Pittsburghu. Dzki pomocy kuratora dostat pra-
Ce W magazynie miejscowego domu towarowego i przedesn tygodni
przyktadnie stawiat gina cotygodniowe spotkania z owym kuratorem. A
potem znikat.

— ... I nie chodzi o toze po prostu znikst — ciggnat Barney— aleze
znikngt tak, jakby nigdy nie istniat. Jakbyeszrdematerializowat: puuuf i
juz! Bezsladu! Szukali go jak szaleni, ale-.wzruszyt ramionami i opart
Sie 0 pokcz krzesta.

Jill siedziata w milczeniu, zastanawgajsi nad wszystkim, co usty-
szata. Czutaze znowu zbiera jej sina mdtdci, ale wiedziataze tym
razem to nie dziecko byto ich przycayn

— Co teraz? zapytata w kacu.

Wysoki, zwalisty, detektyw znéw pochylitesilo przodu i popatrzyt na
nig zyczliwie.

— C& - powiedziat- pomyslatem...



164

* k% *

Siedziat w oknie na wprost mieszkania Jillian Talbstuchat. Mocno
zacisnt powieki. Wspominal. Gaice tzy pality mu rozpalone policzki.

Gdy uslyszat pomyst detektywa i zobaczig, Jillian Talbot wstaje i
idzie do swego gabinetu, otart oczy i wolno pokigiiwg.

Jill wrécita do salonu i podata Barneyowi swoj stadki album.

— Wszystkie nazwiska i adresy sa kaicu — powiedziala— S tu
wszyscy absolwenci mojego rocznika. Nie wiem, gdem@z st znajdu-
ja...

— W poradku — odrzekt, dmiechajc sk uspokajajco.— Verna jest
mistrzyng w uaktualnianiu informacji tym swoim ,komputeremZa-
dzwonk do ciebie.

Skineta gtows i odprowadzita detektywa do drzwi. Gdy wyszedtdwr
cita na kanap i znow segreta po kopert z maszynopisem udzielonego
przez siebie wywiadu. Wpatrywatla siv nig dtugo, a potem z westchnie-
niem cisrta tekst na bok i ponownie poszta do gabinetu, dtglefono-
waé do Nate'a.

Nowojorska Tenth Street jest stosunkowo gidlica, ale tylko mniej
wiecej do czwartej po potudniu, gdy do popotudniowegzmazonego
ruchu pozostaje jeszcze cata godzina. Z drugi€jsg@ny ma charakter
raczej mieszkalny nihandlowy, wgc kreci sie po niej niewielu ludzi.
Niemal nic nie mege sk tu zdarzy, by ktas tego nie zauwayt.

Gdy u drzwi rozlegt si dzwonek, doktor Dorothy Philbin byta w swym
gabinecie sama. Pacjent uméwiony na trgegiszedt przed dziegitioma
minutami, wec przeghdajc notatki sporzdzone podczas tej wizyty,
zastanawiata sinad pd&§ciem do kuchni po filianke kawy. Od czterech
lat byta wdovg i mieszkata sama. Ostatnio éfgta nawet o sprzedaniu
tego duego dwupitrowego domu i nabyciu jakieganatlego mieszkania
w gornej czsci Manhattanu, btiej corki i wnucat. Filizanka kawy...
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pomyslata, gdy ustyszata dzwonek. Wstala ze skorzaneted, wygta-
dzita na sobie szary kostium i poszita otwargyzwi. Stat w nich wysoki,
zdenerwowany mitody cztowiek; giczyzna ktérego nigdy przedtem nie
widziata.

— Pan Miller?- zapytata.

— Tak, to ja, doktor Philbin — odrzekt, prébupc sie usmiechryé, ale
najwyrazniej byt czyng zaabsorbowany.

Zdesperowany... porshata.

— Prosz wejs¢ — zaprosita nowego pacjenta.

Mingt lekarke i wszedt do poczekalni, a kobieta zarghendrzwi i
wprowadzita go do gabinetu. Przybyly statsmalku pokoju, gdy prze-
chodzit obok do swego biurka.

— A zatem- zaczla— co mae by przyczyn...

To byly jej ostatnie stowa. Nie zaumda naza.

W kilka sekund byto po wszystkim. Potem &bja delikatnie na pod-
todze i wylizgnat sie na uliec. W niespetna mingtbyt na skrzyowaniu.
Skrecit w Fifth Avenue i znikat.

Jedengcie z dwunastu olbrzymich ptécien stato wzdldwoch bocz-
nych écian pracowni; tyla zdominowato najwiksze dzieto, zatytutowane
,Zycie”. To wianie przed nim stali we czworo o dziewdj wieczorem.

Jill spoghdata na obraz, zastanaw@jsk, jak go rozumié. ,Siedem
epok cziowieka” nie stwarzato truddud, Szekspir wspaniatorginie i
wielkodusznie opatrzyt je tekstami jakiezterysta lat temu. Nate zgodzit
sie, ze rozdzielenie stynnego monologu ze sztldgk wam gi podobana
siedem kolejnych &#ci i umieszczenie ich w katalogu wystawy byto
dobrym pomystem. Kala z ,Czterech pér roku” tak otrzymata od-
powiedni poetycki cytat z ktoregaitworu Szekspira. Milegce porozumie-
nie midzy artys i agentem stanowitoz icytaty teda jednorodne. Ostatni
obraz wymagat czegpco odnositoby gido kondycji cziowieka, ale cze-
go...? Jill wpatrywata giw jaskrawe, wirujce plamy ostrych kolorow i w
niewielki punkt czystej bieli niemal w samy$rodku ptotna. Czy to Bog?
zastanawiala si Rodzaj ludzki? Duch? Nie chciata p§tareszi maze
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Nate nie umiatby jej tego wyjai¢. To dramatyczn@anneaubyto wyra-
zem jego odczuwanigycia. Prawdopodobnie nie znalaztby stow...

— To ciekawe..— powiedziala do niego teraz.Ja postugyj sic sto-
wem, ty obrazem, a przeeieboje robimy to samo...

Nate, stajc obok Jill przed obrazemsaismt jej reke, a potem pochy-
lit sie, by w odpowiedzi pocatowigej wiosy.

— Chcecie zostasami?— zapytata Tara zza ich plecow.Chciatam
przez to powiedzig ze jeli ta tworczaé przyprawia was o @l¢ wzajem-
nego zdzierania z siebie ciuchow lub czynienia ogggpdobnego, to
zapewniamze ja i Doug meemy K¢ bawit si¢ gdzie indziej.

Wszyscy s§ rozémiali. Wszyscy, oprécz Douga Barona, co Jill zauwa-
zyla, gdy odwrécita si od obrazow, by spojrzena twarze pozostatej trojki.
Nowy znajomy znOwg zastanawiat. Przez gakolacg w tej ukrahskiej
restauracji przytapywata Douga, jak @] przyghdat, przez caly czas czuta
na sobie jego wzrok. Powinien przecigatrzé na Tag, pomylata. Przy-
pomniata sobie stowa przyjaciotki z poprzednieg@aabru; Tara wspo-
mniata,ze zmartazona Douga, modelka, byta do niej podobna. Zastarawi
ta sk wiec, czy to ttumaczy owe ¢gte, ukradkowe spojrzenia...

Przyszio jej to na my zgota nieoczekiwanie i naprawadie wiedziala,
co kazato jej o tym pomdjec. Jeszcze raz obrdcitaesio wielkiego obra-
zu wienczacego cykl stworzony przez Nate'a. Spojrzata nargask, wi-
brujace kkbowisko barw, a potem jej oczy pedrowaty ku matej, niemal
niewidocznej plamce bieli pulsigej wérodku. Czy tSwiattos¢? Nadzie-
ja? Nigmiertelng¢?

Potem, mylac o wlasnym, prywatnym, osobistym z@ku z artysi,
ktory to stworzyl, zrozumiata... | zanim sobie towindomita, odezwata
sie stowami Mirandy z SzekspirowskiBurzy:

O cudzie!
llez picknych stworzé widze!
Jak petny wdzikéw ludzki réd ia ziemi!
Jak jest szcZliwy swiat nowy,
co zywi takich mieszkacow!
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W pracowni zapanowata cisza i wszyscy praggli sk obrazowi.
Przerwat § dopiero peten czci szept Douga Barona.

— Tak...— powiedziat— Tak...

Odwrdcit sk, by catkiem otwarcie popatréea Jill.
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|0. Dwa lata wczesniej

Gdy dwudziestego piego stycznia Victor Dimorta przybyt do Buffalo,

dowiedziat s¢, ze Belinda Rosenberg nie mieszka pod swym dawnym
adresem. Telefonowal do wszystkich Rosenbergowichaknalazt w
ksigzce telefonicznej miasta, dopdki nie natrafit nanatle. Wyjasnit, ze
jest dawnym kolegBelindy z Hartley College ie przyjechat do Buffalo
w interesach. Ona g@owiedziata muze Belinda mieszka w stanie Kolo-
rado.

Czterdziéci osiem godzin p#niej, dwudziestego siédmego stycznia,
byt juz w lesie nieopodal domu na wzgo6rzu ggoyjm nad miastem
Boulder i obserwowat BelirdRosenberg-Kessler przez lorngtk

Dwudziestego siédmego stycznia Belinda worg wrocita z nartze-
by przygotowd specjalny obiad. Zatrzymataesiv srddmiejskim super-
markecie i kupita wszystkie sktadniki ulubionegmiajej nxza. Chciata
pod& steki z po¢dwicy, pieczone ziemniaki z kwiag smietary, salat i
nowojorski sernik. Pamgiata nawet o chipsach kukurydzianych i papryko-
wych, a take o francuskim serze gleiowym, potrzebnym do sosu, jaki
nalezato przyradzi¢ do safaty.

Whkiadapc zakupy do bagaika, umiechreta sk do siebie, na miy,
co powiedziataby jej matka na to ulubione danieed3aklea Rosenberg,
chat zdecydowanie nieortodoksyjnagcisle przestrzegata zasad religii,
przynajmniej w kwestii jedzenia. Jacobowi Kesslaraas, ktérego od
ostatniego ortodoksyjnego Kesslera dzielity trzykglenia, sprawy te
przypominaty si jedynie przy okazji wesel i pogrzebéw. Podobnike ja
jego rodzice, uwaat sk bowiem zazydowskiego ateigt a jako najlepszy
dowcip powtarzat stworzgnprzez sw konserwatywn babce definicje
ZreformowanychZydéw (,Katolicy!”). Belinda, Zreformowan&ydow-
ka, zawsze giz tegosmiata.
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Weszla jeszcze do sklepu z alkoholem po dwie butdlkbionego
burgunda jej nza, ktére widciciel dla niej odtayt, i po namyle dodata
réwniez butelle Perrier-Joeut. Tak, porfipta, wktadagc wszystko do
baganika, zamiast cocktailu kieliszek szampana... sami... On to tak
lubi...

Wijechata na wzgorze i sjaita w podjazd. Dom, pofmny na urwisku,
z ktérego rozejgat st wspaniaty widok na miasto, oddzielony byt od
najblizszych gsiednich skarp gstymi warstwami wiecznie zielonej ro-
slinnosci. W jego kamienno-drewnianej konstrukcji domindavazkio:
duze okna i rozsuwane drzwi wigce na bieggca wokét calego domu
werang. Znow udmiechrgta sk, wynosac sprawunki z samochodu i
wchodzc do srodka. Kochata ten dom. Kochata od chwili, gdy diie
lat temu ujrzata go pierwszy raz.

Romeo przeggat sk na kanapie w salonie, a Julia spala obok na pu-
szystym dywanie. Gdy Belinda weszta z zakupami oclmul i skierowata
sie do kuchni, syjamski kocur zeskoczyt z kanapy ipieszyt za sw
pani. Postawita torby na kuchennym blacie i $mie odwrdcita si w
strore piekarnika, gdy rozdzwonit sitelefon wiszcy nascianie tu: obok
lodowki. Zsuwagc z siebie ptaszcz, podniosta stuchawk

To jej siostra, Jessica, telefonowata z BuffalodRoe Belindy dzwo-
nili jJuz wecze&niej, by powiedzié, zeby oczekiwata przesyiki pocztowe;.
Teraz przygta gratulacje Jessiki i przez ngste pétnascie minut odbie-
rata serwis wiadonmii rodzinnych. Kiedy, odtoywszy stuchawk, po-
wrocita do rozpakowywania toreb z zakupami, wydawaj sk, ze ca
zobaczyta, jali lekki ruch medzy drzewami za kuchennym oknem. Nie,
pomylata, to tylko wiatr. Poza tym robitoesibyt ciemno, by cokolwiek
zobaczy.

Spojrzata na kuchenny zegar: kwadrans ptepiRuszaj i, pomyslata.

Kiedy wyijeta z torby stek, Romeo wskoczyt na blat i zaacier& sie
0 jej reke. Ze smiechem wiayta mieso do lodowki i odwrdcita gj by go
straci¢ na podtog.
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— Przykro mi, kotku, to nie dla ciebie.

Z gtosnym pomrukiem oburzenia wygigrzbiet, zeskoczyt na dot i
poszedt do swegamta. Po chwili Belinda ustyszata ciche odgtosy clarup
nia; z rezygnagj zajadat koai karmg. Romeo i Jake, pondata, moi
mgzczyzni ;3 uzalenieni od mgsa. Julia, podobnie jak Belinda, wolata
ryby.

Znéw zadzwonit telefon. To Toni, jej najlepsza peaxyotka, ktdn
przed godzip zostawita w klubie narciarskim. Tak, kupita wsgsia
obiad. Nie, Jake'a jeszcze nie ma. Tak, spatkigjjutro. Toni jeszcze raz
zlozyta jej gratulacje- Belinda podzikowata i odwiesita stuchawvek

Szybko przygotowata satat sos, a potem wstawita je do lodéwki ra-
zem z mgsem, sernikiem i szampanem. Dwa ziemniaki elairfolia i
wiozyta do piekarnika. Pewantrudncé¢ sprawito jej otworzenie burgunda,
bo nigdy nie umiata przytrzynmiekorkocihgu pod widciwym katem. Po-
stawita otward butelke na kontuarze, by wino ,nabrato oddechu”, pogta-
skata Romea po glowie i poszta do sypialni.

Po krotkim, cieptym prysznicu stata naga przedetakowym lustrem,
nakladajc swiezy makijaz. Przyghdata s¢ sobie krytycznie, m§fac:
niezle, jak na trzydzigi pig¢ lat. Ciemne wiosy wygbaty doktadnie tak
samo jak wtedy, gdy byta w college'u; bykste, knigce i bezladu siwi-
zny. Figue miata rOwnie nieskazitegn piersi i uda rownieg¢drne jak
zawsze, a brzuch ptaski. Wszystkoeftziuprawianiu narciarstwa. Mru-
greta okiem do swego odbicia w lustrze i znéw sbze&miata. Wielkie
orzechowe oczy zawsze byty jej nagkézym atrybutem.

Tak, pomylata spryskujc s ulubiors wodg Jake'a. Tak...

Ogrzewanie byto vgczone, to dobrze. Mogta ¢d wtozy¢ te suknki, w
ktorej podobata giJake'owi najbardziejgtz granatowego jedwabiu, krot-
ka, z duwym dekoltem. Gdziesie podziaty granatowe szpilki...? Znalazta
je, potem szybko wigyta na szy ztoty tancuszek i wyszta, by nakéydo
stotu w jadalni. D& wieczorem bdg jes¢ tutaj, nie na werandzie, gdzie
nawet by wolata. Na zewtrz panowat chtéd, ale z pewstig nie zacznie
pada snieg. Ciemniejce niebo nad miastem byto czyste.
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Wrdciwszy do kuchni, Belinda zobaczyla Julia obudzita sii przy-
taczyta do swego brata na kontuarze. Wystarczylogezpojrzenie pani,
by oboje zeskoczyli na podipgWiedzieli, o co chodzi. &miechreta sk;
ona i Jake od samego patkul postanowili nie mi& dzieci, wec Romeo i
Julia wypetnialy ¢ pustle.

Wiasnie wsypywata chipsy do funkcjonalnej, leczsélcszkaradnej
meksykaskiej glinianej miski, ktas otrzymali w prezenciglubnym od
jakiega dalekiego kuzyna, gdy znéw zadzwonit telefon.

— Halo?

— Cze¢, kochanie.

— Jake! Kochanie, gdzie jes®Wianie...

— Postuchajslecze tutaj nad papierami i nie wiem, o ktorej weoc
Czekamy na wiadondé z Nowego Jorku o tych kontraktach Fremonta,
wiesz, tego nowego klienta, o ktérym ci opowiadatéatem musz na-
szkicowa& nowy...

— Stop, stop! Przejddo rzeczy: przyjedziesz do domu na obiad?

— O rany, siedgtutaj z kanapkami, Ellie wiaie wyszta po kawdla
wszystkich. Powiedzialem cte mog by¢ p&zng noq. Przecie nie robi-
tas tego obiadu dla mnie, prawda?

Belinda wpatrywata siw chipsy.

— Nie. Wi&nie... wignie miatam zroldi cos dla siebie. Pracuj wt
nad tymi kontraktami czy czy$na zobaczymy sip&niej.

— W porzdku, kochanie. Nie czekaj. Cauj. — | juz go nie byto.

Belinda odtayla stuchawk i stargta przy kuchennym blacie, spagl
dajgc na jedzenie. Nie byla pewna, jak dlugo tam stgédy, poczutaze
jeden z kotow ociera gio jej nog. Lekko potrasreta glows, wyjeta z
piekarnika ziemniaki i whgyta je do lodéwki, a potem zakorkowata wino
i wrdcita do sypialnizeby zdjp¢ suknk.

Wiozyta szlafrok, odgrzata upieczony ziemniak i zjagéaz niewiellg
iloscig sataty. Zmyta makija wzieta kolejny prysznic i umyta wiosy.

Zrobita sobie filzanke herbaty, potgyta si do tGzka i czytata przez
chwile. O dziesitej segreta po telewizyjnego pilota i wezywszy telewi-
zor, obejrzata wiadongoi. Gdy dobiegty kaca, wyhczyta go i zgasiwszy
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nocry lampke, lezata diugo wpatrujc sk w sufit.

Jake przyjechat do domuzpo jedenastej. Z tego, jakegiozbierat w
drodze do tazienki, Belinda mogtee slomyli¢, ze byt wykaiczony. Po-
tozyt sie obok, pocatowalg w czoto i natychmiast zash Lezala, przez
chwilg patrzc jak onspi, a potem znéw skierowata wzrok na sufit. ROw-
ny oddech reza byt jedynym dwiekiem, jaki styszata, gdysama ptakata
bezgtanie.

Dwudziesty sibdmy dziestycznia: dziesta rocznica ichlubu.

Z Belindg Rosenberg-Kessler nie mégt pgst wedtug swojego usta-
lonego planu i odczuwat w zgdku z tym pewn irytacje. Wolatby zbli-
zy¢ sig do niej romantycznie, tak jak zdobyt Sharon Witle Miat te
pomyst, ktéry na samym pagtku przyszedt mu do gtowy w ezieniu;
pomyst wysytania kartek i podarunkéw w dniach pepizagcych t o
oraz épiewania im ,Valentine”. A kiedy w kitcu dokonat wyborurod-
kow, zrozumiatze pomyst z bomboniegkoyt zty i nie wykorzystat go ani
razu. Mogt jednak przynajmniej wykorzysétmuzyle.

Maz Belindy pracowat w diej firmie prawniczej poteonej w sréd-
miesciu, sgdzagc tam imponujca liczbe pracowitych godzin przez sze
dni w tygodniu. Cierpic na brak towarzystwa niainka, Belinda zwrdci-
ta sk ku gtdwnej rozrywce stanu Kolorado: ku narciarstByta wprost
fanatyczlg tego sportu. Niemal kdego dnia umieszczata narty na dachu
samochodu i przez kilka godzin z pasgusowala i slalomowata. Zwykle
robita to w towarzystwie najlepszej przyjaciétkol&jnej entuzjastki, Toni
Stanton, ktéra byta kobigsamotn.

Jedno spojrzenie na Toni pozwolito Victorowi zrozeén iz znalazt
oto sposobni. Byla wysoka, smukia, dobrze zbudowana, wysport@ava
i bardzo tadna. Miata niebieskoszare oczy i jagngzone wiosy. Skoro
nie mae romansowd z Belindy, to przynajmniej Toni zapewni mu
okrezng drog; do osagniecia zamierzonego celu. llekrobie znajdowaty
sie w osrodku narciarskim, Toni sgpzala tyle samo czasu na po-
szukiwaniu jakiej zdobyczy, ile na jazdna nartach.
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Victor nigdy wzyciu nie jezdzit na nartach, ale nauczyksw rekor-
dowo szybkim czasie paswiecit zreszy znaczi sung, by zaangzowat
najlepszego tutejszego trenera. Bylgamwy medalista olimpijski praco-
wat z nim trzy godziny dziennie przez caly tydzieoto rezultat byt im-
ponupcy.

Tym razem wybrat img ,Leonardo” i nadat sobie wioskie nazwisko
Vaneti, poniewa dobrze brzmiato: wielu stynnych narciarzy, podabni
zreszy jak i kierowcow wycigowych, bytlo Wiochami, ponadto wyobrazit
sobie,ze maze wykorzysta swe wioskie pochodzenie. Gdy trener zapytat,
dlaczego musi tak szybko étsic mistrzem jazdy na nartach, wyszczerzyt
zeby i wskazat na krocze i obaj wybugctidubieznym smiechem.

Namowienie trenera, by przedstawit go Toni, bylashl. Fakt,
Toni przedstawi go Belindzie, byt oczywisty.

Pierwsz zmian, jaka dostrzegt w drugim Zywiole”, gdy zobaczyt
kobiet z bliska, byto to, 4 jej sliczny nos stat si lekko skrzywiony.
Przypominajc sobie dlaczego, Victorsmiechryt sie szeroko, gdyciskat
jej dton.

— Beli, to jest Leonard Veneti. Len, poznaj mpjzyjaciotie Belinde
Kessler.

— Mito mi panip pozna — rzekt wysoki, przystojny grczyzna, a po-
tem umiechnyt si¢ i uscismat jej dion.

Belinda wignie weszta do klubu narciarskiego. Byta tredp&niona
i spodziewata g, ze zastanie tu Toni samnzaniepokojoa i wymownie
spoghdajgca na zegarek, jak zwykla to czy¢niv podobnych okoliczno-
sciach. Dz$ byto inaczej: Toni siedziata przy kominku z tynzystojnym
nieznajomym i oboje Zaiewali st serdecznie. Gdy przyjaciotka weszia
do srodka, Toni zerwata sj chwycita swego towarzysza zek¢ i po-
ciggreta przez cate wgirze. Miala na sobie najbardziej obcisty sweték, ja
zauwayta Belinda, i ostrzejszy nizwykle makija. A wi¢c to byt éw
tajemniczy mgzczyzna, na ktdrego Toni polowata przez ostatnig drx...

— Dzien dobry, panie Veneti powiedziata Belinda, podgj mu gke.

— Prosz mi méwic: Len.
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— A mnie: Belinda- odrzekia z smiechem.

Toni wskazalagka jadalnk narciarskiego domku.

— Pomylatam, ze mogliby¥my zjes¢ lunch, zanim wyjedziemy wal-
czy¢ zesniegiem. Co wy ha to?

— Wspaniale- mrukreta Belinda.

Zawsze jadty tu lunch przed nartami,ewiobwieszczenie Toni bylo
oznak wiaczenia Lena do ich codziennego programuz, @@emu nie...
pomylata, i we troje skierowali sido restauracji. Ten wyglia ha mitego
faceta, podczas gdy kilku ostatnich przyjaciét Tamrost trudno byto
znies¢. Naiwna, wcyz poszukugca Toni... Belinda dzkowata Niebiosom
za Jake'a, mimo jego oddania firmie prawniczejtoishasci do zapomi-
nania o takich sprawach jak urodziny czy roczglobu. Przynajmniejg
kochat i co wieczor wracat do domu. Nie potrafilsbe wyobraz, iz
mogtabyzy¢ sama i wciz rozghdat sig za jaking Whasciwym Mezczy-
zm lub, jak zwykta méwé Toni... Natychmiastowym kkczyzry.

Gdy siadaly przy stoliku koto okna, Len podsguim krzesta. Belinda
usmiechreta sk znowu; ta sala z wiedkszklany sciarg zapewniajca pa-
noramiczny widok stokow i skatl wznagych sé majestatycznie w tyle
zawsze przypominata jej kafejkv Hartley, a pod pewnymi wzglami
Toni takzee byla dé¢ podobna do Sharon Williams. Zawsze p@in za
liderka, pomylata Belinda, zamawiag¢ satatk nicejsk i kawe.

— A wigc, Len— odezwala si, gdy ztayli zamowienia— mieszkasz
tutaj, w Boulder?

— Nie, przyjechatem z Los Angeles. Jestem fotogiafik pracug
gtownie dla miesicznikow. Teraz zbieram materiat do repaua spor-
tach zimowych. Tym wkmnie mam si zajmowd& — odpart i Umiechryt
sie, spoghdajac na Toni. Mtoda kobietagrozpromienita.

— Czy mog ci w tym pomac, jdli okaze sic femme fatalePowinna
byta widzi& go wczoraj, Belin. Franz dawat mu wskazowki, ajechat
chwiejnie z aparatem fotograficznym na szyi. Wadw Franz zasugero-
wal, ze maze byloby lepiej, gdyby zostawit ten aparat. dazliwa dusza,
podesztam i zaproponowatang go potrzymam. I... nie uwierzysz, co
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powiedziat, gdy mnie zobaczy#

Belinda, ktora ju przedtem slyszata podobne oposgie usmiechreta
sie tylko.

— Powiedz.

— Spytat: ,Franz, kim jest ta wspaniatoghya istota?”, a Franz na to:
.10 jest Toni Stanton, kobieta, w kipmwpatrujesz si przez ostatni ty-
dzien”. Oto, jak wyghdata ,scena poznania”!

— ,Scena poznania™? wiaczyt sk Len.

— Tak nazywgj to w filmach. Niczym Cary Grant i Audrey Hepburn
w Szaradzie..Tez przypadkowo spotkali siw narciarskim kurorcie. Byt
tam jakg chtopiec, ktory weiz strzelat do nich z wodnego pistoletu.
Przyznali,ze oboje chcieli go zamordowa wtasnie to ich ze sappol-
czylo. Scena poznania.

Gdy pojawit s¢ przed nimi lunch, wszyscy troje bawiligsiloskonale.
Belinda stwierdzitaze Len jej s§ podoba. Byt inteligentny i wydawalkesi
bardzo zainteresowany Toni. Ich wzajemne gmielenie mowito Belin-
dzie,ze jeszcze nie zostali kochankami. Jednak,aengpni, byta to tylko
kwestia czasu.

Opowiedzieli jej o wstpnym planie wspoélnej jazdy na nartach w naj-
blizszy czwartek i zapraszali, byegio nich przyiczyla. Jednak Belinda
niemal odmowita. Byt to Dzie Zakochanych i podejrzewatze prawdo-
podobnie chg by¢ sami. Poza tym naprawgowinna pomsie¢ o sobie i
Jake'u...

P&niej, po potudniu, w damskiej garderobie, Toni gz raz probo-
wata namowd przyjaciotke do wspdlnej jazdy.

— Och, prosg cig, Belin, chod z nami. On jest bardzo mily i dziata
na mnie doprawdy ke¢o. Dz podczas lunchu byt taki zrelaksowany.
Mysle, ze jaka trzecia osoba jest wdaie tym, co zaleca lekarz, przy-
najmniej dopoki... cg no wiesz...

Belinda wiedziata. Wiedziala tag, ze jej myz zamierza pracowéaw
Dniu Zakochanych. Postanowita a@j ze lxdzie § ,trzecig osoly” dla
Toni i jej nowego razczyzny, a potem poéjdzie do domu i jeszcze raz
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postara s zrobi uroczysty obiad ze stekiem dlgia.

— Dobrze- zgodzita s w koncu.

Wieczorem, po kolacji Belinda opowiedziategzowi 0 howym chito-
paku Toni i planach na czwartek. Jake, zatopiongwym ulubionym
fotelu, czytat kolejny kontrakt lub umawMrukmat cos, ale nie byta pew-
na, czy § nawet styszat.

Stali bywalcy érodka znali 6w stok jako Szalstwo Nieboszczyka.
Najbardziej stroma i najdisza trasa zjazdowa miata kilka niebezpiecz-
nych przej¢ szczegoélnie w potowie drogi. Pod koniec tygodnigavéur-
su Franz zdecydowate jego ucze jest juz przygotowany. Obydwaj zje-
chali z tego stoku dwukrotnie i Franz pogratuloylagénowi” jego mi-
strzowskiego wyczynu. Nigdy, jak twierdzit, nie mlapszego i szybciej
uczcego s¢ kandydata na narciarza.

Victor zarezerwowatl na walentynkgwnoc pokdj w érodku, zd na
wieczor stolik w restauraciji. Wiedziate on i Toni nie bda jes¢ razem
kolacji ani nie spdza tu nocy, ale owe rezerwacje byly dla niegazna
Belinda miata pdi¢ z nimi dwojgiem na lunch i narty, a potem dyskietn
znikmg¢, by ,Len” i Toni mogli skonsumowaswojswiezy zwiazek. Obie
tak myslaly...

Gdy ,Len” zaproponowat zjazd z najtrudniejszegdkstoroni i Belin-
da clgtnie na to przystaty, wc znalazt sj tam z nimi po lunchu. Czterna-
sty lutego. Poczekatzgaka grupa wjechata kolegkna gée i zjechata w
dot, a potem wyprowadzit obie na zestmrz. Uwaznie rozejrzat si wokot:
nikt nie zmierzat tam, gdzie oadnychswiadkéw. Dobrze.

Piekny dzier, zauwayt z przyjemndcia, gdy wagonik wycgu unosit
ich na gé¢. Powietrze byto chiodne i rédde, a staice padato nanieg,
dajac wyrazng ekspozycje i ostro zarysowyaj stoki... nadrealizm... okre-
slenie, ktérego nauczytesia kursie fotografii w wiezieniu. Einy dziea,
zeby umrzé.

Obie wielokrotnie zjedzaly z tego stoku ju wczeniej, wiec ,Len”
zasugerowatze powinien znat& sig miedzy nimi. Najpierw Toni, po
niej, po dwéch minutach jéJadami podzy on, ,Len”. Belinda z#§
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najlepsza narciarka z catej trojki, wyruszy na stodwie minuty paéniej.
Konieczndé¢ owych dwach minut wyjanit trener: to zabezpieczenie prze-
ciw szybszym narciarzom, uderzeym w wolniejszych na tym wyjko-
wo waskim, czsto niebezpiecznie zdradliwym stoku.

Doskonale.

Toni ruszyta. Odczekatl dwie minuty, a potem zjedaftatlko do miej-
sca, ktére wybrat po swoich pierwszych zjazdactpolowie wysokéci
stoku, mniej wgcej dziesi¢ metréw od krawdzi urwiska, za ktér kryt
sie niemal pionowy, stumetrowy uskok dawozu, matego kanionu bie-
gmgcego z kurortu wzdtuzbocza gory. Gdy Victor dotart do tego miejsca,
wyhamowat, zjechat w strerurwiska, odpit narty, potayt sie w sniegu i
czekat.

Belinda stata na szczycie wzgorza i odliczata rgadas dwie minuty.
Czekajc myslata o Jake'u.

Przede wszystkim wcale nie zapomniat o ich roczrikgno, po owym
niefortunnym obiedzie, obwdeit przy sniadaniu,ze kiedy tylko lkdzie
mogt st wyrwat z biura, mae nawet ja w marcu, pojagl na dwutygo-
dniowe wakacje. Zaplanowa¥; pierwszy tydzié spedzy z jej rodzirg w
Buffalo, a drugi z jego krewnymi w Nowym Jorku. Bela wpadta na
lepszy pomyst: trzy dni w Buffalo, trzy dni w Nowydorku i tydzié w
Puerto Rico, ji tylko we dwojeZadne z nich nigdy tam nie byto, a Jake
czesto wspominalze dawno miat ckt zobaczy Karaiby.

Spoghdata na niekficzace s¢ polasniegu, mglac o Puerto Rico. Tak...
Plywanie, nurkowanie, #enie na stacu... Wieczorne t&ce na tropikal-
nych werandach, przy rytmicznej muzyce miejscowgebpotow. Wspa-
niata latynoska kuchnia i egzotyczne drinki. Moglibawet sprébowa
jazdy na nartach wodnych! Najlepsze ze wszystkisgo jednak toze
beda razem, rozkosznie, cudownie sarfiadnych krewnych ani przy-
jaciot. Zadnej firmy prawniczej! Niebo!

Spostrzegtaze dwie minuty ju uptyrely. Otrzasapc sk z rozmylan o
palmowych drzewach i #eniu hago z gzem pod wolno obracagym st



181

sufitowym wentylatorem, zsgfa z czota gogle, odbitagkijami i zjecha-
ta. Gdy zsélizgiwata sk z pierwszej partii stoku, przenifdnja znajomy
dreszcz. To winie byt powdd, dla ktérego tak bardzo lubita narsfao:
ow ped, gdy nabierata szybkoi w drodze na dét. Gdy wiatr gwizdat wo-
kot niej, smiata sg, myslac: w Puerto Rico ¢dziemy jedzi¢ na nartach
wodnych...

Potem, dotartszy do muldy w potowie stoku, dostlaegs ciemnego
Z boku, na krawdzi jej pola widzenia.

Ktos... to Lenl... leat w $niegu kilka metrow od trasy zjazdowe)j.

Gdy dojexdzata, krzykmt z bolu, by przycigm¢ jej uwag. Belinda
natychmiast zahamowata i podjechata do niegaal bez ruchu i wstu-
chiwat st w skrzypienie nart, na ktérych zmierzata w jegmst, poru-
szajc sk teraz niezgrabnie niczym krab. Oddychat réwnogbgko, roz-
koszupc sk dreszczem przewidywania, ktéry wypetniat go z veolgdy
czekal. Belinda podjechata blisko, pochylitg siad nim i zapytata, czy
jest ranny.

Podnidst wzrok ku jej twarzy, na ktorej teraz maddavse troska. Po-
tem za&, ku jej zdumieniu, émiechryt sie. Siegngt powoli do kieszeni
kurtki, wyciggngt maty magnetofon kasetowy i nacasiprzycisk.

Sarah Vaughan.

.My Funny Valentine”.

Belinda patrzyta na niego zaskoczona, nic nie pgimuV jednej se-
kundzie stagt obok niej. Nawet teraz, gdy to zrobHatowatze musi st
spieszy¢. Wolatby przedtay¢ t¢ sytuacg, przecagng¢ i delektowd sie
tym, co nasipi, ale nie bylo czasu.

— Wszystkiego najlepszego z okazji Dnia Zakochahyelpowie-
dziat.— Jestem Victor Dimorta.
Gdyby w ogole byta jakachwila— cha: nie byto— w ktorej rozwaat by
ocalenie Belindy Rosenberg, obecnie Belindy Kessgrnasgpny ruch
cofnatby taka decyzje. Powoli podniosta oczy, by spojrzea jego twarz,
a w jej glosie zabrzmiato szczere zdumienie.

— Kto?
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Odwzajemnit jej spojrzenie, czg, iz jego satysfakcja zamieniacsi
niebezpieczy furie. Wypetiata go ciektos¢, narastajca w piersizarem
na przekor tej zimnej, opanowanej twarzy.

Nie pamigtata go!

Rozumiat znaczenie btyskawicznej okazji w tym piiedzicciu, ale
nastpny wykonany przezeruch byt tak szybki i naglyze zaskoczyt
nawet jego. Unidst gi¢ i uderzyt p w nos, famic go po raz drugi. Z
cichym odglosem, ktory bardziej przypominat westehie niz krzyk,
upadta na wznak. Czarne wiosy Belindy wynginsic spod czapki, a z
nosa tryspta krew, gdy zaskoczona kobieta nie przestawatavshiego
wpatrywa, a jej zdumienie z wolna przerodzitg sv bol.

Victor Dimorta wpatrywat si w lezacg ze ziGcig.

— Tak... przypominasz sobie tamto, niepraiyds suko!— Potem
pochylit sk nad nj i krzykngt prosto w przerzong twarz: — Victor
Dimorta, ty rdzna kurewko!! Hartley College! Walentynki! Ty i te
pozostateZywioly! To przez was mnie wyrzucono! Suki!

Potem, opanowag zalewajca go wéciekios¢, wziat gteboki oddech,
pochylit sk jeszcze bardziej i pocatowat kohiet usta.

— Umrzesz teraz, Belinde szepat cicho i pieszczotliwie niczym ko-
chanek—~ Wszystkiego najlepszego w Dniu Zakochanych.§3zi.. wa-
lentynki.

To sk stalo tak szybkoze ogarngty trwogg umyst Belindy wiaciwie
nie miat czasu zarejestrowéaktu, 53 to jej ostatnie chwile na tysgwie-
cie. Ten cztowiek cokrzyczal, potemgj pocatowat, a piniej szeptat. Na-
stepnie w jednej chwili uniostyg jego zdumiewajco silne ramiona. A
przez caty czas gkny gtos nie przestawapiewa: ,My Funny Valentine”.

My Funny Valentine...

Victor Dimorta.

O Baze! Victor Dimorta!

To byla ostatnia sekunda jasobi przytomndgci. Belinda podniosta
wzrok ku jego &miechngtej twarzy, tak niepodobnej do twarzy Victora
Dimorty.
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— MOGj maz — wyszeptata, gdy nidsh ku kranedzi.

Nie przestawat siusmiecha.

— Masz pecha, suke! oznajmit i wypucit ja z rak.

Zniknety twarz i ramiona rzczyzny, a ona leciata w przestrzeni, sty-
szc $wist wiatru, i marzta, zamarzala, i...

Spadam! O méj Bee, ja spadam! Ale to niemidwve! Nie mog
spa&c¢, och prosg, Boze, nie pozwol mi spgd&, musz zy¢, musz zy¢,
musz pojech& do Puerto Rico z moim...

* k% *

Obserwowal, jak jej ciato uderzyto o wygpturwiska jakié pietnascie
metréw niej, a potem odbito sii wylecialo w powietrze, zanim spadio w
dot. Spadata i spadata, by wgbwat w koncu wénieznej zaspie, a potem
potoczyta s} ku matej rozpadlinie obok géry. Wreszcie zrilenw drze-
wach.

Taki byt koniec Belindy Rosenberg-Kessler.

Usmiechryt sie, spoghdajac w dot i pomylat: druga.

Potem w2zt sie do pracy. W ¢igu kilku minut zatart wszystkie zdra-
dzieckieslady nasniegu, ponownie przypi narty i przeszediladem Be-
lindy kilka metréw w gé¢. Zjechat na dot, skcajgc ku skarpie i na chwi-
le zatrzymat sj przy krawedzi. Niemal sam si przewrdécit, aleswiado-
maos¢ niebezpieczestwa tylko wywotata przyjemny dreszcz. Ngstie
zdjat narty i na palcach wrécit na tragjazdows — majpc pewnde, ze za-
tart ostatnieslady, znéw przypit narty i zjechat ze stoku na dét. Stoju
podn&a géry razem z Toni czekat na Beknd

Po petnastu minutach, gdy przyjaciétki wagi nie bylo, Toni pobiegta
po instruktora narciarskiego, ktory zatrzymat vaggiwjechat na ga@r, a
potem drog radiowg przystat wiadoméc, ze zdarzyt s wypadek. Szyb-
ko zorganizowano grggposzukiwawczo-ratunkaoyy

Odnalezienie Belindy zéjp im niemal pét godziny.

Reszt tego popotudnia gplzit na pocieszaniu ptagezej Toni. Sam
pozostat w cieniu, nie rzuegj sk w oczy, gdy na miejsce ,wypadku”
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przybyta policja oraz sanitariusze i gdy przyjecbstotomiony raz Be-
lindy.

Kiedy pojawili st reporterzy ,Len” i Toni wygtosili krétkie swiad-
czenia dla prasy. Tego dnia najkézym wyzwaniem Victora byto za-
chowanie powagi oraz stosownego wyrazu prasr@a i smutku, gdy
doznawat jedynie ogromnego uczucia podniecenidyskcji. W kaicu
Toni wzigta Jacoba Kesslera poeke i odprowadzita go na bok. Odcho-
dzac zawolata do ,Lena” przez ramize odwiezie Jake'a do domu iz06
niej zadzwoni do hotelu. Skihgtows i pomachat ku niejgka.

Potem wrdcit do hotelu, spakowat $ipojechat na lotnisko.
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| 1. Piatek, 6 lutego

JII czufa sk lepiej. Poprzedniego wieczoru Nate odwiGgkg swej pra-

cowni taksowl i zostat. Rankiem wyszedt, gdy jeszcze spatécikina
tazienkowym lustrze wygmit jej, ze wczdnie rano do pracowni miat
przyjs¢ ramiarz ize Nate péniej do niej zadzwoni. Lekki zawr6t gtowy,
jaki poczuta wstajc z t&zka mimgt pod prysznicem i teraz bylajgotowa
do tego, co musiata zrabiW rzeczywistéci — z czego zdata sobie spra-
weg wchodac do kuchni, by nastawwods na herbat— wrgcz nie mogta
sie tego doczeka

Elaine Williams wstata z #ka i wiasnie zmierzata do sekretarzyka
stojgcego po drugiej stronie przestronnej sypialni. Bajgc odgtosu fal i
bicia witasnego serca, uniosta oprawione w srebaneki fotografie mza
Waltera oraz corki Sharon i pocatowata obydwa ptytrPotem zsusa
na podtog przejrzyss nocry koszub i poszta do swej marmurowo-ziotej
tazienki. Segneta po prysznic i wiczyta cieph wode. Kazdy dzien Elaine
Williams zaczynat si prysznicem: pigutki nasenne, ktore byly jedynym
srodkiem utatwiagcym jej zdniecie, sprawialy, 4 rano budzita sirozbita
i zdezorientowana. Byt fejednak jeszcze jeden powdd: hydroterapia,
ktérej poddawata gikazdego dnia sweggycia, dawata luksus chwilowe-
go ukojenia.

Wiasnie wchodzita pod gacy prysznic, gdy rozlegto siciche, dys-
kretne pukanie do drzwi sypialni. Jenny, nowa pOkdf, ostranie we-
szfa dosrodka.

— Dzien dobry, pani- odezwala si szeptam do starszej kobiety, ktéra
nago stata w drzwiach tazienki.Czy mog przygotowa $niadanie?

— Tak, dztkuje, Jenny- odrzekta Elaine, wracgg do kabiny.

Pietnascie minut péniej, ubrana w kkitny egzotyczny kaftan, ktéry
kiedys tak podobat si jej zmartemu nzowi, zasiadta na tarasie swego
ogromnego domu patonego nad brzegiem Pacyfiku, przy kutyrelaza
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stole o szklanym blacie. Zadzwonita malym srebrrdawonkiem i cze-
katla cierpliwie, a niesmiata pokojoéwka przyniesie jej codzienkawe i
grzank. J&li o nig chodzi— zadnych obfitychéniada. Akt jedzenia byt
dla Elaine udgka.

Jenny widnie ustawiata srebrny serwis do kawy igtacgrzank, gdy
w salonie zadzwonit telefon. Elaine napetnitazilike i czekata, a poko-
jowka péjdzie go odebéaPo chwili dziewczyna jeszcze raz pojawita si
obok jej krzesta.

— Telefon do pani wyszeptata Jenny. Z Nowego Jorku.

Elaine rzucita okiem na wysadzany diamentami zdg@artiera, pre-
zent od corki, ktory zawsze nosita. Dzietai, pomylata. Z Nowego Jor-
ku? Kt@, u licha...?

— Dobrze, Jenny powiedziata w kacu.

Pokojowka ruszyta postusznie po drugi aparat teiefmy, wtgczyta
go i postawita blisko swej chlebodawczyni, a gpste na jej skinienie
znikneta w gkbi domu.

Elaine przez kilka sekund patrzyta na telefon. Pote westchnieniem,
uniosta stuchawkdo ucha.

Po drugiej stronie ustyszata jalspokojny ngski gtos. Gdy dotarty do
niej stowa, stowa odbierge swiadoma¢, mimowolnie otworzyla ciasno
zacknieta dton. Stuchawka wslizgneta sk z niej i z gidnym trzaskiem
uderzyta w aparat.

Granatowa woda omiatanego wiatrem Pacyfiku stopaiganownie
pojawiata s¢ przed oczami kobiety. Patrzyta na fale i na brawy ta-
czace nad nimi w poszukiwaniu wlasnegnadania. Potem, gdyzgty w
niej pozostate zmysty, ustyszata w telefonie zdagagtos ngzczyzny:

— Halo! Halo?

Z dtugim, ciezkim westchnieniem Elaine pochylitaesi podniosta stu-
chawlk. Potem wazjta gieboki, bolesny oddech i zaga mowi.

Jill wyszta z domu o dwunastej trzyd@ig tragc oddech przy nagtym
zetknkciu z mrenym powietrzem. W pierwszym, instynktownym odru-
chu szybko spojrzata w obie strony ulicyst&dzi wchodzili i wychodzili,
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a ciepto opatulone dzieci graty w ptkW porzdku. Cigniej owirgta
wokoét szyi wetniany szalik, zaga gorny guzik aizkiego, welnianego
ptaszcza i ruszyta w strerrifth Avenue.

Dotarta do skrzyowania Sixth Avenue i Tenth Street kilkakrotnie-roz
gladajac sk podejrzliwie wokét i za siebie, zanim przypomniaiabie o
Gwen. Telefonowata do niej wczoraj niegkaory ilos¢ razy, ale weiz
odzywat s¢ sygnat automatycznej sekretarki. Nagrata kydtkadomdac:
,Czes¢, tu Jill. Zastanawiam sinad przygciem waszej propozycji. Za-
dzwonk jutro rano, wgc niech ktd bedzie przy telefonie. CZé! — i odto-
zyta stuchawk.

Gwen i Mike Feldmanowie byli jej przyjaciétmi, rovai pisarzami.
Poznala ich ze salirzy lata temu Mary Daley na bankiecie Stowarzysze
nia Amerykaskich Autorow Powiéci Sensacyjnych. Wczeiej Jill czy-
tala ich dobre, zcznie napisane powdei, ktére tworzyli razem jako
G.M. Feldman, oni Zaokazali s¢ entuzjastami jej ksrek. W jednej
chwili przyciggreta jg ku tym dwojgu ich normalrié i wesole zaintere-
sowanieswiatem. Gwen byta nisk wrazliwa kobietky w macierzyiskim
typie, ktdra wczéniej zaczynata traéinadzieg na spotkanie Wkziwego
Me¢zczyzny, wec trzy zamgzne siostry namowitygi do wyjazdu na ,Kara-
ibski Rejs Samotnych”. Tam poznata wysokiego, btega ,koleg po
fachu”, ktory take naktoniony zostat do tej podsdprzez swych kumpli.
Teraz rozwaali kweste posiadania dzieci. Ta ewentuadiovymagata
swiezego doptywu pieridzy, mogcego uzupetdi zyski Gwen i Mike'a z
ich skromnie sprzedggych sé powiesci sensacyjnych, wt kilka miesg-
cy temu kupili nieczynny letni ob6z na wschodninpleyLong Island i
przeksztatcili go w érodek dla pisarzy. Wkziwie w tym tygodniu rozpo-
czli swa nowg dziatalng¢ i juz wczeniej zapraszali Jill, by do nich przy-
jechata. Pocgtkowo nie miata specjalnej ochoty, ale obecnie mnitae
zdanie.

Spoghdajagc na zegarek, zrozumiatze przedpotudnie ma juza sob.
Bytoby dobrze, gdyby zatelefonowata do Gwen i Maked razu. J#
bedzie z tym czekg az wréci do domu, znowu nie nikogo nie zasta.
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Podeszta do telefonicznego automatu po drugiepsrekrzyowania i
postawiwszy torebkna matej péice pod aparatem, przez kilka chwil szu
kata portfela. Nosz stanowczo za wiele rzeczy, poffata, usmiechajc
sie na widok zmgtych chusteczek, kwitbw bankowych i innych niepo-
trzebnych drobiazgow, ktore vggiwpadaty jej w ¢ke. W koncu znalazia
portfel i wyjeta z niego katt telefoniczr. Odszukanie notesu z numerami
telefonéw zabrato jej kolejne trzyde sekund, ale wreszcie go otworzy-
ta i wystukata numer.

Stuchawk podniesiono po drugim dzwonku i pierwsze, co usiies z
drugiej strony, byt to bliski, przyjazny gtos m&ey:

— To z pewnécia bedzie Jill.

— Dzien dobry, Gwen.

— Och, dz¢ki Bogu! Musz wyjs¢ po zakupy, ale nie chciatame st
tobg rozmimg¢.

— Ciesz sk, ze poczekata Wiem, ze tam jest tylko jeden telefon.
Postuchaj, czy ty i Mike macie tam jeszcze jedetnw@okodj, a raczej
czy juz wszystkie wynajliscie?

Po drugiej stronie rozlegtestmiech Gwen Feldman.

— Kochanie, jak dad mamy tylko dwoje gii; Barbae Benson, kto-
ra pracuje nad jak nows powiescia 0 mitosci i Jeffa Monka pisgego
nowy horror. Wspaniata inauguracja, co? Dwojgagpamstch oczekujemy
za kilka dni, ale osiem goinnych pokoi wciz czeka. Maesz przyje-
dzac!

— Wspaniale. Bardzo chciatabym zobachky miejsce.

— Och, Mike i miejscowy majster do wszystkiego..cpekaj, a go
zobaczysz, ma chyba z tysilat... wec Mike i ten majster wak cos tam
robia, przybijag, przenosz meble i tak dalej, a ja zajmupic zamiata-
niem i bielizry pascielows. Nigdy nie wdawaj si w taki interes, Jill, bo
dostaniesz bzika. A zatem, kiedy masz zamiar pchge® Jill zastana-
wiata st przez chwi.

— Mysle, ze za kilka dni.

— Swietnie, ché mazesz przyjechanawet dzisiaj, jéi chcesz. Jeste-
smy przygotowani. W kadym domku jest maszyna do pisania i zapas
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papieru, ale mgesz przywie¢ wiasny spret, jesli masz ochaf. Mike
przygotowuje wsgdzie podiczenia do komputeréw, wiesz, te wszystkie
elektryczne rzeczy...

— Stabilizatory napicia. Ja mam laptop, no wiesz, komputer przeno-
$ny, wiec chyba go przywiag

— Doskonale! Jak ci idzie praca nad noksigzka? Nie utkrtas,
prawda? My oboje zbieramy sity, by prowaddom dla ludzi piszcych.

— Ja... che wyjech& z miasta na jakiczas.

— Jasne, Jill. Czy Nate przyjedzie z48b

— Nie, nie przyjedzie. Przygotowujegsilo wystawy. Wernisaodhe-
dzie s¢ za dwa tygodnie. &¢ sama. Prawgdmodwigc... — Przerwala, za-
stanawiajc sk jak wyrazt nastpng prasbe.

— O co chodzi, JilI? Czy dosie stato? Ja nie jestécie...?

— Och, nie. Ale... po prostu chaiciec na jald czas. Nie mowgc ni-
komu, dokd jad:. Nikomu.

W telefonie zalegta cisza. Gdy Gwen odezwadapsinownie, jej gltos
byt cichy i powany.

— Jill, stato s§ cos ztego, prawda?

— Tak - odpowiedziata, m§fac: nie ma w tym nic procz prawdy.
Tak, dzieje si cas ztego. Wyjdnie ci wszystko po przyjaizie. Powiedz
mi tylko, jak st do was dosta

— Dojazd jest tatwy. Po prostu vgdiz w pochg do Cutchogue. &le
na ciebie czekana stacji.

— Nie, wynajng samochdd, ale nie wiem, w ktéregézi Long Island
jest wasz érodek.

— Dobrze- powiedziata Gwen- To catkiem proste, naprawd

Jill wyciagneta z torebki stary kwit bankowy i diugopis.

W tym momencie w pobiu rozlegt s¢ gtosny huk: jaké samochod wy-
jezdzajacy z najbliszego parkingu, uderzyt w gaej ulicg taksowk.

Obydwaj kierowcy wyskoczyli ze swoich wozéw i rozgeli gltosng

awantug, z ktorej jedynie potowa toczytaespo angielsku. Jill przyciga

ta stuchawk do ucha, powtarzgf stowa Gwen, by méepewndé, ze

dobrze slyszy.
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— Autostrad do Riverhead... Dwudziespiata do Cutchogue... potem
na poétnocny wschéd do drogi na PeconicsroOek dla Pisarzy w Peco-
nic. Okay, wszytko jawiem.

— Przyjezdzaj, kiedy zechcesz, Jillgdziemy na ciebie czeka

— Wspaniale. | pamtaj, nikt nie wie, gdzie jag dobrze?

— Mozesz by spokojna.

Pazegnaty s¢ i Jill odwiesita stuchawik Schowata do torebki diugopis
i pospiesznie nagryzmolone wskazéwki i spojrzatazagarek. Za pi
pierwsza. Przycisa torebk, odwrdcita s¢ | wyszta z budki, szturchag
niechacy w plecy jakiegé wysokiego mzczyzre, ktéry stat tu za nj,
najwyrazniej czekagc na telefon.

— Przepraszam mrukreta, biegac w strorg Tenth Street. Nie chcia-
ta sk sp@ni¢ do doktor Philbin.

— Nie ma za ce- zabrzmiat glos za jej plecami.

Jacob Kessler wyszedt z zebrania o dztegi wracat nudnym, szarym
korytarzem do swego gabinetu. To raczej celka gabinet, poméial,
zdejmupc granatowy blezer i rozimiajac krawat, ktéry uwierat go w
szyje. Potart balce miejsce pod grdyki opadt na ngkki skérzany fotel.
Jedenasta, jeszcze nie ma potudniagcwdlaczego zawsze jestem taki
zmeczony?

Potem, jak kadego ranka przez ostatnie dwa lata, przypomniaesob

Och, pomylat, tak...

Polgczyt sie z sekretark, ktorg dzielit z trzema innymi kolegami-
prawnikami i poprosit o kaw Kiedy po kilku chwilach przyniostasji
postawita na biurku, 4miechmat si¢ z roztargnieniem i podgkowat. Po-
tem ségnat po cztery karteczki, ktére whono mu do teczki spraw liig
cych, gdy stat w holu, trzymag za cke zdenerwowanego klienta, vepl
tanego w jaki& zbiorowe, brudne przedsiziecie. Nawet nie mojego
klienta, pomylat z niesmakiem Jacob. Dziatat w imieniu swegoespa-
tego, leniwego starszego kolegi. Cwaniak. IdioteawRlopodobnie ley
teraz w hotelowym pokoju z jak dziwka, przytulagc t¢ zdobycz ostat-
niej nocy. Do diabta, powiedziat do siebie. Do déabtym wszystkim!
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Z tymi sprawami. Z nagpnym spotkaniem. Z takiryciem!

Jest pitek, pomylat, odwracajc gtowe, by spojrzé na pekny widok,
rozciggajacy sk po drugiej stronie szklanégiany za biurkiem. DZiwie-
czorem masz rangk

Kolejna randka. Kolejna z rzadkich prob wyrwania sitego kieratu i
spotkania z lugmi, to znaczy z kobietami. Spotkanie zostato zaaran-
ne przez przyjaciela mgjego jak najlepsze intencje. Tym razeaibe
to Janice. Janice Jaftam. Zapewniano gae bardzo tadna. | bardzo mi-
ta. Rozwiedziona nauczycielka. Kolacja i kino: nowamedia Woody
Allena.

Spoghdat na skpane w stacu miasto i otaczage je imponujce,
okryte sniegiem wzgdrza. Woody Allen nieuchronnie przypoahmNowy
Jork, gdzie byto tak dobrze...To miasto, BouldelyQnimo swego uroku
nie obchodzito go ani troehSzczegodlnie teraz.

Belinda kochata Boulder. Kochata wszystko, co miattgzek z Kolo-
rado. Szczegolnie kochata jgzada nartach.

Krzywiac sk na uktucie ostrego bdlu, ktéry wywotalo w nim tamt
wspomnienie, Jacob jeszcze raz spojrzat na zanowwezez sekretagk
wiadomdaci. Nudny klient... sympatyczny klient... gtupi &iit... telefon z
Nowego Jorku. Kt#, u licha, dzwonit do niego z Nowego Jorku? Spajrza
na nazwisko, ale nic mu nie moéwito. Pod spodem etakka napisata
swym starannym pismem tylko jedno zdanie: ,Sprawtyacky paskiej
zony”.

Wopatrywat s¢ w te cztery stowa, powoli odsuwgaj na bok pozostate
kartki. Potem signat po telefon.

* % %

Jill odczekata kilka chwil, zanim ponownie naciendzwonek. Cisza.
Najpierw delikatnie, a potem z gkisz sita zastukata w ei’kie dchowe
drzwi. Zadnej odpowiedzi. Okiennice obydwu suterenowyclreoKkyty

zamkngte.
Przez chwi¢ wpatrywata sj w drzwi, a potem spojrzata na zegarek. W
piatek o pierwszej po potudniu; czyie tak uméwita si z nig doktor
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Philbin przez telefon? Tak, z pewdoty sie nie pomylita. Gdzie wigc jest
lekarka...?

Weszta na chodnik, a potem wgpi sk na stopnie wiogte do fronto-
wych drzwi gtéwnej, mieszkalnej efci domu. Dwa dzwonki. Przy i
szym wizytowka z nazwiskiem PHILBIN. Nacigda przycisk dzwonka,
zaczekata chwgl i nacisrta jeszcze raz. Potem zapukata. Cisza. Przy
wyzszym dzwonku nazwisko CASTAING. Lokator z drugieg@tra.
Nacisreta dzwonek, odczekata chwil zadzwonita ponownie. Tam tadk
panowata cisza.

Jaki nagly wypadek, pontjata. Doktor Philbin jest lekarzem, a oni
zawsze maj nagte wypadki. Nawet psychologowie kliniczni..cazgol-
nie psychologowie kliniczni. Ale to zgota niepodebdo tej kobiety, by
po prostu pospieszyta gdzjenie zostawiajc kartki w drzwiach czy- co
bardziej prawdopodobne nie telefonuic do swoich pacjentéw, by prze-
tozy¢ umowione wizyty. Prawdopodobnie telefonowata, pé&lata Jill.
Nie sprawdzitam dzirano telefonicznej sekretarki. Z pevéoia w domu
czeka na mnie jakaviadomdac.

Krecac gtowg bardziej ze zdumienia ni irytacji, Jill zeszta ze scho-
dow i skierowata gi do domu. Zatelefongjdo niej péniej, pomlata.
Wyznaczy mi inny termin...

Wrdciwszy do mieszkania, natychmiast podeszia daieu. Automa-
tyczna sekretarka miata dla niej trzy wiadaéeioPierwsz — od Nate'a, z
pytaniem, co chce robidzi§ wieczorem i préba, zeby do niego zadzwo-
nita. Drugy — od Tary, ktora telefonowata z telewizyjnego studjdzie
wiasnie nagrywataDzieci jutra. Aktorka chichoczc informowata przyja-
ciotke, ze Doug Baron poprosihjo kolejne spotkanie te p&niej za-
dzwoni i opowie wszystko ze szczegotami.

Jill usmiechreta sk stuchajc gtosu Tary, ale jejdmiech zgast, gdy
wystuchata trzeciej wiadondoi: ,Jill, méwi Barney Fleck. Zadzwodo
mnie, gdy tylko to ustyszysz. Mam... mam dla cietigeco wecej infor-
macji. Czac¢”.

Gdy podniosta stuchawki wystukiwata numer detektywa, przengkm
jej przez myl, ze nie byto wiadomgxi od doktor Philbin. No ¢ sprobug
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do niej zadzwordi po potudniu...

Jednak to, co przydarzyloesiillian Talbot w cagu nas¢pnych dwu-
dziestu czterech godzin, sprawita,datkiem zapomniata o doktor Philbin
i straconej wizycie.

Elaine Williams i Jacob Kessler nigdy siie spotkali ani nawet nie
styszeli 0 sobie, a jednak teraz robili dokladmiesamo w tej samej chwi-
li. Ona stata przy balustradzie tarasu wycheodgo na Pacyfik, on za
przy oknie swego gabinetu w ndgée Boulder w stanie Kolorado. Oboje
spoghdali na roztaczafe st przed nimi prawdziwie majestatyczne wi-
doki i oboje ich nie widzieli. Oboje ndleli o swych dzisiejszych rannych
rozmowach telefonicznych i oboje wspominali bokiggo ostatnio do-
znali. Oboje réwnig ptakali w samotngi i ciszy.

Barney miat przy sobie wtej notatek, tym razem spgdzonych jego
wlasnym, nieczytelnym charakterem pisma. Siedashz naprzeciwko
Jill w jej salonie doktadnie tak samo jak wczo@pa z4, oparta na po-
duszkach kanapy, stuchata.

— Sharon Williams prébowata dosétaie do swiata filmu— mowit. —
Pisata scenariusze. Tak napravid sprzedata tylko jeden pomyst ktGrej
z wytworni, ale filmu wedtug tego pomystu nigdy rEeealizowano. Trzy
lata temu nagle znik#a, wyszta ze swego mieszkania w Los Angeles i
przepadta. Nigdy wicej jej nie widziano. Rozmawiatem z jej matko-
dzina Williamséw jest bardzo bogata i wyznaczytaoogy nagrod. Po-
licia w Los Angeles zebrata wiele informacja... sagobserwacje, donie-
sienia, zeznania... aleadna nie naprowadzita ich na jakikolwiglad.
Jedna z jej przyjaciotek powiedziata glinose, Sharon miata powodzenie
u mezczyzn, ze spotykata si z kilkkoma facetami, wic maze uciekta z
jednym z nich. Odnaleziono i przestuchano jej meigt, ale oni te nic
nie wiedzieli. Jej ojciec, Walter Williams, nie dahza wygran. llekro¢
pojawiat s¢ jakis trop, osohicie zapoznawat giz tymsladem i nie usta-
wat w poszukiwaniach. Zpelzit caty kraj, dwa razy poleciat do Europy. |
nic. Jeszcze przed zagjoiem corki miat nadwtlone zdrowie, a ta
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sprawa mu nie pomogta. Samiesktcy po jej znikngciu zmart powalony
rozleglym zawatem serca w samolocie de Barney zajrzat do notatek
...do Atlanty. Kt@ mu powiedziatze tam widziano Sharon. Wi uwaza

Sie ja za zaginion.

Jill podwircta nogi pod siebie i przenikta nagtym chtodem, obiema
dtonmi $cisreta dzbanek z kagv Zastanawiata gj jak to s¢ stalo,ze wcze-
sniej umkreta jej owa najwyraniej gtosna sprawa. Potem przypomniata
sobie,ze Nate powiedziat,zi nigdy nie styszat o Stacy Green, modelce,
ktéra bytazorg Douga Barona i tak €gto pojawiata i na oktadkach kolo-
rowych pism. Wszak i ona, kiedy usiadta do pisaadgmi dniami— a na-
wet tygodniami- nie kontaktowata gizeswiatem zewgtrznym...

— A pozostate? wyszeptata.

Patrac na Barneya, pondiata, ze zna go ja catkiem nigle. Jego du-
za, przyjazna twarz byla przystowigwotwary ksigga. Teraz wyraala
niepokoj. O mnie, pon#ata. Niepokoi sj 0 mnie...

Detektyw odchrgknat, wypit tyk kawy i méwit dalej:

— Tak... cG... to dé¢ dziwne... Belinda Rosenberg, czyli, jak powi-
nienem powiedzie Belinda Kesseler... nigje.

— Niezyje?!- Jill gwaltownie podniosta wzrok.

— Tak... Od dwoch lat. Jednak to nie byto... ng,¢dzumiesz... to nie
byto to, o czym mglimy. Nieszczsliwy wypadek. Wypadek na nartach,
w jednym z tych fantastycznych kurortéw w Kolora@padta ze skarpy,
probupc wraz z pag przyjaciot zjeché z jakiegad stynnego stoku zwane-
go... Nieboszczykiem czy jakaak... Jej mz powiedzial,ze posjpita
niezbyt madrze godzac sk na ten zjazd, poniewanie byli tak dobrzy i w
ogole nie powinni tego prébowaNajniebezpieczniejszy odcinek znaj-
dowalt s¢ mniej wiccej w potowie trasy, zaledwie kilka metréw od keaw
dzi skarpy. Belinda najwyfaiej najechata na zlodowacialy kawatek
$niegu i stracita panowanie nad nartami. Spadta gokgici okoto stu
metréw. Jej znajomi nawet o tym nie wiedzieli, dkipgami nie dotarli do
podn&a stoku. Opowiedziat mi to jejan... Mieli§my szczscie, ze udato
sie go odnalé¢. Belinda wyszta za niego i przeprowadzita ddo Boulder
cztery lata po ukiiczeniu college'u. Verna telefonowata do wszystkich
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Rosenbergéw w Buffalo,zaodnalazta rodzicow Belindy. Jejain byt
wstrzsniety, wiec oczywsicie nie naciskalem go ju szczegoty. Boulder
to bardzo znany kurort narciarski, ale udato im agranicz¢ rozgtos
wokét tej sprawy do minimum, nie zdég wiec nazbyt widocznego miej-
sca w gazetowych kronikach wydafize

— Jakiez to okropne..— szepria Jill. Ulga, ze byt to nieszaxliwy
wypadek, 4czyta s¢ w jej myslach z poczuciem winy. Zawstydzitagsi
ktos, kogo znata, zgut w bezsensownym wypadku, a ona czuta jedynie
ulge. Nie maze pozwolE, by tak ceézkie daswiadczenie sprawitozistanie
sie egoistly. Chac ukrg zazenowanie, pytata dalej: Ale ty... ty nie...
nie powiedziaté nikomu... no wiesz... dlaczego o to pytamy...?

— Oczywicie, ze nie— zapewnit Barney- Powiedzialem po prostu,
ze pewna dawna katanka z Hartley m§tata o zorganizowaniu jakie§o
spotkania, czegow rodzaju zjazdu absolwentow, i poprosita mniemby
odnalazt innych studentdw z tego rocznika. Uwigrzyl

Skineta gtowg.

— To dobrze. A co z Cass MacFarland?

Barney odtayt notes i opart si plecami w fotelu.

— No wianie... Tu trafitem wslepa uliczke. Nie mam pajcia. Adres
w albumie wskazywatl na miejscowéoMontclair w stanie New Jersey, ale
tam jej nie ma. Verna dotarta do tamtejszegogriaraniasta, lecz tam jej
powiedziano,ze zarbwno Cassandra, jak i jej rodzice wyprowadsdi
stamd. Byla nezatka, ale rozwiodla si przed wyjazdem z Montclair.
Nie angaowali zadnej firmy przewozowej. O jej ¢pu rOwniez nic nie
wiadomo.— Po tych stowach Barney pochylikgsilo przodu— Nie przy-
pominasz sobie kogpkto mogtby cé o niej wiedzié? Jakicl przyjaciot
albo krewnych?

Jill zastanawiata ginad tym przez chwgl a potem potrgsreta glows.

— Nie. Kilka razy wspominata o jakirstarszym bracie, ale nie przy-
pominam sobie, by kiedykolwiek powiedziata mi, jadat na imé czy
gdzie mieszkat. Chyba sobie przypominaia, odsugt si¢ od rodziny.
Uciekt z domu czy cotakiego... Nikogo innego nie pagtam...

— Hmm...— mrukrat detektyw.
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Jest dobry w pomrukiwaniu, posigta Jill, przypominajc sobie te ci-
che dwieki, ktére wydawat w czasie rozmowy z par8anchez w kwia-
ciarni. Wyobrazita sobiegze mogtaby ustysze jak pracuje jego mozg.

— A zatem- zapytata w kacu— dokagd mnie to prowadzi?

Detektyw s¢ skrzywit.

— Obawiam sj, ze wélepy zaulek. Jedna z twoich trzech kaleek
nie zyje, ale byt to wypadek. Druga zni{a... z jednego z tygta mali-
wych powoddw, jak przypuszczam. A trzecia po pragyiechata i mae
znajdowd sie wszdzie. Nie mamy powodu, by uw, ze tym idiot,
ktory tak bardzo sitobg interesuje, jest Victor Dimorta i wiemye nie
jest to twdj ojczym=- Barney pochylit si do przodu, bacznie przyglajac
sie jej twarzy.— Masz jaké inny pomyst? Cokolwiek innego? Dawny
chiopak, a mge jakg wielbiciel twoich powiéci, ktéry zagadat ci¢ na
jednym ze spotkaz czytelnikami, albo pisarz, zazdrosgoy ci sukcesu?
Niewazne, jak szalony bytby to pomyst.

Jill wzruszyta ramionami.

— Miatam tylko dwdch przyjaciét przed Nate'em. Pisny to wy-
dawca, z ktorym pracowatam; okazad gejem. Razem ze swym kochan-
kiem kupit wignie dom w Westchester. Drugi jestzjaonaty i teraz
oczekuje drugiego dziecka.

Obydwa zwazki zakaczyly sk przyjaznie i zaden z tych grczyzn w
najmniejszym nawet stopniu nie sprawiat #&aia kandydata na szata.
Nigdy tez nie zauwaytam jakich$ oszalatych wielbicieli; niegsto podpi-
Suje swoje ksizki. Jeli zas jakis pisarz zazdrxi mi sukcesu, to dopraw-
dy nie mam pajcia, kto by to mogt by Przykro mi.

Po chwili milczenia Barney zamruczat ponownie.

— Okay, wec krecimy si w kotko. Nie wiemy, kim on jest ani co
zrobi. Proponuyj, by§ na jaké czas wyjechata z Nowego Jorku. Péhty
tym. Jali znéw dostaniesz od niego jakawiadomas¢”, wyjezdzasz.
Zrozumiano?

— Jw rozwaatam talg ewentualné¢ — odrzekta Jill- i wiasnie tak
Zzamierzam pospic.

— Dokad pojedziesz?
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Usmiechreta sk lekko.

— Niewazne. Jéli do tego dojdzie, dam ci z6a- Nie przestawala si
usmiech& nawet teraz, gdy ktamata. Nikomu: ani jemu, amkiomu in-
nemu z kegu swych przyjaciét nie miata zamiaru powiedzidokad sk
udaje. To mogto byniebezpieczne... zaréwno dla niej, jak i dla nich.

Barney skit gtows i wstat z fotela.

— W poradku - rzekt, wreczapc Jill swop wizytébwke. — Na odwro-
cie jest numer mojego domowego telefonu. Dawokazdej porze dnia i
nocy. Dobrze?

— Zadzwon¢ — obiecatla.

Obserwowal, jak Jillian podaje Barneyowi Fleckovwagzcz. Potem
detektyw wyszedt z mieszkania po przeciwnej stradiey, a ta kobieta
znow byta sama.

W porzdku, pomylat. Co teraz? Trzeba koniecznie zrdlg@kis spo-
s6b. Ona musi zrozumiez czym ma do czynienia... i z kim.

Mogtby do niej zadzwogi..

Nie.

Nate? A mae Tara?

Nie.

Ten detektyw...?

Nie! To bytoby niebezpieczne. Ten cziowiek mogt izapdcic cah
sprawe. A tego planu nie wolno zniszazynikomu. Nie teraz. Pracowat
nad nim zbyt diugo i zbyt ¢tko.

| nie ma zbyt wiele czasu...

Reszt popotudnia sgdzit siedzc w fotelu przy oknie i rozmyajac.
Gdy ponownie zdat sobie spraygdzie s¢ znajduje, i wyjrzat przez okno,
byt juz wieczor i po przeciwnej stronie ulicy pojawikdNate na swym
motocyklu.

Restauracja mieszgza s¢ na parterze budynku, w ktérym mieszkata
Jill, byta prawdziwym pubem w dawnym stylu Greenwidillage — z
poprzecznymi belkowymi niszami, diugingltbwym barem i oprawnymi
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w otéw szybami w oknach. Przez wiele lat ta stytav@erna nosita nazw
Btekitny Miyn, ale obecnie miata nowych wkzcieli. Nieco janiejszy
teraz i mae trocly bardziej szykowny lokal wet byt mitym miejscem z
dobr kuchng, gromadzcym ciekawych ludzi- malarzy, pisarzy, akto-
row i biznesmendw, ktorzy stanawigtdwna cze$é mieszkacow tej
dzielnicy.

Mimo pozornego opanowania Jill nie bawitga dobrze. Po wyiu z
budynku przeszli kilka krokéw do drzwi restauragarman pomachat ku
nim na powitanie, a kelnerka, ktéra takpoznata w nich statych bywal-
céw, natychmiast wskazata Nate'owi i Jill ich statglik w rogu sali. Jill
zamoOwita gazowany nap0j i obserwowata, jak Natesmaestoml w
swojej szklaneczce alkoholowego cocktailuedidwata wzrokiem od
dioni do twarzy mzczyzny, tys¢czny raz zastanawigj Sk, czy powinna
przyja¢ jego dwiadczyny. ZastanawiataesiOwniez, czy powiedzié mu
0 dziecku. Oczywécie, gdyby s; o nim dowiedziat, z pewrdoia nalegat-
by na matenstwo. Albo by znikat. W tych sprawach gzczyzni okazuj
sie nieprzewidywalni, jak jej méwiono... Nigdy przedteie byla w takiej
sytuaciji.

Nie. On by nie znikgl. W ciaggu ich wspolnych dziestiu miesgcy
dowiddt, ze jest odpowiedzialnym ¢nczyzm. | kochat p, tego byla pew-
na. Nigdy nie wspominat o kobietach, z ktorymi avpescia wczeniej
byt zwigzany, ale kilka razy powiedziate zadnej nie kochat tak, jak ko-
cha Jill. Myslac o swych wiasnych poprzednich zekach, ywiadomita
sobie,ze réwnie: to, oprocz tak wielu innych spraw maje sob wspol-
nego.

Potem pomglata o innym, bardziej istotnym problemie, ktorezwia-
ta mu oszcgdzi¢. Mary wypaplata Nate'owi tajemricowych r@&, cha
Jill postanowita nie moéwimu o tym z jednego waego powodu. Z pew-
noscig zdenerwowatby gii zaniepokoit- i tak st rzeczywicie stato- a
to nie bylo dla niego dobre. Nie teraz. Byt przeaiealarzem, przygoto-
wywat swy drugy wystawe. Widziala jego obrazy ta nowa seria mogta
zapewnt mu miejsce na artystycznej mapie Nowego Jorkuat®stmn
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rzeca, ktorej Nate teraz potrzebowat, byto jakiekolwiebzpraszanie
uwagi, Jill wiedziata o tym z wlasnego &dadczenia. Pisanie i publiko-
wanie jest wystarczafo czasochtonne bez...

Pisanie. Kolejny problem, jakby tego za mato. Ngizenie napisala.
ZnOw zamierzata zmussie do rozpoczcia...

Niech ck szlag trafi, pom§lata, stgajac po wo@d sodovy. Niech cé
szlag trafi, ,Walentynko”, kimkolwiek jeste Niech szlag trafi ciebie i
twoje gtupie, obrzydliwe dowcipy.

A jednak to nie dowcipy, teraz juwiedziata. Wszelkie wcZaiejsze
watpliwosci znikrety na zawsze w chwili, gdy Jill zobaczyta martwego
szczura na podiodze salonu. Przypomniata sobieetavtdsne refleksje,
gdy petna przergenia wpatrywata giw ckliwy wywiad w miesgczniku.
Ow cztowiek niezartowat.

Powzita wiec jedry decyzg. Tylko jedry, pomyslata ponuro, wylicza-
jac w duchu inne postanowienia, ktéredhie musiata podf w najbliz-
szej przysziéci. W ciaggu kilku nasgpnych dni zniknie na pewien czas.
Na tydzié,, maze na dziesi dni? Bdzie musiata wrdci na wernisa
Nate'a; od tego nic jej nie powstrzyma. Ale teraieknie na chwi od
myslenia o tym wszystkim. O dziecku. O maistwie. O nowe] pOwWKEI.
O wszystkim.

Niemal s¢ usmiechreta. Jak to ujta doktor Philbin? Trzebagedecy-
dowa: na decyzj...

Znow podniosta wzrok na Nate'a. Spmijac na niego z czukeia,
pomyslata: nie powiem mu, dakl jace; nie powiem mu nawete wyjez-
dzam.

— Hej- odezwal sj zesmiechem- jestd tu?

— Tak— zapewnita go pospiesznieJestem.

Do konca kolacji skupita si wytacznie na nim, odsuw# na bok
czarne myli. Niemal nie zwracata uwagi na jedzenie. | nawet zauwa-
zyta samotnego mrczyzny, ktory usiadl, odwrécony do nich plecami,
dwa stoliki dalej.

Wypit kawe, zaptacit rachunek i wyszedt. Jillian i Nate égili lokal
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kilka minut, wczéniej, wigc nie musiat by ostrazny. Przeszedt przez
ulice i wszedt do swego pokoju naprzeciwko jej mieszadidjt blond
perule, wasy, a take okulary o grubych szktach i peld je na stole obok
magnetofonu.

Tamci siedzieli teraz w salonie razem z gl'atuchajc, jak aktorka
opowiada o randce, na kidumowita s¢ w najblizszy wtorkowy wieczér.
Potem Tara wrocita do siebie natei pitro, a Jillian i Nate rozmawiali
jeszcze przez chwil Malarz zapytat Jill, czy czujeesdobrze, a ona od-
powiedziataze tak. Wspomniataziwizyta u doktor Philbin nie doszta do
skutku, a on westchh ze jutro musi wczeniej wsta i méwit cas o opra-
wianiu obrazéw. ZaproponowatAeze maze zosté na noc, jéli Jill tego
chce, ale potesreta glowg, ttumacac, ze rano powinien by w swojej
pracowni, skoro przychodzi ramiarz. Pocatowadi, io czym Nate wy-
szedt. Kilka minut p#niej ryk motocykla na chwgl wypetnit ulice, a po-
tem ucicht, gdy rzczyzna odjechal.

Jillian Talbot zostata sama.

Siedziat w fotelu, obserwag ja, a nowy plan powoli uktadatgsiv je-
go umyle.

Tak, pomylat. Tak...

Wiedziat, co rohi dalej.

Muzyka ptyreta gdzig z daleka i poczkowo Jill nie umiata okrdi¢
jej zrodta. Soczyste akordy zespotu jazzowego, samdanz saksofonu i
kobieta spiewapca niskim, przejmuaco peknym gtosem. Ta piosenka
pogmzata g w smutku, ale rownieprzyprawiata o uczucie niepokoju.

Trzy mtode kobiety téczyly, obracajc si wolno wokét duej, stabo
oswietlonej sali w rytm optywaijcej je muzyki. Byly w dtugich, powiew-
nych, identycznie zaprojektowanych, alenmigcych s¢ kolorem, szyfo-
nowych sukniach: blondynka webitnej, brunetka w rézowej, a rudowto-
sa w cytrynowejSwiecace wprost na parkiet gorne reflektory tworzyly w
ciemnaci plamy Glepiajgco biategoswiatta. Petne wdzku, pastelowe
sylwetki kobiet poruszaly siptynnie w takt muzyki, pojawiag sk, to
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znow nikrac z pola jej widzenia, ilekioprzesuwaty si w tancu zeswia-
tta w ciea i z cienia doswiatta. Ona nie téczyta. Siedziata na twardym
metalowym krzéle przy duym, okrmgtym stole podiciamg ze szkita. Od-
wrocita wzrok od tamtych kobiet, by spojtzea @Gniezony, ksezycowy
krajobraz rozegajacy sic za oknem w bezkresnej dali.

Gdzie jest? Co siz nig dzieje? | dlaczego ten dojmagp dramatyczny
gtos pigniarki napetniag przeraeniem? Poznataby to miejsce, mugyk
te mtode kobiety, gdyby tylko mogta gigé¢, gdyby tylko mogta si skon-
centrowd&. Ale dziato s¢ z nig ccs ztego: nie mogta giruszy, siedziata
jak przykuta do twardego metalowego krzesta, gzigwoj wydatny
brzuch i wewgtrzne napjcie. Dziecko! To bylo dziecko! Kopala,
wiercac sie w jej tonie; cudowny zabek zycia w jej wkasnym ciele.
Usmiechreta sk mimo niewygody i narastggego strachu. Moje male
stwo, pomylata. Nasze mafestwo, Nate'a i moje...

Nate. Gdzie on jest? Odwrdécita; $d $nieznej panoramy i szybko ro-
zejrzata po sali, szukgj kochanka. Przysziegoetra. Nate, pomilata,
otwierapc usta i probujc ztozy¢ stowa. Nate! Gdzie jeste

Nikt nie odpowiedziatl. Narast@je przeraenie scisreto jej gardto.
Wiedziata,ze nawet gdyby mogta krzyczenie ustyszano by jej poprzez
dzwicki muzyki, ktéra wydawata sicoraz gléniejsza i zblkata sé coraz
bardziej, napetniat jej uszy, mézg i m§}i, az w oglle nie mogta si
poruszy. Ca musiato s sta; byla tego pewna. Gatrasznego.

Nagta, przerzajaca swiadoma¢ uderzyta w g z taly sita, ze przez
chwile s3dzita, iz kto§ uderzyt j w twarz. W jednym gwattownym prze-
blysku zrozumiata wszystko.

Hartley College.

Sharon Williams, Belinda Rosenberg, Cass MacFarland

| przygniatajce p fale muzyki, przechodzej z nieokrélonego hatasu
w wyrazng melodk.

Sarah Vaughan, ,My Funny Valentine”,

.My Funny Valentine”!

Valentine...

WALENTYNKA!
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Jill otworzyta oczy i wpatrywata siw nieprzeniknion ciemng¢. Po-
kéj wirowat wokoét niej niczym owe tancerki. Bylojjgoraco, strasznie
goraco. Jej wtosy i nocna koszula przgsicty potem. Miala spieczone
usta i wyschnite gardto. Z wolna zdawata sobie speavwe to byt tylko
sen.

Powoli, bardzo powoli 6w wirggy ruch ustat, gdy oczy Jill przyzwy-
czaity st do ciemnéci. Teraz przeptywaly przez qikolejne fale ulgi.
Znajdowala si w swej sypialni, we wlasnym mieszkaniu przy Barrow
Street w Greenwich Village na Manhattanie, w Nowdonku, w Stanach
Zjednoczonych Ame...

Nagle dwiadomita sobieze wchz styszy muzyk.

Dochodzita zza zamketiych drzwi sypialni, z salonu, ze s{ogj w ro-
gu wiezy stereo. Ten wspaniaty gtos; ta cicha, pieszozatliujmupca
melodia...

Sarah Vaughan.

.My Funny Valentine”.

Realnd¢ owej melodii niemal porazita Jill, atalyaj wszystkie jej
zmysty. Przez chwgl nic nie widziata, nic nie rozumiata. Sparalivana
ze zgrozy, wstrzymata oddech, nie mogk ruszy, gdy ostra, przypra-
wiajaca o mdidci trwoga przenikata kaly centymetr jej ciata.

Jej pierwsz myslg byt krzyk. Jednak nawet gdy otworzyta usta, by na-
bra¢ powietrza, jak&resztka zdrowego rogdku, pierwotny, organiczny
instynkt przetrwania wetly gore. Szybko uniostagke i przycisreta ja do
ust, by nie wymkagt sie z nich zaden dwick. W tej samej chwili éw
tkwiacy w niej gkboko atawistyczny instynktycia zacat ostro wydawa
jej instrukcje.

Wsta z tozka.

Zanim zrozumiataze sk poruszyta, znalazta gina dywanie ngidzy
tozkiem a drzwiami sypialni. Przy@iicta do mekkiej wetny, nastuchiwa-
ta w napéciu.

Muzyka. Ciche brgczenie lodowki za&ciam. tagodny szum grzejni-
ka. Dalekie odgtosy ruchu ulicznego zza zargtago okna. Nic wcej.
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W sypialni go nie ma; jest we w jakims innym miejscu.

Telefon.

Skulona na podtodze, bez§hie ztorzeczyta samej sobie. Jedyny tele-
fon w tym mieszkaniu znajdowalesiv nas¢pnym pokoju— w gabinecie.
Teraz, niestety zbyt gao, Jill zrozumiata przydatdé telefonéw w sy-
pialniach.

Bron!

Ostraznie dotarta daciany obok nocnego stolika i wygjneta z kon-
taktu wtyczlke duzej, cizkiej, odlanej z bgzu lampy. Identyczna stata na
blizniaczym stoliku z drugiej strony zka. Jill podniosta sii szybko zd¢-
ta niebieski abaur, a nasfpnie wykecita zardwlke i owingta sznur wokoét
podstawy. Potem uniosta lampad gtove, podstaw ku gorze, cichutko
podeszta do drzwi szafy z drugiej strony pokojuwarzyta je jednym
szybkim, gwattownym ruchem.

Pusto.

Jak duch przesugta sk do drzwi sypialni i przyteyta do nich ucho na-
stuchupc.

Nic podejrzanego.

Wolng dionig ujeta klamle, nacisgta ja i otworzyta drzwi. Cgzka
lampa trzymana w gérze gotowa byta &paa wszystko, co znajdowato
sie po drugiej stronie.

Przedpokdj byt pusty.

Drzwi do gabinetu po przeciwnej stronie holu bytyarte, podobnie
jak drzwi do gsiadupcej z nim tazienki. Jill odwrécita gtoyy doktadnie
sprawdzajc t¢ czs¢ przedpokoju, ktéra wiodta do salonu. Dostrzegta
przy¢mione swiatto, fagodny migotliwy blask faiejacy z matego stolika
obok kanapySwieca. Gwietlata poko6j wystarczago jasno, by Jill mogta
zobaczy, ze tu take nie ma nikogo. Odwrdcita gtaw szybko obrzucita
wzrokiem wrgtrze kuchni. Pusto. Pochydaj sk do przodu, zajrzata do
gabinetu- rowniez pusto. W tym pokoju znajdowalacdiakze szafa, ale
od podtogi @ po sufit wypetniaty 4 potki i szuflady oraz letnie ubrania,
byla wigc zbyt wytadowana, by znalazia $u miejsce dla cztowieka.

Trzymapc nad gtowg cigzka lampg, cicho wyszta do przedpokoju i
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podkradta si do tazienki. Stagta w drzwiach i zapalitawiatto.

Pusto.

Z miejsca, w ktorym stata, mogta widzieate mieszkanie.

Nikogo obcego tu nie byto.

Piosenka dobiegta kea i po chwili zacgta sk znowu. Nagratg na
tasme magnetofonow. Jill dostrzegta zielone lampki domowej vehi-fi
swiecace w stabo éwietlonym salonie.

Powoli i nieuchronnie jej spojrzenie pesvowato dalej i spogto na
ostatnim z méliwych miejsc.

Szafa obok weégiowych drzwi.

Ruszaj!

Szybko weszta do gabinetu i zamgkan za sob drzwi. Przeszia ju
przez caty pokdj i sgata po telefon, gdyswiadomita sobieze nagle
zrobito jej sk zimno. Przeniosta wzrok z telefonu na okno nadkiodm.

Byto szeroko otwarte. W szybiezmad zamkiem w dolnej ¢gci ramy
widniat niewielki, idealnie wyeity okragty otwor.

Jill pochylita st i wyjrzatla na schody ewakuacyjne. Jej spojrzenie
zbiegto w dét, tak nisko, jak tylko mogta cmobaczy. Droga przeciwpo-
zarowa rownie byta pusta.

Ze stuchawl w lewej ece— w prawej wciz trzymata cizka lampe —
Jill niezdarnie wystukiwata cyfrpo cyfrze, starar sk przypomni€ so-
bie ich kolejné¢. Bez sensu. Nie mogta zebraysli. Odtozyta stuchaw-
ke, uklgkta i szybko odsugta na bok dywan zérodka podtogi. Sypialnia
Tary migcita sk doktadnie nad tym pokojem. O Bm prosz! Ujeta bra-
zowg lampe w obie kce i uderzyta ni w podiog. Trzy szybkie stukigk
cia, trzy wolne i ponownie trzy szybkie. A potensjeze raz. | jeszcze.
Wyhbijata ten rytm wegiz na nowo, przez caly czas wpadaijse w za-
mknigte drzwi gabinetu i spodzieveaj sk, ze w kadej chwili uderzy w
nie z drugiej strony ¢ka pksc...

Licz do dziesiciu.

Jeden, dwa, trzy, cztery...

Wtedy na szagcie w catym mieszkaniu rozlegtoesivalenie do drzwi
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wejsciowych, ktoremu towarzyszyt giny krzyk nie nazarty zirytowanej
policjantki.

— Otwier&! Policja!

Jill nawet nie zdawata sobie sprawy z fakieli st podniosta. Drzwi od
gabinetu nagle byly otwarte, a ona ruszyta biegiemvegciowych i teraz
stata przy nich, wpatrag sk w zamknéta szak, od ktorej dzielity § nie-
spetna dwa metry. Znéw rozlegte svalenie do drzwi.

— Policja! Otwiera drzwi!

Wcigz wymachugc lamp, Jill siegneta do klamki i krzykgta:

— Tara, to ja! Nie strzelaj!

Otworzyta drzwi. Przyjaciotka, w chgékim kimonie, stata na ugich
nogach, w rozkroku, wekach wycagnietych sztywno przed siebie trzy-
mata rewolwer ,Lady Wesson”, wycelowany prosto wcselill.

Przez moment wpatrywaltyesiv siebie oszotomione: Tara z rewolwe-
rem i Jill z lamp. Potem w jednej chwili aktorka znalazig girzy niej,
wycelowupc brar do wretrza salonu. Jill podniosta palec do ust i wskaza-
ta na drzwi szafy. Tara skita glows. Jill podeszia ostemie, stgreta do
klamki i odwréciwszy si, ponownie spojrzata na przyjaciétkTara kiw-
neta glowg twierdzco. Jill nacisgta klamle, otworzyta drzwi i opadta na
podiog:, by usug¢ sie z linii strzatu.

Nikogo.

Podniosta s powoli i wcigz $ciskapc w dioni cezka lampe, zajrzala
do wretrza szafy.

Pusto.

Ponownie odwrdcita gido przyjaciotki. Tara powoli odetchia i opu-
scita rewolwer. Jill oparta siplecami o drzwi i upicita na podiog bra-
zowg lampg.

— Wyszed}+ powiedziata.

Piosenka dobiegta kea, ale po chwili rozpoga sk od nowa i ta-
godny, przyciszony glos Sarah Vaughan nagle wypgtidszkanie. Tara
zakrcita sk w koétko, instynktownie podnoge rewolwer.

— Co, do diabta...?

— Nie! — wykrzyknreta Jill i przyjaciotka znéw opicita braa.



208

W tej samej chwili obie zwrdcity siw strore zrodta swiatta. Wysoka,
czerwonawieca j&niata ustawiona we wiasnym wosku na blacie matego
stolika. Jill ruszyta do salonu, maj Tak tuz za soh. W milczeniu wpa-
trywaly sie w swiece i lezaca obok kopert. Na kopercie spoczywalto pla-
skie pudeteczko z czarnego aksamitu. Szkatutkdejdbia, pomylata Jill,
wyciagajac ku niej eke.

Najpierw jednak wzita do eki kopere i otworzyta p. Zobaczyta ko-
lejng sktadam karte walentynkowy z wizerunkiem dwojga wielkookich
dzieci. Chiopczyk wgczat dziewczynce walentynkw ksztalcie serca.
Pod rysunkiem widniat napis:

DLA CIEBIE...

Tara zagldala jej przez ramj wiecc Jill otworzyta walentynkowy kar-
net. Wsrodku znajdowat gidrukowany tekst:

WRAZ Z CALYM MOIM SERCEM!
Pod nim umieszczono wystukany na maszynie dobraeyzpodpis:

POZDROWIENIA
SWALENTYNKA”

Jill odtozyta kart wraz z kopett na stot i sggneta po aksamitne pude-
teczko. Bez wahania i bez chwili namysiu otworzyga Skamieniata,
wpatrywala s§ w dwzy, diamentowy pigcionek, ktory zdawat simigo-
ta¢ ku niej porozumiewawczo swym blaskiem.

Piercionek wsunity byt na odaity ludzki palec.

Pudetko wysugto sie z reki Jill, a jego straszliwa zawad® upadta na
stolik. Pierwszy, odruchowy dreszcz przemaia przenikgt jg i zgast
réwnie szybko, jak sipojawit. Tara stracita oddech i cefa sk jak naj-
dalej, Jill jednak pozostata w tym samym miejscoct®lita sk i doktad-
nie obejrzata 6w przedmiot, a potem wolno podnigstd potayta obok
swiecy.

Byt to oczywsgcie falsyfikat, prymitywna imitacja. Jedno z milen
tych jakoby zabawnych okrogistw sprzedawanych we wszystkich
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~wesotych sklepikach” i parkach rozrywki w AmerycRalec byt nieco
wiekszy niz prawdziwy, a piecionek z kawatkiem szkta pomalowano na
jakis zmatowiaty, nieprawdopodobnie miedziany kolor kiasoczerwo-
ny paznokié byt zbyt gruby, niemal tak gruby jak sam gumowlepaza
krwawa barwa szarpanej rany u jego podstawy ni¢anmawet zblionej

do koloru prawdziwej krwi barwy.

Petna obrzydzenia i wstu, jakiego nie czuta nigdy przedtem, Jill
upuscita na stolik ¢ odrazajaca rzecz, ale sztuczny palec odbg sd blatu
i cicho wylhdowat na orientalnym dywanie. Obie kobiety spojyzatdot.

Jill diuzszy czas przygbata s¢ gumowemu paskudztwu, gigc o
tym, co s¢ stato. On tu byt. Byt w moim domu. W moim domu!deaas
gdy ja spatam wagsiednim pokoju, wszedt tu i zostawét $zalon, te nie
dajgca sig opisa rzecz. Réwnie tatwo mégtby mnie zamord@éwa

Nie, swiadomita sobie. On nie chce mnie zamordéwa

Jeszcze nie.

On czeka na Dzieswietego Walentego. Na walentynki.

Belinda zgigta na stoku, ale to nie byt wypadek.

Sharon zniketa, a Cass wyruszyla w nieznane.

Tak... Teraz Jill ja wiedziala,ze wszystkie trzy niezyja. Byta tego
pewna, tak pewna jak nigdy niczego...

| oto, pomyglata, przyszta kolej na mnie.

Spojrzata na Tat ktora stata obok, tezgc s w cienkim, jedwabnym
kimonie i zaciskajc rece wokot ciata. Jill postata przyjaciotcgmiech,
poszta do sypialni i po chwili wrécita ze swym rigjaejszym kocem.
Wreczywszy go Tarze, skierowatagsilo okna. Pierwsze, bladeviatto
switu powoli wypetnialo mroczne niebo, gdy Jill wggta na ulie, ku
stojgcym po przeciwnej stronie budynkom i raggajacej sk za nimi roz-
leglej panoramie miasta. Okna. Ty okien...

Obrzydzenie znikgto, ustpujac miejsca czemil czego przedtem do-
swiadczyta tylko raz, na kuchennej podtodze miesikairzy Central
Park West, gdy chwycita giki zeliwny rondel i uderzyta swego ojczyma
w glowe. Wiciekiosé. Slepa, czysta, atawistyczna, prehistoryczna furia.
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Spoghdajac na miasto, Jill oddychata powoli,ebbko wcihgajac po-
wietrze. Krzyk, ktory nagle wydartsiz jej piersi, zderzyt giz oknem i
wrdécit, uderzajc ja w twarz i odbijagc s echem w pokoju, jakby wyda-
ny byt nie przez nj, lecz do niej.

— Jesté martwy, Victorzel- zawotata— Rozumiesz? Martwy!

Tara stasgta za nj i delikatnie obgta przyjaciotic ramieniem.

Jillian Talbot powoli, niemal ceremonialnie zggicta zastony.

— Co masz zamiar zrofft — zapytata aktorka.

Jill odwrdcita s¢ | Tara ze zdumieniem dostrzegta grg wyraz jej
twarzy.

— Mam zamiar potgy¢ temu kres- odparta.— Skaicze z tym na-
tychmiast!



|2. Sobota, 7 lutego

Ciche dzwonienie telefonu stmiego na nocnym stoliku obudzito Jane

Fleck. Odwrécita si na bok i wycigajac reke po stuchawk niemal zrzu-
cita aparat na podteg Spojrzata nawiecaca tarcz budzika: wpot do
siédme;.

— Halo?

— Dziea dobry. Pani Fleck, prawda? Nazywara dill Talbot, jestem
klientkg pani ngza. Bardzo przepraszate niepokog paistwa o tak wcze-
snej porze, ale musz nim porozmawia To dla mnie bardzo wae.

— Prosz zaczeka

Odwrdcita s¢ i tracita tokciem olbrzymi, nieruchom post@ lezaca
obok niej.

- Mmmm...

— Telefon do ciebie. Jill Talbot. Obadic! — Jane rozmdinie potarta
zimng stuchawlg szyg meza. Réwnie skuteczne okazata siazwisko
telefonupce).

W jednej chwili detektyw zerwat siz tézka i skgngt po stuchawk.
Stat nagi obokony w ciemnej sypialni ich mieszkania przy Cobbié H
trzesac sk z zimna stuchat gtosu ptynego z drugiej strony. Jane otwo-
rzyta jedno oko, by spojrzena neza. Twarz miakciagnicta, szczki zaci-
$niete. Znata to: zle wiadondoi. Seria wydawanych przez Barneya kroét-
kich mrukne¢ jedynie potwierdzita jej podejrzenia. W i@u Jane usty-
szala, jak powiedziat:

— Dobrze, zosta u przyjaciétki. Nie wracaj do swego mieszkania,
dopadki nie przyjag. Daj mi dwadziécia minut.

Zamkreta oczy, starac sk zasnc i ledwie stysac, jak podszedt do
szafy i wlazyt ubranie. Ji zasypiata, gdy z drugiej strony pokoju dobie-
oty ja dziwne odgtosy: krotka seria metalicznych trzaskdiiedy sk
odwrdcita i zrozumiata, co znacowe dwicki, natychmiast usiadta na
tozku.
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— Co... co to jest? Z przerageniem patrzyta, jak Barney sprawdzal,
czy rewolwer jest zaladowany, a potem wglgo do futeratu pod ramie-
niem i szybko wiayt ptaszcz.

— Nic. Spij! — odpowiedziat, podchodz do t&ka; pochylit st i po-
catlowat p w policzek— Zaraz wracam.

Jane potayta sk i ustyszala trzeniecie zamykanych drzwi.

Dwadzigcia minut pé@niej, porzuciwszy m§l o jakimkolwiek spaniu,
wstala z téka i zdenerwowana poszta do kuchiby zrobé kawe.

Jill siedziata w salonie Tary, zbiegaj mysli i segregugc fakty. Tak
wiele zrozumiata w gigu ostatnich trzydziestu minute jej odetwialemu
mozgowi grozita katastrofa z powodu przyttageaj prawidtowdci owej
wiedzy. Rozpaczliwie prébowatagsikoncentrowa

Co teraz, zastanawiata shtensywnie.

Cdéz, przynajmniej to bylo postanowione. Oznajmita swdecyzg
Barneyowi Fleckowi przez telefon i nikt jej tegoenindgt wyperswado-
wac.

A co potem?

Nie. Teraz nie &dzie o tym myle¢. Zrobi to, co naley zrobk...

Znéw spojrzata na zegarek. Gdzie ten Barney...?

Tara uwanie przyghdata s¢ przyjaciotce. Jill siedziata od jakiego
czasu catkiem spokojnie, wpatgajsk w stolik do kawy, a na jej twarzy
malowat s¢ nieodgadniony wyraz. Od czasu do czasu gjoiaéh na zega-
rek albo sigata po kubek rumiankowej herbaty, kiggodata jej przyja-
ciotka, gdy zeszly, by zatelefonowvao detektywa. Stato eito tuz po
zaprezentowaniu przez Jill czég@o Tara— aktorka— mogtaby opiséa
jedynie jako ,scesszal@éstwa”.

Przyjacidtka wykrzykiwata grdby pod adresem owego Victora, czy
tez ,Walentynki”, a p@niej zaciagneta zastony w oknach. Potem nagle
zaczta niemal beztadnie betkat&cs o jego wiedzyye jest weksza, nk
ta, ktég zdotalby zgromadziz samej tylko obserwacji. Zawsze sirien-
towal, kiedy byli z ni inni, a kiedy znalazta sw mieszkaniu sama.
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Wiedziat, kiedy Nate zostawal na noc, a kiedy ge loyto. Wiedziat o
kazdym jej ruchu, nawet zanim go zrobita.

Wraz z ostatnim zdaniem oczy Jill zrobikg stiemal ogromne. Jak
szalona rozgldata s¢ po pokoju i zanim Tara zdotata péj co st dzieje,
jej przyjacidtka pobiegta do gabinetu.Kiedy Tara dotarta tam zaaji
stuchawka telefonu byta jurozkrecona, a gdy podeszia idj, Jill bez
stowa pokazata jej niewielki metalowy przedmiot thgy w srodku. Nie
wyjeta go, tylko skecita stuchawk ponownie i odiayta ja na widelki.

Potem zacga dziat& niczym w gogczce. Potayta palec na ustach,
kazata Tarze kiycicho i zaczta — bardzo spokojnie sprawdza pokd;.
Kazdy mebel zostat odwrdcony i doktadnie obejrzank,9amo jak szafa,
szuflady i potki oraz regaty na kgki, a nawet oprawione oktadki kgiek
Jill wiszace nascianach. Sigreta po pioro i notes, nagryzmolita £po-
spiesznie, a potem wydarta kartkpodata § Tarze. ,Pluskwy! Sprawd
sypialnk i tazienk;, Szukaj WSEDZIE!!!". Ostatnie stowo byto napisane
duzymi literami i dwukrotnie podkrgone.

Tara skigta gtowg i natychmiast ruszyta do sypialni. Szybko i bezsze
lestnie sprawdzita nocne stoliki, kom@dkszat. Potem przypécita atak
na t&ko i materac, w duszy d#ujac Bogu za toze jej brat przeszedt
przez faz nastolatka maf bzika na punkcie elektroniki. Przed laty bez
konca zanudzalgji rodzicow nie kdczacymi sk monologami na ten te-
mat. Teraz, dzki niemu, wiedziatlaze to, czego szukaj nie mae by
zupelnie mate. Te niewielkie wdzenia, jakie widuje siw kinie i w te-
lewizji, s3 dobre tylko na kilka godzin... chyb® kieruje s nimi z g-
siedniego pomieszczenia. Wszystko, co dziatatozpki&a tygodni, za-
pewniapc transmisj na przyzwoi odlegladé powinno sktada sie nie
tylko z mikrofonu, ale rowniez elektronicznego uggzenia aktywujce-
go i jakieg@ rodzaju baterii lub akumulatora. Bytoby toewizdecydowa-
nie wicksze nt naparstek. Stowa brataktérych wtedy Tara stuchata jed-
nym uchem- wrocity teraz do niej z cglwyrazistdcia i zapisata sobie w
pamkci, by p&niej dax zadzwong.

Skoczywszy z takiem, Tara udata sido tazienki. Jill przeszukata



214

kuchnk, otwierapc wszystkie szafki i szuflady, a nawet piekarnikyca
tem przeszita do salonu. Tara podniostasmila porcelanowe wieko
sptuczki za toalgt gdy poczuta na ramienigke przyjaciotki. Oditayta
wiec sptuczk i poszta za Jill do pokoju.

Kanapa byta teraz odwrécona ,na plecy”. Jillgikh | wskazata Tarze
miejsce, gdzie przyklejony ¢ag do spodu mebla, tuza jego nékami,
znajdowat s} obiekt ich poszukiw@a Aktorka wpatrywata si w Ow
przedmiot, czujc w sobie tak samy rosracg wsciektos¢, jaka wyczuwata
u Jill. Bez stowa razem opcity mieszkanie i zeszty do Tary, ktora zasto-
nita swoje okna, aby Jill mogta zatelefon@waa teraz czekaty na Bar-
neya Flecka.

Na drwiek dzwonka Tara podeszia do domofonu, by $epudetekty-
wa do klatki schodowej, a kilka minut fdiej otworzyta mu drzwi swego
mieszkania. Zobaczyla go po raz pierwszy od czasego incydentu z
Betty Hanes, ktory wydarzytesiv studiu telewizyjnym. Nie partiata, ze
jest tak patznie zbudowany. Zdumiona i podniesiona na duchuumpst
tego ngzczyzny, odsugta sk na bok i patrzyta, jak detektyw natychmiast
skierowat s¢ ku Jill.

— Che to zobaczy — powiedziat.

Ta wstala i bez stowa poprowadzita go do swego zkesa.

Dziesk¢ minut p&niej oboje znajdowali gijuz z powrotem w salonie
Tary, ktéra zobaczytae teraz Jill jest ji catkowicie ubrana i ma ze spb
toreble i ptaszcz. Aktorka usiadta naprzeciwko przyjacidtkletektywa,
przystuchugc sie ich rozmowie.

— W porzdku — powiedziat Barney Fleck zostawimy te pluskwy
tam, gdzie byly, i nie dlziemy ich wyjcza. Nie chcemy, by sizorien-
towat, ze je znalelismy. Ale jak chcesz rozegrde sprave?

— To. proste- odparta Jill zdumiewago stanowczym gtoser. Nie
wréce tam. Wyjad.

— Dokad?

Jill spojrzata na Barneya, a potem nagligvotrzsrcta gtows.

— Niewazne. Pojad do przyjaciét. Bde tam catkowicie bezpieczna,
ale nie che, by ktorekolwiek z was wiedziato, gdzie jestemkeédym
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razie nie teraz. Skontaktugic z wami.— Po tych stowach zwrécitacsdo
detektywa:— Te mysl podsurta mi moja agentka. Doskonale pataim
tamy rozmowe, zadna z nas nie wymienita ani nazwiska tych przgjaci
ani ich adresu. Nawetgle cos ustyszat, nie mogiby posklaglaazem na-
szych stow. Zatelefonowatam do nich raz z mieszkaalie nie byto ich w
domu. Zostawitam krétk wiadomda¢, lecz nie zawierata onaadnych
szczegOtdw. Wczoraj zadzwonitam ponownie, ale zaobito z telefo-
nicznego automatu na ulicy i z pewnia nie wspominatam o tym u sie-
bie w domu.

— A co z Nate'em? zapytala Tara.

Jill znowu potrzasreta glows.

— Nie. Nie... jemu t& nie powiem. Po prostu wyjadha kilka dni,
moze na dziesi... Dopoki nie mig walentynki.

Tara i Barney patrzyli ze zdumieniem na Jill, ktéreowu zwrécita si
teraz do detektywa.

— Masz przy sobie te wczorajsze notatkiZapytata.

Skingt gtowg i wyciagngt kartki z kieszeni ptaszcza.

— Czy krewni dziewcgt albo ich bliscy, z ktérymi rozmawiatewy-
mienili daty lub przynajmniej pory roku?Zadata kolejne pytanie.

Tara obserwowata, jak przedhjgcemu notatki Barneyowi Fleckowi
nagle rozszerzajsic oczy.

— Niech to szlag..— mrukngt. — Sharon Williams znikgta przed
trzema laty na poatku lutego. Tak wiénie powiedziata jej matka: ,Na
pocatku lutego”. Maz Belindy wspomniat o jakigswiccie. Powiedziat,
ze byto to dwa lata temu i mowit é@ swigtecznym zjedzie. Nie powie-
dziat, o ktéreswieto chodzito, chocia..

— Zadzwa do niego jeszcze razrzekia Jill.— Zataze sig, ze byt to
Dzien $wigtego WalentegoSwieto Zakochanych. Walentynki. hdze, ze
w zesztym roku w Dniu Zakochanych zamordowat Cagszywiscie, nie
mamy sposobuzeby to udowodrd, ale dostrzegam tu pewien schemat.
Karty z walentynkowymizyczeniami, kwiaty, jubilerskie puzderka. Od-
ptaca nam za tamten Daiéwiectego Walentego w college'u. Moj Be
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jakiez to obrzydliwe!- wzdrygreta sk nagle— Z pewndcia podstuchiwat
mnie, gdy bylam w sypialni. W tazience...

— Nie sidz¢ — przerwat jej szybko detektyw. Nie jestem ekspertem,
ale nie wydaje mi gi by ten mikrofon mégt zbietagtos spoza salonu.

Tara zauwayta, ze Jill poczuta pewnulge. Potem zobaczytae przy-
jaciotka sega do torebki i wyjmuje z niej ksieczle czekowy oraz diugo-
pis.

— Namylitam sie — powiedziata Jill, wypisujc czek.— Nie dzwa
drugi raz do nza Belindy ani nie pytaj o nic pani Williams, matkha-
ron. Jeszcze nie. Ciczebys na razie skoncentrowaksna Victorze. Czy
mozesz pojechado tego miasteczka w Pensylwanii,Jakst ono nazy-
wa... do Mill City?

— Tak...— odrzekt Barney-— W poniedziatek albo we wtorek, ale to
kawat drogi. Samochodem z Nowego Jorku...

— Nie jedz samochodem przerwata mu Jill- Pol& samolotem do
Pittsburgha i tam wynajmij samochod. Rozejrzyj po tym midcie.
Péjdz do domu, w ktorym mieszkat i da redakcji lokalmgjzety. Zréb
wszystko, co sida. Che mie¢ jego fotografg. Jego zdjcia z pewnécia
byly w gazetach po tym, jak zamordowat swoich rodei. W wizieniu
takze keds je miet.

— On zamordowat wiasnych rodzicow?!

Tara wpatrywata gi w Jill szeroko otwartymi oczami, zdumiona
strzpkami informacji, ktére padaly mulzy przyjaciotih a detektywem.
Pierwszy raz styszata o tym wszystkim. Czuta, jajejiotadku zaczyna
si¢ formowa lodowata kula.

— O tym péniej. — Jill odpowiedziata tylko tyle i dodata szybke:
Teraz sid uciekam— Wyrwata czek i wgczyta go Barneyowi- To po-
winno wystarczy na pokrycie wydatkéw i jeszcze trgchWV tutejszym
Szo6stym Komisariacie pracuje siant Escalera. 3& dowiesz s¢ czegd
w Mill City, powiedz mu o tym.

Barney skint gtowsa.

— Znam tego faceta.
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— Dobrze- rzekta Jill wstajc. — Ten czek powinien take wystarczy
na napraw okna w moim gabinecie. Chciatabyugbys rowniez znalazt
kogds, kto wstawi kraty i zainstaluje jakdobry system alarmowy. Mo-
zesz to zalatwi?

Detektyw znow skigt gtowa.

— Jak kede sic mégt z toly skontaktowa? — zapytat.

— Zadzwon¢ do twego biura w czwartek. Do tego czasu powiriene
juz wréci¢ z Pensylwanii— Udzieliwszy odpowiedzi detektywowi, e
czyla swoje klucze Tarze. Do ciebie take zatelefonyj. | do Nate'a.
Moja sprataczka, Gloria Price, mieszka przy Bedford Strdej. nyz,
Louis, jest w ksjzce telefonicznej. Zadzwiodo niej i powiedzze przez
kilka tygodni nie lgdzie mi potrzebna. tdztapa taksowk.

— Pojct z toly — zaproponowat Barney- On mae obserwowé bu-
dynek, a przecienie chcemyzeby pojechat za tabdo ... dolgdkolwiek
sie udajesz.

Jill sie usmiechreta.

— Och nie, nie pojedzie. §leo niego chodzi, ja wcale nie wyjdzam.
Ty idz teraz do domu.

Detektyw wstal; Tara odprowadzita go do drzwi. Végu odwrOcit s
i spojrzat na swklientke.

— Uwazaj na siebie- powiedzial.

— Ty tez— pazegnata go.

Gdy tylko Tara zamkgta drzwi za Barneyem, Jill@neta po ptaszcz.

—  Wyjde tylnym wyjsciem, j&li nie masz nic przeciwko temuwyja-
$nita.

Przyjaciétka wzruszyta ramionami.

— Jasne. Mam milion pyfa ale zachowam je na fxtiej. — Potem po
chwili namystu, dodata: Pozwdl,ze ci pomog.

Jill usmiechreta sk, gdy Tara wazjta od niej ptaszcz i stafa za na,
pomagajc go wiazy¢.

— Dzigki.

Usciskaly sk, po czym aktorka weszta do sypialni wlgjtmieszkania,
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otworzyla okno i obserwowata, jak Jill wychodzi erznie na schody
przeciwpaarowe. Podala przyjaciéice torebk

— Prosz ci¢, uwazaj na siebie- rzucita na pgegnanie. Jill émiech-
neta sie do przyjaciotki.

— Baw st dobrze we wtorkowy wieczor!

Tara musiata sobie przypomtje co chodzi.

— Ach, tak. Doug. Z pewrigia bede si¢ dobrze bawd.

— Tez tak myle. Zadzwong do ciebie. Cz&!

— Do zobaczenia!

Jake dziwaczna jest cala ta sprawa, przyszio jej nd,rggy przygh-
data s¢ Jillian Talbot, stynnej autorce czterech bestsellgich powidci,
wychodzcej tylnym wygciem z wkasnego domu, a wawie wyslizguja-
cej st zen niczym zitodziej uciekapy noa. Tara, ktéra nigdy nie byta
szczegolnie religijna, zamida oczy i wyszeptata modligvza przyjaciot-
ke.

Jill zeszta po schodach przeciwpoowych na pierwsze ¢iro, potem
po drabinie- na parter i zeskoczyta na ziemi

Uciekaj, pomylata, szybko kierujc sie waskim przesmykiem ngdzy
dwoma budynkami ku Hudson Street. Instynktownieygtiengta na chwi-
le i rozejrzata si w obie strony, zanim wyszta z mrocznej alejki wgirey
oslepiajce swiatto poranka. W jej polu widzenia znajdowaty $ylko
trzy osoby; dwie kobiety i jakimaty chlopiec. Skierowatlagsiviec prosto
na jezdng i wyciagreta reke ku nadjedzajacym samochodom. Po kilku-
nastu sekundach siedziatla na tylnym siedzeniu vekiscktora szybko
ruszyta na pétnoc, uwac ja daleko od wlasnego mieszkania. Daleko od
Greenwich Village. Daleko 6d ukochanegeageyzny i przyjaciot.

Daleko od ,Walentynki”.

Ciezko oparla glow o chiodr skér tylnego siedzenia i zamkda
oczy.

Barney wyszedt z budynku, w ktorym mieszkata Jibbhymalry, kon-
wencjonaln drog i przez kilka minut stat na chodniku, podngszvzrok
ku domom stajcym po przeciwnej stronie ulicy. Tak... zastanawig}
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szybko wedrujac spojrzeniem wzdiu budynkéw. To te dwa gorne fron-
towe pokoje domu z czerwonej cegly i gérne nasomieszkanie w tym
wielkim, szarym gmachu. Cztery okna... osiem,giczdwniez te, ktore
znajdup sig tuz poza nimi. Nie.... & bytby nieodpowiedni... A z okien
mieszkania Jill zauwgt, ze nasgpne domy za tymi dwoma staty w odle-
gtosci kilku przecznic na pétnoc, a yd takze zbyt daleko. Boczne okna
jej mieszkania wydawaly siza mate, zatem musiat to dyeden z tych
dwaoch budynkow, ktére detektyw miat teraz przedgsob

Zdajgc sobie spray ze maze by¢ obserwowany, odwrocit si szybko
odszedt wprost do swego samochodu zaparkowanegogizam Bedford
Street. Postanowite tu wrdci. Przed uptywem godziny...

Taksowka zawiozta Jill do agencji wynajmu samochogdzy Thirty-
Ninth Street. P6t godziny pdiej siedziata za kierownic czerwonej
chevetty, zmierzaf na pétnocny wschod ku Queensboro Bridge. Z ka
dym kilometrem, jaki dzielit§ od domu, czuta sicoraz bardziej zrelak-
sowana. Zanim dotarta do wjazdu na autostilashg Island, zacda juz
nawet podpiewywa sobie cicho, ale swiadomiwszy sobie, co nuci,
zatrzymata si gwattownie.

.My Funny Valentine”...

Andrea Skinner niepokoitaegsb matk. Wczoraj telefonowata do nigj
dwukrotnie i zostawita wiadondé na automatycznej sekretarce: pierwszy
raz po potudniu, a drugi wieczorem, ale mama nie oddzwonita. Byto to
bardzo dziwne; zwykle Andrea rzadko musiata czela odpowied diu-
z€j niz godzire, nie moéwiac o calym dniu. Z tego, co wiedziala, matka
miata by w domu.

Teraz, o dziewijtej rano w sobet stata na schodach ganku, nacigkaj
dzwonek. Nie otrzymatazadnej odpowiedzi. Potjgreta gtows, cicho
zlorzecac matczynej nieugpliwosci, a nawet sknerstwu. Przezimio-
dowy miesyc na Hawajach rejestratorki Sally planowany byt lolttu
mieskcy, a skoro zagpczyni Sally zachorowata, matka powinna
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zadzwoné do agencji zatrudnienia, by przystano jej kbgo odbierania
telefondéw. Jednak czasowo angaani ludzie liczyli sobie dwukrotnie
wigcej niz stali pracownicy, a Dorothy Philbin zawsze bylaarsdna i
wolata st obefé¢ bez recepcjonistki, piptacic komus dwukrotnie wysz
pensg.

Andrea przyjechala w& do Greenwich Village tylko dlategae jej
matka nie miata nikogo, kto odbieratby telefony. daprawdy nieznine,
pomyslata, segajac po wtasny klucz do domu matki i wchadzdo srod-
ka.

W salonie i w kuchni nie bylo nikogo, gd natychmiast weszla na
pierwsze pitro. W sypialni, tazience i pokoju §gnnym take pusto... Z
lekkim westchnieniem niecierpliwoi ponownie zeszta na dét. Bzobo-
ta, a w czasie weekenddéw matka nie przyjmowataepaay. Prawdopo-
dobnie gdzié wyszta lub pracuje w gabinecie. Kiwajgtows Andrea
zesztana dot.

Pierwsza instynktowna, niemal proroczasimye stato sj cos ztego,
przyszia jej do gtowy w kuchni, tuprzed otwarciem drzwi do sutereny.
Zatrzymata si na chwik, wytezajac stuch na kady dzwiek. Dom byt zbyt
cichy, zbyt spokojny...

Gdy zapalitaswiatto na schodach prowagtz/ch w doét, w jednej chwili
zrozumiata,ze instynkt jej nie mylit. Silny, mdko stodki odo6r rozktadu
buchal z ciemn&xi sutereny ku otwartym drzwiom. Przez dobre dziesi
sekund Andrea nie byla w stanie suszy. Oszotomiona, przerana,
petna nadziei, wbrew temu, czego mogtasgiodziewd, powoli zeszta na
dot. Krzywigc sk na ohydg won, poczekata chwgl u podnga schodow,
zanim ruszyta dalej i zapalikaviatto.

Kilka minut pézniej, gdy Andreaodzyskataprzytomng¢, stwierdzita,
ze lezy przy schodach, a jej dionie i ptaszcz przyklesty do dywanu.
Matka byta na podtodze przed swoim biurkiem w oldigg po6ttora metra
od niej. Leata na plecach, ubrana w szary kostium, wpatrag w sufit
niewidzcymi, zmatowiatymi, szklistymi oczami. W miejscugdzie po-
winno by gardto, znajdowata siposzarpana, ciemna dziura, nad &tér
roity sic mate czarne owady. Karaluchy oraz saarego i pokrytego
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sieficig rozbiegto st na biyskswiatta, uciekajc od ciata ku ciemniejszym
zalkgtkom pokoju.

Gdy Andrea Skinner, spojrzawszy w déwiadomita sobieze jej r-
ce i plaszcz przywarly do petnej karaluchéw wysetajiplamy krwi jej
matki, wydata ¢k przeraenia. Kiedy z& oderwawszy dionie i ubranie od
dywanu, jak szalona wybiegta po schodach do kudagizta krzycze.

Ciuchy, pomylata Jill prowadac samochod. &la mi potrzebne jakie
ubrania, kosmetyki i przybory toaletowe. Zapommniaia laptopie. Bde
musiata skorzystaz maszyny do pisania lub z papieru Gwen i dtuggpis
jesli rzeczywicie przyda mi s ten papier i napigzcokolwiek. Zaden
problem; robitam to ju przedtem. Zatrzymam ¢sigdzie§ po pozostate
rzeczy po przerwie na lunch w jaliepstauracji w Port Jefferson...

Gwaltowne poczucie winy ogagio ja na myl, ze od miesjca nie od-
wiedzita matki. Ca, to sk da naprawi zaraz, whanie dzisiaj. Zjemy ra-
zem lunch w tej mitej jadalni, a précz tego przym¢idwiaty i czekoladki
dla niej i dla jej nowych przyjacidtek; pani Davigani... pani... jak jej
tam.

Och, Bae, Jill, myl! Nie rozpraszaj si. Nie teraz.

Nie teraz...

Gospodyni na nic sinie przydata, stwierdzit Fleck, pgzhjac za ko-
bieta waskimi schodami na szoOste¢pb. Musiata mié koto dziewkc-
dziesitki, a dzac ze sposobu, w jaki spaglata na Barneya przez grube
okulary, wzrok miata najwytaniej kiepski. Tego mtodego cztowieka wi-
dziata tylko raz, przed dwoma tygodniami, i nie petata jego nazwiska.
Wydawato jej s} obcogzyczne. Zaptacit jej gotOwekza trzy tygodnie.
Nie, nie bylozadnej pisemnej umowy ani czege tym rodzaju. Nieofi-
cjalny zarobek, mruksa hardo,zeby uzupetrd szczupte dochody z poli-
sy ubezpieczeniowej. Przyzpajse do tego, spogtata na Barneya z
ukosa.

Zgodzita s¢ zaprowadi go do tego pokoju dopiero wtedy, gdy okazat
jej swop licenck detektywa i na poczekaniu wystyjakas historyjke
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0 strapionejzonie i dzieciach w Brooklynie, dla ktéryciedzit owego
marnotrawnego mabnka. Zapewnit staruszkze chce tylko zobac#yjej
lokatora. Prawdopodobnie nie jest on tym cziowigki&ktdérego szuka,
ale...

Kobieta zacisgta usta i skigta gtowa, mamroczc ca 0 niestatéci
meskiego rodu i gizkim losie wieluzon i dzieci. Gotow byt si zalay¢,
nawet teraz, gdy wchodzit zagnpo schodachze niemal miata nadzig)
iz jej lokator jest owym winnym facetem i beztpienia powiedziataby
mu kilka stéw prawdy.

Gdy dotarli na potgitro pigtej kondygnacji, detektyw zatrzymat go-
spodyn¢. Z trudem fapata oddech, ¢ zamienit swagj potrzelg samot-
nego podeicia do drzwi w akt uprzejnioi.

— Prosz zaczeka tutaj— zaproponowat z ¢miechem— Ja tylko za-
pukam do jego drzwi. 3k nie odpowie, zajrg dosrodka. To wszystko-

Z tym samym smiechem wycignat reke i delikatnie wygt pek kluczy z
pomarszczonej ditoni kobiety.

— Nie wiem...— zaczta stabo, ale by} jina ostatnim stopniu scho-
dow.

Stac przed drzwiami, rzucit staruszce krokie spojreeMlamrotata
cos do siebie, nawet nie patiz w jego stron. Dzieki Bogu, pomylat,
wyjmujac braa z kabury.

Oczywiscie nie zapukal, tylko ostroie wsumt klucz do zamka i prze-
krecit go. Potem szybkim, zdumievgap ptynnym ruchem pchhdrzwi,
schylit sk i wycelowat rewolwer prosto do wtrza.

Rozejrzal st wokoto uwanie.

Pusto.

Wstat, powoli opuszczag brai. Staruszka wotata éalo niego z dotu,
ale nie zwracal na giuwagi. Jego wzrok gdrowat po ciasnym, szarym
pokoju. Pod oknem stat stary, wiklinowy fotel, obolego z& zniszczo-
ny, drewniany stét, na ktérym znajdowalg piowyginana popielniczka.
W rogu pokoju, utéone jeden na drugim, ety dwa brudne materace.
Szybko podszedt do szafy i otworzg Dwa czy trzy zardzewiale me-
talowe wieszaki. To wszystko.
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Podszedt do okna. Doktadnie naprzeciwko znajdowgtakno Jillian
Talbot. Gdyby zastony u Jill bylty rozsgté, doskonale moégtby gt wi-
dzie¢ wigksz czgs¢ je] mieszkania.

A wig¢c walentynko wy wielbiciel byt tutaj, powiedziat diebie detek-
tyw.

Poirytowane i irytujce krzyki gospodyni dotarty do niego, gdy stat w
srodku owego pokoju i powoli wggat nosem powietrze.

Pokiwat gtowvg.

Dym z papierosow.

Ten pokdj opuszczono niedawno. Bardzo niedawno.

Wyszedt, zamksgt za sola drzwi i wrocit do kobiety, ktéra czekata u
podn&a schoddw. Wpadndzisiaj do sieranta Escalery, pondhat scho-
dzac za ni na dot. W tym pokoju z pewsoia s3 odciski palcow...

Gdzie jestg, pomyslat p&zniej, gdzie jeste,Walentynko™?

Nastpna myl zatrzymata go w p6t drogi. Stat teraz na schodaeh
trzac jak gospodyni powoli cztapie na dot.

Gdzie jestg Jillian Talbot?

Jill Talbot z& byta na autostradzie prowagej na wschéd.

Poklepata si po kieszeni ptaszcza, czajw niej przez grupwetre te
nierealn, dziwaczn, ale osobliwie uspokajgjg rzecz; wzbudzagy za-
ufanie cezar prezentu, ktéry Tara wsgla jej do kieszeni, gdy pomagata
przyjaciéice zatay¢ ptaszcz. Lewy rekg pewnie trzymajc kierownie, Jill
opuscita prawg w dot i przeniosta nahitcigzka ,Lady Wesson” z kieszeni
do torebki.

Rewolwer, pomylata. Nigdy wzyciu nawet nie dotkgtam rewolweru,
ale Mike zna si na broni i z pewrkeig udzieli mi lekciji.

Nauczy mnie, jak strzaetazrant, okaleczy, zabt innego cztowieka.

Och, Jill, co s} z toly stato?

Boze, prosg, pom@& mi przez to przég. Doprowad mnie do Port
Jefferson, do matki. Potem do domu towarowegozpoay, ktére $mi
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potrzebne, i prosto do Peconic. Do Gwen i Mike'mlifr@andw.
Do bezpiecznego schronienia...



VI
SWALENTYNKA”



| 3. Poniedziatek , 9 lutego

Victor Dimorta siedzial w niewielkiej niszy w gdi marnej greckiej

jadtodajni, uktadajc nowe plany.

Niechetnie przyznawat sam przed splie jego pierwotny zamiar nie
dat sk zrealizowa. Przez caly czas zdawat sobie sprawego,ze istnie-
je ewentualngz, iz Jillian Talbot wyjedzie, ale nie spodziewat,sie na-
sigpi to tak nagle. No ¢§ to byla cena, ktgrmusiat zaptad. Cena za
zaplanowanie tego ostatniego tak drobiazgowo.

Tego ostatniego...

Przypomniat sobie teraz, co &g, popetniagc pierwsze, dwudzieste-
go dziewitego lutego, przed szesnastoma laty. Matka i ajciéte prze-
ciez to nie zacao sie wtedy; mylat o wszystkich wypadkach, ktére do
tego doprowadzily i o zdarzeniu, ktore przyczynsio bezpdrednio: o
owym okrutnym kawale, jaki ugdzity mu tamte cztery dziewczyny w
college'u. Tak, owa noc w domu w Mill City nadchid@zod dawna... Od
osiemnastu lat.

Przez osiemniaie lat Joseph (,Mocny Joe”) Dimorta, krzepki i gmg
Amerykanin w drugim pokoleniu, nigdy nie probowayjaéni¢c swemu
chuderlawemu, stabemu synowi, jgafiroge pokonat od pracy mieszacza
masy papierowej przez stanowisko brygadzigtyla funkcji kierownika;
jak zapracowat sobie na taki przydomekdjac wielkimi, osiemnastoko-
towymi platformami i przerzucag¢ bele papieru, ktérychgiar normalnie
wymagat dwoch rwczyzn. Przez osiemseie lat Joseph Dimorta nigdy
nie spojrzat na Victora inaczejzne jawnym wyrazem nieskrywanej po-
gardy na twarzy. W nie keozacej sk batalii o to, by uczyri z owego
chlopca mzczyzre, ,Mocny Joe” uywat grzmiacego glosu i pgtnych
piesci.

Victor pametat, jak pierwszy raz poszedt do szpitala. Nos degka i
dwa zebra. Matka wyjgnita przyjmupcej go pietgniarce,ze spadt ze
schodéw. Pielgniarka prawdopodobnie nie uwierzyta jej, ale n& n
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powiedziata. Nikt nic nie mowit: lekarze, gliny, unezyciele ani tym bar-
dziej matka.

Matka... Byta taka drobna, przypominat sobie. Dl3niada Wtosz-
ka, wychowana podobnie jak jej @z — w rodzinie wioskich imigrantéw,
ktorzy take pracowali w fabryce papieru. Usamo,ze to wspanialezita
spokojna, skromna, prosta, pagha i regularnie chodeza do kdciota
sekretarka zwrdécita na siebie uwadgrygadzisty, najlepiej zarabigiego i
najbardziej szanowanego cztowieka w Mill City.

Rozghdajac sk wokot po niemal pustej jadtodajni, Victor zachmyrz
sie ha to wspomnienie. Gdy tylko ,Mocny Joe” i Angsalia pobrali, a ich
makenstwo zostalo pobtogostawione jedynym dzieckiem, zeg na jaw
prawdziwy powdd owego powszechnego szacunku. Cabsteczko
obawiato st ,Mocnego Joe”. Jego zachowanieszczegOlnie, gdy pit w
miejscowej knajpie- bylo dobrze znane zastraszonym ludziom, kt6érych
zatrudnienie i jedynérodki utrzymania zalety wytacznie od brygadzi-
sty. Nawet stejcy z Joe na réwnym szczeblu zawodowym kumpel-
brygadzista Bob Wells, mieszlkay dwa domy dalej przy Franklin Street,
doktadat wszelkich stafia by pozosta w jego taskach. Méwiono ieze
pensja ,Mocnego Joe” byta regularnie gzkgzana przez wiaicieli nie-
oficjalnymi ,premiami” za powstrzymywanie pracownik od zrzeszania
Sie; OW0 powstrzymywanie ostatecznie spraw#e,trzech mzczyzn zna-
lazto sk w szpitalu, podobnie jak Victor. Poszkodowani zgjedaiwiad-
czyli, ze napastnikami byli ,Mocny Joe” Dimorta i Bob WellHe wszy-
scy, hawet miejscowy szeryf, widzieli to inaczej.

Gdyby tylko... mylat Victor. Gdyby tylko matka byta innym typem
kobiety... Gdyby tylko wystuchata rodzicéw przedipdieniem ,Mocne-
go Joe”, ci bowiem- najwyraniej jako jedyni rozsdni ludzie w mia-
steczku— probowali odwiéé corke od owego madenstwa i odsusli sie
od niej, gdy postanowita na swoim. Ale nie stuchiahai wyszta za niego.
Potem z&, gdy zrozumiataze rodzice mieli ragj, pozostata réwnie mil-
czaca jak wszyscy inni mieszikay Mill City, grajac role doskonatepony
i matki i traktupc to jako balsam na rany zadane przez bglezsczywi-
staé¢ zycia. Stata si aktywrg cztonking niewielkiej katolickiej
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spotecznéci miasteczka, a oprawione wizerunki Chrystusa enmail ka-
dym pokoju jej nieskazitelnego domu mialy przekbmsszystkich, % jest
takze pobang i dobr kobiet. W milczeniu leczyta wiasne rany fizyczne
oraz duchowe i nauczytaesize przetrwanie wymaga bezwzdhego
postuszéstwa ngzowi, nawet wtedy, gdy owo postusztwo oznacza
zamykanie oczu na jego brutafidoZanim Victor ukaczyt szesngie lat,

a osagngt 6w wiek dwa lata po zamkggiu fabryki, sama od czasu do
czasu bita syna, szczegolnie gdy wypita zaodwina do obiadu.

Wiasnie wtedy, ledac w drugiej klasie miejscowej szkoKredniej,
Victor doznat najgorszego upokorzeniagk swoich rodzicéw. Z oczywi-
stych powoddw zawsze trzymat sia uboczu i nigdy nie zapraszat chio-
pakow z gsiedztwa. Wymawianie siod wszelkich mtodzigczych zabaw
sprawito, ¥ nazywano go Victorem Dziwakiem. Jedyna préba rozynp
pewry tadrg dziewczym — ktéra zreszt wysmiata go i uciekta— skai-
czyta st tym, ze grupa chiopakéw szta za Victorem ze szkoty doeggm
domu, rzucajc w niego kamieniami. Ojciec, ustyszawszy o tynit gna
do nieprzytomnéci — co sprawito, z po raz drugi znalazt gion w izbie
przyje¢ miejscowego pogotowia ratunkowegoa potem zamky go na
cak noc w schowku na ubrania. Ale wszystko datolyzsiies¢, gdyby
nie Angela Dimorta.

Byto niedzielne popotudnie. Pagtét to dobrze, bo matka miata na so-
bie najlepsz sukienk i kapelusz, jakae wrécita widnie z niedzielnej
mszy i lunchu z proboszczem. Ojciec nigdy nie tayszyt im na nabo-
zenstwach- chodzit gdzié wtedy ze swymi kumplami z fabryki. Victor
wymowit sie owej niedzieli od pdgria do kdciota, twierdac, ze jest
przezkbiony. Prawda Zabyta taka, 1 juz w wieku siedemnastu lat wie-
dziat, ze nie wierzy w Boga i czut w sobie rasn nieclg¢ do dtugich,
ckliwych kaza, ktére musiat znogiw Domu Baym. Zostat wgc w do-
mu sam i leat nago na tku, oghdajgc magazyn, ktéry ukradt z tylnej
potki nalezacego do pana Garveya stoiska z czasopismami. Taévada
cie pochtongty byt wizerunkiem Miss Palziernika i rytmicznymi, coraz
szybszymi ruchami swej prawej dioné niczego nie styszat, dopdki nie
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otworzyly st drzwi jego pokoju.

W drzwiach statla oszotomiona Angela Dimorta, w éaglzym nie-
dzielnym stroju, ze szklagksoku pomaniczowego i buteleczkz tablet-
kami aspiryny w ¢kach, z ktérych nie zefja jeszcze gkawiczek, i gapita
sie na syna. Czasopismo spadio pozk&l) szklanka i buteleczka rozbity
sie na podtodze. Dlugo spaglali na siebie w kompletnej ciszy. Potem
matka, wydajc z siebie krétki okrzyk czystego obrzydzenia, wgeeo-
wala przez hol do swego pokoju. Victorazght juz wyskoczy z tozka i
jak szalony weigat bielizre, gdy wrdcita z najwikszym ojcowskim pa-
sem w gku.

Pierwszy cios uderzyt chtopaka w glewtuz za uchem, powalag go
na podtog. Uczynit chwiejry, bolesi prébe podniesienia gii sprzeciwu,
ale drugie, jeszcze silniejsze uderzeniglel brazowy spraczks ponow-
nie go powalito... Rce, nogi, plecy... ¥ciekle smagricie za smagek
ciem... chtosta, ktéra zdawata siie mig konca. Victor leat na drewnia-
nej podtodze, stygr smagnicia pasa jeszcze diugo po tym, jak przestat
go czi, gdy powoli tracit przytomngg.

Ktorys z ggsiaddw ustyszatl owe odglosy i wezwat palicfsdy Victor
si¢ obudzit, byt znowu w szpitalu. Wkrétce gdokyta tam do niego matka,
ale nie jako g&t. Ojciec wrdcit tego popotudnia pijany i Angela oye-
dziata mu, co zrobita i dlaczego to uczynita. Réaeczony niepadary
wizyta policji, nie méwac juz o ukaraniu przezore ich syna za to, co
jego zdaniem byto jedyncatkowicie normala rzeca, jaka ten chiopak
kiedykolwiek zrobit, ,Mocny Joe” postanowit haugzkobiet rozumu.
Gdy st z nig ,uporat’, miata ztamasm szczke i dwazebra.

Teraz ju szeryf nie mogt widzie tego faktu w inny sposob i Joe
Dimorta sgdzit trzy dni w jedynej celi komisariatu policji Mill City, a
po powracie na trzy dni zaminVictora w schowku. Byla to, jak méwit,
zaptata za trzy dni sgzone za kratkami, bo chtopak i jego matka spowo-
dowali, iz zostat uwgziony.

Dla Victora Dimorty byt to punkt zwrotny. Zawsze togtany przez
inne dzieci, obecnie stakgpbublicznym pémiewiskiem; chtopakiem,
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ktéry ma zwariowanych rodzicéw. Nienawidzit categmiata, a najbar-
dziej ,Mocnego Joe” i Angeli. Siedziat w schowkaytrdni; wypuszczano
go jedynie na positki i do toalety. Wii@ie wtedy postanowitze ucieknie.
Ucieknie z Mill City i jaka spbie poradzi. Gdy tylko uwolniesod rodzi-
cOw, zostanie zaakceptowany przez spotestreo, przez swoich réwie-
snikow. Nie wiedziat, jak ucieknie, ale byt przekoyaze to zrobi. Po-
tem, w ciemnéci, przysagt to sobie.

Odpowied przyszta, gdy zostat wypuszczony na wdthomiata for-
mg listu z kancelarii adwokackie] wysiednim miasteczku. Babka Victora
— matka jego matki, ktéra wydziedziczyla cérk powodu jej madenstwa
z matomiasteczkowym tyranemzmarta w domu starcow, gdzie przeby-
wala od émiu lat, zostawiajc caly swoj majtek jedynemu wnukowi;
byto tego jakié osiemdziegit cztery tysace, ktdre miat odziedziczypo
osiggnieciu petnoletnéci. Brakowalo mu jedynie szeiu miesécy. Na-
uczycielka Victora, pozostg pod wraeniem jego zdolrizi, pomogta
chtopcu uzyska czesciowe stypendium w uczelni, kipisama ukaczyta
—w Hartley College.

Wiosng, w dniu osiemnastych urodzin, Victor pojawi sv kancelarii
adwokackiej i pod koniec czerwca otrzymat czekek¥e czgs¢ tej kwo-
ty zdeponowat na rachunku osgdmcsciowym, zabierajc ze sob jedy-
nie pi¢ tysiecy. Nastpnie, w pierwszym tygodniu wrgeia, wymkryt si¢
w $rodku nocy z domu przy Franklin Street i pobieghmaystanek auto-
busowy. Po jedenastu godzinach i dwéch przesiadkaatazt s w Bur-
lington w stanie Vermont.

Teraz, w jadlodajni w Greenwich Village gestem pvaiat kelnerk.
Mozna by cé zjes¢, pomylat, czupc ten sam ucisk wotadku, ktéry
zawsze mu dokuczal, ilekkanyslat o college'u.

To wszystko powinno siutozy¢ jakos inaczej. Mylal, ze ucieczka od
rodzicéw i z Mill City ca zmieni, ze przeksztalci go w pagiajacego,
atrakcyjnego, ciegzego st sympati innych mtodego cztowieka. Jednak
wkrétce zrozumiatze nie jest dobrze przystosowanygia wsrod
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innych mtodych ludzi. Nigmiatos¢ niemal go paratiowata, a najdrobniej-

sze niepowodzenie przyprawiato o gniew. Inni stwidercollege'u go uni-

kali i nawet wykfadowcy nie zwracali haiwagi. Jedynym jasnym punk-
tem w catym tym miejscu bytdliczna dziewczyna, ktdéra nazywate si
Jillian Talbot.

Pamktat dzien, kiedy zobaczytg pierwszy raz: na wykladzie z litera-
tury angielskiej siedziata dwaedy dalej, wzéltej sukience, z dhugimi,
ciemnymi wlosami zwjzanymi z tyluzoita wsigzka. Byta spokojna, nie-
mal tak spokojna jak on, i podobnie jak on wydawsganieco zagubiona.
llekro¢ jg widziat w owym pierwszym semestrze, zawsze bylasaZa-
czat krazy¢ wokot niej, obserwowalajw kafejce i w bibliotece, pragn
zdoby sie na odwag, by podej¢ i zaczcé rozmowe, ale pamgtat tamt
dziewczyr z Mill City, ktéra go wy¢miata, wicc nigdy tego nie zrobit. Po
prostu nie przestawat adorotvdillian z daleka. Nagnie mégt zasg na
swojej mansardzie; snut barwne fantazje, w ktérggh makzenstwem,
razem biegali po pkach, kupowali owoce i nadzyeli w tézku kochajc
sie. Kiedy zasypiaténit o niej.

Po przerwie midzysemestralnej, gdy wznowiono wykfady, Jillian si
zmienita. Nie byla ju sama, przebywala teraz zawsze w towarzystwie
trzech peknych seniorek; tych, ktére nazywandyywiotami”. Victor wi-
dziat je wszdzie i czasami w swych masturbacyjnych fantazjeastz
powat Jill tamg blondynlky, Sharon. Prébowat nawet zhit sie do Sha-
ron i dwoch pozostatyclywiotéw i porozmawié z nimi, traktujc to
jako rodzaj rozgrzewki przed podeijem do Jillian, ale kazaty mu ,spa-
dac”. Zauwazyt jednak,ze Sharon agsto spogidata na niego na koryta-
rzach i zawsze miata wtedy jakitysk w oczach. W gbi duszy Victor
doszedt wgc do przekonaniage jg pociga.

To wszystko przywiodto go do zastawionej przezmiiapki.

Pewnego dnia, po wyktadzie, zdoby sia odwag i podszedt do Jillian
Talbot. W kaicu sklonit sam siebie, by popré$i o spotkanie. Pogtkowo
usmiechata si i byta mita, ale kiedy probowat jej dothéy odsurta sk i
uciekla. Zostawita go na korytarzu, waleg¢go za nj rozpaczliwie:
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,Zaczekaj chwig! Chee tylko z roly porozmawia. Nie chciatem i
urazkg, Jill! Jilinm”

Kilka dni p&niej podstuchal, jak ta sama dziewczyna, obiekbjeg
uwielbienia, opowiada innej studentce, owa pgkna blondynka, Sharon
Williams, wprost pali s do niego, co potwierdzato jego wiasne ukryte
podejrzenia. Nagpnego dnia, a byt to DaieZakochanych, Jillian Talbot
usmiechagc si wrgczyta mu kartk od Sharon z wyraym i $miatym
zaproszeniem.

Simmonds Hall, pokoj 407, dzisiaj wieczorem, onedeej. Tylko ty i
ja, Victorze. Przyjd

Nigdy, przenigdy nie zapomni tamtej nocy na trzepigtrze budynku
Simmonds Hall. Opécit wtedy resz wykladow, pieszo brd przezsnieg
do najbliszego sklepu ze stodyczami pmdoego w odlegkxi prawie
pieciu kilometrow, by kupi tam najwéksz, najdrasz bombonierk w
ksztalcie serca. Potem wrocit na swoje poddaszgukbtnie s¢ wyka-
pat. Byt tak zdenerwowanyg nie mogt jé¢ kolaciji. Wiazyt najlepsa ko-
szuk i spodnie, czesat@iprzez godzia i nawet payczyt od gsiada zza
sciany butel wody Brut. Potem udat siw drog: do Simmonds Hall i
staryt przed drzwiami pokoju Sharon doktadnie o jedegjasteczorem.

Gdy tylko zapukal, cichy, sttumiony gtos z drugijony kazat mu
wejs¢ do srodka. Otworzyt drzwi i znalazt siw raju. W zaciemnionym
pokoju 0 czerwonawej tonacji unosit diapach perfum. Jakpiekny dam-
ski gtosspiewat cicho z wigy stereo cé€o walentynkach. Sharon Williams
lezata na téku w czarnym koronkowym staniczku i takich samydjtecz-
kach, podwijajc pod siebie dtugie nogi. Stat nadkém i wpatrywat sj w
dziewczyr, a ona z émiechem powiedziataeby sé rozebrat. Victor nig-
dy przedtem nie robit tego na oczach kobiety..dyigie byt z kobief...
wiec, zaklopotany, zachowywalesiroche niezdarnie. Musiat gdzeodto-
zy¢ bombonierk, wigc wreczyt ja Sharon. Odsuga ja na bok. Przygldata
sie, jak zdejmowat koszg] potem skarpetki i buty, a wreszcie spodnie. Gdy
stat przed nj, magc na sobie jedynie krotkie kalesonki, usiadta nud
wyciagreta reke i dotkreta go przez bawetniany materiat.
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,Och, ale z ciebie dty chlopiec! Pokaz mi!”

Po jej ruchu i owej uwadze poczu¢ siardziej zrelaksowany, pewniej-
szy siebie. Bliski rozsadzenia bawetnianych kalkéan wsumt kciuki
pod gumi¢ w pasie isciagngt ten ostatni element swej garderoby na dot.
Spadly na poditag a jego sztywny penis wystrzelit do przodu. Victor
siegnat po bombonierk i przycisryt ja sobie do piersi wyszeptat w ciem-
nosci: ,Wszystkiego najlepszego z okazji Dnia Zakogj@m Sharon.”
Sharon wstala zsmiechem, a potem powoli, bardzo powoli wagricta
reke ku scianie za sobi zapalitaswiatto.

Oslepit go nagtly blask, a kiedy mogtjueos zobaczy, cala ta piekiel-
na swoboda uleciata. Gwaltownie otworzytg grzwi szafy i wypadty z
niej dwie chichocgce dziewczyny. Jedna z nich trzymata kagnerdeo
wycelowan prosto w jego rskas¢, druga miata w dioni mikrofon. Sha-
ron zeskoczyla z tka, narzucita na siebie szlafrok, a #igzna twarz
wykrzywit ztosliwy smiech. Za jej podszeptem wszystkie trzy zhcz
réwniez $piewa piosenk o walentynkach.

Victor nigdy nie przypomniat sobie doktadnie, caistst pazniej.
Pamktat, ze ogargta go tak gwaltowna seieklosé, jakiej nie déwiad-
czyt nigdy przedtem, nawet w latachedponych w rodzinnym domu.
Pamektat, ze rozbit ptyt. Pamétat tez wybuchy ichsmiechu przechodze
w krzyki przeraenia. Wiedzialze jedry z nich wepchgt do szafy, ¢ z
kamep. | ze ktéra uderzyla wsciare i zaczla krwawi. Pamétal tez
Sharon;sciagnat z niej szlafrok i zdart biustonosz. Potem wbi} 81 nia
paznokciami, ale wyrwata mugsi uciekta z pokoju krzyeg:

~Gwalt! Gwalt! Gwalt!”

To slowo przepemito go nagtrwog, ktéra zagipita wscieklosé, wiec
potykapc sk pobiegt korytarzem ku otwartej windzie zJua dole zauwigt,
ze Wchz $ciska biustonosz Sharon. Wtedy trzechepogch, umundurowa-
nych ngzczyzn chwycito go i przycisto do ziemi. Podniéstszy wzrok z
podiogi zobaczyt okoto stu oséb, gtownie miodychikt ktore gapity sina
jego nagie ciato; wksza¢ sie smiata. On z& styszat tylko tamt piosenk,
ktéra przez caty czas vagiod howa rozbrzmiewata mu w gtowie...
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Potem ,Mocny Joe” i ,Niedorzeczna Angela’dwoje ludzi, ktérych
nienawidzit najbardziej nawiecie — zjawili sie w Burlington, by zabra
swego marnotrawnego syna do domu. Ojciec milczainal przez cat
droge, wielkimi dtonmi sciskapc kierownig, podczas gdy jegioona pie-
klita si¢ na przednim siedzeniu.

.Nie moge uwierzyt, ze to zrobitg, Victorze! — mowita. Czy zdajesz
sobie spraw, jak bardzo mnie zrang@ Jak zdenerwowateswego ojca?
Co, do diabta, w ciebie wgtito, ty grzeszna, nikczemna kreaturo? Co
pomysla sasiedzi? Dajemy ci posziny dom i cad nasz mitose, ty za& tak
nam s¢ odptacasz!”

Wtedy rozbrzmiat dosadny okrzyk ojca i policzelgt odrzucit  na
drzwiczki samochodu.

~Stul pysk, wéciekta suko!”

Tak mirgta droga do domu.

Gdy samochdd dotart do smutnego Mill City w staRensylwania,
Victor wiedziat juz, co zrobi.

* k% *

Jednak teraz o tym nie sigt.

Kelnerka przyniosta mu dego cheeseburgera i kawJsmiechryt sie
i podzickowat. Zarumienita sii odeszta, zostawigg go samego.

Jego wspomnienia o tamtych tygodniach, ktéregpigtpo owym fe-
ralnym dwudziestym dziewiym dniu lutego, byly mitne. Siedziat w
areszcie i jaléi adwokat wciz przychodzit,zeby z nim rozmawig wypy-
tujac o ojca i matk oraz o to, ile razy byt w szpitalu i ile razy zakano
go w schowku. Kt& mowit tez wciaz o jakieg ugodzie;ze raczej uméine
zabojstwo ni morderstwo drugiego stopnia piascie do trzydziestu lat,
zamiast daywocia, petnacie do trzydziestu... kolejno. ,Nie kolejno,
nieustannie krzyczat adwokat, tylko nie kolejno!vRdczdnie!” Padty
tez wtedy stowa: ,gagca krew”, ,przemoc fizyczna i psychiczna” i ,uraz
emocjonalny”. Victor nic z tego nie rozumiat,e@ipozwolit gada adwo-
katowi i zgodzit s§ na przedstawianmu propozydj, bo dolha granica
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pictnastu lat brzmiata lepiej adozywocie, nie mowic juz o obowizuja-
cej w Pensylwanii karzémierci, gdyby odbyt si proces. Taki ma wybor,
wyjasnit Victorowi adwokat, w¢c gdy postawiono go w stan oskamia,
uczynit, jak mu powiedziano. Na&ging rzeca, jaka sobie uprzytomnit,
byto to, & znalazt s} w wigzieniu.

Pozostat tam przez dwaitée dtugich lat, mamr o dniu kiedy bdzie
wolny, kiedy kxdzie mogt odnale Zywioty. Teraz nienawidzit ich bar-
dziej, niz kiedykolwiek nienawidzit rodzicéw. Wszystko bylochi wina.
Gdyby nie one, nie wydarzytabyestadna z tych rzeczy. Nie bytby rele-
gowany. Pozostatby w college'u, studalliteratue i do tego czasu statby
Si¢ juz swiatowej stawy pisarzem.

Tak jak ta cholerna Jillian Talbot, niech iekto pochtonie! Najbar-
dziej naswiecie nienawidzit Jillian Talbot!

Siedziat w wgzieniu i dzié po dniu przeklinat tamte cztery suki, prze-
klinat samo istnienie czterech mtodych kobiet, &t@barczat odpowie-
dzialncicig za svg obecn sytuacg. Przeklinat Ziemg, Wiatr, Ogié i
Wode. Wymyslony przez nie gtupi dowcip, to ich zbiorowe miampmd-
sureto mu pomyst wtasnej sprawiedliviai.

Ale jak miat to osigm¢?

Odpowied przyszia ju pierwszego dnia, na wdiennym podworku i
w dwzej wspolnej tani. Nigdy przedtem nie widziat innych nagicheim
czyzn, nawet wlasnego ojca. $jpod prysznicem, spaglat na pogz-
nych, muskularnych wgnidw, a potem popatrzyt na wiasne ciato.
Uswiadomit sobieze nigdy nie mylat o wlasnym wygldzie i o tym, jak
postrzega go zewtrzny swiat. Obserwujc mezczyzn pod prysznicem
oraz w czasie ze¢ na podwdrku i w sali gimnastycznej, pierwszy raz
uprzytomnit sobieze jest inny. Bardzo siod nich ré@nit. Byt brzydki.

Odpowied okazata s prosta: nie &dzie dhezej Victorem Dimord.
Stworzy s¢ od nowa, na nowo sam siebie wyiyPrzeksztatci i w cas
zupelnie innego. W kogdnnego. Stanie &i..

Usmiechryt si¢, myslac o tym.

Stanie s} ucielgnieniem... ucielénieniem... Dnia Zakochanych.
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Stanie sj ,Walentynlg”.

Wiasnie wtedy zacg sie odradza.

Przez caly okres odosobnienia Victor byt wzorowyngamiem. Nie
narzekal, nie chorowat, zachowywat peten szacunystaths zaréwno
wobec przeteonych, jak i innych wiznidw. Uczestniczyt we wszystkich
zajeciach resocjalizacyjnych, jakie oferowatoewienie: malowat, hodo-
wat kwiaty, rzgbit i fotografowat. Odkryt w sobie nieoczekiwandetaty,
nawet weksze nk wczeniejsze zdolnéci literackie. Raz w tygodniu
przez godzin poddawat si dobrowolnym konsultacjom psychiatrycz-
nym. Niepémiennych wspohwiznidw nauczyt czytai pisat. Wshpit do
wigziennej drayny baseballowej i koszykarskiej. | codziennie prdavie
godzinyéwiczyt: atlas, hantle, bieganie, zapasy, gimnastyka

Kazdej nocysnit o kobietach: o czterech konkretnych kobietaeb-
zwolit, by wypelnita go nienawé, by go zerata, aby narosta w nim i
stata s¢ najwazniejsz czescia jego istoty. Opanowata go obsesja: w kolo-
rowych czasopismach wyszukiwat edia kobiet, ktére byly podobne do
tamtych czterech, wycinat owe fotografie i tapetbwani sciare nad
t6zkiem. Szczegdlnie jedna, supermodelka Stacy Greémaczala i
uderzajcym podobiéstwem do Jillian Talbot. Jillian byta ty#@ywiotem,
ktéry pocihgat Victora najbardziej, wt wpatrywatl s w zdjecia Stacy
Green i onanizowat gj myslac o Jillian.

Zrobit tez cos, czego nie robit nigdy przedtem: zawart przyje.
Wigkszai¢ wiezniow go lubita; sympaii darzyli go szczegolnie ci, kto-
rych cierpliwie naktaniat do zdobycia umigjosci czytania i pisania.
Dwoch - facet o imieniu Eric mniej wcej w jego wieku i starszawy 3u
nieco wezien z dazywociem, Benny, stalo sijego prawdziwymi kum-
plami. Prowadzit z nimi dlugie rozmowy, wymieniabwcipy i grat obok
nich w wieziennych draynach, ciesgc sk tg nowg dla siebie atmosfer
kolezenstwa, ktos kazdy cziowiek naswiecie uwaat za oczywist. Zro-
zumiat, jak naley si¢ przystosowywé, wspotdzialé i zdobywa sympa-
tie innych. To rownie byto bardzo wane.

Nigdy nie mylat o rodzicach. Wyrzucit ich z pagti jako bezuay-
teczny, nieprzydatny i potencjalnie ofp@jacy, represyjny balast. Teraz
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.Mocny Joe” i Angela Dimortowie nie mogli go dotk) nie mogli go
zrani. Jwz nigdy wiecej. Relegowat ich do przeszt, odsunt w niepa-
mie¢, na ktdy sobie w petni zashyli.

Zmieniat st z wolna. Krok po kroku w przeqju owych dwunastu lat
zmierzat ku nowemu wizerunkowi, ktory dla siebienagglit; ku postaci
mezczyzny, ktéry nie byt ja niesmiatym, chudym Victorem Dimorta.
Dzien po dniu dojrzewal, sta¢ si cztowiekiem silniejszym, bardziej
opanowanym i wspanialszym. W chwili gdy zwracat @iskrécenie kary
za dobre sprawowanie, wiedziad jest ju blisko, bardzo blisko...

Dobre zachowanie zostalo nagrodzone. W dniu, wyktowyszedt z
wiezienia, wayt dwadzigcia kilogramow wgcej niz wtedy, gdy si w
nim znalazt. Zyskat nowsylwetke i nowa osobowe¢. Miat w sobie take
nowg Site zyciowa. Ale wcigz potrzebowat jeszcze jednej rzeczy, ktora
stanowita najwaniejsz czs¢ jego planu.

Pojechat do Pittsburgha, gdzie spotkatzskuratorem. Ten cziowiek
naprawg bardzo mity— znalazt mu jald niedrogi pokdj i posadw ma-
gazynie domu towarowego McCrory's przy Fourth AverKiazdego ran-
ka Victor sumiennie chodzit do pracy i rownisumiennie kadego wie-
czoru wracat do domu.

W ciggu nasgpnych tygodni ponownie przyzwyczajat sio wolngci,
do zycia w $wiecie ,na zewntrz”. Wszystko wydawato mu ginowe; ta
mozliwo$¢ niekontrolowanego, a hawet hiezauamego poruszaniacesi
byla oszatamiajca...

Miat prac: i pokéj w domu czynszowym, nie m&i o kuratorze-
opiekunie, ale najwspanialsze w tym wszystkim bgéoninugce poczu-
cie wlasnej nieograniczonej sity, jakiego niewi@mdczyt nigdy przedtem
— nie tylko podczas tych dwunastu lagkdponych w wgzieniu, ale row-
niez w ciggu owych osiemnastu, ktére pzge zanim s¢ w nim znalazt.
Zaaprobowat to uczucie, czyije czscia Swojej nowej tasamdgci.

Nowa tazsamaé, pomyslat. Tak. Nadszedt czas. Teraz.

Pewnego dnia, miegi po wygciu z wizienia, Victor udat si do
pittsburghskiego oddzialu swego banku z Mill CiBsiemdziesit tysie-
cy, ktore zdeponowat tam trzydeae lat wczéniej, niemal s podwoito:
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obliczyt, ze st& go na to, co miat zamiar zr@biPojechat wgc do wezie-
nia, by odwiedzi swoich przyjaciét Erica i Benny'ego. Siedzeniedpo-
giej stronie kuloodpornej szyby byto dziwne tjujace, ale potrzebowat
informaciji, ktérej mégt mu dostarcéytylko Benny. Ten rwczyzna w
ciggu ponad trzydziestu lat gironych w wgzieniu stat si chodaca
encyklopedi wszelkich przydatnych kryminalnych informacji; piew
dziat Victorowi, doled sk ud& i o co zapyté Victor podzekowat przy-
jacielowi, sklamalze niebawem znowu go odwiedzi i wrdcit do Pittsbur-
gha.

Pod koniec sibdmego tygodnia pracy w magazynie dimwarowego,
gdy kurator ztagodzit nadzér i patrzyt na swego gudcznego inaczej,
Victor Dimorta opycit pewnego ranka czynszavkamienie, przeszedt
dwie przecznice na zachdd w stgd@hatham Center i wsiadt do czekaj
cej tam na niego taksowki. Jechat do prywatnejililina obrzeéach mia-
sta.

Po kolejnych dwunastu tygodniach i kolejnych trzegeracjach nie
byt juz Victorem Dimorta.

Stat st ucielgnieniem... Dnia Zakochanych!

Byt przystojny.

Byt ,\Walentynlky”.

Z klinicznego oddziatu pooperacyjnego wyszedt dwestego trzecie-
go sierpnia, trzy i p6t roku temu, i rozpati, co traktowat jako najdit
sze oczekiwanie. Czekat migsami, mieszkajc w motelu w matym mia-
steczku nieopodal Pittsburgha. W tym czasie sttaciWwreszcie sw me-
ska niewinna¢, czynpc to zreszf z nawizka. Zaangaowat dwie prosty-
tutki, ktére pracowaty w motelowym barze, i zaljeldo swego pokoju.
Tam poprosit, by nauczyly go wszystkiego, co paografvszystkiego, co
sprawia przyjemrig kobiecie; aby wskazaly mu kdy sposéb, ktéry
wprawi kochank w drzenie od jego dotyku. $dzat z nimi w tGku cate
weekendy, niekiedy z jedna czasami z dwiema naraz, dopdki obie nie
zapewniaty goze teraz ju nie uprawia jedynie seksu, ate st z nimi
kocha, ize robi to rownie wyjatkowo dobrze.
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Odbywat te czste pielgrzymki do swego domu w Mill City, ktory
obecnie przypominat porzucgmmuszt slimaka w szeregu watych sé
domow na wzgdérzu nad umiegaym miastem. Musiat iyostrany, zbli-
zajac sk do tego miejsca, bo szukata go stanowa polidiegiaak co kilka
tygodni odnajdywat gi wtasnie tam, zasypiag w swym dziecicym tGz-
ku i jedzc przy butwiejcym stole w pokrytej kurzem jadalni. £Qneto
go tam nieustannie i ¢gto mieszkat w domu swego dzigstiwa przez
kilka tygodni. Sam i przez nikogo nie widziany. g jego dom; jedyny,
jaki kiedykolwiek znat. Teraz, gdy nie byto tam mixbw, ten dom okazat
sie po prostu doskonaty.

Wiele czasu Victor sgazit na uwanym oghdaniu siebie w diym lu-
strze po wewegtrznej stronie drzwi tazienki na gérze. Stawat przem
nagi, napawag sk odbiciem tego przystojnego, pahie zbudowanego,
catkiem nowego grczyzny, jakim s} stat; tym pocigajgcym seksualnie,
przyjaznym zwiergciem, magcym podniecé kobiety miechem i spra-
wia¢ im rozkosz wlasnym ciatem.

Byt ucielesnieniem pegkna, seksu i miteci.

Byt ,\Walentynlky”.

| zamierzat zalgi Zywioty — przedtem uwodg kazda z nich.

Dwudziestego szoOstego stycznia, trzy lata temueldaanie dobiegto
konca. Poleciat do Los Angeles, wyalapokoj w cichej czsci miasta i
wypozyczyt mercedesa. Potem pojechatl na Rodeo Drivepit kuowg
garderok. Wreszcie zaudat s¢ w okolice owego kompleksu domow, w
ktérym mieszkata Sharon Williams i zatya obserwowé.

* k% *

Gdy wspominat piknik w Los Angeles i to drugie dfotie— rok p&-
niej— w Boulder, kelnerka podata ndwiezg kawe.
Usmiechnyt si¢ z satysfakgj.

Cass MacFarland, trzecia na jegaik, okazata sinajtrudniejsza do
odnalezienia ze wszystkich czterech. Nie mieszketav Montclair w
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stanie New Jersey. Korzysiajze sposobu, w jaki odnalazt Beligo-
stanowit zlokalizowa Cass ju w sierpniu, cale szé miesecy przed
Dniem Zakochanych i byta to dobra decyzja.

Pojechat do Montclair i rozpogkposzukiwania. Przez trzy dni spraw-
dzat kade miejsce obok dawnego domu Cass, gdjak sdzit — ludzie
mogli ja zna&. Pytat wszystkich gsiadow na jej ulicy i wychodzit z ni-
czym. Wypytywal barmandéw i bywalcow #@ej knajpy w promieniu
trzech kilometrow. Nic.

W koncu, kierupc sk przeczuciem opartym na znajofnb zaintere-
sowa dziewcat w Hartley College, wszedt do kgjarni potazonej naj-
blizej jej domu.

Strzal w dziesjtke! Stojagce za kontuarem madnstwo wérednim wie-
ku znalo Cassangirbardzo dobrze. Obserwowali, jak wyrosta z dziew-
czyny na kobiet Zawsze byta jednz ich najlepszych klientek, bardzo
dwo czytata, prawdopodobnie dlatege chciala by pisarky. Czsto
wpadata tu z grem, przed rozwodem. Potem wyjechata z Montclair.
Dokad, zapytat Victor. No cf nie wiedzieli, gdzie si wyprowadzita,
ale... David na pewno wie. David to jej starszytba&tor, ktéry mieszkat
w Nowym Jorku. On i Cass byli sobie bardzo blisty.takie przykreze
zostat wydziedziczony, zauwga zona ksggarza. Rozumie pan, David
jest gejem...

W ksigzce telefonicznej Manhattanu bylo tylko dwoch Dawvidé
MacFarlandéw i Victor trafit na wiziwego przy pierwszej probie. Jest
dawnym przyjacielem Cass z Hartley College, praygcdo Nowego
Jorku w interesach. Jak mogtby inia skontaktowé?

Brat Cass zaskoczyt go. &énie mog tak po prostu powiedzigtego
komus przez telefon, odpart. lepoda mi pan swoje nazwisko, przeka
je siostrze, gdy naginym razem &de z nig rozmawid...

Victor odtazyt stuchawk; tego s¢ nie spodziewat. Przeklingg, wyje-
chat z Montclair i udat siprosto na nowojorgkWest Forty Street.

Davidem MacFarlandem mogt bylbo ten wysoki, smukty, urodziwy
mezczyzna o czarnych wtosach, albo dragiieco nkszy, réwnie
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przystojny blondyn z wsami. Blondyn byt wyrznie chory. Poruszat i
powoli, z bélem, opierag si ha lasce. Kilka razy Victor widziat ich
wchodzacych i wychodzcych. Mieszkali w parterowym apartamencie
trzypietrowego domu dla zamaych lokatoréw.

To byto tatwe. Otwierania zamkow nauczyt VictoranBg, 6w stary
wspotwiezien z dazywociem. Podstawy elektroniki natomiast poznat na
jednym z kursow fotograficznych. Szybki wypad dtepki na Broadwayu
i miat wszystko.

Rzucit st na jakig wyrko w hoteliku za rogiem, a potem wrécit do
budynku, w ktérym mieszkat David MacFarland, i calek ego wieczoru
ci dwaj nmezczyzni wyszli razem i zlapali takséwk Obydwaj trzymali
kolorowo opakowane prezenty. Gdziekolwiek gsdawali, mylat, z pew-
noscia spzdza tam trocly czasu. Poczekakdaksowka skyci za rogiem.

Drzwi mialy szyfrowy zamek. Stat przed nimi rozgozgny i wicie-
kly, rozglhdajgc sk wokot w poszukiwaniu jakiegoinnego sposobu wej-
scia. Potem rozemiat sk i schowat nargdzia do kieszeni. iadujce z
drzwiami okno byto lekko uchylone, kt@apomniat je zamkig.

Znalaztszy si w srodku, najpierw zac szuka& ksigzki adresowej lub
czega, co mogto zawiekanumery telefonoéw. Oprawny w skonotes,
ktéry znalazt w sypialni, najwyemiej naleat do przyjaciela Davida i nie
byto w nimzadnych MacFarlandow. A zatemplan B. W cijgu dziess-
ciu minut ,pluskwa” tkwita w stuchawce telefonicnea Victor w poko-
iku za rogiem wjczat magnetofon. Uruchomiwszy swdj system pod-
stuchowy, wyszedt na kolagj

Nastpne trzy dni spdzit na zwiedzaniu Krainy Cudéw; tegogckhne-
go, ekscytujcego miasta, ktére wcadiej znat jedynie z lektur i filmow.
Chodzit do muzedw i do Rockefeller Center, zwiedEashpire State
Building i elegancki dom handlowy Macy's. Pierwsaz zobaczyt te
broadwayowski musical. Nowy Jork byt wprost ideamyniejscem, aby
sie w nim zagubid, by st& sie kims anonimowym. Zanim migy te trzy
dni, Victor wiedziat,ze tu zamieszka. Znajdzie jakienieszkanie, ale
najpierw...

Trzeciego dnia wieczorem wrdcit do swego pokojudozmywszy
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magnetofon, cofgt tasm¢. W ciggu dwdch minionych dni znajdowat na
niej tylko zwyczajne, przyziemne rozmowy gazy przyjacielem Davida,
Rickiem— zapewne tym blondynem z lask a jego matk, ktora telefo-
nowata codziennie, by siupewnt, ze zaywa lekarstwo. Potem David,
ow wysoki brunet, uspokajas,jze Rick ma si dobrze, w¢c nie ma po-
trzeby, zeby przyjedzata do Nowego Jorku. Slyszakztgak David roz-
mawiat z jalk$ kobiet, ktora najwyraniej byta jego agentkteatrala. W
tym tygodniu zadnych telefonéw, powiedziata, cokolwiek miatoby to
oznacza. Slyszat te rézne telefony od jego przyjaciét mezczyzn i ko-
biet— ktérzy zapraszali ich do siebie, gazili beztrosko i zawsze pytali
0 zdrowie Ricka.

Tego wieczoru miat szegcie. Natychmiast rozpoznat gtos Cass Mac-
Farland. Rozmawiata z bratem, potwierdegpoczynione wczmiej pla-
ny na nasipny dzie. O pierwszej David miat wzé swoj samochod z
garau na rogu i pojecltaz przyjacielem do New Jersey, abydné ra-
zem u niej kilka dni. Jaki jest ten domek, pytaivida Przytulny, odpo-
wiedziata. Jegkie przez Holland Tunnelghbzie szybcie.

Nastpnego dnia Victor wymeldowat sz hotelu, wyrzucit magneto-
fon i poszedt do agencji wynajmu samochodow. Poraparkowat w
poblizu naranego garau obok domu Davida i czekal. Obydwajein
czyzni pojawili sie punktualnie o pierwszej, weszli do gawa kilka minut
pé&zniej wyjechali stamjd zielonym volvo.

Pojechat za nimi przez tunel, a potél@dzit zielone auto na autostra-
dzie Turnpike przecinagej stan New Jersey. Jechali niemal dwie godziny
i wiasnie wtedy, gdy Victor zaczynatiumyslec, ze to niemaliwe, by ten
stan rozcigat sk dalej, samochdd, ktéry miat przed gobkrcit w zjazd.

Mniejsza droga szybkiego ruchu doprowadzita ichigavielkiej miej-
scowaci otoczonej wzgorzami i lasami. Na gtdwnym skmayaniu w
centrum miasteczka David skierowag 8i prawo i skecit w waska drog.
Victor przezornie poczekat chwiha skrzgowaniu: od tej chwili naleato
postpowa bardzo sprytnie.

Ruszyt. Droga wiodta przez lasy i byla petna zabwv. Tylko raz uj-
rzat zielony samochdéd na diugim odcinku, dalekagrzol, ale potem
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byt zaket i volvo znikrgto wsrdd drzew. Musiat trochprzyspieszy.

Po kilku kilometrach Victor zrozumiage nie ma ju przed sob tego
auta. Zatrzymat gj zawrocit i powoli ruszyt z powroteny tsanmy drogs,
bacznie przygidajgc sk kilku skretom. Przed kadym z nich znajdowata
sie skrzynka na listy. Podjazdy musiatydogitugie, bo domy pozostawaty
niewidoczne z drogi. Trzeci skrw lewo miat jaskraw, blyszcaca nowg
skrzynle na listy ze starannie wymalowanym nazwiskiem: QQFAR-
LAND.

Usmiechajc sk, poprosit kelnerk o porcg szarlotki. Wcaz czut sa-
tysfakcg na wspomnienie witasnej pomystosed przy wysledzeniu trze-
ciej ofiary. | na wspaniate wspomnienie ,walentynig’ nocy, jaks z nig
spedzit sz&s¢ mieskcy p&niej.

Cass MacFarland okazata grzyjemrny niespodziank W college'u,
zawsze z trzema pozostatymi, stanowitasézowego czterogtowego po-
twora, jakim bytyZywioty. Teraz, pgtnascie lat péniej, byta spokoja,
petrg godndci, powang kobiet,. Nie rozmawiata ze swymi rodzicami, o
czym powiedziata Victorowi lakonicznie w czasie iatbtkiego zwazku,

i stracita kontakt ze wszystkimi dawnymi przyjaond Przez sz& lat
byta zong cztowieka, z ktérym dorastata, akademickiego irgtra spor-
towego, ale w kaicu odszedt od niej z jedrze swych studentek. Jedynym
cztowiekiem, z ktérym utrzymywata staty kontaktttoyat, ktérego naj-
wyrazniej uwielbiata. Jej ciemnokasztanowe witosy i mimiech uczy-
nity trzecie zadanie Victora szczegdlnie przyjemnym

Ale najpierw musiat nawizaé wstpny kontakt, a sposdéb, w jaki to
zrobit, byt niezwykle pomystowy; réwnie pomystowjgk wszystko, co
robit jako ,Walentynka”. Wiedziat- a kt& wiedzialby to lepiej?- ze
ludzie, ktorzy izoluy sie od towarzystwa, g szczegOlnie wrdiwi na
uprzejmac.

W miasteczku byta mata restauracja, do ktorej wdkasobot Cass
przychodzita sama na kolacjDo tego czasu Victor sprowadzit §uz da
Nowego Jorku, ale co jakiczas przyjedzat do tej odlegtej agci New
Jersey, by mig€jg na oku. Obserwowat samat@ass w jej domu i
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dostrzegt staranny stréj i makijajaki robita na swe wieczorne sobotnie
wyprawy do miasteczka.

Widziat tez przez oknoze siedziala zawsze sama i zawsze przy tym
samym stoliku, gaedzac z kelnerlg i jej pomocnikiem obstugagym
kelnerski woézek. Raz lub dwa wstaciel restauracji, korpulentny gaczy-
zna wsrednim wieku, przysiadt sido niej na deser i kawPrzed opusz-
czeniem restauracji podchodzita do baru we fronjoszesci lokalu na
jednego drinka i przez p6t godziryniata sk i zartowata z barmanem.
Potem, mile wszystkichegnajic, wsiadata do samochodu i powoli jecha-
ta do swego domu w lesie.

Obserwowat te jej sobotnie wyprawy przezsszgygodni. W inne dni
rzadko opuszczata dom, z wifiem zakupow w supermarkecie, drogerii
lub aptece, gdzie zawsze pozostawata nieceeghgawdzac z ekspe-
dientkami albo z farmaceutkRaz pojechat za sido matego kina. Cass
kupita jeden bilet na film, ja§¢ romantyczn opowi&¢ o mitoici, ktorej
plakaty wywieszone przed kinem niegplty pochwat. Potem przez szkla-
ne wegciowe drzwi obserwowat jej diagrozmowe ze sprzedawczymi
prazonej kukurydzy.

Cass MacFarland czutazssamotna.

Poznanie jej w restauracji okazate kitwe. Pewnego sobotniego wie-
czoru, cztery tygodnie przed Dniefwictego Walentego, Victor usiadt
przy ssiednim stoliku w niemal pustej sali i nawat rozmow. Przy
deserze zaprosita go, by girzysiadt.

»~Jestem pisarzem, prolupapisa& powies¢, powiedziat, ale die mia-
sto jest zbyt hakliwe. Przyjaciele poradzili mi, bym przyjdzat tutaj na
weekendy”. ,Zdumiewajce, zawotala, ja rowniejestem pisark. ,Na-
prawct? udat zdziwienie. W czasie weekendOw zatrzynmsig w tym
matym hoteliku na kacu ulicy. Maze zechciataby pani Zé ze mny ko-
lacje w nastpng sobot...?”

W zwigzku z Cass wprowadzit nowe, gggzajce elementy: anoni-
mowe Kkarty i kwiaty. Przez trzy tygodnie prz&dictem Zakochanych
w dniach, gdy nie spotykatesz Cass- obserwowatd w domu z
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pobliskiego lasu. (Po uduszeniu Cassg§lgg/o tym z pewnej perspekty-
wy czasowej, doszedt do przekonania,znacznie wksz przyjemnadé
czerpat z obserwowania kobietyzra pozbawienia jetycia. Przypomniat
sobie o tym na etapie Jillian.)

Cass pisata jak powies¢, a wczéniej wykorzystata odpragvrozwo-
dowg i czes¢ swego funduszu powierniczego, by kipen odizolowany
od swiata dom. Resgtpienidzy data bratu; jak powiedziata Victorowi,
by mogt opiekowa sie swym kochankiem, ktéry byt umiesgly. Roz-
myslnie odseparowata siod $wiata, by podi¢ powana proke napisania
owej kshzki. Juz w college'u probowata pisywaowieici, ale £ musiata
skanczye. Széé lat stara, by utrzyma& zwiazek z mgzem kobieciarzem
takze wytrcito ja z rytmu. Teraz, mag trzydzigci sze&é lat, czula,ze
przyszia pora, by ogym¢ to, co zawsze zamierzata zrébPowiedziata
to z umiechem, dodaf, ze najwyszy czas, by wyszta naprzeciw swemu
prawdziwemu przeznaczeniu.

Tak, przyznat. Z pewriaia...

Kiedy pojawity st karty i kwiaty, natychmiast je sobie skojarzyia...
Opowiedziata mu o Victorze Dimorcie, niezdarnym|esbym pierwszo-
roczniaku, ktory w college'u zaatakowatijjej przyjaciétki. Ani razu nie
wspomniata o wsgtnym kawale, jaki urgdzity mu w pokoju tamtej nocy.
Probowata skontaktowasic z przyjaciotkami pod ich dawnymi adresami
i wlasnie tak dowiedziata siod matki Sharomze jej corka zniketa przed
dwoma laty. Nie odnalazta Belindy i nigdy nie wspoata o Jillian Tal-
bot, pozostawiac mu osobliwe wrzenie, & nie uwaalta, by Jillian ode-
grata jaks role w tamtymzarcie. Pomimo to poczutagsystarczajco
zaniepokojona, by kupirewolwer, ktdry mogtg ochroné i ktéry mu
oczywicie pokazata.

.Nie martw sk, uspokajatg. Ja lede tu z toly w Dniu swietego Wa-
lentego.”

| byt.

llekro¢ myslat o ptoracym domu w lesie, ogarniato go seksualne pod-
niecenie. Przeczytal o tym w gazetach po powrocieNdwego Jorku.
Fotografie spalonego domu. Zdruzgotany brat. Pogaria wysokiego,
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ciemnowtosego grczyzny, z ktdrym, jak napisano,esto widywato s

denatk w ciggu ostatnich trzech tygodaycia. Spotykaic sk z Cass i w
hotelu tywat nazwiska, ktérym wczaiej przedstawit i Sharon Wil-
liams i wignie to nazwisko podat policji pracownik recepcjia2wisko
czlowieka, ktory nigdy nie istniat, zadumag Mictor z smiechem.

Jakiez to wspaniate, rozmijat. Sharon Williams byla zakopana. Be-
linda Rosenberg zgiha, spadaic ze stromego stoku. Cass MacFarland
Zostata poddana catopaleniu.

Ziemia.

Powietrze.

Ogien.

Teraz, mylat, twoja kolej, Jillian Talbot. Wodo, czwartywiole. Mo-
zesz ucieké, ale nie maesz s¢ ukry¢. Nie przede mmn Nie przed ,Wa-
lentynlg”. Wiem, jak ce odnaléc¢.

Jednak najpierw ten detektyw, Barney Fleck,cpop facet z West
Twentyfifth Street. Nagpnego dnia poszedt na polidj przeszukali bu-
dynek naprzeciwko jej mieszkania. Tak, ten detektyw

Nucgc pod nosem swajulubiors melodk, Victor wstat i podszedt do
kasy. ,My Funny Valentine”. Rzucit okiem na wiasadbicie w lustrza-
nej écianie za dziewczyn przyjmupca piengdze. Tak, powiedziat do
siebie, ta psychoanalityczka musiata ééleChirurgia plastyczna powinna
byla zrobt jeszcze wgcej. Jillian okazata sinajmniej egocentryczna z
czterechZywiotdw i czasami mglat, ze jako jedyna z nich naprawdo-
strzegta Victora Dimorte. Gdyby jej paghizostata pobudzona, zauiya
taby pod nieznacznymi zmianami podaistwo. Spojrzataby na niego i
przypomniataby sobie, a to nie pgosk zdarzy. Jeszcze nie.

Zadowolony zzycia i $wiata, Victor Umiechnyt si¢ do kasjerki i wroé-
cit do stolika, by zostawihojny napiwek. Znéw ponglat o Jillian.

Bedzie jego arcydzietem. To zostanie wykonane peyfeke.

Ponownie rozmawiat z giw myslach.
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Jesté przeraona, Jillian? Boisz si,Walentynki"? Czy taki strach, ta-
kie przeraenie czuta juz kiedys w tym catym swoim gtupim, uprzywile-
jowanym, szcgiliwym zyciu?

Moja droga Jillian, twoje przeranie dopiero gizaczyna...



IX
WODA



4. Wtorek, 10 lutego

Obudzi}y ja glosy ptakéw. Cichy, delikatn§wiergot powoli rozwiewat
jej sen i migto kilka chwil, zanim Jillian uprzytomnita sobiedzje jest.
Uswiadomiwszy to sobie, wstata, ziega, przecagreta sk i podeszta do
drzwi niewielkiego drewnianego domku. Na zewvm powietrze byto
rzeskie i chtodne, a ¥roéd wiecznie zielonych drzew i nad spokgjszag
wodg jeziora wisiata gsta, biata mgta.

Jill wzieta dtugi, gkboki oddech; poczutawieze, czyste powietrze z
posmakiem soli z ckminy Long Island, ktéra leta w odlegtéci jakichs
czterystu metréw przed g3i za po¢znymi wydmami po drugiej stronie
owego zacisza. W lesie, wokét nagkszego obiektu pofmnego najbliej
jeziora czyli domu, w ktérym mieszkali Gwen i Mikayto si dwand&cie
domkdéw. Ona zajmowata dwunasty, paay najdalej od jeziora i skryty
wsréd drzew. Byt te najbardziej odizolowany i najcichszy. Jego gtgwn
cze$¢ stanowit diugi pokoj z drzwiami po obydwu strona@arak, to
byto najwtaciwsze okrélenie. Oczami wyobrai widziata rad t6zek
przy dwéch dhaszychscianach- prawdopodobnie dla siedmiu chtopcéw
lub dziewcat i jednego wychowawcy lub wychowawczyni. Obecnie
znajdowato si tu jedno due, wygodne téko z zastonami, przepastny
fotel, a take biurko i krzesto, ustawione pod oknem, ktore vogd#ito na
jezioro. Na jednej zdcian wisiat duy starégwiecki zegar z wahadtem,
wybijajacy godziny.

To oczywkcie dodatki Gwen, pondlata. Staromodne okna w drew-
nianych ramach na zawiasach otwieratyra zewgtrz i nalezalo podpie-
ra¢ je patykiem,zeby pozostaly otwarte. Teraz, w lutym, byly zamgkai
tazienka w rogu okazatagsjednak w petni unowoczgmiona; poprzednio
ob6z miat wspolne ubikacje i prysznice, azakluzg stoldbwlke z ogromn
kuchni, ktora rownie zostata rozebrana. Jilkmiechreta sk, prébujc
sobie wyobra, jak Mike i Seth- leciwy majster do wszystkiego, ktéry
najwyrazniej zawsze tutaj pracowatzaktadag wszystkie urzdzenia
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i instalacje. Z pewnizia zagto im to kilka miesgcy.

Woda w malékiej kabinie prysznicowej wbudowanej w cigdazien-
ke byta lodowata... i to lewa po odkgceniu kranu z napisem CIEPLA.
Jill umyta sk szybko i d¢zac zastanawiata gjjaka ptynie z tego, na kto-
rym widnieje napis ZIMNA. C, myslata, woda z pewnigia musi prze-
plywat dluga droge z centralnego zbiornika. Wysuszyta wlosy nowgutk
suszarl, wiozyta nowe dinsy, nowy sweter oraz nowy ptaszcz i dobrze
oznakowan sciezkg wsrodd drzew zeszta ze wzgoérza.

Mineta kilka innych barakéw z drewnianych bali, ktGeraz take
przerobiono na domki dla §ai i przeceta duza polare w centrum érod-
ka, gdzie waiz znajdowato si boisko baseballowe. Nieopodal szatni stat
samotny, ogol( eony maszt flagowy, przy ktérym dmjvrdwa razy
dziennie setka skautéw salutowata w czasie pordnnywieczornych
apeli czy capstrzykow. Polana z trzech stron otoazbyta drzewami.
Przechodzc tamtdy Jill usmiechreta s na myl o astronomicznych
ilosciach zgubionych, butwiggych pitek, ktore jeszcze teraz z pevrig
tkwia w leSnym poszyciu. Czwarty bok polany stanowit brzeggez z
gtébwnym budynkiem i pomostem wchagym w wod. Od strony lasu
ku brzegowi wiodta wska droga z biegieej w odlegtéci niespetna ki-
lometra autostrady. Znajdowatyestam réwnie miejsca parkingowe.
Kiedy Jill zblizyta sk do gtbwnego budynku, z wirza dobiegty 4 gtosy
i necacy zapach sm@nego bekonu, ktéry wydawalesimierza ku niej
na powitanie. Wmiechreta sk: byt to jej czwarty dzié w osrodku, a od
chwili gdy tu przyjechata, ani razu nie poczutagorych mdiéci. Naj-
wyrazniej zostawita je za sabw miegcie. Wraz z tyloma innymi spra-
wami...

Przystagta na werandzie i rozejrzatag 0 okolicy. Okoto trzydziestu
metréw dzielito to miejsce od jeziora, ktérejak przypuszczala byto
sredniej wielkdci, ale dziewczynie z miasta mogto wydawsk ogrom-
ne. Otaczal je gpty zielony las, a tu i 6wdzie wokdt wody widtez byto
inne mate polanki z kilkkoma, siedmioma luknooma, opustoszatymi o
tej porze roku letnimi domkami dla zasmych nowojorczykdow.
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Najdalsze z owych domow zostaly tak usytuowane, rabybyto ich wi-
dat. Pomost, ktdry miata tuprzed sob — solidna, stara drewniana kon-
strukcja— biegt kusrodkowi jeziora na odlegké okoto gmiu metrow. Na
koncu owego pomostu znajdowata srampolina i drabinka. \Aski pas
szarej, teraz zabtoconej plaobok pomostu zajmowaly trzy todki i dwa
kajaki, kzdace kolejry pozostalécia po letnim obozie skautow. Sice
poranka, przedostge s¢ przez mgt, migotato w wodzie. Jill westclgta

— przslicznie...

Parter duego, pétrowego, kamienno-drewnianego domu wypetniat
jeden wielki pokéj z mieszgeg sic za nim obszernkuchni. To rozlegte
wngtrze spetniato rine funkcje, bdac z jednej strony czytnw rodzaju
holu hotelowego, z drugiej &a sah jadalry. Wokét diugiego niskiego
stolika do kawy ustawiono kanapki i wygodne fotedew rogu fotel na
biegunach, ktéry wydawat esikolegy owych trzech na werandzie. §&&
jadalrg w glkebi pokoju, blizej kuchni, wypetniat najwikszy mahoniowy
stot, jaki Jillian kiedykolwiek widziata. Zasiadajprzy nim dwanscie
0s0b, ale Gwen powiedziatze gdyby zaistniata taka potrzeba, datolgy si
go rozsugé, by mogto przy nim zagé¢ osiemnastu stotownikéw. Jeglmn
bocznychscian wytazono kamieniami i wbudowano w gnimponupcy
kominek, w ktérym w owych zimowych migsiach nieustannie palitesi
ogien. Wzdtwz innej sciany biegty vaskie drewniane schody prowade
do mieszkania Gwen i Mike'a, ktore niegdgalezato do widcicieli
osrodka.

Teraz w tym rozlegtym parterowym pomieszczeniu gl przy ko-
minku trzy osoby: samotna kobieta i jakpara. Z kuchni dochodzit
szczk naczyi. To Gwen. Droby, przystojn, odzian w tweedy kobiet
w srednim wieku byta Barbara Benson, autorka poczyimgenansow, od
blisko trzydziestu lat stanogda cé w rodzaju narodowej instytucji. Mia-
ta falujgce witosy o lekko kgkitnym odcieniu. Jill zauwayta tez podwaojny
sznur peret i poczuta zapach lawendy. Owe pedwiehda byly ,znakami
firmowymi” tej pisarki. Barbara wydata jublisko szecdziesit ksiazek i
prawdopodobnie byla bajecznie bogata. To samgnedy gdzi¢ o sie-
dzacym na przeciwko niej niskim, ciemnowtosynginzyznie z kozj



254

brodka: Jeffrey Monk stat sijuz swiatowej klasy autorem powdei gro-
zy. Wydawat si das¢ spity i Jill zauwayta, ze rzadko mowit. Obok
Jeffreya siedziata jegmna Ruth- atrakcyjna, pogodna, zawszaniech-
nieta kobieta. Tego wieczoru, gdy Jill przyjechataztiNowego Jorku,
Ruth zrobita na niej niemate wi@nie, gdy po kolacji szczerze przyznata
sie, ze nie znosi kgzek swego nza. Wszyscy troje wprost wychodzili z
siebie, by okazaJill zyczliwos¢, co kazato je] si zastanowd, czy przy-
padkiem Gwen i Mike nie powiedzieli im czego jej ostatnich przej-
sciach. Jill zdawata tesobie spraw, ze zaréwno Barbara Benson, jak i
Jeffrey Monk, ciesgcy sk takim powodzeniem u czytelnikow, bez trudu
mogli sobie pozwodé na najbardziej luksusowe miejscaea ich pobyt
tutaj w tygodniach otwieragych dziatalné¢ nowego érodka byt czyrd
wigcej niz przyjacielskim gestem wobec Gwen i Mike'a. Nadalinu
osrodkowi wlasne @itno, nie mowic o tym,ze przysparzali mu reklamy.
Jill zrozumiataze Barbara i Jeff stargpic pomédc swym miodszym kole-
gom i natychmiast ich za to polubita.

— Dzien dobry— powiedziata do wszystkich trojga.

— Witaj, kochanie- mito odrzekta Barbara- Wygladasz na dobrze
wypoczty! Tutejsza cisza i spokOa$o prostu niebigskie!

— To prawda- wtracita Ruth.— Sadze, ze znalélismy lekarstwo na
bezsenng Jeffa.

Autor powieci z smiechem zgodzit giz zona.

— Przyhcz sk do nas!

Wesoly gtos, ktéry rozlegt siteraz, nalgat do pogodnej, niewysokiej
blondynki w biato-czarnej sukience w groszki, ktérgonita sk z kuchni
Z petry tag. Postawita wiell brytfanre jajecznicy na diugim bufecie w
poblizu ogromnego stotu i podeszta do Jill, by cmgkja w policzek.

— Witaj, kochanie.

Jill odpowiedziata jej fmiechem. Gwen Feldman, byta najbardziej
energiczy osohy, jaka znata (mae tylko z wyptkiem jej nmeza Mike'a).
Gdy wszyscy wstali i podeszli do bufetu, Jill zaggit

— Gdzie jest Mike?
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— Pojechat na stagj- odpowiedziata jej gospodyni, stawgaejtalerze
i sprawdzajc, czy na bufecie znajdyjsie juz wszystkie dania: jajka,
szynka, parowki, tosty, owoce, goa owsianka i ptatki do zimnego mle-
ka.— Mito mi zawiadomé paistwa,ze niebawem dziemy gdci¢ dwoje
nowych ,rekrutdw”; przydcza sic do nas lada chwila Craig Palmer, autor
powigsci sensacyjnych... znasz go, prawda, Jill?... i tyeBinger, ktora
pisze te detektywistyczne opowiadania o pani weta. Dz§ rano jesz-
cze ki@ telefonicznie zarezerwowat domek na czwartek. 20ksk, iz
bedzie nas tu niemaly ttum! A skoro o tym mowa: nasmdentynkowe
przyjecie, zaplanowane pogikowo na Dzié swictego Walentego, zmie-
nimy w przygcie ,przedwalentynkowe”, bo pani Barbara Bensorzora
panstwo Ruth i Jeffrey Monkowie opuszczajas w sobotnie popotudnie.
Szykuj wic nogi do téaca na pitkowy wieczor! Mike lgdzie discjockey-
em, obiecat zaprezentowvaam cad swg kolekcg nagra orkiestrowych.
Szampan, loteria fantowa i tance @o switu. Zaprosilsmy takze kilku
naszych nowychasiaddw, wéc bedzie to dla ciebie jedyna okazja pozna-
nia kogé miejscowego. Mam nadzigjze zechcesz uczestniézy na-
szych rozrywkach Jill. A teraz jedzmy.

Jill, postpujac scisle z zaleceniami swego doktora, powstrzymaga si
od apetycznie wygbajacego cizkiego jedzenia i spneta po potdwk
grapefruita i miseczkptatkéw kukurydzianych. Przyszto jej to z trudem,
bo zauwayla, ze réwnie apetyt wroécit jej w chwili, gdy wyjechala z
Nowego Jorku.

Napetniwszy filzanke bezkofeinow kawa z dzbanka stggego na
koncu bufetu, usiadta obok Gwen, ktéragtajmiejsce u szczytu stotu.

Ledwie rozpocgli positek, gdy dobiegt ich warkot nadjdzajacego
mikrobusu, a po chwili otworzyty sidrzwi i dosrodka weszto troje ludzi
obtadowanych walizkami, rozenianych i wesoto gagdzacych. Najwyz-
szym z nich byt Mike- we flanelowej koszuli, kombinezonie, kapturze i z
czarmy brody zakrywajca mu twarz,

— Jestémy na miejscu- zagrzmiat, stawiag bagae na podtodze i
pokazujc przybytym, by zrobili to samo- Zabierzemy to wszystko po
niej. Najpierw wyerka!
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Ruszyli w strog bufetu. Jill znata arystokratycznegogduizieskcio-
letniego Craiga Palmera; spotykale girzy r&nych okazjach, mieli bo-
wiem nie tylko tego samego wydagy@le i tego samego redaktora. Sym-
patyczna mtoda Wendy Singer takbyla jej znana ze spotk&lubu Au-
torek Powiéci Kryminalnych, w ktérych sama od czasu do czaszest-
niczyta.

Craig i Wendy zostali przedstawieni pozostatym zmakosciom za-
siadajcym przy stole, a Mike opadt na krzesto naprzeciwibg kolo
swojej zony. Gdy rzucit si na sniadanie, Jill pochylita i ku niemu i
Zzapytata:

— Czy wchz jestdmy umowieni na dzisiaj?

— Co? Ach tak, oczywtie. Odpowiada ci godzina trzecia? Do tego
czasu uporam siz moimi obowszkami. Strzelnica jest w lesie, po drugiej
stronie boiska baseballowego.

— Dobrze- odrzekta Jill.— O trzeciej. Gwen zmarszczyta brwi, sty-
szc ich rozmowe.

— Jesté tego pewna, Jill? Naprawdego chcesz?

— Alez tak! — Usmiechrefa sk, by utagodat swg mitujacg pokoj przy-
jaciotke. — Twoj maz pokaze mi, jak mam sibronk.

Barney znéw jechat autostradkierujgc na pétnocny wschod od Pitts-
burgha. Wprawdzie byto dzichtodno, lecz sucho, a wyrgtj samochdd
okazat st wcale nie tak irytujcy jak zazwyczaj bywagj wynagte auta.
Jeszcze kilka takich wozow i m® naprawd polubi automatycznzmia-
ne biegdw.

Rzucit okiem na I2gca na miejscu dla pagsaera map z wytyczon
drog, ktéra zaznaczyt diugopisem. Tak... autostrad zjazdu... a potem
przez Mill Road prosto do miasteczka. Tam zapyta dojecha do Fran-
klin Street.

Ziewngt szeroko, zadowolonye po wyfciu z gmachu wizienia za-
trzymat sg, by zjes¢ kanaplk i napi sic kawy. Wczesna godzina wylotu z
Nowego Jorku sprawitaze musiat wst& o szostej rano, a teraz bytazju
wpot do trzeciej. Opicit przydrazny bar zaledwie dwadZieia pig¢ minut

temu, a ju wydawato mu g, ze jedzie kilka godzin.
257



O tej porze autostrada byta niemal pusta, a pkaskiy krajobraz potu-
dniowo-zachodniej Pensylwanii svodku zimy nie miat w sobie niczego
ngcacego. Detektyw wyagngt reke w kierunku siedzenia passra i od-
surgt na bok map ze stacjami benzynowymi. Podgrezaly wykonane
przez sekretatknaczelnika kopie fotografii Victora Dimorty. Jegecraz
spojrzat na te zegia. Z profilu i en face; dluga, pacjta ospowata twarz
0 nieciekawym, ¢gpym wyrazie. Cienkie, tluste wtosy. Beliciemne oczy
nie wyrazaty niczego précz nieprzytomnej obtjosci. Dlugi, ostry, nie-
mal haczykowaty nos nadagka, prost linig ust. Wypuktd¢ grdyki i
wyrazna wkkstos¢ policzkow wskazywalyze ten osiemnastolatek miat
niedowag.

Zupetnie przeeitny, niczym nie wyréniajacy sk chtopak, pomsiat
Barney. Chitopak, ktoregoeshie zauwaa; ktory wyghda doktadnie tak,
jak setka chiopakéw, jakich kdego dnia widuje sina ulicach Nowego
Jorku. A jednak winie ten przeeitny, nieokrélony osobnik zamordowat
swych $§piacych rodzicow. Zaledwie kilka godzin przed zrob@mi mu
tych fotografii...

Zastanawiat i, jak 6w chlopak wyglda teraz.

To witasnie naczelnik wgzienia, bardzo audry, zyczliwy cztowiek, o
nazwisku Sanford, zasugerowal Barneyowi rozg@vtym wiezniem.
Teraz Barney z wdgczncscia myslat o inteligencji naczelnika Sanforda.

Przyprowadzony do biura niski, podstarzatyzozyzna stat, wpatrgg
sie w naczelnika i ogromnego, siwowtosego faceta,za@ehjo po drugiej
stronie biurka. Nie byt zakuty w kajdanki, zauybBarney, gwiadamia-
jac sobie,ze ten stary cztowiek, ktory spzit tutaj wicksz czes¢ swego
dorostegozycia, nie stanowkadnego zagtania i ma pewne przywileje.
Zostat przedstawiony detektywowi jedynie jako Ed.

Za podsunita mu przez naczelnika paczkapieroséw Ed opowiedziat
Barneyowi wszystko, co wiedziat o Victorze DimorcWWydawat s¢ bar-
dzo spokojny, mowit, trzymat sina uboczu, ale byt lubiany i szanowany
przez innych wjznidéw, a szczegolnie przez tych, ktérych nauczykazy
pisa. Miat tez bliskich przyjaciot; dwoéch facetow, ktérychzjtu nie ma.
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Jeden opfcit wig¢zienie, a drugi swiat zywych. Po zwolnieniu Victor
przyjechat tu kied§, zeby odwiedzi swoich kumpli i potem na spacer-
niaku mowiono,ze ma zamiar zrobisobie operagjplastycza. To bylo
wszystko, co wiedziat Ed.

Odprowadzono go do celi, Barney zsodzekowat naczelnikowi i wy-
jechat do Mill City.

Operacja... m§lal, siedac za kierownig. Chirurgia plastyczna... Ten
facet jest biat karty: bez twarzy, bez odciskdw palcow.

W tamtym pokoju naprzeciwko mieszkania Jill rzec&pie nie byto
zadnych odciskéw palcéw. Detektyw od dawna znakaiga Juana Esca-
lere z Szostego Komisariatu, g ten nie sprzeciwiat siobecnéci Bar-
neya podczas rewizji. W samej rzeczy zet powitat go jak starego
przyjaciela, za jakiego tesam s} uwazat.

Stoét, popielniczka, klamki... badali wszystko, al@god proszku poka-
zywaly sk tylko fragmentaryczne niewytae smugi. Lazienka na podpi
trze pod jego pokojem dzielona z dwoma starszawymigiozyznami,
ktorzy mieszkali pitro nizej — zostata wyszorowana daigvczeniej i na
umywalce znaleziono tylko jeden odcisk palca. Kalen, jak s okaza-
to, do pana Abramsa z mieszkania opatrzonego numése Starszy pan
jedynie przelotnie widziat wysokiego, ciemnowlosegsiada z gory.

Sierzant Escalera podgiowat wszystkim za wspotpracPotem, ser-
deczniesciskapc dton kolegi i zegnajc go obietnig napraweg rychtego
spotkania przy kolacji, wrécit wraz ze swogkips do rozpracowywania
innej, bardziej nagkej sprawy; zabdjstwa lekarki-psychoterapeutkir&td
mieszkata przy Tenth Street. Prasa miata o czyeg!pBarney obiecalkze
zadzwoni do Escalery, §i dowie sk czegd interesujcego w Pensylwa-
nii.

Teraz, zmierzag do Mill City, detektyw zastanawiatesico zrobi, gdy
tam dojedzie. Znajdzie dom. Porozmawia gsigddami, z miejscowymi
sklepikarzami, ze wszystkimi, ktorzy mogli Znt rodzirg. Ze wszystki-
mi, ktérzy mogli zn4... lub wchz znaj... Victora Dimortg.

Musi zobaczy nowy twarz Victora!
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— Pocatkujagcym zawsze siudaje!— krzykmgt Mike, odpinajc pa-
pierowy tarcz do drewnianego pala w rowie strzeleckim po drugiap-
nie lesnego wyebu. Pokazat Jill biaty kartor. Spojrz!

Stala na drewnianej platformie strzelniégiskapc w dioni maty re-
wolwer i wpatrywata s w arkusz przyniesiony przez Mike'a. Oddata
cztery strzaly; wszystkie znalaztyesiv drugim kegu, a dwa z nich w
samymsrodku.

— Jesté pewnaze nigdy wczéniej tego nie robilé? — zapytat przyja-
ciel zesmiechem.

— Najzupetniej- zapewniata go- Pozwdl mi sprébow@jeszcze raz.

Skingt gtowa | poszedt przypic kolejmg tarcz, a Jill ponownie nafa-
dowata rewolwer. Gdy Mike znéw st@nobok niej, wyprostowata i
rozsurta stopy i wycagreta reke przed siebie. W prawej dioni trzymata
bron, a lews mocnosciskata nadgarstek. Popatrzyta wzdiwego ramie-
nia i krétkiej lufy i skierowata je ku niewielkiemarkuszowi biatego pa-
pieru, ktéry miata przed sqbw odlegiaci jakichs siedmiu metréw. Nie
widziata papieru; wyobtaia podsugta jej obraz wysokiego, chudego,
ciemnowtosego upiora bez twarzy. Gotowa do strzadeigreta cyngiel.

— Dziesitka! — krzyknat Mike.

Budynek przy Franklin Street 7 byt malym, odrapanyjed-
nopictrowym, drewnianym domem w nieoklenym, tylko z pozoru wik-
torianskim stylu. Z frontowej, pochylonej ze sté&cowerandy odpadata
niegdys biata farba. Nawet tablica z napisem NA SPRZEDAptymi-
stycznie stercca z blota ta obok schoddéw prowadeych na werang
dawno ju wyblakta. Dom byt doktadnie taki sam jak pozostatopce
wraz z nim w szeregu po jednej stronigskiej drogi bieggcej nad kotli-
na, w ktodrej znajdowata sireszta miasteczka. Ponad niewielkim skupi-
skiem doméw tworgcych cztery przecznice Barney ujrzat ruiny fabryki
papieru: rozsypdry sk cementowy szkielet z szeregami powybijanych
okien i pustymi kominami stergazymi w strore szarego nieba. Szarto
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pomyslat, wszystko tu jest szare. Fabryka, miastecziehmi ten szereg
domow przy szarej drodze nad sgkotling.

Odwrociwszy s} od przyggbiajacego widoku, ponownie udatesha
drugg strore ulicy i wszedt na schody werandy domu oznaczomeguoe-
rem sibdmym. Drzwi i okiennice byly zamkteé. Zszedt z ganku i obej-
rzat dom dookota. Male, ogrodzone podworktakie samo jak wszystkie
inne na tej ulicy- zargnigte byto chwastami, a dwa ragre na nim drze-
wa wyschly i staly teraz ogotocone %cii Tylne drzwi réwnie byly za-
mknigte. Waski, obramowany kamieniami pas czarnej ziemi nactyt
domu obok kuchennych drzwiviadczyt, ze przed wieloma laty Angela
Dimorta podejmowata proby hodowania kwiatéw.

Wréciwszy na ulie, zauwayt, ze przed kilkoma innymi budynkami
po obu stronach stpsamochody. Na werandzie domku stego nieopo-
dal siedziata w fotelu na biegunach jaktaciwa niewiasta z rob&ikna
kolanach. Obserwowata go spokojnym wzrokiem osdgra widziata
juz wszystko i niewiele rzeczy nme jag zainteresowa Usmiechryt sie i
pomachat jej ¢ka — w odpowiedzi skigta zyczliwie glowg. Detektyw
potraktowat to jako zaeite i podszedt do jej werandy.

— Dzien dobry— powiedziat.

Kobieta ponownie skigla glowg, nie odkladajc robotki i dalej po-
brzekujac drutami.

— Chce pan kupiten nawiedzony dom?

Usmiechryt si¢ lekko.

— Ten pod siédemy? Dlaczego tak go pani nazywa?

— Wszyscy go tak nazywgj odparta— Mieszkat w nim ten zwario-
wany chiopak; ten, ktory zabit swoich rodzicéw. @aizywicie tez byli
zwariowani...

— Paniich znata? zapytat.

Spojrzata na niego.

— Jasne. M¢j zmarly az i ,Mocny Joe” Dimorta byli brygadzistami
w fabryce papieru.



261

Barney wszedt na schody.

— A co z tym chtopakiem? Tego pani znata?

— Victora?— Kobieta parskegta suchymsmiechem.— Zawsze byt ja-
kis dziwny, nawet jako maty dzieciak. Rzucat kamieriianpsy, bo byt
ciekaw, czy zdota je trafi Pag razy go te pogryzly.— Znéw st zamia-
ta. — Naprzykrzal s tez dziewcztom w szkole i inni chtopcy go bili,
doktadnie tak jak jego tata. ,Mocny Joe” tlukt ingy i Ange¢! Mieszkam
dwa domy dalej, a czasami musiatam zakgwazy! Victor uciekt z do-
mu, do jakiegé college'u, ale go stagdt wyrzucono. Styszatanie tam
tez miat jakies problemy w zwizku z dziewcgtami. Nie wspomniano o
tym w akcie oskasenia.

— W akcie oskatenia?!— Barney szeroko otwierat oczy udajstu-
chacza doskonatego.

— Tak. Po tym, jak ich zamordowat. Pogicim gardta, kiedy spali.
Poszedt za to do wzienia, ale ji go wypucili. Zwolniono go warunko-
wo, jednak nie dotrzymat jakiéhwarunkow. Kilka lat temu przyjelzali
tu z policji stanowej i zadawali zée pytania. Na pana miejscu dwa razy
bym sk zastanowita, zanim kupitabym ten dom.

— Dlaczego?

Kobieta po raz pierwszy przerwata swbot. Z rekami na kolanach
spojrzata na niego, a potem na ¢ive strorg domu Victora.

— Ten dom jest nawiedzony. Nie widzialam go, ale ajgdni s¢, ze
tam wraca. Od czasu do czasu, niedawno... Olsenoiwspod pitki, tez
tak méwi. Wszyscy to styszdliny, giébwnie w nocy... Glosy. Czasami
muzyka. Widziemy swiatlo w oknach. | takie tam... z0e rzeczy...

— Zameldowata pani o tym policji?

Wrdcita do swoich drutow.

— Ale tam... To nie moja sprawa.

Barney przygldat st jej z uwag.

— Nie boi st go pani?

— Kogo? Victora?- Stara kobieta jeszcze raz sozeémiata. — Dla-
czego chciatby zamordowannie? Nie jestem jego matk
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Barney zmusit si do smiechu, styszc ten jej dowcip. Spojrzat na ze-
garek: czwarta. &lzie musiatl poczekado zapadricia nocy, by zroldi
to, co zamierzat.

— Jest tu jakie miejsce, gdzie mogtbym éa@jes¢?

Staruszka wysuia palec w kierunku autostrady.

— Trzeba jech@ na wschod. Nagpnym zjazdem. Do prawdziwego
miasta. Tam jest cie centrum handlowe z mndstwem restauracji.

— Dzigki. Do kogo teraz nay ten dom, to znaczy, kto go sprzedaje?

— Siostra ,Mocnego Joe”.

Detektyw skint gltows. Gdy zszedt z werandy, kiengj sk ku drodze,
kobieta zawotata za nim:

— To co, kupi pan ten dom?

— Nie, nie gdz¢. — Usmiechryt si¢ przepraszago. — Nie chciatbym
tu mieszka z nim.

W drodze do samochodu towarzyszyt mu jej suchyhitic

Po odejciu Mike'a Jill jeszcze przez godzimpozostata w strzelnicy.
Wyznaczata sobie wilasne cele, fadowala rewolwdrzelta. Przyzwy-
czajala s do dotyku broni, do jej wyczuwania wiasdtonig i rzeczywi-
scie zaczynato jej sipodob& poczucie sity, jakie dawat rewolwer.slle
zas chodzi o celngé strzatow, to najgorsze z oddanych owego popotudnia
zaledwie o wios migty cel i zdarzyto s to zaledwie dwa razy. Wszystkie
pozostate umieszczata wekgach tarczy, a niemal potewz nich w dru-
gim.

Gdy staice zaczlo sig chyli¢ ku zachodowi i w lénym wyrebie nie
byto juz swiatta, wiazyta braa do kieszeni i przeszta przez boisko basebal-
lowe obok jeziora do gtéwnego domérodka. Zastata tam jedynie Ruth
Monk siedaca przy kominku z ksizka, ktdrg — co mile potechtato Jilk-
okazato s} nowe, broszurowe wydanie jej wlasnej posgiezatytutowa-
nej Zabij mnie. Wszyscy pozostali pisarze prawdopodobnie pracowali
teraz w swoich domkach. Jestem tu jedwysoly nie majcg zadnego
planu, pomylata machajc ku Ruth, ktéra pokazata jej, co czyta i z uzna-
niem uniosta brwi, wracag do lektury. Jill émiechreta sk na ten



263

komplement i podeszia do malego stolika w rogu pokgdzie stat jedy-
ny w tym agrodku aparat telefoniczny. W domkach nie byto théiw,
telewizoréw, odbiornikbw radiowych, ani niczego, mogtoby %rozpra-
sz& autorow. Nie mialy tu rowniewstepu gazety i nawet modemy do
komputerow osobistych nie byly mile widziane. Jedyalewizor znaj-
dowat s¢ w sypialni Gwen iMike'a. To miejsce bylo po to, by ludzie,
ktorzy tatwo s¢ rozpraszaj, mogli spokojnie i w skupieniu pracowa
Recznie wykonany napis na kartce przyklejonej do inikivego koszyka
obok aparatu telefonicznego gtosit:

ROZMOWA MOZE TRWAC TYLKO PIEC MINUT!
ROZMOWA MIEJSCOWA: 1,00 $
POLACZENIE Z NOWYM JORKIEM: 2,00 $
INNE POLACZENIA ZAMIEJSCOWE; INFORMACJA
U GWEN

Jill wrzucita do koszyka banknot guiodolarowy i zamdéwita dwie
rozmowy do Nowego Jorku. Ani Tary, ani Nate'a nyobw domu. Zo-
stawita krotkh wiadoma¢ na automatycznej sekretarce Tatyczac jej
udanej randki dziwieczorem, ale gdy zamiast Nate'a uslyszata jego n
grany na témie gkboki gtos, natychmiast odigta stuchawk, przypomi-
najac sobie ich rozmowsprzed dwoch wieczorow.

Ztamala wtedy zargzenie Gwen i rozmawiala przez telefogtpa-
scie minut, starajc sk wyjasni¢ kochankowi,ze nie miata zamiaru go
zrank. Wyjechata z miasta tak nagle, bo po prostu caai@iec na jaki
czas, a hie poprosita, by Nate jej towarzyszyt,ipeaz zbliza sk termin
jego wernisau i tylko tym powinien si teraz martwd. Jill udato s¢ juz
nieco go utagodzi kiedy zapytat, sid dzwoni, a ona odmowita odpowie-
dzi. Wtedy znOw zact wrzeszczé, wiec szybko sj pazegnata, obiecu-
jac, ze wkrétce zatelefonuje i odigta stuchawk.

Teraz nie przychodzita jej na #lyzadna odpowiednia wiadoriig
ktéra mogtaby powierz§ automatycznej sekretarce Nate'a. Nie zamierzata
mu wyjasniac, ze ucieka przed ki kto wiamat s¢ do jej mieszkania, by
zostawé tam kolejny przerajacy podarunek; kto uméeit urzadzenie
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podstuchowe w jej aparacie telefonicznym i pod kgnakto na pewno
zamordowat dwie osoby, a prawdopodobnie réwpészcze trzy. Gdyby
Jill opowiedziata mu o tym wszystkim, upieratby,ste chce wiedzig
gdzie ona teraz jest i przyjechatby tapy g wspierd&, zamiast w Nowym
Jorku przygotowywd si¢ do wernisau, czym powinien 8i teraz zajmo-
wac.

Z lekkim grymasem rozczarowania na twarzy Jill ¢gjz wiklinowe-
go koszyczka banknotgriodolarowy i zasipita go dwoma jednodolaro-
wymi. P&niej zatelefonuje do Nate'a. Obiecata s®bie,ze sama nigdy
nie kedzie wychgat od niegozadnych informacji.

Wrdcita do kuchni i zaproponowata Gwen pomoc w gotgwaniu
kolacji. Jej oferta zostata przyp z wdzécznacia.

Tara wignie weszta do swego mieszkania, gdy rozlegbgivonek te-
lefonu. Odtayta przyniesion z pralni czerwos suknk, ktdra zamierzata
wiozy¢ na dzisiejsz kolacg, i podniosta stuchawk

— Halo?

— Witaj Taro, méwi Doug.

— Dzien dobry! Wianie przygotowu sie do...

— Ach, tak... Postuchaj Taro, obawiamng,sie nie lgd¢ mogt spotka
sie z toly dzis wieczorem. Cd.. ca sig stalo. Interesy. Naprawdmi
przykro... ale obiecyj ze ci to wynagrodg

— Och, jasne, w poszlku, rozumiem.

— Dzigkuje, ze jesté taka mita. Ja... zadzwando ciebie za kilka dni,
dobrze?

— Byloby wspaniale. Mnie tejest przykro w zwgzku z dzisiejszym
wieczorem. Nie pracuj zaggko. Czéc!

Szybko odigyta stuchawk, mapc nadzieg, ze w jej glosie nie za-
brzmiata nuta zawodug nie bytlo w nim zbyt dto rozczarowania. Ado
tej chwili nie zdawata sobie sprawy, jak bardzosziga s¢ na ten wie-
czor.

Spojrzata na ostogia folia czerwon sukne. No c&, pomylata, p&-
niej... Zadzwoni za kilka dni i sprébujemy jeszeae. Mam nadzigj
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Po kolacji Jill pomogta Gwen wstaévhaczynia do zmywarki i dopro-
wadzi kuchng do poradku, a nasfpnie obie przeszly do salonu, z
dzbanka stgcego na bufecie nalaty wody do féinek z ziotow herbaj i
usiadty na kanapie z dala od innych. Barbara Bens&traig Palmer grali
w szachy przy matym stoliku obok kominka, a Jeffidgnk dzielit st z
Wendy Singer jakinsitajemniczymi informacjami, ktére potrzebne jej by-
ty do powigci sensacyjnej, kt@rwiasnie pisata. Coé o zatrutych strza-
tach, jeli Jill dobrze ustyszata. Ruth Monk znowu czytatanpesé Jill, a
Mike udat s¢ juz na spoczynek.

Saczyly herbag w mitym, zyczliwym milczeniu. W kéicu Gwen ode-
zwata s¢ pierwsza. Rzuciwszy szybkie spojrzenie na pozgsalobrdci-
ta sk ku Jill i zapytata najcichszym szeptem:

— Jesté w cigzy?

Jill poruszyta si gwaltownie i ze zdumieniem spojrzata na przyjaciot
k¢. Pocatkowo chciata zaprzeczy ale potem zdata sobie spraw bez-
sensownéci klamstwa. Skigta gtows.

— Skad wiesz?

Gwen s¢ rozeémiata.

— Och, daj spokoj! Nigdy nie poznatanoich trzech siéstr, w gju
pieciu lat datyswiatu siedmioro dzieci. Znam wszystkie najwazejsze
oznaki. Zawsze lubifawino do kolacji i nagle przestataic jakikolwiek
alkohol. Nie chcesz kawy, nie jesz jajek na bekaméezadnych takich
rzeczy. Kladziesz sobigae na brzuchu, nieustannie go dotykasz. Nie-
wazne, slkid wiem. Co masz zamiar zraéhiv zwigzku z tym faktem?

— Nie jestem pewna. Mg, ze che tego dziecka, ale pragnby mia-
to oboje rodzicow.

— Czy Nate ja wie?— zapytata przyjaciotka.

Jill potrzasreta glowg.

— Jeszcze nie. | to jeden z powoddw, dla ktéryclprzyjechatam...
Zreszy c@z, to nie jest prawda. Istnieje tylko jeden powoppwiedzia-
tam o tym wam obojgu. A @i chodzi o dziecko, ca.. nie wiem.
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— Myslisz, ze Nate sj z toly ozeni?

— Tak. Ju mnie prositzebym za niego wyszia.

Gwen wycagreta reke, by obpé przyjaciotk.

— A zatem w czym problem?

Jill usmiechreta sk lekko.

— Nie znasz go. Ty i Mike spotkatie go tylko raz, na tym przygiu
w Nowym Jorku przed kilkoma miegiami. On jest... no &)jest artys.
Bardzo zdecydowanym, bardzo skoncentrowanym na gesgrze. A
teraz, z tymi nowymi cyklami obrazow, ktére namaddw Nie gdze, by
byla to wiaciwa pora, aby poruséza nim taki temat.

Gwen ugta reke Jill w drobra, cieph dion i usmiechreta sk do niej
serdecznym, opiekiczym miechem.

— Kochanie, poprosit ¢io reke. A ty, oczywscie, chcesz przyf jego
oswiadczyny. Dziecko to najlepsza wiadaodto. dla was obojga. | kda
pora jest wisciwa.

Jill skineta gtowa.

— Oczywicie, masz raej Pewnego dnia samasdriesz cudown
matka.

Jej przyjacittka émiechreta si z nadziej.

— Mam nadziej, ze stanie sito bardzo szybko. Och, Jill, to wspania-
ta wiadomda¢! Powiedz Nate'owi. Jestem pewta,lgdzie zachwycony.

— Tak...— odrzekla powoli Jill.— Tez tak myéle, teraz gdy méle...
gdy zdecydowatam sizdecydowa.

— Slucham?

— Och, nic- rzucita pogodnie- Tak, myl¢, ze Nate bdzie szczsli-
wy. | ze okae sk cudownym ojcem.

— Napewno- przytakreta G wen.— Kochanie gdy wiemy, ze ca jest
stuszne, wtedy stajeesio jedyry rzecz, jakg musimy wiedzié. Wszyst-
ko inne staje gipo prostu niewane.

Jill bacznie spogdata na przyjaciok myslac: tak, to prawda. Kiedy
wiemy, ze cG jest stuszne...

Postanowita odhbyz Nate'em diugyi szczeg rozmowe. Zaraz po po-
wrocie do Nowego Jorku.
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* k% *

Barney siedziat w samochodzie. Czekat. Zaparkowallicy, w miej-
scu, gdzie zaczynatesdtugi szereg domow, dobre trzydde minut te-
mu. Spojrzat na zegarek: prawie jedenaStaiecit ksiezyc, a niebo nad
zachodmi Pensylwanj bylo niemal zupelnie czyste. Kgiycowa pdwia-
ta sptywata na g budynkdéw cigmcych s¢ az na dalekie wzgoérze i
zmieniala je swym czarem ze zniszczonych ruder wczgm byly nie-
gdys: w szereg porginych domoéw mieszkalnych pracownikéw fabryki
papieru. Kilkaswiatet zamigotato w gbi potazonej nizej kotliny w do-
mach bytych robotnikow fabrycznych, ktorzy stragliac jakies dwa-
dziescia lat temu. Przez chwilzastanawiat gi w jaki sposob ci ludzie
teraz zarabigjnazycie.

Skorzystak rady starejkobietyi pojechaldo centrumhardlowego w g-
siedniej miejscowaxi. Jakz to szok kulturowy, zadumat ¢sidetektyw.
Tam, w odlegtéci niespelna czterech kilometréw od owej zapomnjane
prawdziwie upiornej dziury, znalazt pulgog zyciem niedae miasto, ktore
wraz z kilkoma gsiadupcymi z nim zasobnymi osiedlami byto wystarcza-
jaco zaludnione, by potrzebowecoi¢ duzego centrum handlowego.

Pierwsze kroki skierowat do cyfrowego automatufteleznego i po-
stugupc sk karta, odbyt dwie rozmowy. Najpierw zadzwonit do Jane,
ktérej powiedziatze sgdzi t¢ noc w Pensylwanii, a do Nowego Jorku
przyleci z powrotem jutro lub, najdalej, w czwart€drzekta, by trzymat
sie ciepto, a on powiedziate jg kocha. Potem zatelefonowat do swego
biura i zrelacjonowat Vernie, gdzie byt i co roli#tolecit jej, by przekaza-
ta Jill Talbot,ze Victor Dimorta z pewnitia poddat s operacji plastycz-
nej. Kazat jej te namowt Jillian, by zostata tam, gdziegsikrywa, dopo-
ki nie minie Dzié swictego Walentego. Verna przyrzektag wszystko
zalatwi i poradzita, by trzymat siciepto. Vernie take powiedzialze ja
kocha.

Detektyw bez pépiechu zjadt kolagj w jednej z restauracji centrum
handlowego, a potem wssat st po duym sklepie z artykutami gospo-
darstwa domowego, ktory miat maty dziat artykutéeaznych. Dokonat
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dwéch zakupow, a naginie udat sj do kina z kilkoma salami projekcyij-
nymi i w jednej z nich obejrzat naprawsdtraszny horror.

Teraz, gdy ju zabit dé¢ czasu, znalazt siz powrotem w Mill City,
gotowy do akcji. Spojrzat na dregPosesjegsiadupce z domem Dimor-
tow byly najwyreniej opuszczone, ale we frontowym oknie domu tamtej
starej kobiety waiz swiecito sk swiatlo. Zaczeka trochdtuze;...

W koncu zgasta lampa w jej saloniku i zapalito viatto w potazonej
na pktrze sypialni. Barney poczekat jeszcze dziesninut i ono te zga-
sto. Teraz caly rd dwunastu domow pogirony byt w ciemnéci z wy-
jatkiem swiecacej sk gdzieniegdzie lampy na ganku.

Detektyw wysiadt z samochodu. Uderzony naglym pocimem zim-
nego powietrza, céaiej otulit sic pfaszczem i doktadnie go zgpiPotem
najciszej, jak mogt, poszedt wlido domu oznaczonego numerem siedem.
Znalaziszy si tam, obrzucit szybkim spojrzeniem deobiegracg obok
wzgorza. Przejmygpo zimny wiatr sprawiat,zi rosryce wzdti niej ogo-
tocone z lici drzewa kotysaly sii szeldgcity nagimi gaéziami. Wyda-
wato mu s¢, ze cG zobaczyt, jalkd ruch w zarélach obok werandy na-
stepnego domu. Kiedy jednak przyjrzat 9dacznie temu miejscu, zy
krzakow wylizgnat sie i pognat ulig chudy, zabiedzony kot. Byt v
tutaj sam, sam z kilkomgiacymi s3siadami i zagtodzonym kotem.

Ostraznie poruszajc sk w ciemndci, skierowat sj do tylnego wejcia
od strony podworka. Tania kiédka na tylnych drzwidyta widoczna w
swietle ksezyca. Barney wyeaignat z kieszeni nowo nabytyrubokrt i
przyshpit do pracy. Dwie minuty piiej drzwi otworzyly s¢ cicho.

Wszedt dosrodka i zamkat za soly drzwi. Potem sgmat do drugiej
kieszeni i wycagngt z niej inny nabytek. Szybkim ruchemaskyt latarke
i znalazt s¢ w kregu jej jaskrawegdwiatta. Byt w kuchni, matym wskim
pomieszczeniu wytmnym biatymi plastykowymi kafelkami w ziotet&i
i wyposaonym w tanie urgdzenia: lodowk, kuchenk gazows i duza,
starégwiecka okragta pralke z wyzymaczk, stopca w jednym rogu. W
drugim znajdowat si drewniany stét z krzestami, twaey kacik do je-
dzenia. Barney prébowat wyobrézsobie chiopca siedeego médzy
groznie wyghdajacym majstrem z fabryki i mileza kobiet, ktorzy
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ignorowali jego obecrig.

Ruszyt do przodu przez wahadtowe kuchenne drzwalazt s¢ w ob-
szernym frontowym pokoju. Tuprzed nim stat diy stét, a za owym
statem kanapa z dwoma fotelami, przykrytymi tereeggieradtami. Bar-
ney gwietli latarka powierzchng stotu. Nie byt ostority: przecieradto
uzyte wczdniej w tym celu lealo teraz zgniecione wakie pokoju. Na
stole staly dwieswiece w porcelanowych lichtarzach. Barney vygoit
reke, by przesugt palcem po blacie. Okazataske nie ma na nim kurzu.
Jego uwag przychgreta blyszcaca brunatna plama na jasnym drewnie.
Pochylit sk i powachat: ketchup. Tak, pondlat, tamta kobieta miata ra-
Cje, ktos jadt przy tym stole. | to catkiem niedawno.

Cz$¢ wypoczynkowa saloniku byta ciasna i niezbyt pgajgca. De-
tektyw uniost przécieradio okrywajce kanap i zobaczyt to, czego si
spodziewat: tani, wyswiechtan tapicerk. Na jednym z foteli praeiera-
dto nie zwisato lano, lecz byto wdainicte w siedzisko, jakby ktoodpo-
czywat na nim niedawno, nie zawragapobie gtowy poprawianiem tego
okrycia. W lgcie stato réwnig ostonktte pianino, a. nad stolikiem, gdzie
prawdopodobnie kiedyznajdowat si telewizor, wisiatl jeden obraz
kiczowaty wizerunek Chrystusa spadpjacego ze smutkiem na ten pokgj
oczami, w ktérych odbijalo sijedynie Jego cierpienie, lecz nie byto w
nich taskawséci i mitosierdzia. Barney wzdryghsie i ruszyt ku schodom.

To, co spodziewat siujrzet, zobaczyt réwnig i wtedy, gdy snop
swiatta skierowat na stopnie. Pokrywat je kurz, atekadym wida byto
slady stép. Kiwajc gtows, detektyw wszedt na gér

Na pktrze znajdowat si krétki korytarz z jednymi diymi drzwiami
po lewej stronie i dwoma mniejszymi po prawej. d#anie przed Bar-
neyem widniato die okno wychodzce na puste podwodrko. W dali wida
bylo swiatla gsiedniego miasteczka. Przez chwi#ipoghdatl na drzwi
zastanawiajc sk, ktore wybré. Nastpnie podszedt do tych dych i
otworzyt je.

Tak, miat racj: byta to sypialnia wiicieli. Wielka mosgzna rama
makenskiego tGka zajaéniata wéwietle latarki ogotoconymi spgynami.
Komoda, toaletka zgknictym okmgtym lustrem, dwudrzwiowa szafa. |
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kolejny wizerunek Chrystusa, tym razem na kreya gérze Kalwarii, z
udreczory twarzz wzniesion ku niebu.Sciany pokryto obecnie zmato-
wialg, zielonozotta tapet w paski.

A wiec wydarzylo sj to wiasnie tutaj, pomylat detektyw. Byli w tG-
ku, pogazeni wesnie, gdy Victor bezginie zakradt si do pokoju. Bty-
smgt zackniety w dioni i uniesiony ku gérze kuchennymndateracow i
poduszek oczywcie juz nie byto, z pewngcia zostaty zniszczone. Fleck
podszedt bliej, dswietlajac latarky sciare nad ozdobp moskzng rany
makzenskiego té@ka. W kilku miejscach pzkowana tapeta wydawataesi
wyraznie jaéniejsza od resztyciany, jakby kté jg wyszorowat. Barney
pokiwat glowy. Tak, z pewnéciag wszdzie tu byta krew.

Opusciwszy matenska sypialnk, przeszedt przez korytarz. Mate drzwi
po lewej stronie prowadzity do ciasnej, witme] biatymi kafelkami ta-
zienki z tany, podziurawion plastykovws zastom prysznicowy, czarm od
plesni. Smierdziato ni cate to pomieszczenie. Szybko je zaghkizainte-
resowat s} nastpnym.

Wigc w kaacu tu dotart... Pchgh drzwi i skierowatswiatto latarki w
ciemry giebie pokoju, swiecgc nim prosto w oczy jakigjslicznej mtodej
dziewczynie. Odruchowo cadhsi¢ o krok.

Nagly poryw wiatru uderzyt w szyby okna znajgltggo s¢ tuz za nim
fla owym gornym Kkorytarzu, a caly dom zaskrzypiaadral. Barney
wstrzymat oddech, nastuchgj uwaznie. Czy to jalk§ halas na parterze?
Nie, to tylko wiatr. Te stare, drewniane konstrekerza i uginag sie pod
nawet najtejszym dotkngciem sit natury. @wietlajagc sobie drog, detek-
tyw wszedt do sypialni Victora Dimorty.

Piekna mioda kobieta wpatrywatagsiv niego zapraszgo z przeciw-
legtej sciany niewielkiego pokoju, a otaczaly jeszcze inne. Caléciana
pokryta byta fotografiami. Niektére z nich miaty elkos¢ plakatu, inne
najwyrazniej wycieto z kolorowych magazynow turnali. Blondynki,
brunetki, rude... Setki mtodych ghinych kobiet. Opieraly sio drzwi,
biegaly po play, unosity w dtoniach kieliszki wina, prezentowadickne
stroje... Nie wszystkie byly zawodowymi modelkaisrod wielu zdgé
Barney dostrzegt cztery fotografie z tego samegalaknickiego
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rocznika: Sharon Williams, Belinda Rosenberg, @aasFarland.

I Jill. Jej zdg¢ byto znacznie wgcej niz fotografii pozostatych dziew-
czat. Przyghdajac sk uwaznie, detektyw zorientowat gize nie wszystkie
naprawg przedstawiaty Jillian Talbot. Na kilku zgjiach byta inna mio-
da kobieta; najwyraiej zawodowa modelka o uderzeym podobié-
stwie do jego klientki.

Podszedt biiej, by przyjrz€ si¢ fotografiom jeszcze uwaiej i odsu-
nat sic z niesmakiem. Wszystkie zdja zostaty porysowane grubym
czerwonym flamastrem; keda z dziewcat miata diug szrang czerwieni
przecinajca gardto. Z ,ran” wyptywaly jaskrawo czerwone kroglama-
strowej krwi.

Och, Victorze, pomitat Barney, wpatrujc sk w 6w makabryczny
fresk. Czy wianie o tym marzysz?

Oderwat wzrok od tej okropnej tworcam i oswietlit latarka reszt po-
koju. Przekrzywiona komodka. Niewielkie, zabite ldari okno zastork
te koronkowymi firankami na maginym pecie. Drewniane biurko i
krzesto. Kolejny wizerunek Jezusa, tym razem o dajddobrotliwym
obliczu. Chrystus siedzy z maj dziewczynlg na kolanach i z niewiesk
przy¢émiong lamplg u stép. W rogu, za biurkiem drzwi do schowka na
ubrania.

Barney wpatrywat siw nie, mylac: to wignie tu ce zamykat, Victo-
rze? To wianie tu trzymat @ przez trzy dni po przyjelzie z Vermontu?
To tutaj siedziakew ciemndci, Snupc swe upiorne plany?

Kolejny gwattowny podmuch porywistego wiatru zaszdomem. De-
tektyw nastuchiwat: co jeszcze bardziej zaskrzypiato. Jednacksza
burza, a caty ten dom po prostg gawali. Podszedt i otworzyt drzwi do
schowka.

Pocatkowo gdzit, ze nic tu nie ma. Jedyrrzeca, jaka zobaczyt w
Swietle latarki, byt pet, z ktorego zwisaty dwa metalowe wieszaki. Nie-
wielka pétka znajdujca st powyzej, takze $wiecita pustkami.

Spojrzat w dét.

Stat w drzwiach schowka i przeszulgeigo wzrokiem, opuszczaksi
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powoli na kolana. Pochylony do przodu, z wolswietlat zawarté¢ dol-
nej czsci wnetrza. Musiato ich b dziesatki, uznal. Wszystkie inne, a
jednak takie same. Jaki® chore. Jak niewiarygodnie chore!

O Boze, pomylat zaszokowany Barney. Jill!

Wiasnie wtedy chwycita go z tytu czyjadton. Ktos ze ziGcia poch-
gmgt go za wlosy i odchylit mu glow Jaké pochylony ciemny ksztatt
zamachat si¢ czyms ku niemu. Detektyw poczut nagly, ostry bol pod
brody, a potem ciept rozlewajca sie ciecz i oswobodzenie gijnictych
wioséw. Bluzgajc krwia, opadt do wetrza schowka. Obrocit sina plecy
i skierowal snopgwiatta na twarz stgiego nad nim grczyzny, a potem
wypuscit z dioni latarle i siegmat za pot ptaszcza, szukag przypetego
do ramienia rewolweru. Wiedziate gardto ma petne jaliecieczy. Pro-
bujac ztapa& oddech, zaci si¢ dlawic i wtedy z ciemnéci wynurzyt se
but, ktéry jednym kopriciem odtgcit mu diaa od rewolweru.

Wszystko odptywato powoli, a Barney spadat w otthtaraz niej i
nizej, myslac: Och, Jill... Verna... Jane...

Znow brzmiata muzyka i trzy kobietyrtezyty w mrocznej kawiaren-
ce. Siedziala przy okglym stoliku obok okna, spogflajagc na zéniezony
krajobraz, niezdolna, by odwrdécgtowe i spojrz€ na wretrze. Jakby
wiedziata, co miato giz nimi st&...

Potem na salopadt jaks cien i tanczace za jej plecami kobiety zagy
krzyczet. Objeta brzuch obiemaeckami, bezgténie powtarzajc: Moje
dziecko. Moje dziecko...!

Siedziata na wielkim t&u i stopniowo wracaf ku jawie, ktéra wdar-
ta sk w jej rozgonczkowarn swiadoma¢, zaczynata rozumée gdzie jest.
Domek numer dwardaie w naleagcym do Gwen i Mike'a @odku pracy
tworczej w Peconic w stanie New Island. Bardzo kialed mieszkania w
Greenwich Village. Nikt nie wie, gdzie ona jest; gigntynka” nie wieze
jest wignie tutaj.

Wstala i poszta do matej tazienki. Lodowata wodiranu nad umy-
walka przeptywala przez jej usta zedljac wysuszone gardto. Jill spryskata
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twarz, by s¢ ochtodzé, zgasitaswiatto w tazience i wrécita do cieptego
t6zka, powtarzajc sobie w mylach: ,Walentynka” nie wie, gdzie jestem.

Po kilku chwilach pogrzyta sk we snie. Spata catnoc i juz nie nie-
pokoity jej zadne majaki.

Uporawszy si ze wszystkim w ogrodzie za domem, Victor zabrat to
pat do kuchni i ponownie umieit jg w schowku z nakzlziami gospo-
darczymi. Potem poszedt na gézmyt krew.

Na wieszaku w tazience wisialy trzy staresmieze reczniki. Wiozyt
je do umywalki i polat na nie troglzimnej, rdzawej wody, a potem po-
szedt do swej sypialni. Raja to wszystko, métat z tsmiechem: nie wie-
dziat, ze tu jestem. Przez caly d#ieani razu mnie nie zauvs: w samo-
locie, w wypayczalni samochodéw, przed ezieniem, na drodze ani w
restauracji. Nie miat pefia, ze w kinie siedzialem pé rzgdéw przed
nim, pogryzajc prazonag kukurydz i wpatrupc s w ekran, na ktérym te
dzieciaki zostaty péwiartowane przez pacjentauciekiniera ze szpitala
psychiatrycznego. Nie zauwd tez mojego auta na mézej drodze w ko-
tlinie, gdy sam siedziat w swoim samochodzie, zawsuedt do domu.

Rozejrzatl s po swej dawnej sypialni, mic: Patrzyl na moje foto-
grafie, a potem, zagilagc do schowka, naruszyt moprywatna¢. Przy-
szed!t tu nieproszony, ttumaczyt sobiegevimusiat odej¢. Tak jak ta le-
karka...

Schodac na dét, zac# pogwizdywa&. Obejrzat mieszkanie, by esi
upewnt, czy wszystko znow jest na swoim miejscu, takljddt. Zauwa-
zywszy niewielly plamle na stole w jadalni, wytarhjrekawem. Potem
skierowat s¢ do wyjscia i z powrotem zawiesit ostinie ktodke na ku-
chennych drzwiach. Cicho aftywszy dom, przebiegt omiatamwiatrem
ulica do samochodu detektywa. Wéne=j wyjat mu kluczyki z kieszeni
spodni, wéc teraz pojechat do centrum handlowego i zaparkaubb
wséréd mnoéstwa innych. Minie wiele dni, m® tygodni, zanim kto je
zauway. Potem, korzystag ze skrotow, ktore pagiat z dziechstwa,
wrécit do wypayczonego przez siebie samochodu, ktory stat nguskra
Mill City.
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Teraz, pomylat, z powrotem do Nowego Jorku. Z powrotem daahll
Talbot. Cztery dni. Tylko cztery dni pozostato dai® Zakochanych, do
Walentynek...

Prowadzc wdz przez cienie owej nocy, zatipiewa.



|5. Czwartek, 12 lutego

Halo?

— Tara? Mowi Jill- Czes¢!!

— Cze¢. Nie spodziewatam gj ze kedziesz w domu i zamierzatam
zostawé wiadoma@¢ na automatycznej sekretarce. Nie nagrywasine-
go serialu.

Mam kilka dni wolnych. Moja bohaterka wyjechataldmirdes.
Do Lourdes?! Ach tak, jakachoroba, o ktorej ginie mowi.

— No wiasnie. Jak si miewasz, Jill?

— Wspaniale. Tutaj w... tu gdzie jestem, jest barsizokojnie. Jak ci
sie udata wtorkowa randka?

— Nie pytaj. Doug zatelefonowat i odwotat nasze kpote. Praca czy
cos takiego, jak powiedziat...

— Powiedziat: cé takiego?

— Tak... Nie wiem, Jill. Mam wraenie,ze wcale nie jest mnzainte-
resowany. A mge st mnie boi? | jeszcze épczy zauwaytas w jaki
sposOb zawsze patrzy na ciebie?zBlto ty jesté kobiet, ktorej pragnie.

— Och, Taro, nie &z sSmieszna. Przeciesama mowitg ze jestem
podobna do jego zmartepny, wicc jesli on si kogas boi, to widgnie
mnie.

— Hmmm. No cé@, zobaczymy, czy zadzwoni.

— Che; ci¢ prost o przystug. Chciatabym, abyw moim imieniu za-
telefonowata do Nate'a. Upewnigsprosz, czy u niego wszystko w po-
rzadku. Przygotowuje sido wernisau, ktory odlgdzie s¢ w przysziym
tygodniu, a ja wiemze kiedy jest tak zapracowany, to czasami zapomina
0 spaniu i jedzeniu.

— Oczywicie, Jill. 1 tak miatam zamiar do niego zadzwoniloze
zabiok go dzisiaj na lunch.

— To byloby wspaniate! Muszci caé powiedzi€. Podgtam decyzg,

wyjde za niego.
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— Och, Jill. To fantastycznie! A zatemdzie was troje, prawda?

— Skad... skd wiesz?

— Daj spokgj, Jilll Mary i ja wiedziamy to juz wieki temu! A przy-
najmniej podejrzewakmy. To cudowne!

— Tak, ja teé zaczynam tak miyec. Ale pametaj: jesli pojdziecie na
lunch, nie méw o tym ani stowa. Sama ¢hau to powiedzié.

— Masz to u mnie. czyzni zawsze dowiadujsic na kacu, praw-
da?

— Tak... Postuchaj, mugpogada z Barneyem Fleckiem, vg...

— Och, w poniedziatek przystat jakichudzi, specjalistow od ochro-
ny. Zaprowadzitam ich do twojego mieszkania i tarasz w nim system
alarmowy.

— Doskonale. Pozdrow ode mnie Nate'a.

— Nie rozmawiaté z nim?

— Nie, od kilku dni. Trudno z nim rozmawianie opowiadajc mu
0... no, wiesz, o wszystkim, casirydarzyto.

— Sdze, ze powinna mu powiedzié, Jill.

— Zrobie to... niebawem. NaprawdCzes¢.

— Do widzenia.

Tara pomachata ku niemu od stolika w rogu zatloegoestauracji w
dolnej czsci Broadwayu. Nate zsmiechem ogargt wzrokiem palmy w
doniczkach i krzykliwe malowidla przedstavgeg tropikalne krajobrazy,
ktére stanowity dekoragj tego modnego lokalu w stylu zachodnio-
indianskim. Muzyka calypso tworzyta tto dla gwaru rozmdvzechodzc
migdzy stolikami, ruszyt, w jej straen by usas¢ naprzeciwko w rattano-
wym fotelu przy jaskrawadttym wiklinowym stole.

Tara rzucita na niego jedno spojrzenie i zéEBkE Smiac.

— Masz farlg na twarzy.

Uniédst reke do policzka.

— To nie farba- wyjasnit. — To wywabiacz. Pracowalem nad ramami
do obrazow. Dzikuje za telefon. Traggtowe.
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— Tote opary i zapachy.

— Prawdopodobnie. Co u ciebie, Taro?

— Wszystko w porgdku, dzekuje. Wezmy sobie jakié tropikalne
danie, dobrze?

— Jasne- Nate przywotal kelnegkw kwiecistym stroju i ziayli za-
moéwienie — Widziala sie ostatnio z Dougiem?

— Nie — odparta Tara— Wiasnie miatam ci zadato samo pytanie.
Odwotat nasz ostatng randie...

— Hmmm. Cé@, wspominat o jakigj pracy, mowit cé o reportau do
jakiega mieskcznika...

— Och, nie przejmuj gj Nate. Jestem pewna mi to wyjgni. Nie po
to cie tutaj zaprositam.

— Doprawdy?

Podano im drinki. Upit niewielki tyk, krzywic s od stodyczy pieni-
stej mikstury kokosowo-ananasowej. Tara natomi&sal pochiogta
SWojg szklaneczk

— Tak...— zaczta. — Obawiam sj, ze to wcibstwo, ale sdz, ze po-
stepuje stusznie. Wiemgze jesté zagty przygotowaniami do wystawy,
ale... c@, chodzi o Jill.

Pochylit sk do przodu, odstawigg szklank.

— Co z ng? Czy czuje sidobrze? Gdzie, do diabta, ona jest?

Tara uniostagke, by powstrzymaélawine pytaa, a potem wszystko mu
opowiedziala.

Siedziat w rattanowym fotelu w tej niedorzecznejta@racji w dolnej
czesci Broadwayu, stuchag catej historii. Wtamanie, szkatutka. Pluskwa
w aparacie telefonicznym, wdzenie podstuchowe pod kamapnuzyka
ptynaca z aparatury stereo. Potem opowiedziata mu weszysb zrozu-
miata z rozmowy Jill z detektywem Barneyem Fleckiafittor Dimorta
zamordowat wkasnych rodzicéw, a Jidldzita, ze zabit take te trzy pozo-
state dziewczyny, z ktérymi chodzita do collegéVszystkie cztery ode-
graly jakas role w sptatanym mu figlu, on £asystematycznie je mordo-
wal. Zawsze w Dnigwictego Walentego.

Nate przez chwgl nie mogt s¢ ruszy, cata sala zawirowata wokot
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niego. Potem wstat, zaciskajdtonie na krawdzi wiklinowego stolika.

— Gdzie ona jest, Taro?

Potrzsrcta glowg.

— Nie... nie wiem. Ale Mary wie. Pewnego dnia Jitiwiedziala,ze
Mary podsugta jej taky mysl.

— Dzi¢kuje za drinka, ale prawdopodobnie nie mégtbym terdz. je
Musz... muse zatelefonowado Mary.

— Sgdzitam,ze powiniené o tym wiedzi€, Nate.

— Dzigki. Posgpitas stusznie— rzekt, zmierzajc juz pospiesznie do
drzwi.

Po lunchu Jill zatelefonowata do biura Barneya kdecSekretarka
podniosta stuchawkpo drugim dzwonku.

— Agencja detektywa Flecka, stucham.

— Dzien dobry, pani Poole. Méwi Jillian Talbot. Zastanamiai czy
pan Fleck wrdcit ju z Pensylwanii.

— Nie, pani Talbot, nie wrécit. Powiedziae prawdopodobnie wrdci
dopiero dzisiaj, ale dzwonit we wtorek z wiadaitia dla pani.

Jill wystuchata informacji przekazanej przez sedaiet Flecka, potem
podztkowata i odtayta stuchawk. Usiadta w salonie domu nad jeziorem
i wpatrywata st w ogien.

Operacja plastyczna... Victor Dimorta ma ndwarz.

Usmiechreta sk na myl o drugiej czsci wiadomaci od detektywa:
ma pozostaw ukryciu, dopdki nie minie Dzieswictego Walentego.

Dobrze, Barney, pondiata, na pewno zostanZaufaj mi. Nigdzie
sie nie wybieram!

* % *

W pracowni na dole ramiarz przybijatcototkiem i szlifowat, Nate
zakryt wiec wolm reka ucho, by ostordi je przed hatasem.

— Dzien dobry, Mary. Mowi Nate.

— Witaj, jak ci idzie z malowaniem?

— Dzigkuje, dobrze. Postuchaj Mary, chwiedziet, gdzie jest Jill.
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Po drugiej stronie stuchawki chwila ciszy poprzéadpowied.

— O rany, Nate ona mnie zabije. Powiedziatanikt nie mae...

— Wiem, co powiedziata. Ale ndi¢, no cG... nie che, by zabrzmiato
to melodramatycznie... ale gy, ze maze by¢ w niebezpiecagstwie.

Kolejna pauza.

— Masz na m§li tego walentynkowego faceta?

— Tak. On zrobit jakié straszne rzeczy; rzeczy, o ktérych Jill Wcale
nam nie powiedziala rzekt i krotko opowiedziat jej o wkamaniu i wrz
dzeniach podstuchowych.

— O moj Baze, nie miatam pegia! Nate, to straszne!

Z dotu dobiegto gténe stukanie mtotkiem. Zdenerwowany, wagmat
reke i zatrzaspt drzwi od mieszkania.

— Postuchaj, chezebys mi powiedziata, gdzie jest Jillian. Czutbym
sie lepiej, gdybym byt z ni. Jutro musg zawiezé swoje obrazy do galerii,
ale potem mogdo niej pojech&a Czy to daleko gt?

Tym razem Mary sinie wahata.

— Nie, poczekaj chwyl. — Ustyszat szelest papieru, a potem méwita
dalej.— Jest u naszych przyjaciét virodku pracy twérczej dla pisarzy w
Long Island. Miéci sie w Peconic. Kawat drogi, na kou North Fork.
Wiesz, gdzie to jest?

— Znajct. — Nate westchat z ulge. — Dzicki, Mary.

— Czy policja wie o tym wszystkim?

— O Baze, Mary, bylémy na policji. Nie mogli nic zroli bo nie po-
penit zadnego konkretnego przegstwa.

— Skoro wtamat si do jej mieszkania...

— Tak, wiem. Jednak potem wyjechata, nikomu o tysnmbdwac.

— Stusznie, to podobne do Jill. Prayvahdwiac, Nate, bardzo sicie-
sz, ze jest w tym érodku; to miasto chyba zmierza ku szaisvu. Wia-
$nie przeczytatam o lekarce, kic@amordowano pewnego dnia, o tej psy-
choanalityczce...

— Jw niemal od tygodnia nie czytatem gazet.

— A wiesz, to ta koto Jill, w Greenwich Village. Wt mowisz,ze
mozesz tam pojeclégutro wieczorem?
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— Tak, gdy tylko uporam iz prag w galerii.

— To dobrze. Pozdréwe jode mnie.

— Dzigkuje, pozdrowe. Do widzenia, Mary.

Odkfadajc stuchawk, niemal deat z ulgi. W poradku, mowit do sie-
bie, uspokdj s, zajmij st praa. Jutrzejszej nocydaziesz przy niej. Po-
myslal, ze powinien znat& numer telefonu do tego domu w Peconic i
zadzwoné do Jill, ale szybko porzucittmysl. Znow bedzie protestowa
Po prostu pojedzie tam iju

Pluskwy, pomylat potem, urgdzenia podstuchowe? Co, do diabta...?

Potrzsapc glowg, zszedt do pracowni, by dopilno&veamowania ob-
razéw.

Nowy gas¢ przylczyt s do nich tu przed kolagj.

Jill przez cale popotudnie siedziata w wygodnynefotprzy kominku,
patrzc w ogier i oddajc sk najskuteczniejszeméwiczeniu obronnemu,
jakim byto uktadanie fabuty nowej powia.

Ochota do pracy ogagla ja nagle, niemal w tym samym momencie, w
ktorym podgta decyz¢ dotyczica Nate'a i dziecka. Przekonata,siz to
fascynujce, ze jej umyst pracuje w taki sposob: rozwjeden problem, a
pozostate rownie natychmiast wydadzci si prostsze. Nawet Victor
Dimorta znajdowat sidaleko; daleko od tego spokojnego,dejgo miej-
sca. Teraz, gdy byta pewna, co przyniesie jej [@py§, wszystko wyda-
wato st mazliwe. Przyjmie dwiadczyny Nate'a i urodzi dziecko. Wkrot-
ce porozmawia rowniez Barneyem Fleckiem i wspdlnie zrgbtcs z
~Walentynlg”.

Ale teraz... teraz zacznie pisaowg powies¢. Jwz wiedziata, jak. Ak-
cja kedzie s toczy¢ w swiecie Nate'a; w artystycznydrodowisku East
Village. Nate'owi wyrwat si ostatnio jak§ zart, bezceremonialna uwaga o
pewnym malarzu, ktéry weej bedzie wart paésmierci niz zazycia. Smia-
ta sk z tego, ale rownocznie byta te swiadoma owego matego dzwo-
neczka alarmowego, ktorymieczat w jej mozgu, gdy nadchodzityame
pomysty, i wyrzucita go z parti. Wszystkie myli, jakie pawi¢cata
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teraz kochankowi i zbiajacej sk wystawie jego obrazoéw, przypomniaty
jej o tym.

A wigc tak... mloda kobieta, malarka... jej nauczyciehistrz, po-
wszechnie znany artysta... tajemniczy wypadekriasanych ,wypad-
kow”...

Wiasnie zaczynata budowanisterny sie¢ akcji konstruujc migdzyna-
rodowy spisek, gdy otworzyly gidrzwi i do wretrza wpadt podmuch
lodowatego wiatru. Dmc, zacisgta ramiona i odwrécita gj by zoba-
czy¢, kto wszedt.

Mike Feldman, niogcy brazowg walizke nowego gécia, odwrdécit s¢,
zapraszajc przybytego daérodka.

— Prosez tedy, juz za chwik sie pan rozgrzeje.

Potem Jill zobaczyta jednego z najbardziej atrakgsthy ngzczyzn, ja-
kiego kiedykolwiek widziata. Wysoki, a nawet bardaysoki, smukty,
ciemnowtosy i ciemnooki, w ciemnadmowym plaszczu z wielbtiziej
welny. Bpzowy kapelusz stanowit jeden z tych szykownych dkila,
jakie nosz mezczyzni po czterdziestce.

Tuz za owy refleksp pojawito sk ukiucie winy. Nate. No ¢ Nate
jest naprawe réwnie przystojny jak ten facet, ale nie ma gajtuby mogt
sie obroni. Skarcita sf w duchu zagct lekkg niewierng¢.

Mike kleprat przybysza po ramieniu i podprowadzit gozbii

— Jillian, pozwol sobie przedstatvioto pan Richard Farnum.

Usmiechreta sk i wyciagreta reke.

—  Mito mi.

Popatrzyt uwanie na Jill; stala teraz wystarczep blisko, by mogta si
przekong, iz uroda tego mrczyzny, ché uderzajca, nie jest jednak
absolutnie doskonata. W jego twarzy kryle sakies napecie, wyraz
zmeczenia, jakby ostatnio nie sypiat zbyt dobrze. Adgbardziej przya-
galy wzrok wielkie, lgzowe oczy nowo przybytego. Spojrzata w nie i
zobaczyta uderzaga niezwykh site duchowva, ktéra przepetnitagj niewy-
razalnym wprost uczuciem smutku. Tz&ki to czynito ngzczyzre jeszcze
bardziej pocigajgcym, co wprawito Jill w jeszcze giisze zaklopotanie.
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Usmiechnyt sie i wtedy owo przelotne weanie smutku, jakie pogk
kowo odniosta, znikgto w jego ofniewagcym wmiechu i bieli zbdéw.

— Dzien dobry — powiedzial, ujmuyjc jej diaa. — To dla mnie za-
szczyt,ze mog pani poznd, pani Talbot. Jestem pani wielbicielem.

Zaczerwienita si, czupc fale cieptfa, jakim zdawatgpromieniowa.

— Doprawdy?

— Alez tak. Przeczytatem wszystkie panigsi.

— Ach...— Usmiechala si bezradnie, nie bardzo wiegtz jak odpo-
wiada na takie coraz eatsze wyznania nieznajomych ludziTo mite—
powiedziata w kacu, krzywigc sk na wlasny brak polotu.

Richard Farnum amiechryt si¢ ponownie i poczutaze jej skepowa-
nie znikreto.

Mike wzigt ich pod gke.

— Chodcie, dzieci, czas na cocktail.

Mike Feldman, wzjwszy ptaszcz, kapelusz ¢kawiczki od nowego
goscia, szykowat ju piwo, Farnum stat wt teraz w matym barku nie-
opodal kuchni i rozgdat st wokot. Jedynie najwsszym wysitkiem woli
udawato mu si powstrzymé od jawnego wpatrywania ¢siw kobiet,
ktora siedziata obok niego.

Kiedy trzy szklaneczki byly juigotowe, signat po sok pomaneczowy
i wreczyt jej 6w napdj. Wmiechreta sk; spotkali s oczami. Sam wat
jedno z dwéch piw i wszyscy troje stufinsie szklankami.

— Wszystkiego dobrege hukrgt Mike.

— Na zdrowie- mrukreta Jill.

— Za mity pobyt- wyszeptat Richard Farnum.

Czul na sobie zaciekawiony, pygey wzrok mtodej kobiety. Spojrzat
na ni i usmiechryt si¢ jeszcze raz.

— A zatem- odezwala si— co pan pisze, panie Farnum?

— Richardzie- poprawit p. — Pisz powie¢ sensacyja.. a przynajm-
niej taki mam plan. Wkmie zacatlem swoj pierwsz ksigzke i che; sie
przekona, czy potraf¢ ja skaiczyc.

Rozémiata sé, kiwajac gtowg.

— Znam to uczucie. Czy to powiedetektywistyczna czy...



283

— Tak- odrzekt.— M¢j detektyw jest pitkarzem. Skrzydtowym, ktory
w pewien sposob wgluje sk w... c&, chyba nie chce pani stuchtego
wszystkiego...

— Gra pan w football? zapytat Mike, podprowadzgj ich do komin-
ka.

— Gralem. W szkolegredniej — powiedziat Richard ste¢, podczas
gdy Jill wrdcita na swoje poprzednie miejsce w liotea Mike opadt na
najblizsze krzesto. Z dmiechem rozgidat st wokoto. Ladnie tu, pomy-
slat. Wygodnie. Potem jeszcze raz spojrzat na mkabiet. — Czy pra-
cuje pani nad jajé nowg ksigzka, pani Talbot?

Odpowiedziata mu damiechem, jej ciemne witosyrity w blasku ko-
minka.

— Mam na im¢ Jillian, Richardzie. | jdi chodzi oscistos¢, wiasnie
cos przychodzito mi do gtowy, kiedy przyjechadie.

Roz&miat sk, jeszcze raz rozgflajgc sic wokot.

— Tak... Przypuszczanig w tak spokojnym miejscu pomysty przy-
chodz catkiem naturalnie. To prawdziwa samotnia. Zdunaigee: dwie
godziny jazdy poeigiem, a Nowy Jork me st& sic odlegh planeg! W
miescie mam kiopoty z pisaniem.

Jill ponownie pokiwata gtow Ma mity usmiech, pomylata.

— Znam réwnie to uczucie, Richardzie odrzekta.— W miescie za
bardzo sj rozpraszamy.

— Oto, co przemawia za tym miejscemlrozémiat s Mike Feld-
man.— Spokoj i cisza, jakiej potrzebujedy pisarz. Z wyjtkiem dzisiej-
Szego wieczoru, oczywgie. Wydajemy przyjcie, ale to tylko chwilowe
oderwanie si od pracy. Mam wspanigikolekci dawnych przebojow i
spodziewam gj ze oboje lubicie taczyt.

— Ja tak- zapewnit go Richard, a potem zwrécit glo Jill: — Czy
mog liczy¢ na taniec z tad?

— Cé&, oczywicie...— odrzekta— Bedzie mi bardzo mite- dodala z
usmiechem.

Tak, pomylat, masliczny usmiech...
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Tance, rozmarzyta gidillian. Tak... Taka bytam ostatnio zdenerwowa-
na, spéta... Przygcie Gwen lbdzie doskonat rozrywks. Odpez sie, Jill.
Jesté bezpieczna, jestevirod przyjaciot, nikt nie wie, gdzie jeste

On nie wie gdzie jeste.

Wzruszyta ramionami i amiechrywszy s¢ do nowego wielbiciela,
odpedzita & mysl.

Tara, zwingta na kanapie w swym ulubionym czerwonym kimonie,
wymieniata widnie przez telefon pomysty z projektamtkostiuméw do
telenoweliDzieci jutra,gdy rozlegt s} dzwonek domofonu.

— Poczekaj chwd, Enido. Kté dzwoni do drzwi.— Odlozyla stu-
chawle i podeszia do domofonu. Stucham- nacisgta odpowiedni gu-
zik, ale pocatkowo nie slyszata nic oprécz hataséw z ulicy ijegys
oddechu. Potem, gdyjwaczynata mitec, ze ktas przypadkowo nacissh
niewlasciwy przycisk, ustyszata ten niski, szlachetnienhisry gtos. Za-
mrugata oczami, a jednoczee przenikat ja dreszcz oczekiwania. Tak
— powiedziata- Tak, oczywicie — dodata, naciskag przycisk otwieraj-
cy drzwi klatki schodowej.

Nie na darmo byla aktogk Chwycita stuchawk telefonu i obiecujc
Enidzie, ze zadzwoni najszybciej jakelizie mogta, wydczyla s¢ na-
tychmiast i wprost pofruta do sypialni. Czerwone kimono opadto na
podiog:. Gdy rozlegat si dzwonek do drzwi, pojawita sina najlepszych
dzinsach, sportowej bluzie i sandatkachekpie wiosy przetgyta na jedno
ramic & la Meryl Streep, wegla gieboki oddech, nadata ustom wyraz-ol
niewapcego miechu i otworzyta drzwi.

Doug Baron, w skdrzanym ptaszczwskim krawacie i dinsach, stat
przed ny z tuzinem diugich, czerwonych ,ameryiskich pkknosci”.
Wyraz nerwowego oczekiwania zniftrz jego twarzy w chwili, gdy zo-
baczyt,ze Tara émiecha s} z zadowoleniem.

— Oktamatem ¢} — powiedziat- wtedy przez telefon. W rzeczywisto-
sci weale nie bytem zafy. Ja tylko... Ja tylko.~ Sciagnat brwi zastana-
wiajac sk, by znalé¢ odpowiednie stowa.
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Tara Summers, aktorka, otworzyta drzwi szerokasmiechreta sk
jeszcze szerzej.
— Nie wejdziesz? wyszeptala.

Jill, gawedzgc z Richardem Farnumem, nieoczekiwanie ztapgtaai
tym, ze myéli o Tarze i Dougu Baronie. Bytam tak zaabsorboweaa:
snymi problemami, dwiadomita sobie naglese ani jednej méli nie po-
swiecitam innym. Nie wolno mi dopuszaczao czegé takiego. Naswie-
cie g tez inni ludzie.

Usmiechreta sk na kolejnyzart opowiedziany przez Richarda. Mgsz
zadzwont do Nate'a, ponjata. Maze on potrafi doprowad&ido po-
rzadku tego Douga. Mae Nate i ja wysipilibysmy w roli Kupidyna...

Richard Farnum wprostesiw nig wpatrywat. Zarumieniona Jill pod-
niosta do ust szklagksoku pomangczowego.

Obserwowat pozostatych gm schodzcych sé na kolacg i niskg
blondynle, prawdopodobnie Gwen, paniego domu, z kt@rrozmawiat
przez telefon, gdy dokonywat rezerwacji, gdy wysztuchni,zeby na-
kry¢ do stotu. Jill przeprosita go na chwilwstata z fotela i poszia jej
pomdc. Ich gospodarz tadk wstal, gotow przyjmowazamowienia na
drinki od nezczyzny i kobiety, ktorzy winie weszli. Przepraszgj Far-
numa, znowu klepsh go w rame.

— Cd&, Richardzie, mam nadzigjze skaiczysz tu swoje dzieto.

— Z pewndcig — odpart.— Mam wianie taki zamiar...

Nie przestawat giusmiecha, najpierw do Mike'a Feldmana, potem do
owej pkknej kobiety nakrywaijcej do stotu wraz z jegaong. Obserwujc
ja, nie przestawat njec.

Tak, Jillian Talbot... Jak milo widzteci¢ znowu... tak blisko i wia-
snymi oczami.

Wiasnymi oczami, a nie przez lornetk
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Snieg zacgt pad& o drugiej po potudniu i niespetna péttorej godziny
pé&zniej wszystko spowite byto w biel. Grzejnik w domikunumerem
dwandcie niezbyt ochoczo wywzywat st ze swoich obovazkow, wicc

Jill wiozyta ptaszcz, szal i nowe zimowe buty, waize sob blok zéitych
kartek, na ktérych pisata pospiesznie przez ogtdtay godziny i ruszyta
w droge, brmc przez éniezony las i biad otwart przestrzé do gléwnego
budynku drodka.

Centralne ogrzewanigwviezo zainstalowane przez leciwego majstra i
dwéch miejscowych pomocnikéw byto najwyréej powszechnym pro-
blemem, zgromadzili situ bowiem niemal wszyscy ggie pisarskiego
osrodka, siadajc ze swymi notesamialdz podrcznymi komputerami
przy stoliku do kart oraz wokot dago stotu, przy ktérym jadano positki.
Barbara Benson i Wendy Singer ghgjstolik karciany, pracajc na wprost
siebie w przyjaznym asiedztwie. Craig Palmer siedziat na kanapie na-
przeciwko Ruth Monk przy dzigtym ich stoliku szachowym. Brakowato
jedynie autora horrorow, nad@to wigc przypuszczg ze grzejnik w domu
painstwa Monkdéw dziatat wystarczgjo skutecznie.

Richard Farnum siedziat sam przyzglm stole, pisgc na I#nych
kartkach papieru. Miat na sobie czekoladowazbwy golf — w kolorze
swoich oczu- oraz dinsy i zimowe buty. Palit papierosa. Siog przed
nim popielniczka byta jupetna, cdwiadczyto,ze znajdowat si tu juz od
jakiega czasu. Tylko on podniést wzrok smiechryt sie, gdy Jill weszia
do pokoju. Zajta miejsce naprzeciwko niego.

— Cze&dé! — odezwat si cicho.

— Dzien dobry— odpowiedziata z amiechem.

— Zdaje st, ze to rodzaj publicznej czytelni. Zostatem skazaayba-
nicje przy stole z powodu tegowyjasnit, wskazujc na paczk marlboro
i zapalniczk. — Mam nadzigj, ze tobie to nie przeszkadza.

Potrzsrcta glowg.
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— Jak s¢ miewa twoj skrzydtowy?

— Co? Ach, tak... Skrzydlowy miewag¢sdobrze. Jdi mozna mie
dobre samopoczucie, nieustannie ucigkgrzed dwoma facetami z bro-
Nia.

Oboje st roz&miali.

— Oto glos twojego sumienia: wracaj do pracygowiedziata wskazu-
jac na leacy przed nim stosik papieru.

— Tak jest, madame rzek} powracajc do pisania.

Pocatkowo trudno jej byto si skupt, gdy siedziata navprost tego
przystojnego rwczyzny, ktéry od czasu do czasu podnosit wzrok-i ob
serwowat § z uwag. Przypomniata sobieze robit to rownie poprzed-
niego wieczoru przy kolacji. Jednakzjwkrétce, jak zwykle, gdy praco-
wata nad now powiescia, catkowicie zagibita sie w swoj wiasnyéwiat.

Jej bohaterkadulzie miata na imi Tara. Miata nadziej ze sprawi tym
przyjaciofce przyjemng. Tara Winters... Tara Winters to utalentowana
mioda malarka posiadgja mieszkanie i pracowni. Takie jak Nate...
Mistrzem mtodej malarki dmizie ekscentryczny starszyemzyzna wzoru-
jacy sk na de Kooningu, tylko mniej stawny. De Kooning d@m... nie-
opodal... w Hampton... Nie, dam mu fgrm stanie Vermont, podobrdo
tej, ktéra leala blisko Hartley College... Tara Winters odwiedtarego
malarza w chwili, gdy ulega on wypadkowi... WypadeBakiemu tajem-
niczemu wypadkowi mma ulec w Vermoncie? @) narciarskiemu,
oczywicie...

Narty...

Jill odlozyta dtugopis i spogldata w dal. Narty... Belinda Rosenberg
Zjezdzata na nartach. On musiatdotam rownie. Musiat ¢ zrobi. Zna-
lazt jakis sposob, byg oszuké i sprowadzt na krawgdz urwiska. Musi
by¢ bardzo pomystowy i sprytny.

Nie! Nie kede o tym mysle¢. Nie teraz. Skoncentrupic nafabule.

Richard Farnum znéw ¢iw nig wpatrywat. Spojrzata na niego, zasta-
nawiagc sk, czy méwita giéno do siebie lub me@ zrobita jaké gwat-
towny ruch. Nie. Byla pewnage nie uczynita niczego, co mogtoby
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przyciagna¢ jego uwag. Wigc dlaczego...

Ze stabym é@miechem i wyrazem desperacji na twarzy, skierowanym
ku wkasnym arkuszom papieru, wstata i podeszteetidanu. Wrzuciwszy
do koszyka dwie jednodolaréwki, wystukata numer.

— Agencja Detektywistyczna Barneya Flecka.

— Dzien dobry, patii Poole. To znowu ja, Jillian TalbotzyCBarney
juz wrocit?

— Nie, pani Talbot, i prawgd méwigc, jestem trock zaniepokojona,
podobnie jak Jane, to znaczy pani Fleck. Telefohavi@ kilka razy.
Powinien b¢ w Nowym Jorku najp#niej wczoraj, tak nam powiedziat.
Zadna z nas jutrzeci dzié nie ma od niego wiadonai.

— Ma pani jaké numer do niego... do tego miejsca, w ktorym zs-
trzymat?

— Nie. We wtorek powiedziat mize sgdzi tam przynajmniej jedn
noc ize znalazt jali motel, a péniej juz nie zadzwonit. Ostataiinfor-
machp, jakg przekazat, zanim znilgh byto to, ze jedzie do domu Victora
Dimorty w Mill City. Mniej wi¢cej przed godzin zatelefonowatam na
policje w tym miasteczku i poprositam, by pojechali do dopnzy Fran-
klin Street pod numerem siédmym i rozejrzedi soche. Zeby sprawdd,
czy jest jaki... jakis slad, ze Barney tam byl. Czekam teraz na wiadééno
od nich.

Jill osureta sk na krzesto stgce obok stolika z telefonem. Powoli
przenikat 3 lodowaty dreszcz.

— Rozumiem- powiedziata, gdy w kitcu udato jej si wydust z sie-
bie jakieg stowo, a potem statgj sk zachowa spokoj, dodata- Jestem
pewna,ze nic st nie stato, pani Poole. Zadzwerp&zniej.

Wolno odtayta stuchawlk, nie mogc otrzsmé sic z przeraenia, kto-
re nagle 4 ogarrgto. Rozejrzata si wokét. Wszyscy byli zaici pisaniem
lub grg w szachy. Tylko Richard Farnum z dziwnie zacielawym wyra-
zem twarzy obserwowad zza stotu. Szybko uciekta od niego wzrokiem i
spoghdajgc na telefon pomyata:

Gdzie jestg Barney?
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W Mill City byto tylko dwdch policjantow: szeryfjego zastpca. Sze-
ryf, z ktérym rozmawiata Verna, pracowat tam od daw pamgtat czasy
fabryki papieru. Jego zaggica, jak zapewnit Veky jest bardzo rozgarg
tym i bystrym miodziécem. Péle wiec Fergusa do starego, pobmego
na wzgorzu domu Dimortéw, byesiam rozejrzat.

Godzire pézniej szeryf zatelefonowat do Vernya Slwie rzeczy, po-
wiedziat. Dobierano gibardzo niedawno do ktodki na tylnych drzwiach
domu Dimortéw, a stara pani Wells mieszkaj dwie posesje dalej przy-
pomniata sobieze we wtorek po potudniu rozmawiata ziozyzry, ktory
odpowiadat opisowi detektywa. Obydwaj, szeryf ideer, mieli spraw-
dzi¢ wszystkie motele w okolicy. Na usilrprasbe Verny szeryf obiecat
tez, ze sprawdzi rownie wszystkie szpitale. Potem zapytat o samochéd,
jakim jezdzit Barney Fleck. Wypiyczonym, ustyszat w odpowiedzi.

Ta kwestia podsutia Vernie pewien pomyst. Gdy tylko szeryf ozlyb
stuchawlk, zadzwonita do wyptyczalni samochodéw na lotnisku w
Pittsburghu. Powiedziatage jestzong Barneya Flecka i szukaetia, kto-
rego nie ma od trzech dni. Niepok¢j w jej gtosié psawdziwy, co spo-
wodowato,ze jej rozmdwczyni ztamata zasady obemvijace w wypay-
czalni i udzielita jej informacji. Wypgyczony samochdd znaleziono na
parkingu przed centrum handlowym w Oakdale, alenBga Flecka nie
byto. Verna szybko zapytata, czy miejsc@wv@®akdale ley blisko Mill
City. Po sprawdzeniu na mapie stanu kobieta z vwyqzalni wrécita do
telefonu i powiedziataze tak; w odlegtéci kilku kilometrow.

Verna odlayta stuchawk i ponownie zadzwonita do szeryfa. W mil-
czeniu wystuchat wiadomsoi o porzuconym samochodzie. Wénia
szeryfowi, co ma zamiar zrahia on s zgodzit. Nasipnie zadzwonita do
Jane Fleck. Tak, powiedziata Jane, onadglojedzie.

Nastprng godzire Verna sgdzita na telefonowaniu do zdych linii
lotniczych. Wszystkie miejsca byly zarezerwowane,walentynkowy”
weekend, ale w kKa@u znalazta mate poéthocno-wschodnie towarzystwo
lotnicze, ktére mogto zaoferowam dwa miejsca na dzisiejszy ostatni
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lot. O dziewsgtej wieczorem. Zarezerwowata te miejsca, zadzwodda
Jane, a potem poszta do domeby sé spakowa.

Jill skonczyta pierwszy surowy szkic o wpét do siédmej. Peaie
mialo st zaca¢ o 6smej, w¢C pospiesznie zebrata wszystkie rzeczy i
ponownie ruszyta przesnieg do domku z numerem dwaoge, by przy-
gotow& si¢ na wieczér. Wprawdzie po wyjdzie z domu opieki, gdzie
odwiedzita matk, kupita solnie w Port Jefferson sukienkale pogoda
przekrélita ten pomyst. Bdg musieli s¢ pogodzt z jej flanelovg koszu-
la, dzinsami i zimowymi butami. Zresgtsadzac z ilosci sniegu, ktory nie
przestawat padaprawdopodobnie wszyscydy tak ubrani.

Mike i Seth najwyraniej wzicli si¢ do dziela i teraz ogrzewanie dziata-
o dobrze, a w fazience byla nawet ciepta wodat@®dka czajnik na elek-
trycznej ptytce w rogu, by ugotowavode na kawe, zdita przemoczone
rzeczy i weszta pod prysznic.

Myjac wilosy, mylata o matce. Scena, jaka rozegratavsiwychoda-
cej na zatok Long Island orarerii domu opieki, byta przykrym rozcza-
rowaniem. Jill jechata tam z nadzejz ujrzy matk w lepszym stanie i
zje lunch z nd i jej dwiema przyjaciotkami, ale kiedy dotarta méejsce,
przetazona pie¢gniarek powiedziataze jedna z owych przyjaciotek zmar-
ta, a drug zabrano do domu, by resadwych dni spdzita z rodzin. Jill
zastatla matk w orarrerii; siedziata tam w fotelu, spaglagc na wody
zatoki. Miata catkiem siwe wiosy, a owitd w pledy i wetlniany ptaszcz,
ktory Jill podarowala jej przed laty na Bo Narodzenie, wydawataesi
taka maléka i krucha... Drala z zimna nawet w dobrze ogrzanej aean
rii, otoczona rzdami doniczkowych rdin, ogrzewanych sztucznie #0
nymi urzdzeniami, z ktéryctiadne nie migito sie dalej niz w odlegic-
ci metra od fotela starszej pani. Jill, przebygajv tym nagrzanym, wil-
gotnym pomieszczeniu, musiata gtdpwdj zimowy ptaszcz.

Usiadta w wiklinowym fotelu naprzeciwko matki, ke&rpodniosta
wzrok i usmiechreta s do niej, ale nic nie powiedziata. Jill wdata si
wigc w monolog: o Nacie, o €y, o swej pisarskiej karierze i, w &ou, 0
Victorze Dimorcie. Opowiadata to wszystko kobiedirej problemy to
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wiasnie ona sama zawszeévdgata, zdagc sobie przy tym sprawze ani

jedno jej stowo nie jest przez mat&dbierane. Chora wgi spoghdata na
wody zatoki rozcigajce] st za szklanymgcianami oragerii. W koacu

Jill, nie wiedac juz, co jeszcze mogtaby powiedgjewstata z fotela i
potozyta na kolanach matki pudetko, ktére przywioztaspéy; jej ulubio-

ne czekoladki. Dopiero wtedy, gdyzjabierata si do wyjscia, pani Talbot
podniosta wzrok i poznata cGrk

— Och Jill, jesté tutaj— odezwata si z miechem, wycigajac reke,
by pogtaska jej dton. — Ojciec wkrotce wrdoci do domu, czy zechcesz mi
pomadc przy kolacji?

Spoghdata na matk ze fzami w oczach. Potem, ggil sk réwniez na
usmiech, odpowiedziata:

— Oczywsicie, mamo. OczywiCie, ze ci pomog.

— Dzigkuje ci, moja droga. Przygotgjwotowine, tak jak lubi. Czy
nie kxdzie zadowolony?

Zapewniagc matle, ze tat$ bedzie bardzo, ale to bardzo zadowolony,
pocatowatag w czofo i uciekta z tego miejsca. Nie zatrzymatg dopoki
nie dobiegta do wypgczonego samochodu, ktory zaparkowata przed
owym domem. Potem opartg @ kierownie i zaptakata.

Centrum handlowe byto nieciekawe, ale pojechateddmu towaro-
wego Macy's, gdzie wybrata przybory toaletowe iauta, ktore, jak &
dzita, kxda jej potrzebne, i wiczyta kasjerowi kagt ptatnicz. Potem ta
diuga droga do Peconic... Zatrzymakatgiko raz, po paliwo, i przyjecha-
ta na miejsce akurat wtedy, gdy Gwen, Mike i inmsiadali do kolacji.

To byto w sobag, uswiadomita sobie, wychode spod prysznica. Za-
ledwie szé¢ dni temu. | w cigu owych széciu dni to spokojne, kage
miejsce bardzo jej pomogto. Wiedziatag juz nic nie mae zrobé dla
matki, ale przecie 3 inne sprawy, inne niiwosci. Nieograniczone
mozliwosci. Jest Nate, kochany Nate. | dziecko. | przyj&cié nowy
pomyst na ksjzke. Barney Fleck przepadt gdzidaleko, ale byla pewna,
ze niebawem pojawi siz jakimis konkretnymi wiadomgciami o ,Walen-
tynce”, o Victorze Dimorcie. JuBarney i policja bez wipienia go odnaj-
da; tego te byta pewna.
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Kiedy weszta do gtéwnego pokoju swego domkeby wypt kawe,
zegar nad biurkiem wybit siedem razy. Sgtimva siodemka! Po raz
pierwszy od kilku tygodni Jill przyszio do glowye moe wszystko b-
dzie dobrze.

Furgonetka, ktérwypazyczyt Henry Jason, przyjechata o si6dmej, za-
ledwie kilka minut po tym, jak Nate wraz z ramiareskaczyli pakowa
dwandcie wiasnie oprawionych obrazow. Zatadowali je do samochodu
najszybciej, jak byto to nidiwe. Potem Nate wskoczyt na swéj motocykl
i pojechat za furgonetkdo galerii przy Spring Street.

Ustaw tylko te cholerne obrazy, mowit sobie po d@mdpotem &
dziesz mogt sd wyjecha&. Peconic...

— Och, Nate, cieszsie, ze tu jest&! — zawotat Henry, gdy tylko doje-
chali do galerii— Wcze&niej byta tu ta najokropniejsza zdzira!

W istocie byta. Stat, rozgtlajpc sie wokét, gdy mioda kobieta, po-
przednia aytkowniczka galerii, biegata tam i z powrotem, wjgagto-
sne polecenia Johnowi, ostatniemu kochankowi Hegoy'@ dwom po-
mocnikom. Mskie akty panny Diany Lustig wgi jeszcze tutaj byly,
zaledwie zdjte zescian i przygotowane do wyniesienia.

— Cojest, do cholery? zawotal Nate.

— To moja wina!- usprawiedliwiat s Henry.— Diana twierdzi,ze
powiedziatem jej ,w pitek wieczorem”, a ja mogtbym przysi, iz méwi-
tem o czwartku. Wczoraj, gdyeshie zjawita...

— Daj spokéj mrukrat. — Wynaosmy jej prace i wieszajmy moje.

— Masz racj — przyznat widciciel galerii.— Wyobra sobie: dZ jest
piatek i trzynasty!

KIngc pod nosem, wazi sie do pracy.

Gwen przeszia safrsiebie, majc do swej dyspozycji did sak zale-
dwie przez godzin Z pomog Mike'a i starego majstra udekorowaida |
czerwonymi i biatymi serpentynami. Na stole i dtath lezaly tez biate
obrusy w czerwone serduszka i takie same serwedk podobnie ozdo-
bione plastykowe nakrycia. Przgki i dania czekaly juna duym stole,
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a z sufitu wokot lustrzanej kuli zwisaty baloniki ksztatcie serc. Dzie-
sigtki czerwonychséwieczek, ktorych blask wzmocniony byt ogniem z
kominka i potysklivg lustrzam kula, stanowity teraz jedyneswietlenie
tego wretrza.

Jill skulita sg w srodku na widok walentynkowo przyozdobionego po-
koju, nie dlatego, by owa dekoracja byta krzyklivaée z powodu tamtych
dwoch kartek, ktére przywodzita jej na shyUpomniata sam siebie;
przecie starannie unikata opisywania Gwen i Mike'owi zezegbtami
swych ostatnich egkich przezy¢. Gwen nigdy nie przyszioby do gtowy
zrobi¢ cos takiego, gdyby o wszystkim wiedziata.

— Jak tadniel- zawotata Jill, podchodz do przyjaciotki w zattoczo-
nym juz pokoju.

Gwen rozémiata s¢ serdecznie.

— Och, méw prawel Jill. Przecie to najbardziej tandetny kicz, jaki
kiedykolwiek widziata! Niczym zabawy w licealnej sali gimnastycznej!
Nie moglémy sobie pozwoti na krysztaty, srebra i wytworne daniagwvi
skierowatam si ku drugiej skrajnéci. Wszystko, co tu widzisz, koszto-
wato okoto péédzieseciu dolcow, bo tylko tyle mogtam wygospodaro-
waé ze swego bugktu. B:dziemy s¢ wiec bawt w dobrym, staréwiec-
kim, licealnym stylu!

Entuzjazm przyjaciotki przeptoszyt z pagoi Jill wszystkie myli o
minionych dwoéch tygodniach w Nowym Jorku. Poczikezselaksowana.

— Oczywsicie— powiedziatasciskapc reke Gwen.

Pozostali pisarze jutu byli. Wszyscy, oprécz jednego, zauwia Jill.
Kilka par, ktérych wczéniej nie widziata, przechadzatogsiprzedstawia-
to gosciom csrodka. Prawdziwy tlum otaczat BarbaBenson i Jeffreya
Monka, najbardziej znanych autoréw. Dwoch miejsociwypastolatkow,
najwyrazniej zatrudnionych na ten wieczér, serwowato drimgddajc je
na tacy, a trzeci stat za barkiem w rogu. W tlebremiewata obiecywana
przez Mike'a muzyka.

— Zanig ptaszcz na gérdo naszej sypialni: Gtos Gwen rozlegat si
ponad gwarem: Potem ¢} oprowadz i przedstawg wszystkim.
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Jill skingta gtows i skierowata sj ku schodom.

Stal nagi przed diym lustrem umieszczonym na drzwiach tazienki
domku numer pi¢ i nastuchiwat. Styszat gwar izaiicki muzyki Benny
Goodmana dochodee przez las i pustpolare z centrum érodka. Przy-
jecie st zaczlo.

Whytart s szorstkim ¢cznikiem i doktadnie ogbat swoje ciato. Mam
blads i wymizerowan twarz, jestem réwniezbyt szczupty, stwierdzit.
No c&, teraz nie mogsie tym przejmowa. Mam tu c@ do zrobienia.

Jillian Talbot.

Nie przypomina mnie sobie, postgt. Ani z ulicy tamtego dnia, ani
sprzed budki telefonicznej, gdy stuchatem, jak rammata z Gwen Feld-
man, powtarzag sobie, jak dojecttado Peconic. Nie mogta mnie tak
zapamgtac z tej restauracji na parterze jej domu. Zawszeterastamto
przebranie, dla bezpieamwa...

A wicc jestem tutaj. Z Jillian Talbot...

Myslac o niej i o tym, co przyniesie dzisiejsza noc, ptiveaczt sie
ubiera. Wiozyt slipki, skarpetki, biad koszut, szare spodnie, krawat i
buty, a potem dwuedlowa granatow marynarl i gruby zimowy ptaszcz.
Pistolet, beretta, zmieit mu s w kieszeni.

Wyszedt z domku numer ¢ii i przez padajcy snieg ruszyt kuswia-
ttom gtébwnego domuwodka.

Jill odstawita napdj imbirowy i spojrzata na zedardziewita. O tak
p&zniej porze Verny Poole z pew§tia nie ma ju w biurze. Z westchnie-
niem seégreta do torebki po portfel, wgja wizytéwke Barneya oraz dwa
dolary, a nagpnie podeszia do telefonu i wystukata numer pryegtn
telefonu detektywa w domu na Brooklynie. Nikogo.

Odtozyta stuchawk, zastanawiag ski czy powinna zadzwodido
Nate'a, gdy nagle kicdotkrat jej ramienia i poprosit do teca. Odwrdcita
sig, pospiesznie przywotsg na twarz uprzejmy dmiech, by rownie
uprzejmie odmaowvd.

Stojacy przed ni Richard Farnum w dwugdowej marynarce i



296

szarych spodniach wyglat jeszcze bardziej pagjajaco niz zwykle.
Z promiennym gmiechem Jill przygta jego zaproszenie doritza.

Nate nie zdotat wy z galerii niemal do wp6t do dziesej. Wraz z
pomocnikami ostrinie zawiesit wielki ostatni obrazZycie”, umieszcza-
jac go na osobnéjcianie, by witdnie tym dzietem podsumowaah wy-
stawe. Gdy tylko owo ptétno, ku powszechnemu zadowoleaialazto
sie na miejscu, chwycit kurtki ruszyt ku drzwiom.

— Nie zapomnij- wotat za nim Henry Jasor.Wernisa jest o siod-
mej w najblisz srodg. O siodme;!

Skingt gtowg i wskoczyt na motocykl. BE minut pé&niej podjechat
pod wiasny dom i wbiegt nagiro do mieszkania. Chwycit rzeczy, ktore
byly mu potrzebne, wcighje do torby i pognat na ukc

Dziewigta trzydzidci, pomylat, zapinagc kask. Padanieg, wic bede
musiat jeché wolniej. Powinienem miesamochdd. Najpierw przez Wil-
liamsburg Bridge, potem na drogzybkiego ruchu Brooklyn-Queens,
stamyd szog przez Long Island do Riverhead, a gpate autostragl
numer dwadzigia pk¢ do Cutchogue i z Cutchogue do Peconic...

Wihaczyt silnik i ruszyt przez Seventh Street do Secéwdnue, a po-
tem na potudnie w strgrDelancey Street.

Zastanawiala sj gdzie nauczyt sitego taca. Gdy go rozpoes,
wkrétce wszyscy poszli w icklady, podrygujc i kotyszic sk tak, jakby
robili to przez calezycie. Nawet Barbara Benson, ktGrasadzac z jej
wieku — prawdopodobnie znata to Zuwczeniej, podskakiwata wokot
salonu z kolejnymi partnerami. Jilkmiechreta sie na myl o komentarzu
Gwen. Zabawa w licealnej sali gimnastycznej...sOwieczorem wszyscy
bawili si¢ znacznie lepiej, tczac przy muzyce z piyt Mike'a, gdy za
oknami wcyz padatinieg.

O wpot do jedenastej Gwen klgtnw dionie, prosge o cisz i oglasza-
jac rozpoczcie serduszkowej loterii. Wszystkie panie mialyisapwiasne
imiona na maltych karteczkach i wrztige do misy. Nagpnie panowie
mieli ciagm¢ owe losy, pocatowawylosowan dang i zataczy¢ z nig.
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Siegnigto po karteczki. Te z nazwiskiem Jill wggngt Craig Palmer.
Pocatowat 3 w policzek i poprowadzit na ,parkiet”. Rozejrzawsgic
wokot, zobaczytaze Richard Farnum robi to samo z gékliczna miej-
scowg mtodg kobiey. Mrugngt do Jill, unoszc swg partnerke w ramio-
nach.

Musiala przerwé taniec, by ztapaoddech. Usiadla na kanapie obok
telefonu i spojrzata na zegarek. Zgtp&icie jedenasta. Zapta@dzniej,
zdecydowala i sgneta po stuchawlk Wystukata numer.

Odczekata dziest dzwonkdéw. Automatyczna sekretarka nie jesf-wi
czona, zauwagta. No c@, Nate z pewndtia musiat gdzié wyjs¢. Za-
dzwonk do niego jutro...

* % *

Obserwowal, jak odktada stuchagvyRNziat z tacy dwa ozdobione ser-
duszkami plastykowe kubeczki szampana i ruszylreanstkanapy. Siada-
jac obok Jill, wycignat ku niej jeden.

— Nie, dztkuj¢ — powiedziata— Nie pije.

— Tylko jedry szklanecz& — nalegat— Z okazji walentynek.

Usmiechreta sk i siggneta po szampana. Wziletoast, upita niewiel-
ki tyk i odstawita kubeczek.

— Je&li o mnie chodzi, to wystarczy oswiadczyta.— Wolatabym cé
zjes¢, jestem gtodna.

— Jate — odpart.

Z usmiechem signgt po dtaa Jill i juz po chwili, trzymagc swg part-
nerke za kke, prowadzit § przez pokéj do diego stotu.

Zjedli po kawatku zimnego indyka z sosem szparagowgatag. On
popit swop porcg szampanem, onanapojem imbirowymSmiali sie, a
potem znowu z nim zatazyta. Unoszc sk wolno w ramionach Richarda
Farnuma, m§lata o Nacie. lle mieli za sob takich wieczorow... Przecie
wiasnie tak s poznali: w klubie tanecznym w Greenwich Villagelyg
wylal na siebie drinka, o ona zaoferowata mu sedveBeda ich razem
mieli znacznie wjcej, sama m§t o tym napawata Jill szegciem. Ten
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mgzczyzna wydaje sibardzo mity, pom§lata, ale dla mnie liczy sitylko
Nate.

Urodz jego dziecko. Nasze dziecko. Zabawne; to, co psneedaw-
no wydawato s takim problemem, teraz okazuje: siiemal blogosta-
wienstwem.

Usmiechreta sie do Richarda Farnuma, m&ai w myslach: kocham
ci¢, Nate.

Musiat sk zatrzyma przy stacji benzynowej w Ronkonkoma i wyda-
wato mu s¢, ze zaspanemu chtopakowi potrzebrazie cata wieczng,
zeby wyszedt z cieplego kantoru i napetnit mu balksng chtopakowi
dwudziestodolaréwki pospieszyt dalej, szukgj estakady, ktéra wypro-
wadzitaby go ponownie na autosteddong Island. W kacu ja znalazt i
motocykl zaryczat znowu. Myt Holbrook, potem do Manorville i dalej
do Riverhead.

Spojrzat na zegarek: dzie&ipo jedenastej.

Przybyto jeszcze kilka oséb i przgje rozkecito sie na dobre. Gwen
obwiescita, ze konkurs taneczny odtizie s¢ o potnocy, w pierwszej mi-
nucie Dnia Zakochanych. Pierwsza nagroda: butelia Perignon. Dru-
ga nagroda: pudetko czekoladek GodivedZami konkursu &dg Gwen,
Mike i Barbara Benson. Wszyscy bili brawo.

Po chwili Gwen ruszyta ku Jill. Kiedy do niej podis ta uniosta
diton, by ukry ziewnkcie.

— Wiasnie przyniostam gace napoje— powiedziata przyjaciotka,
wskazujc na termosy na barze.Zdaje st, ze przydataby ci sifili zanka
kawy. Mnie zreszt tez, prawd mowiac.

Smiejac sk, podeszly do baru, gdzie Gwen napetnita obigdiiki ka-
wa bezkofeinow.

— Przepraszam ¢ji Gwen- rzekta Jill.— To przygcie jest naprawg
urocze, ale nagle poczutamg gimeczona.

— Chcesz powiedzie ze nie lgdziesz uczestniczyw konkursie?
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— Och, po prostu nie mogtabym. Mam zamiar dobrzevgsp& i ju-
tro wzig¢ si¢ do pracy nad nogvpowiecia.

Gwen skigta gtowg.

— Powodzenial- powiedziata— Ale znam kogé, kto kedzie bardzo
rozczarowany- dodata, wskazgg palcem Richarda Farnuma.

— Tak — odrzektasmiejac sk Jill. — Jest bardzo mity, ale to nie dla
mnie. Ja ju wybratam partnera dorea.

Przyjaciétka odpowiedziata jegmiechem.

— Tak mi sé tez wydaje.

Rozghdat sk wokdt, myslac, gdzie mae by Jill. Potem zobaczylj
przy barze, z Gwen Feldman. Przyjaciotki gdwity, popijagc kawg.
Przeprosit pastwa Monkow i ruszyt przez sglby sk do nich przydczye.

— Czy mog réwniez dosta fili zanke kawy?— zapytat z émiechem.

— Oczywicie— odpowiedziata pani domu, spetnjajego praébe.

— A wiec — zwrOcit sk do Jill - czy kedziesz maj partnerlg w kon-
kursie tanecznym?

Przeczco potrzsrcta glowng.

— Przepraszam. Moja czarodziejska kareta zamiengaws dynie
mniej wigcej przed picioma minutami. Umieram ze zeezenia.

Uniost brwi ze zdumienia nad fognwymowki, ale szybko pozbierat
sie w sobie.

— Chyba c¢ nie przekonam, prawda?

— Nie, naprawd. Ale bardzo dzikuje. Za kilka minut wracam do
swego domu.

Ach, tak... pomgiat.

— Odprowadz cie — zaproponowatk- Jest ciemno, &nieg cihgle pa-
da...

— Napraw@ nie musisz tego robi- odpartazywo. — Gwen data la-
tarki kazdemu, kto mieszka w domku patmym nieco dalej. Mam swgpj
w kieszeni. Dam sobie rad

— Nalegam- powiedziat ze swym éhiewapcym wsmiechem.
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Ten chwyt podziatat. Widziat chwilowe wahanie Jgb ktérym skapi-
tulowata.

— Cd&, jesli naprawa chcesz...

— Napraw@ chc. A teraz jeszcze jeden taniec... naggmanie.

Jill rzucita okiem na Gwen Feldman, ktéra znogisimiechata.

— No dobrze. Na pagnanie. Z przyjemrigia.

— Cala przyjemn& po mojej stronie- wyszeptat i poprowadzihjna
parkiet.

Ujmujac dtoa Jillian, spojrzat na zegarek: jedenasta trzy&zipigc.

Dwadzigcia pe¢ minut, pomylat.

Dwadzigcia pie¢ minut do Dniaswi¢tego Walentego, do Dnia Zako-
chanych...

Siostry Andrewspiewaty swoj przebo¢j ,Boogie Woogie Bugle Boy”,
gdy Richard w szalonym rytmie dait nig na parkiecie, nie darowag
sobiezadnej figury, podnoszenia i opuszczania wraz 7 oedzf rocko-
wej choreografii. Sala zagia wirowat wokot Jill | uswiadomita sobieze
wszyscy przestali taczye, by im se przyghdac. Oczarowana, poddatasi
owemu wirowi, pozwalac prowadzt si¢ przez wszystkie kroki. Gdy
piosenka si skaiczyta, partner pocatowad w policzek, a zebrani wokot
goscie nagrodzili ich brawami.

Podzekowata wszystkim émiechem, zamierzag zef¢ z parkietu, ale
nie zrobita tego, bo Mike nastawit kolajiptyte i cala sala nagle shala
sie w fagodnych tonach jej ulubionej piosenki zatytwmej: ,Dancing in
the Dark”. Richard znéw wzi ja w ramiona i wszyscy wokét zage
tanczyc¢, gdy kobieta o niskim, sttumionym glosipiewata ten stary prze-
bgj.

Richard Farnum trzymat Jill blisko i czuta cieptgabe z jego ciala.
Odprzona, pogodzita siz nieuchronngcia kolejnego téaca. To napraw-
de nie byto zie; piosenka przypominata jej rodzicO@&dy byta mad
dziewczynk, ojciec nastawiat zawsze plyte w ich saloniku w domu
przy Central Park West. Pewnego razu, gdy rodzigdatn, ze Jill juz $pi,
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wyszita na palcach ze swojego pokoju i stata w dazivipokoju, patexc
jak matka i ojciec t&czg powoli w rytm wianie tej piosenki.

Lustrzana kula pod sufitem obracate dokota rozrzucag wokot nich
milion potyskupcych kropelekswiatta. Zamkgta oczy i nucita razem z
ptyta, wspominajc rodzicéw i tamto dziecker mate, chronione i bez-
pieczne. Oparta o tego wysokiego, ciemnowlosegugaivvego mngzczy-
zne myslata: Nate. Nate. Nate...

Jamesport i Mattituck przephgly obok niego niczym obtokiwiatet
wzdtwz autostrady. Niemal przegapit zjazd do Cutchoglkegcsjac w
prawo zamiast w lewo i jechat tak kilka minut, zantobaczyt tabli¢ z
napisem PECONIC i strzatkskierowarn w przeciwn strore. Scismwszy
reczny hamulec prawie wpadt w fizg na gniezonej podrzdnej drodze.
Potem zakgcit i przyspieszyt, powracag szog, ktora przyjechat.

Teraz plaskie, otwarte tereny egu Suffolk znikrty i wzdtuz drogi
wyrost gesty ciemny las. Zwolnit, szukgg znakow i tablic drogowych.
Mapa wskazywata,zizjazd do jeziora Peconic znajduje gidzi& tutaj,
po lewej stronie, jeszcze przed miasteczkiem sdejej nazwie. Wytat
wzrok, szukajc go przez padage ptatkisniegu. Jest! Dwa grube drew-
niane pale z poprzeczrdesk, na ktérej wymalowano strzatkw dot:
Osrodek Pisarzy Peconic.

Boczry drog; wiodaca daleko od szosy przezgy las pokrywala gru-
ba warstwasniegu i nie bylo sposobu, aby motocykl mogtgokond.
Whytaczyt silnik, zeskoczyt z siodetka i zepcihrpojazd z drogi midzy
drzewa obok drewnianej tablicy informacyjnej. Pezasiszy kilka metréw
przystant, postawit motocykl, zsu z glowy kask i zateyt tancuch na
przednie koto. Potem zdjrowniez torke z baganika i zarzuciwszy g
sobie na rami ruszyt przed siebie pieszo, benprzez zaspy w kierunku
jeziora. Szedt w ciemroi, ostranie stawiagc stopy jedn po drugie;.
Zatapiajc buty w gtbokimsniegu, spojrzat na zegarek.

Jedenasta czterdZ@@ piec.
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Gdy piosenka dobiegta koa, Jill Umiechreta sk i delikatnie odsug
ta od Richarda Farnuma.

— Dzigkuje — powiedziat.

— Bylo bardzo mito- odrzekta.

W tej samej chwili sglwypeltnit grzmacy gtos Mike'a.

— Ateraz, kochani, wplymy tanecznie w DzieZakochanych!

Znowu zabrzmiata muzyka. Jill stata przez ckvjdlk skamieniata, nie
wierzac wkasnym uszom. Potem, sekgrmutrniej, przypomniata sobieg
nie opowiedziata dwodjce przyjaciot wszystkiego, BlikGwen ustyszel
tylko podstawow, naszkicowas w ogoélnych zarysach weesjej ostat-
nich przey¢. Przedstawiac im t histori, nigdy nie wspomniata ani o
Dniu Zakochanych, ani o roli, jakv tych przeyciach odegrata owa pio-
senka. Nie bylo to nagranie Sarah Vaughan. Tépsawata jaka inna
kobieta.

.My Funny Valentine”.

Chwilowy szok mint i Jill uswiadomita sobie,ze Richard Farnum
bacznie przygida st jej twarzy.

— Co sk stalo?- zapytat szeptem.

Zdotata opanowasic na tyle, by potrzsm¢ gtows.

— Nic, naprawe nic. Jestem... jestem bardzoenzona. Myle, ze te-
raz wrée juz do swego domku...

— Oczywicie — powiedziat. — Odprowadz ci¢. Poczekaj chwal.
Przyszia w tym biatym welnianym ptaszczu, w tym, ktory nesidzisiaj
przed potudniem, tak?

Skincta gtowa, a potem przygdata s¢, jak szybko przeciskagsprzez
tlum gdsci i wskakuje na schody prowagz do mieszkania Mike'a i
Gwen.

— Kochanie, czy dobrze eiczujesz? Wygldasz, jakby zobaczyta
ducha!

Odwrdcita s¢ w strorg, z ktorej dochodzit gtos. Na twarzy sjiogj
obok Gwen malowat siwyraz niepokoju.
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— Wszystko w porgdku — zapewnita przyjaciok Jill, zmuszajc sk
do wmiechu.— Jestem tylko zgtzona. Richard poszedt po nasze ptasz-
cze. Niechktnie opuszczam was w ten sposob, ale...

— Och, nie przejmuj si Rozumiem. Wré do siebie i dobrze siwy-
$pij. Ta zabawa prawdopodobnie potrwa jeszczes jekas, Mike nie za-
prezentowat jeszcze nawet potowy swojej ptytotakiie ustanie, dopoki
nie przegra wszystkich piyt.

Stwierdzita,ze sk $mieje i istotniesmiata s¢ wraz z Gwen, gdy Ri-
chard zjawit s3 przed nimi z okryciami, a muzyka coraz bardziggcia
jej swiadoma¢. Richard pomagat jej why¢ ptaszcz, a onasmiechata si
dos¢ niemydrze do wszystkich. Potem delikatnie whygj z reki latarke.

— Jato wezra— powiedziat. Gwen pocatowata yv policzek.

— Dobranoc, kochanigpij dobrze.

Ujat jg pod kke i wyprowadzit przez taczacy ttum na werangi ga-
nek w zimm, $niezna noc.

* % *

Trzymat jg za toki&, rzucajjc obojgu pod nogi petny snopswiatia,
gdy powoli i ostranie szli przezsniezna zawieg ku sciezce na skraju
lasu. Teraz, znalaziszyesna zewntrz, Jill wydawata si spokojniejsza i
nawet zaartowata kilka razy, gdy beti przez otwari przestrza.

— Mam nadzigj, ze Gwen ma poctka duzo spiworow— powiedziata.

Spojrzat we wskazanym przezrkierunku i oboje si rozémiali. Par-
king przy jeziorze byt tak zattoczonye furgonetki gospodarzy i samo-
choddéw géci osrodka prawie nie byto wida

— Och, z pewngxia jakos sobie poradgz

Znajdowali s¢ juz na kacu polany. Teraz zagili si¢ w ciemna¢ la-
su i powoli weszli n&ciezke wiodacg do domku numer dwakéie.

— Przykro mi,ze popsutam ci zabaw- odezwata si Jill, patrac pod
nogi, w kg swiatla latarki, aby nie ugéd w drzewa, ktére majaczyly po

......

nerke do konkursu taca.
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— Och, myle, ze juz doi¢ si¢ wytanczytem jak na jeden wieczérod-
rzekt. — Poza tym ja réwniejestem troch zmeczony. Odprowadgzcie do
drzwi, a potem chyba 2e0jc sp&.

— Tak- powiedziala-- Tak kxdzie pewnie najlepiej.

— Jeszcze tylko kilka krokow rzekt uspokajaico.

Ustyszal przed sabmuzyle, a zza drzew zobaczywiatta. Jakié
przyjecie, pomylat. Urzadzili sobie jakig przyjecie. Szedt w stroppar-
kingu znajdujcego s¢ na kacu diugiego, bardzo diugiego podjazdu. Byt
teraz na skraju lasu, wpatrywat sv duzy dom, @dniezone boisko base-
ballowe i ciche, ciemne jezioro.

Wiasnie wtedy zobaczyt po swojej lewej stronie gggtswiatta latarki,
poruszajca sie nasciezce wsréd drzew. Catkiem blisko ustyszatztdwa
glosy: mezczyzny i kobiety.

Jill.

Przystant, sciskapc w lewej ece kask; na prawym ramienniost tor-
be z baganika. Jeszcze raz spojrzat na dwietlony dom obok jeziora.
Prawdopodobnie wszyscy pozostadi wtasnie tam, pomslat. Ale Jill
byla tutaj, widziat § na waskiej pokrytejsniegiemsciezce. Szta gdzie
przez las. Byt z nijakis mezczyzna...

Zszedt z drogi i zagbit sic miedzy drzewa, igc w kierunku potyskli-
wej wstgi swiatta i dwoch glosow.

— C&, jestémy — powiedziat Richard, gdy dotarli do drzwi domku z
numerem dwarigie.

Stali teraz razem w kgu swiatta zzarowki nad drzwiami.

— Dzigkuje za odprowadzenie mnie na miejsce.

— Polecam si... — odrzekt ngzczyzna z &miechem.— Oczywkcie,
tak st skladaze nie masz tu nic cieptego do picia, prawda?

— Nie. Przepraszam. Ja naprawche: po prostu §¢ spa. Dziekuje
jeszcze raz.

Otworzyta drzwi domku, widge, ze Richard si ocigga. Nie odwrdcita
sie, miata jednak nieodparte wienie, ¥ ja obserwuje. O Bie, pomylata
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z westchnieniem, mam nadzigie nie kgdzie uparty...

Otworzyta drzwi i weszla dérodka. Stgjc na progu, zobaczytage
Richard naprawgwciaz bacznie si jej przyghda.

— Dobrej nocy- powiedziata, Bmiechajc sie ponownie.

Spoghdali na siebie przez chwil potem on §miechryt si¢ takze.

— Dobranoc- rzekt, unosgc dton, by skira¢ nig lekko na paegnanie,
a potem wycignat drugg reke, oddajc Jill latarle.

— Pewnie bdziesz jej potrzebowal, by wr@cido swego domku-
powiedziata— Wezne ja od ciebie jutro.

— Dobrze. Do zobaczenia.Odwrocit sk i ruszyt kusciezce.

Z lekkim westchnieniem ulgi zamida drzwi.

Szedt dniezong $ciezka, oswietlajgc sobie drog latarks. Odchodzac
dalej w ghb lasu, znéw rzucit okiem na zegarek.

Dwie minuty, pomylat. Dwie minuty do walentynkowegwieta.

Gdy miat juz pewngg¢, ze nie mae by widoczny z okna domu, zgasit
latarke i zszedt za&ciezki miedzy drzewa.

Jill powoli zdgta ptaszcz i potgyta go w nogach tka. Ziewreta i
przecihgreta sk myslac, ze dawno nie miata tyle gimnastyki. Tara chodzi-
ta na zagcia do klubu za rogiem i namawiata Jill, by zgezéwiczyc
razem z rj. Moze rzeczywdcie powinna tam sgizapisé? Szczegolnie
teraz, skoro ma urodzdziecko...

Rozwaajac te sprave, pochylita s¢, by zdp¢ kape z tazka.

Obserwowat nieznajomego ¢utzyzre idacego sciezka i migajacy
przed nim snopgwiatta latarki. Gdy tamten znilghwsrdd drzew, ruszyt w
strorg oswietlonego domku. Zastanawiatskim jest ten cztowiek...

Potem porzucitt mysl. Boze, méwit sam do siebie, cata ta sprawa przy-
prawia mnie o paran@j Wielkie nieba, to po prostu jakpisarz, ktory row-
niez tu mieszka i teraz odprowadzitdlo domu. Przestigpanikowda!

Dotart do kegu swiatta przed jej domkiem, ciesz sk w przewidywa-
niu zdumienia i zachwytu, jaki zobaczy na twarzy, gidy otworzy mu
drzwi. Z smiechem wycigmat reke i zapukat.
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* k% *

Zdretwiata, sciskapc w dioni brzeg watowanej kotdry. O Bs, wotat
jej umyst. Co, u licha...

Juwz po chwili uprzytomnita sobie, kto mégt pukao jej drzwi. Nie
uszedt wgcej niz kilka metréw, a ju postanowit da kolejna szang swym
umiejgtnosciom uwodziciela. Zmarszczyta dgmie brwi i ruszyta do
drzwi.

— Kto tam?- zawotala, staraf sk, by w jej gtosie zabrzmiato zdzi-
wienie.

— Jill, otworz, to ja, Nate!

Wopatrywata s} w zamknéte drzwi ze zdumieniem.

— Co?!

— Toja, Nate. Jill, nie partiasz mnie? Niespodzianka!

Najpierw poczuta ulg a potem, natychmiast ogafa ja fala ogromne;j
radcci.

— Nate!

Szeroko otworzyta drzwi. To on, z tym swoim tredrizywym wsmie-
chem, z torh na ramieniu i kaskiem w dioni. Przemodyi do suchej
nitki.

— Nate!l- wykrzykreta jeszcze raz i rzucita muesiv ramiona.

Przyckniety do pnia wielkiego drzewa, stal w odlegto okoto trzy-
dziestu metréw, ukryty w ciemgéa lasu. Z niedowierzaniem wpatrywat
sie, jak ten jej chiopak, Nate, wylonitesk drzew i stagt w kregu swiatta
przed domkiem.

Co, u diabta, pomyat, co, u diabta on tutaj robi?

Przybysz zapukat do drzwi, a Jill po chwili otwokayWykrzykupc
gtosno imig kochanka, rzucita mueiv ramiona.

Nie do wiary, pomsiat. On wszystko popsuje!

Potem, w nagpnej sekundzie, przyszta mu jednak do gtowy kolejna
mysl.

Nie... Byt maze nie... Prawdopodobnie nie popsuje...

* k% *



— Och, Nate! Tak sgiciesz, ze ck widze! — Jill wcigz obejmowata go
w drzwiach, a wirujce ptatkisniegu wraz z zimnym wiatrem wpadaty do
pokoju.— Jak mnie znalazi@

Roze&miat sk, wchodac dosrodka.

— Poczekaj chwg, jestem przemarzgty!

Pozwolita mu wej¢, i sama poszia za nim. Nate zatrzasta soby
drzwi i zamkmt zasuwk. Potem ponownie wai Jill w ramiona i poca-
towat.

Bioragc oddech, odsuta sk oder na chwib i podniosta wzrok ku jego
twarzy. Mokre wilosy opadaly mu na oczy. Romé&ata sg, ucieszona
czesciowo widokiem Nate'a, e&ciowo z& sam jego ciepd obecndcia, i
pobiegta do tazienki poccznik. Gdy wrdcita, pochylat sinad przemo-
czomy torbg, ktéra postawit na biurku obok réwnieociekajcego wod
kasku. Jill podata mwecznik; zesmiechem zawiesit go sobie na szyi.

— Och!- odetchit gi¢cboko.— Mozesz by pewna,ze trudno o zna-
lez¢!

Usmiechreta sk czule.

— Mam nadziej, iz byto warto. A swaj drogy, jak mnie znalazk®

Siegmat po recznik, by wytrzé wiosy.

— Mary, oczywicie... No c@, zaczlo sic od Tary. Niepokoita gio
ciebie... tak jak powinna... Wyjawita mi wszystkevwmnego wieczoru, gdy
wyjechatd, nie mowijc nikomu, dokd sk udajesz. Skarbie, powinha
byta ca powiedzié...

Jill poczuta,ze policzki jej oblewa gacy rumieniec.

— Wiem, kochanie, ale byddaki zagty swop wystavg, ze sidzitam...

— Sgdzitas, ze jest dla mnie gowazniejszego od ciebie? zawotal.

— No c&, chyba... chyba nie mdjatam o tym tak...

Roz&miat sk.

— No dobrze, ja to powiem! Zwgwszy na okolicznéri, to catkiem
zrozumiate.

Jill przysurgta sk blizej, by znowu go olag.

— Och, Nate, to byto okropne! Ale teraz jeste ze mi, daleko, da-
leko od niego!- Oparta twarz o jego pier

Pogtaskatd po wiosach.

— Tak, jestem tutaj i wszystkatizie dobrze- powiedziat tagodnie, a



potem delikatnie odsghja od siebie— Ale najpierw mam dla ciebie nie-
spodziank.

Z usmiechem wazjta od niego mokrygcznik.

— Niespodziank? Wystarczyze tu jestg!

Odwrdcit sk i pochylit do przodu, aby zajréelo torby.

— Wiem, ale pokonatem cate drog:, wiec...

Nate wypt cos i postawit na biurku, ale Jill nie mogta zoba€zgo to
jest, bo zastonit 6w przedmiot swoim ciatem. Pojeszcze raz sgngt do
torby.

W tym momencie zegar nad biurkiem zgtazybija¢ péinoc.

Oboje podniéli wzrok.

| wtedy ustyszata; ten glos dochodzit zza plecovelda

Sarah Vaughan.

.My Funny Valentine”.

— Co...7- wyjgkata Jill.— Nate, co to znaczy...

Odwrdcit sk do niej, wycigajgc rece. Trzymatl w nich jaskrawozé-
we pudetko czekoladek.

Jill spojrzata w oczy kochanka.zsie nie usmiechat.

— Wszystkiego najlepszego w Dniu Zakochanyepbwiedziat.



|7. Sobota, 14 lutego Walentynki - Dzien Zakochanych

David MacFarland stat koto drzewa, trzyd@iemetrow od domku nu-
mer dwanécie, wpatrujc sk w drzwi i dw kg swiatla, ktory sptywat na
nie z gory. Byli wérodku, Jillian Tabolt i jej przyjaciel.

Jej przyjaciel!

Pomirgt go, jako czlowieka nie wchodeego w rachuly podobnie jak
nie brat pod uwagjego przyjaciela Douga Barona, tego fotogréfadzit
ich nawet kiedy na Spring Street, ale nie zauwniczego podejrzanego.

Jej przyjaciel. Byt z nj od kilku miesécy, niemal od roku...

Wtedy pomylat o wiasnej siostrze, o Cass. Ona tmiata jakiegé
przyjaciela, na kilka tygodni przed... Miat na inNeil czy jakd tak...

Neil Avnet.

Nie udalo mu si trafi¢ naslad Sharon Williams, gdy znikia w ta-
jemniczy sposob, ale ta druga, Belinda, na stokuiaakim... Tak, tam
réwniez byt jakis nieznajomy mzczyzna. Pisano i o nim w doniesieniach
prasowych. Leonard jakitam... Jaki€ wioskie nazwisko... Morelli...
Vanellli... Vaneti.

Leonard Vaneti, w skrocie: Len.

O moj Baze! pomylat.

Len Vaneti.

Neil Avnet.

Staniapc sk na nogach, oderwat¢siod drzewa i ruszyt do przodu.
Przedzierajc sk przez gstwirg lasu, biegt na dep w stror swiatta, w
strore tego domku. W gtowie huczato mu jedno ¢mnazwisko:

Nate Levin!

— Co...? Co...? powtarzala niegdrze oszotomiona Jill, gdyjej
umyst stat sj nagle niezdolny do dziatania i jak gdyby odméwastu-
szestwa.
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— Wszystkiego najlepszego z okazji Dnia Zakochanychbwiedziat
jeszcze raz Nate.

Instynktownie cofgta sk o krok; od niego, od tej muzyki i od bombo-
nierki w ksztalcie serca.

— Nate!

Po dtugiej, strasznej chwili powolnymiech pojawit s¢ ha jego twa-
rzy. Nigdy, przez wszystkie miese, kiedy byli razem, nie widziata u
niego takiego émiechu. Nie byt to émiech jej Nate'a czy #e&kogas, kogo
znata. Ten émiech byt nieludzki.

— Nie jestem Nate'em odezwat s}, a w jego dziwnym, strasznym
gtosie rownie zadwigczat przeraajacy $miech. — Nie istnieje zaden
Nate. Nate Levin to... anagram, ty glupia, zla sukazywam sj Victor
Dimorta! — Powoli uniést bomboniekki podsuat czekoladki w jej strog
— Wszystkiego najlepszego...

Przebiegt § dreszcz. Wpatrywata i zahipnotyzowana, jak w rytm
melodii nie kaiczacej sk piosenki z €miechem zblia sk ku niejsmiere,
trzymapca przed sabpudetko czekoladek, a ona nie mogtasta§, nie
mogta oddych& nie mogta nic zroléi po prostu nie mogla nawet
drgm¢... Nie... mogta... 8i.. ruszy...

Nagle...!

Nagle c@ potznego i silnego uderzyto w drzwi znajgdog s¢ nie-
spetna metr za eiczyzm, jakby kiG sie na nie rzucit. Zaskoczony, od-
wrocit sig w strorg owego hatasu. W tej samej chwili przestat dziaty
urok i w umyle Jill odezwat si zbawienny gtos:

— Ruszaj!

Z cah silg zrodzon z szoku, wcieklosci i przeraenia odepchgla sza-
lenca, posytajc go wprost na drzwi. Stracit rownowagupadt na kolana;
pudetko z czekoladkami wyselo mu sk z rgk.

Bron!

Rewolwer byt w torebce. Torebka! Torebka! Gdzido diabta, jest to-
rebka?!

Na stoliku w lgcie. Musi przej¢ obok tego cztowieka, by wzigé.
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Rzucita s¢ juz do przodu w kierunku torebki, gdy dtd/ictora zacisgta
sie na jej nadgarstku.

Zdazyt si¢ juz podnigc i stat teraz przed @i wznosac w gok drug
diton, zwinieta w pies¢, aby zadécios.

Obezwtadng!

Wykrecita nadgarstek z jegoscisku i cofreta s 0 krok. Odsugta
prawg nog i tak, jak uczyt instruktor, wyprostowata jv kolanie. Na-
stepnie z catej sity wyrzucita stepdo przodu. Jej but aginat cel, trafia-
jac mezczyzre doktadnie mgdzy nogi.

Twarz skrzywita mu siw grymasie bolu: upadtgiko na plecy...

Torebka. Rewolwer.

Ruszaj!

Biegta, uciekata, byle dalej od niego, przez poldi), zamknjtych
drzwi.

Otworzy zamek i zasuwi

Jill wyciagreta reke, odsugta zapadk, pchreta drzwi. Otwarte! Wy-
padta z nich n@nieg, twara w biaty puch, po omacku podpiegajsk
rekami. Byla teraz na kolanach. Wstawstar i uciekaj. Biegla, gnata
przez ciemn&, przez léna gestwirg, za domek, gdzie nie bykxiezki
ani swiatta, ani niczego oprécz czerni i udegggich cezkich stép tu za
nig. Boze, ucieka!

David MacFarland ockih sie w glebokim éniegu. Leat w kregu swia-
tta przed drzwiami domku Jill. Krew, najwyf@ej z jego wlasnego nosa,
zdgzyta juz zamarzgé mu na szyi i policzku. Gote dtonie byly ztiviate;
w piersi i ramionach czut pieky bol. Styszat cicly, dobiegajca gdzie z
daleka muzyk.

Mineta chwila, zanim sobie przypomniat, a wtedy wszgstkrocito:
usitowat wywazy¢ drzwi. Uderzyt w nie z taksilg, ze sam zostat czasowo
znokautowany.

W nastpnej chwili skojarzyt sobie cakeszt.

~Walentynka”!



313

Wstal, nie zwaajac na bol, krew i odtwienie, i zacat pigsciami wa-
li¢ wdrzwi. Potem przestat i nastuchiwat.

Teraz ustyszat muzyk ktéra dochodzita z wrza domku. Glos ja-
kiejs kobiety tagodnigpiewat ,My Funny Valentine”. | nic oprécz owego
gtosu. Nawet szmeru oddechéw. Nic.

Bez namystu, odruchowo, waz instynktownie, rzucit giku bocznej
scianie domku, zatrzymag sk przy drewnianym oknie tylko na utamek
chwili, by sk upewng, ze jest zamknite. Sprébowat od tytu i zobaczyt
drugie, otwarte drzwi oraglady stop wiodce w las. Szybkie spojrzenie
do wretrza powiedziato muw;e domek jest pusty.

Wyciagnat z kieszeni ptaszcza bergitzanurzyt s§ w ciemny las.

Jill biegta bez celu, ndzy nie kaiczacymi sk pniami drzew, ogaret
ta panik. Jej cialo stalo simaszyn, mechanizmem w nieustannym ru-
chu, napdzanym przez instynkt przgcia. Nie zatrzymuj si powtarzat
ten wewntrzny gtos. Tylko si nie zatrzymuj!

Gnala wec przez las, unose rece, by chrord twarz przed mrocznymi
ksztattami, ktore nieustannie przed miyrastaty. Przewracatagsw snieg
i wstawata, waiz wstawala i biegta dalej. Slyszata za sowne odgtosy,
skrzypienia, trzaski, zdyszany oddech. Wiedzia&,dzief go od niej,
moze metry,ze jest tu za ni, ze j3 dogania. Biegnij, wotat w niej we-
wnetrzny gtos. Uciekaj!

Nie miat przed sabnikogo; tego byt pewien. David zatrzymaé,sby
ztapa oddech. Dogoni ich, w to nieatpit. Byt to jedyny cel, jaki miat
teraz na tej ziemi.

Odnalazt ,Walentynk’ i teraz go zabije.

Wiasnie talg cichg przyskge ztozyt przy jej trumnie. Cass...

Kochana Cass, ktéra pozostata przy nim, gdy wszirsaysie odwro-
cili. Rodzice odrzucili go, gdy mag osiemnécie lat wyjawit, ze jest ge-
jem. Przyjaciele ze szkofredniej take go unikali, nawet ci z deyny
footballowej. Przez dwa lata byt ich najlepszym astpikiem, prowadzit
szkok do bezprecedensowej liczby zwystiw— nie miato to jednak dla
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nich znaczenia; byt homo, pedatem, giotylko to sk liczyto. Tylko Cass
pozostata lojalna i wierna. Tylko ona nie przestpdkoché.

Teraz j pomkci!

Odwrdcit sk w osniezonym lesie, ruszag w kierunku stabych odgto-
sow, ktore dobiegaly zza drzew. Gdztam byt Victor Dimorta, i David
musi go dopst. Jeli zdotatby ocalé réwniez Jillian Talbot, to dobrze, ale
to byta dodatkowa sprawa i miata druggiae znaczenie.

Nawet teraz, gdy biegt przez ciemny lasmiechat s na myl o sa-
tysfakcji, jalky miatby jego kochanek, wiedz o roli, ktég mimowolnie
odegrat. Nazwisko Richarda Farnuma, réwnie mu ldifgkk jego wtasne,
byto pseudonimem, jakiegozyt, by dosté sie to tego miejsca. Teraz
Richarda Farnuma... Ricka..zjnie bylo.

Biegmc przypomniat sobie ostatnirozmowe telefonicza z Cass.
Wiasnie otrzymata kwiaty, po trzech kartach walentynigoly i w kaacu
sie domyglita. Victor Dimorta, oznajmita, teraz juwiemy, kto to robi.
Potem opowiedziata bratu o owym figlu, jaki onaej przyjaciotki mu
splataly. Zaproponowate przyjedzie;ze pojedzie do jej domu w New
Jersey, aby kyrazem z ry, aby p chronit. Nie martw s, odparta. Mam
bron i wiem, jak s¢ nig postugiwa, a za kilka minut &dzie tu Neil
Avnet, méj nowy przyjaciel. To byt czternasty dzietego. Dzié Zako-
chanych. Walentynki.

Kilka tygodni po jejsmierci David dowiedziat gio Sharon Williams i
Belindzie Rosenberg. Zostawit Ricka pod troskliapiely jego matki i
pojechat do Hartley College, gdzie zapoznaizsoficjalnymi protokotami
dotyczcymi owego incydentu w sypialni, ktéry doprowaddd relego-
wania Victora Dimorty. Potem udaksilo Mill City w stanie Pensylwania
i dowiedzial s¢ reszty. Kolejne tygodnie i miegie przeyt w stanie go-
raczkowej aktywnéci: telefon do matki Sharon Williams w Kalifornii i
zmudne poszukiwania rodziny Belindy pod ich nowymeseém w Buffa-
lo. Pani Williams opowiedziata mu o znikgiu swej corki przed dwoma
laty, w potowie lutego. W potowie lutego, posigt. Czternastego lute-

go...
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Dzien Zakochanych, walentynki.

Matka Belindy opowiedziata mu o wypadku narciarskio jakiego
doszto przed rokiem. Wymienitazelzien, w ktorym to s stato.

Dzien Zakochanych...

Wedtug dokumentéw zachowanych w Hartley Colleg&wincydent
byla tez zamieszana czwarta dziewczyna. Archiwista z gpinformo-
wat go, ze owa dziewczyna to Jillian Talbot, obecnie ceniamndorka
powigsci kryminalnych, mieszkgca w Nowym Jorku. W pierwszym
odruchu chciat zatelefonowa ostrzec 3, ale potem przyszedt mu do
gtowy nowy pomyst.

Uswiadomit sobieze Jillian Talbot jest jego przgty, jedynym ma-
liwym dojsciem do Victora Dimorty. Cass i Belinda riagty, Sharon Wil-
liams prawdopodobnie tag& byta martwa. Jillian Talbot byta gd jedyry
z czterech dziewat, ktéra pozostata przyyciu. A teraz, David to wie-
dziat, przyszia jej kolej. Miatg spotk& ten sam los, co Cass i pozostate
kobiety.

Dzien Zakochanych...

Przed czterema tygodniami przyjechatevido Greenwich Villageze-
by czek&. Czekat na pojawienie¢WVictora Dimorty,sledzit te kobiet i
zalazyt w jej mieszkaniu urgdzenia podstuchowe. Nie dat jej Zzna so-
bie, z obawyze tamten mégtby Gowyweszy¢ i znikngé, nie ujawniwszy
swej tazsamdci. Obserwowat Jill w jej wlkasnym mieszkaniu, zdene-
warg z powodu tych okropnych dowcipéw: walentynkowycartkk i
kwiatéw. Chodzit za nj na policg i do prywatnego detektywa, waz
zmuszajc sk do zachowania milczenia. Czasami czat,mogtby zrohi
wszystko, by porti¢ swop sioste.

Zacismyt dion na pistolecie. Styszat swojego wroga, miat go edwisrod
drzew, przed sab Wzigt gteboki oddech i znowu zagkbiec.

Wcigz miata przed sabdrzewa, coraz wcej drzew. | nagle znikty. Nie
byto juz ani jednego. Wybiegta z lasu na dfo@odjazd, poinformowah |
ogarngty panikp mézg. Jestena gtdwnej drodze prowagtej do érodka.
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W ktorg strore...?

Przystalta na jedn, jakze ceng sekund, nastuchujc. Tak, dalekie,
stabe odgtosy muzyki dochodzity z lewej strony. @&h§ dom. Biegnij
tam, rozkazat instynkt przetrwania. Biegnij tam.sii¥ si¢ jak najblizej, a
potem krzycz. Krzycz z calych sit. g8t cic nie ustysaz, nie przy tej muzy-
ce! Biegnij! Natychmiast! Ji

Skrecita w strog odgtoséw dochodrych z salonu i zaeta biec.

Nie zdofata uczyri nawet trzech krokéw. W jednej, nigeej krew w
zytach, sekundzie poczuta szargmie za wtosy. Petzna sita odwrOcitag
gwattownie. Nate... Victor Dimorta... stat przed ae strasznym gryma-
sem szczeegej st w usmiechusmierci, przyklejonym do brzydkiej teraz
twarzy. Zamachat si¢ i piesciag zadat jej cios w twarz.

Ustyszata gtuchy #dvigk tego uderzenia i zobaczytalepiagce biate
swiatto, padajc, dlugo padaic w snieg i ptymc ku jakiemd niewiado-
memu przeznaczeniu. Potem oggairja ciemnac...

Victor Dimorta podnidst nieprzytomankobiet. Brngc powoli w gk-
bokim sniegu i trzymajc sk mrocznych obrzgy lasu, niost Jillian Talbot
do jeziora.

Woda. CzwartyZywiot.

Usmiechat s¢, gdy padajce pfatkisniegu, osiadag mu na twarzy, na-
tychmiast sj topity. Styszat za sapjakies odgtosy, kté prébowat go
goni, ale zgubit drog. Nie przejmuic sk tymi dzwiekami, mozolnie
podyzat dalej.

Myslat o pluskwie w telefonie Jill i uszlzeniu podstuchowym, o kt6-
rym opowiedziala mu Tara. To z pewod 6w prywatny detektyw,
Fleck. Musiat zainstalowacah t¢ aparatu bez zgody Jill, w jakigj
kiepskiej probie yjcia ,Walentynki”.

Roz&émiat sk. Jakby ten idiota... jakby w ogodle ktokolwiek..ogh
ztapa ,Walentynke”! Jest na to zbyt sprytny: czynie udato mu i
zwies¢ tych wszystkich kobiet? Czynie oszukiwat Jillian Talbot przez
dziesig¢ miesigcy? Czy nie- Tak, jestem tutaj i wszystkazizie
dobrze- powiedziat tagodnie, a byt dé6 przebiegly, gdy zaptacit temu
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witdczedze, temu narkomanowi, by wszedt do kwiaciarnimawit réze?
Jak mana gdzi¢, ze da s go ztapé? Jest nieuchwytny. Niewidzialny.
Niezwyciczony.

A Fleck jest ju nawozem, w ogrodku kwiatowym matki!

Tara, aktorka, ani razu nie podejrzewata tak blislebie obecriwi
znacznie lepszego artysty. Mary Daley lubita goarzgta takim zaufa-
niem, ze wyjawita mu kryjéwlk Jillian. Doktor Philbin ulegta jego uro-
kowi przez telefon i wpicita go do swego gabinetu. Doug Barors, za
wdowiec po Stacy Green, nie miat pap, ze nezczyzna, ktéry zaprzy-
jaznit sie z nim po przypadkowym spotkaniu w galerii Henrg'ekasona,
uczynit to tylko z powodu Stacyieby by blizej koga, kto naprawd
sypiat z  modelly, tak bardzo podolndo Jillian; ze zmag modelk,
ktorej zdgcia wielokrotnie plugawit na weiennej pryczy. A przede
wszystkim- zeby delektowé sie swoj sifa, sifa ,Walentynki”, i przewa-
ga nad nimi wszystkimi...

Matka.

Ojcem.

Sharon Williams.

Belindg Rosenberg.

Cass MacFarland.

| teraz— Jillian Talbot.

Nad wrogami ,Walentynki”.

Ani jednej myli nie pdwigcit Dorothy Philbin czy Barneyowi Flec-
kowi. Byli dla niego nikim, zaledwie przeszkodardiamieniami na dro-
dze.

Z usmiechem rzucit okiem na ¢lna twarz nieprzytomnej kobiety. Je-
go mitaé¢ do niej juz dawno zmienita siw nienawé¢. Byta ostatnia i dzi
pojdzie y samy drog, jaka odeszly pozostate. | tak dopelng $ego ze-
msta.

Opanowatsmiech. Muzyk stych& byto teraz giéniej. Gdy doszedt
do brzegu jeziora, z lewej strony wytoni¢ girzed nim gtéwny dom
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osrodka dla pisarzy. &lzie musiat porusZasi bardzo cicho; tak samo jak
tamtej nocy, gdy szedt przez hol do sypialni rodkzicCicho, och, jak cicho...

Wstrzymupc oddech, osttmie — by nie wydé& zadnego dwigku —
skierowat s do przystani.

Plyneta w powietrzu, unoszona w gahych ramionach. W ramionach
Nate'a. Zjawit sj tu, by g ocali¢; byt tutaj, aby chrotija przed...

Nie! wotat jejf m6zg. Nate nie jest Nate'em, Nate istnieje. Nie ma
zadnego Nate'a, powiedziat.

Nate jest ,Walentyn¥'.

Nate to Victor Dimorta.

Szok przywrdcit Jill petnd swiadomdci. Jednak 6w staby gtos, ktéry
jej nie opdcit, kazal jej pozosta cicho i nie otwier&d oczu. Muzyka
brzmiata teraz bardzo blisko; musielidogieopodal domu. 3k postawi
mnie na ziemi, milata, kede mogta ucieké Zaczr krzycze...

Wiasnie wtedy ustyszata z dotu gluchéwdeki; cigzkie dudnienie jego
butéw na deskach.

O Baze, pomost!

Zamierza wrzu@ mnie do jeziora!

Wybiegt z lasu na otwaytprzestrzé i zgiat sic wpot, chwytagc po-
wietrze. Mimo przejmujcego zimna strasznie¢spocit. Uspokoiwszy
oddech, starat siwytapa jakiekolwiek dwigki, ktére mogtyby wskaza
gdzie oni g, ale styszat jedynie dalekiniech i muzyk z gramofonu.

Zatrzymat s i rozejrzat dookota. €hiezone pole, boisko, ogrodzenie
Zz metalowej siatki. Boisko baseballowe! Zaraz za biyt gtdbwny dom
osrodka, a obok, w dole...

Jezioro.

Zobaczyt smukly, czarny ksztatt wytargay sk z cienia obok jeziora i
wchodzcy na pomost. Nawet z tak zkj odlegtéci i mimo padajcego
$niegu widziat,ze 6w cztowiek niesie gona gkach. Niesie kogo Jillian
Talbot.

Znowu ruszyt biegiem.
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Trwoga zmusita Jill do otwarcia oczu; zesztywniatgego ramionach.
Nigdy nie nauczyta giptywat i woda p przeraata. Utopi sg!

Nie! krzykrat jej m6zg; uniosta dionie z dlugimi paznokciamivbita
je w twarz mordercy. Paznokigalca wskazugcego trafit w lewe oko,
pozostate rozkrwawity mu policzek.

Mezczyzna wydat z siebie chrapliwy, przeagcy krzyk i puécit ja.
Jill z gluchym odgtosem upadta na pomost. Z trugesdniosta si na
kolana i przerzona rozgidata s¢ dookota. Byli na samym kau pomo-
stu; jego krawdz znajdowata si zaledwie kilkangcie centymetréw od
niej, a Nate... Victor... stal nadanioddzielajc ja swym ciatem od bez-
piecznego brzegu.

Podrapata go do krwi, a to przyprawito go dcigktos¢. Wstawala,
gdy padt nagpny cios; teraz bl byt wkszy ni jakikolwiek, ktérego
wczesniej dawiadczyta. Z cal przeraajaca sita uderzyt j piescia w
brzuch. Sparatowana z bélu, upadita twarna deski. Po chwili odzyska-
ta wzrok i znow w odlegkzi zaledwie kilku centymetrow przez oczami
widziata kravedz drewnianego pomostu. Gdy ponownie zdotadapsiru-
szy¢, obrdcita s¢ na bok i podwirnta nogi pod siebie, krzyjac rece na
brzuchu. Moje dziecko, ndlata, moje dziecko...

— Teraz umrzesz, Jillian Talbot. Wszystkiego najleg® z okazji
Dnia Zakochanych!

Pocatkowo myslata, ze tylko wyobrazita sobie te stowa, ale w rast
nej chwili zrozumiataze zostaty wypowiedziane gdzi@ad ni. Po nich
za& rozlegt sé najokropniejszy odgtos, jaki kiedykolwiek styszataze-
szywapcy, piskliwy smiech Victora Dimorty. Wtedy cichy gtos w jej
mobzgu, ktory przedart siprzez bol i przez ten przetavy $miech, wydat
ostatnie rozkazy.

Wstan!

Wozieta gieboki oddech i nie zwaajac na ztamam szczke i 6w najwick-
szy, dojmujcy bol, poddgreta s na kolana, zwracgg si twarz do
zabojcy. Jej stopy zwisaly ze znajghgj st tuz obok kravgdzi pomostu.
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Mow!

Spojrzata mu w oczy; w oczy czlowieka, ktérego kaighAle tego
cztowieka ju nie byto, na jego miejscu pojawitgspotwor w ludzkim
ciele. Przeszywahjwzrokiem; czuta fal nienawéci bijacej od niego. Od
tego. Kimkolwiek byt. Za za nim, za tym zobaczyta jgk zamglon,
ciemmy posta, ktora bezszelestnie wysga sk z cienia na pomost.

Mow!

Kleczagc wyciagneta ku niemu ¢ce w niedorzecznej parodii btagania.

— Vic... Victorze— mamrotata, desperacko stamagk mowi¢ wyraz-
nie pomimo ztamanej szg¢. — Victorze, powiedziatam wtedy dzieka-
nowi, co ci zrobity. Prébowatam ci pomdéc. Pr@sprosz... nie... nie
krzywdz mnie.

Nie przestawat giw nig wpatryw&. | znow rozlegt si 6w upiorny
gtos, przypominajcy piskliwe szczekanie hieny i chichot matego dzéec
Za nim, po drugiej stronie pomostu, ciemna sylwetkista ramg.

— Och, jasne, prébowatani pomoc! Kiedy to ktéra z was probo-
wata mi pomoc?! Jestenartwa, suko!

Moéwiac to, wychgnat rece, by pcha¢ ja do jeziora. Musiat dziaéa
szybko, nawet gwattownie, ale w rozgazkowanych oczach Jill zdawato
sie trwat to cah wieczna¢, jakby poruszat giz niewt&ciwg szybkdcia,
w zwolnionym tempie. Miala nawet czas na ostataicjonala mysl: a
wiec to wignie jestsmiert... Zamkrta oczy i uchylita sj. Bedzie z nim
walczy¢. Pokona go. Nie umrze. Nie wolno jej umizBlie w taki sposob.
Nie teraz. Odrzajgce oczy szalga wpatrywaty si w nig hipnotyzupco,
wielkie rece byly coraz bfiej. Skurczyta si w bolesnym odruchu i zwin
ta dionie w pésci...

Strzal, ktory rozdart ciemrié i echem odbit si po jeziorze, rozerwat
gtowe Victora Dimorty.

W pierwszej chwili nawet tego nie dostrzegta; jejyst nie pojmowat,
co sk stato. Potem otworzyta oczy i zrozumiata. Wpatranse w niego,
w to, co z niego pozostato, gdy krewskoi tkanka mézgowa mordercy
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trysrety na nig. Unosita gce, by ostond sie przed atakiem, gdy jego ciato
opadio, jej na piersi, a potem... spadala, spadgdadata... i ustyszata
plusk... i detwiata... i...

Wilgoé¢. Byta w wodzie, pod wag a niemal bezgtowy tutdéw Victora
przyciskat j, przygniatajc do dotu i pchajc na dno jeziora. Jill wzdry-
greta sk, prébupc zrzuct z siebie ten ekzar, ale usta miata petne wody i
dfawita sk, nie mogc oddycha. Woda, woda, coraz wiej wody, a ona
jest ma dziewczynlg, ktéra stoi w drzwiach pokoju i przymla sé¢ tan-
czacym rodzicom. IsSmieje sg, wszystko jest bardzo jasne, a potem robi
sie ciemno i chtéd znika, znika, znika, a ona plyniptynie... ptynie...

David opucit reke, a beretta ezko upadfa na pomost. Zamdtroczy i
wstrzymat oddechswiadomy tej osobliwej ciszy. Pomost, jezioro, pada-
jacy snieg. | nic innegozadnego gtosu, jakby cabyviat nagle catkiem si
zatrzymat.

Cass, pométat. To dla ciebie. Ta cisza jest dla ciebie.

Potem dotarta do niego muzyka. Z pewéaig rozbrzmiewata przez ca-
ty czas, przypuszczat, chogiaie zdawat sobie z tego sprawy; jaknie-
samowity podkltad muzyczny dla sceny na péciea Niemal rozémiat
si¢ na gtos: diabet jest martwy, siostra zostata pezwmza,swiat znéw
stat se normalny... a wszystko to przymlickach ,,Chattanooga Choo-
Choo".

Z dzwiekami muzyki dotarta do niego reszta. Przerge okrzyki z
domu za jego plecami. Trzaskanie drzwi i nadbigmmjkroki. Nagty,
niemal elektryczny wstegs, gdy w kacu jego stan psychiczny powrocit
do normy. | ten inny gtos: ten, ktory dobiegt ggtebi wiasnego wetrza i
wydart mu s¢ z ust:

— Nielll

Ruszyt biegiem; rzucit siprzed siebie, przez gabtugas¢ pomostu,
krzyczc to jedno stowo: Nie!ll Cass odeszta i nic niezeagprowadz
jej z powrotem, nawet jego mig6. Nie!ll Nie wrég tez Sharon Wil-
liams i Belinda Rosenberg-Kessler, ktérych nie zvat nie spotkat, ale
ktore przez innych byly kochane tak, jak Cass priego. Nie!ll A teraz
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ta kobieta, Jillian Talbot, t@fa w jeziorze, byta pod wag tuz przed nim.
Ciezarna kobieta, ktora miata matkkochajcych przyjaciot i catezycie
przed soby; zycie z wyr&nie okréglonym celem. Petne, prawdzivgcie.
Nielll

Biegt z tym ostatnim krzykiem, a potem skoczyt naekowat w czar-
na, lodowat wock.

Odretwienie pochwycito go natychmiast, gdy tylko zimramatakowato
jego zmysly, ale niemal tego nie zauwda Z catej sity uderzatgkami i
nogami, zmuszaf sk do zagtbienia w czarg ton. Jaka dziwna sita,
jakas niepogta wltadza niemal poza nim prz&j kontrok nad jego ciatem.
Jeszcze raz uderzyt ramionamidhag: Nie!!! Ta kobieta nie umrze.

Wyciagnieta reka dotkrgt czega miekkiego isliskiego— odstonétego
mdbzgu Victora Dimorty. Wstegnicty, cofrat reke i siegnat dalej, ku ra-
mionom. Odepchyl je z calej sity i krwawdcy tutdbw odsunt si¢ na bok,
powoli odptywajc w ciemndé. Teraz David signat giebiej prawg reka i
zanurzyt p w mule. Przesuwalajpo omacku dookota na dnie jeziora,
dopdki w kaicu nie natkat si¢ na Jill. Przycigmawszy j za wiosy do
siebie, podtayt jej reke pod brod i wypchrgt nogami z dna jeziora. Obo-
je szybko wznidi si¢ w gor, ku powierzchni wody.

Zaczerpgwszy wielki haust powietrza, jak szalony ragtdt s wo-
kot siebie, starap sk zorientowa, w ktora strore ptynaé, lecz wsnieznej
ciemndgci nic nie widziat. Opierajca s¢ na nim catym gizarem Jillian
nie poruszata giani nie oddychata, ale wiaie wtedy, gdy zaczynat ule-
ga panice, ustyszat najcudowniejszywdek, jaki kiedykolwiek styszat:
ogtuszagcy plusk, z ktérym cowielkiego poruszato giw wodzie i nagle
wyciagrety sie ku niemu paogzne, silne ramiona. Teraz wspélnie z Mi-
kiem Feldmanem przegrgli ja przez ostatnie p¢ lub sz&¢ metrow do
pomostu. David chwycit najlidszy pal i przylgat do niego, gdy éw po-
tezny mezczyzna uniost jej ciato, a z gory wygirety sie po nie inne ra-
miona. Mike chwycit Davida i pomdogt mu w€éj na drabink. David
mamrotat cé o ciele w jeziorze i wskazywat miejsce, gdzie weadill
wyptynagt na powierzchri, ale potem waigngt sie po szczeblach drabinki
i padt twara na pomost. Styszat krzyki i odgtosy biegmjch wokot
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stép, oraz plusk wody, gdy na drabjnkspit sic Mike. Nie byt pewny,
jak diugo leat; wydawato mu gi, ze stracit poczucie mijagego czasu.
Migkki snieg wciz padat, gdy czyjedelikatne ¢ce okrywaty go kocem.
Stopniowo docieraly do niego innévdeki: przeszywajce noc odgtosy
syren.

To przenikliwe zawodzenie syren ostablo i ucichhiemal natych-
miast zasfpione odgtosami innych stop, ktére pojawitg $ibieglty po
pomaicie. Podpariszy sirckami i klekngwszy na deskach, ujrzat kilka
postaci w jaskrawopomatezowych kombinezonach wokot bezwtadnego
ciata Jillian Talbot.

Ustyszal te zduszone dudnienie i ostre glosy wygaj polecenia, ale
niczego nie mogt zobacéyrzez zastog z pomaraczowych kurtek. De-
likatne dionie jeszcze staranniej okrywaly go koceangdy podniost
wzrok, zobaczyt nad sgbmilg, zatroskan, wprostsliczng twarz Gwen
Feldman.

— Modj Boze — wyszeptata-- Co sk stalo, Richardzie?

Whpatrywat s¢ w nig myslagc intensywnie: Richardzie?! Kigst Ri-
chardem...? Potem sobie przypomniat. To bylo jedynie, pod jakim
znali go ci ludzie. Richard, jego kochanek, iyé

David szcezkat zzbami tak gwaltowanieze przez chwi nie mogt
mowi¢. Spojrzat znéw na pomarezowe Kkurtki, a potem jego wzrok po-
wedrowat wzdhi pomostu, gdzie pojawity sidwie osoby w biatych uni-
formach, dwigajace nosze. Za nimi, na werandzie gtbwnego domu i na
pochytym pagorku nad pomostem, stali pragglac si pozostali uczest-
nicy przygcia, a owemu osobliwemugsmiezonemu obrazowi towarzyszy-
ta absurdalna muzyka, ktéra, nie stucharagzez nikogo, waiz jednak
rozbrzmiewata z gramofonu w sali za nimi.

— Co sk stalo, Richardzie? ponownie zapytata Gwen.

Spojrzat na nj i wzruszyt ramionami.

- ,Walentynka”— wyszeptal.

— ,Walentynka"?— Patrzyla na niego szeroko otwartymi oczamD
czym ty méwisz?!
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David potrzsmt gtowa, nie mogc znalg¢ sit, by to wyjani¢. Potem
spojrzat na ludzi krgtajacych se na pomécie. Jillian Talbot byfa ja na
noszach, a kilku sanitariuszy pospiesznie ruszylavd do karetki. Jeden
Z nich trzymat przezroczygimask na jej nosie i ustach. Wdaie wtedy
udato mu sj dostrzec to, na co z nadziejzekat i o co simodlit.

Miata otwarte oczy. Oddychata.

Gwen i Mike pomogli mu wsta Gdy zrobit pierwszy krok, grupa
mezczyzn w niebieskich mundurach mgia nosze, zmierzgg w jego
strore. Przypuszczakze przybyli tu po to, by go aresztodvaZatrzymali
sie przed nimi trojgiem, a cztowiek, ktéry wyglatl na dowddg zrobit
krok do przodu. Byt to pegny, masywny razczyzna po gicdziesatce, o
stalowo-siwych wtosach i gach. Jego wzrok paarowat ku trzsgcemu
sie w kocu Davidowi oraz grczyznie i kobiecie, ktorzy stali obok. Mike
powiedziat cé policjantom i wskazat na jezioro. ¢¥iczyzna z powaq
skingt gtowa i odwrdcit do swych podwtadnych.

— Wilson i Lopez, zabierzcie tych ludzi do domu. &stali ich ze
mng — polecit, a potem odwracgj sk przez ramy, zawotat do odzianej
na niebiesko postaci na brzeguVez t6dz, te duza.

— Je&li to samo nie wyptynie, ¢gla nam potrzebni nurkowie powie-
dziat jeden z jego ludzi i gjnawszy po nadajnik radiowy, zagtzanowic.

David myslat, ze méwi o todzi. Co mialy jednak znaczgtowa: ,jeli
nie wyplynie”, zastanawial si Dlaczego t6d miataby...

Wtedy zrozumiat, co miat na rily 6w gliniarz. To. Ciato. Victor
Dimorta. ,Walentynka”. Bda musieli go wycgngé; wylowi¢ to, co zé
pozostato. Catkiem o nim zapomniat...

Ciasniej otulit kocem swe dgce ciato i wraz z dwoma funkcjonariuszami
zszedt za Gwen i Mikiem z pomostu. Po drodzecinjeszcze jednego
funkcjonariusza, ktory na étzkach pilnowat porzuconej beretty. Spojrzat
w strore parkingu i zobaczyke sanitariusze umieszczajosze w karet-
ce. Gdy z wyciem syreny i blyskietwiatet odjechata do szpitala, poru-
szat ustami w bezgéoej modlitwie za Jillian Talbot. Nie przestat sia
nig modli¢, gdy przez ttum uczestnikéw przgja ruszyli do domu.
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Nie byto juz muzyki; po raz pierwszy tej nocy sté&noecki gramofon
umilkl. Mike natychmiast podszedt do kominka, bynpwnie rozpali
ogien, a Gwen przyniosta mu szklaneedkrandy. David ze znajdagymi
sie po obu jego stronach policjantami usiadt na kamdytisko iskracych
ptomieni kominka i czekat, by méc opowiedzieah histork.



EPILOG
CZERWIEC



Sta+a na vgskim pasie play obok pomostu i czekgg, spoghdata na

jezioro. Lekka bluza, ktgrzatazyta na kostium gpielowy, wystarczajco
chronita p przed wczesnoporannym chtodem lasu. Mimo to Adillia
wspominagc zimowe wydarzenia diaiej otulita st ta bluz, przytrzymu-
jac ja ramionami.

Gwen i Mike, ktorzy robili terazniadanie dla g&i, zaproponowali,
zeby zostata tu, jak dtugo zechce i Jill byta im vedzna za¢ mozliwos¢
odosobnienia w @odku dla pisarzy. Policja zakozyta swoje czynriti
przed miesjcem, ale prasa okazata siiezmordowana. Jusama owa
historia byla wystarczago okropna, ale pojawienieesiamtego banalne-
go reportau w mies¢czniku New Yorkw dwa dni po pierwszych donie-
sieniach w ogdlnokrajowych dziennikach jeszcze hejdrozdmuchato
cak spravg. Gwen w kdcu wylgczyta jedyny telefon w domu, dzigg
sie gtosno, w jaki sposéb tak wielu reporterom z calej Ayleudato sé
dost& jej zastrzeony numer. Teraz mieli junowy, rownie zastrzeony
numer telefonu i zastanawialiesijak dtugo pozostanie nieznany. Jill
usmiechreta sk na myl o Gwen. Miata dobrych przyjaciét...

Tara i Doug. Doug w kicu przyjechat, by wyijaié¢, dlaczego wtedy
odwotat randk... krotko przed Dniem Zakochanych, niemal cztefig-m
sigce temu. Odwotat tamto spotkanie z powodu Jillwajok przywodzit
mu na myl bolesne wspomnienia. Bal¢siJednak kolejne wydarzenia
przekonaly Douga i ich wszystkich- jak kruche i cenne jesycie. Wia-
$nie tak powiedziat Tarze. | nie musiat jej przyragkze diuzej juz nie
bedzie optakiwa swej zamordowanejpny.

| przecie trzeba byto optakiwatakze innych ludzi.

Po pierwsze, Barneya Flecka. Na gamysl o nim Jill zbierato si na
ptacz. Pani Fleck i Verna Poole pojechaly do Milly@nane ponur de-
terminacy. Wraz z szeryfem i jego zapty przeszukaty dom Dimortow
od piwnicy & po dach i znalaztylady krwi w schowku na ptrze, przed
obrazami. Jill widziata pthiej w gazetach fotograficzne reprodukcje
owych dziet: straszne, chore ptétna, przedstaetajkobiety w ranych
stadiach rozkawatkowania ich ciat. No, dobrze.e kbbiety... jeds ko-
biete. Wiasnie ja. Opanowanya wizja, Victor podpisywat swe straszne
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dzieta nazwiskiem ,Nate Levin”. Te obrazy byly pmopodobnie ostat-
nimi rzeczami, jakie Barney zobaczyt przadiercia.

Bystrooki mtody zaspca szeryfa zauwgt swiezo poruszon ziemi
w ogrédku za domem i wdaie tak go odnaldi. Barneyowi uradzono w
Brooklynie pogrzeb ze wszystkimi policyjnymi honona Jill stata z boku
i drzac z wlasnegagwiezego bolu, patrzyta na Jane Fleck i ViePoole
oraz rodzig i przyjaciot detektywa. Gdy komisarz petnomocnyceayt
wdowie amerykasks flage i nad cmentarzem rozlegtae dionorowa sal-
wa, Jill pomodlita sj za Barneya. | za doktor Philbin. | za wszystkieein
ofiary Victora, hcznie z jej wlkasnym, nie narodzonym dzieckiem.

To byt chtopiec— powiedziano jej, gdy tego zgdata. Poronita; jak
ttumaczyli lekarze, byto to bezp@dnim rezultatem ciosu w brzuch i zbyt
diugiego braku tlenu w lodowatym jeziorze; 6w btigku niemal g zabit.
Nate... Victor Dimorta... zadat ostatniej ofiary. Wlasnego syna.

Nate... nie! Nie umiata, nie ndjata juz 0 nim w ten sposéb. Nazywat
sie Victor Dimorta, ,Walentynka”. Zamordowat siedmiohadzi. Gsmio-
ro, wigczapc dziecko. Pozostawit za spich rodziny i przyjaciét, mog
cych jedynie optakiw@swych bliskich i stajcych sé w ten sposob kolej-
nymi ofiarami szalgca. Jedynymi lugimi uszczsliwionymi cak ta spra-
wa byli japaiscy biznesmeni, ktorzy rzuciliesha ostatnj kolekci obra-
zOw z galerii Henry'ego Jasona, kupujszystkie za nie ujawnigrsu-
me. ,Zycie”, pomyslata Jill, obraz wiéczacy sere. Potrasreta glowa na
straszmg ironig tego tytutu.

Czekajc teraz w tym samym miejscu, wspominala datstraszg hi-
storie. Glupi kawat wymslony przez trzy beztroskie mtode studentki... no
dobrze, przez cztery nierozivee mtode kobiety... to wéaie éw dowcip
w jakis osobliwy sposéb zapogitkowat p&niejsz tragedg. Jednak nie,
naprawg rozpoczta sk ona osiemniie lat wczéniej: w dniu, w ktérym
Victor Dimorta przyszedt néwiat.

Mary Daley odwiedzita Jill w minion sobot, z Tay i Dougiem.
Oznajmita,ze w kacu zabiera si do pisania kgvki... za zgod swej
klientki. Bedzie to biografia Victora Dimorty.
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Tak, powiedziata Jill, napisa.j Przecie naswiecie  inni chtopcy ta-
cy jak Victor Dimorta i inne dzieweta takie jak Jill Talbot. Tak, powt6-
rzyta, opisz ¢ histork.

Skrzywita sé z bolu, gdy pom§lata o wkasnym pisaniu. Przebywala
tutaj, w owym drodku pracy tworczej dla pisarzyzilisko cztery mie-
sigce, odzyskujc sity i kryjac sk przedswiatem. Ale wkrétce wyjedzie.
Wrdci do Nowego Jorku, do jakieggoowego mieszkania. Sprzedata tam-
to przy Barrow Street, tak jak niegdgprzedata owo pierwsze przy Cen-
tral Park West, z tego samego powodu. Nadszed} byagacac¢ jeszcze
raz. Nadszedt czas, by znowu gisBlie wykorzystata pomystu, nad kto-
rym wczeniej zaczta pracowd; pomystu na dreszczowiec, ktorego akcja
dzieje st w swiecie artystycznym, z faktami zapazonymi zzycia Nat-
e'a. Victora Dimorty, powtérzyta sobie jeszcze @n. st nazywat Victor
Dimorta.

Jest jeszcze jedna sprawa.

Zabierze jej to dip czasu, ale da sobie eadNauczy sj i dzigki temu
stanie s} silniejsza. To zaczynacsinatychmiast, dzisiaj rano. Wlaie
dlatego Jill znalazla situtaj czekajc.

Jakby w odpowiedzi obok niej na plapojawit s David MacFarland.
Na kostiumie kpielowym miat bawetniany podkoszulek i wydawag si
zaskakujco beztroski jak na kogpkto wywingt si¢ z tak trudnej sytuacji.
Jill zaptacita kaugj, podobnie jak optacata jego olhiodw. W przysziym
tygodniu miano postawiDavida w stan oskaenia, ale adwokaci zapew-
niali, ze uda si im odeprzé wszystkie zarzuty. David ghie przejmowat:
gotéw byt spdzi¢ jakis czas w wgzieniu. Dla Cass, powiedziat, zrobitby
nawet to.

Podszedt cicho, stahtuz obok Jill i pocatowatg w policzek.

— Dzien dobry — powiedziat,sciaggajac przez glow podkoszulek—
Gotowa do pierwszej lekcji?

Usmiechreta sk i rzucita bluz na brzeg.

— Tak, Davidzie, jestem gotowa. Przyjrzat gj uwaznie.

— Nie boisz s?
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— Nie — odpowiedziata, spoglajpc na szare jezioro. Tak czuta i to
wiasnie miata na méli, dodapc: — Nie bog sie niczego.

Trzymapc Davida zagke, Jillian Talbot z émiechem weszta do wo-
dy.



Podziekowania

KaZdy mieszkaniec Nowego Jorkugthie powie wamze chocia bu-

dynek, w ktorym mieszkata Jill Talbot, rzeczyuie istnieje, to jednak,
zgodnie z przepisami oboaviujacymi w Greenwich Village, dzielnicy
bedacej punktem orientacyjnym Nowego Jorku, ma tylkecpicter, z&
dom stogcy naprzeciwko, po pétnocnej stronie Barrow Stneet tylko
trzy pietra, co znacznie utrudniatoledzenie jej (nawet gdyby mieszkata
na dachu!). W Pensylwanii nie ma miejscéaioco nazwie Mill City, nie
istnieje te Hartley College, antaden érodek pracy tworczej dla pisarzy
w Peconic. Nie ma #etakiego narciarskiego kurortu, jaki opisatem, nada
jac mu nazw Boulder w stanie Kolorado.

Chciatbym podzikowat nastpujacym ludziom za pomoc w przygo-
towaniu tej ksizki:

Moim kolegom z Murder Ink, moim przyjaciotom i mpjedzinie— za
niestablcy zaclgte i wsparcie.

Judith Albert, Renee Cyr, Terry Hall, Jennifer daffSteve'owi Mille-
rowi, dr Arlene Pack, Larry'emu Pontillo, SharongRa, Ann Romeo i
Elizabeth Ubell, ktéry odpowiedzieli na wiele p§tadostarczyli mi in-
formacji prawnych i medycznych. Wszelkiegtly 3 wytacznie moimi
potknieciami, nie za bledami ich.

Dziekuje réwniez mojemu agentowi, Stuartowi Krichevsky'emu, za to,
ze wydobyt ze mnieectksigzke i za to,ze jest moim najarliwszym entu-
zjash.

Dzigkuje przyjaciolom z ,Little, Brown and Company”, a segblnie
Frederice Friedman, za jej wspaaniapiel i rady.

Przede wszystkim jednak gkuje ludziom— przyjaciolom, znajomym,
a nawet nieznajomym ktorzy opowiedzieli mi swoje wiasne historiegwi
zgce st z tematem tej powdei. Najnowszy telewizyjny film dokumentalny
Katie Couric na ten temat byt najwierniejszy, pavae udokumentowany
swiadectwem ludzi, ktérzy w nim wygili i rozmawiali z autork.
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Jestem pelen najgkszego podziwu i szacunku dla Theresy Saldana,
aktorki, ktéra przeyta, a take dla ,Ofiar dla Ofiar’- organizacji, kt&g
zalazyta po przejciu swego wiasnego, gikiego dédwiadczenia.

Wszystkie postacie i wydarzenia przedstawione wosyiesci sg fik-
cyjne, ale niebezpiecastwo, w jakim znalazta sidill Talbot, jest- nie-
stety— catkiem prawdopodobne. Widzialem statystyki, zrjtdi trudno
sie pogodzé: zastraszanie ighanie jest jednym z najpowszechniejszych
i potencjalnie fatwych do ukrycia przesgpstw wspoéiczesnegéwiata.
Mam nadzie}, ze z nowymi i surowszymi prawami, ktre mamy obegnie
bedziemy mogli cé z tym zrobt.

T.S.



